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Predmluva

Zijeme ted’ v dob& bohaté na dalezité udélosti. Dne$ni muzi si za-
Cinaji uvédomovat, Ze vzory muzstvi, jez vytvaii popularni kultu-
ra, jsou najednou nepostacujici. Muz se jimi uz jednoduse nem-
ze inspirovat. Do svych pétatficeti let si uvédomi, Ze predstavy
o idedlnim, tvrdém a opravdovém muzi, které si odnesl ze stfedni
skoly, ve skutecnosti neplati. Tehdy se muz otevird novym predsta-
vam o tom, ¢im je nebo ¢im by mohl byt.

Davna vypravéni a pohddkové pribéhy pirechdzely z generace na
generaci jako voda vrstvami ptidy, a miZzeme jim proto divéfrovat
vice nez tfeba pribéhtim, které vymyslel Hans Christian Andersen.
Motivy, které staré piib&hy ptinadseji - ukradeni klice zpod matci-
na polstafe, zvednuti zlatého pirka, které vypadlo z planouci hru-
di ptaku Ohnivaku, spatfeni divého muze pod hladinou rybnika,
sledovani stop vlastni krve v lese, az najednou zacinaji pfipomi-
nat stopy boha - pronikaji pod kiizi pomalu. Jakmile je vSak ¢lo-
vék do sebe vstieba, neprestavaji v ném pracovat.

Pravé ve starych mytech se naptiklad doviddme o Diové energii,
kterd pfedstavuje kladnou vid¢i energii muzii, o niZ populdrni
kultura neustéle tvrdi, Ze neexistuje. Povést o krali Artusovi vypra-
vi 0 v§znamu duchovniho ué&itele pro mladé muZe. P¥ib&h o Zelez-
ném Janovi vypravi také o zavaznosti pfechodu z mat¢ina svéta do
svéta otcova. VSechny piibéhy o zasvéceni dosvédcuiji, jak je dile-
zité naprosto se oprostit od o¢ekavani nasich rodi¢t a nalézt dru-
hého otce neboli ,,druhého krale".

Existuje muzské zasvéceni, zenské zasvéceni a lidské zasvéceni.
V této knize hovoiim pouze o zasvéceni muzském. Chci ptitom zdui-
raznit, Ze se touto knihou nesnazim postvat muze proti Zenam ani
je popouzet k navratu k despotickym zptsobtim, které po staleti
vedly k utlaCovani Zen ajejich hodnot. Myslenkami, jez v této kni-
ze vyjadfuji, nezpochybiiuji cile feministického hnuti. Zenské
a muzské hnuti spolu souviseji, pohybuji se vSak po jinych c¢aso-
vych osdch. Od dob primyslové revoluce v muzich neustale narts-
hlizet.

Temna stranka muzi vystupuje zietelné a nepopiratelné: zbésilé
drancovani pfirodniho bohatstvi, zneuzndvani a ponizovani zen
a zaujeti pro kmenovou vélku. Tyto posedlosti jsou z¢asti vrozené,

ale pfispivaji k nim rovnéz kultura a prostiedi. Nase chybné myto-
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logie piehliZeji muZskou hloubku citu, pfifazuji muzim misto spi-
Se v nebi neZ na zemi a u¢i poslu$nosti nepravym silam. Zptisobu-
ji rovnéz, ze muZijen s obtizemi, pokud viibec, dospivaji z chlapce
v muZe, a vtahuji muze i Zeny do soustav, v nichz dominujici roli
hraji ekonomické vztahy, vylucujicijak existenci matriarchatu, tak
patriarchatu.

Tato kniha se obraci pfedev§im k heterosexudlnim muziim, coz
vSak neznamend, Ze je naprosto bez zajimavosti pro homosexud-
ly. Termin ,,homosexuadl" se zacal pouzivat aZ v osmnactém stoleti;
do té doby byli homosexudlové povazovani jednoduse za soucast
jednoho velkého spolecenstvi muzi. Rozdil mezi homosexudlem
a heterosexualem neni pro mytologii, jak ji chapu ja, pfili§ pod-
statny.

V této knize hovofim o divém muzi. Musime vSak disledné rozli-
Sovat mezi divym muZem a barbarem. Barbarstvi zplisobuje t&€zké
poskozeni dusi, ptirodé a lidskému rodu; Ize fici, ze utrpi-li bar-
bar zranéni, radéji je nezkouma. Divy muz, jenz své zranéni na-
opak zkouma, ptfipomind spiSe buddhistického mnicha, Samana
¢i zélesdka nez barbara.

Instinkt ptakovi napovi, jak si postavit hnizdo na stromé¢ bez listi,
kam ma na zimu letét do teplych krajt ¢i jak provadét namluvni
tanec. VSechny tyto informace jsou ulozeny v mozku ptaka v po-
dobé instinktt, lidé vSak tusili, Ze stdle nové situace si budou
zadat notnou davku pruznosti. Rozhodli se proto tyto znalosti
uschovat mimo systém instinktt a uloZili je do pfib&éhti. Pohadky,
legendy, myty a davna vypravéni predstavuji tedy pokladnici, do
niz ukldaddme nové zpusoby chovdni, k nimz mizeme sdhnout,
kdyz tradi¢ni a obecné platné zpusoby jiZ nestadi.

K nejvétsim badateliim této pokladnice v neddvné minulosti patfi-
li George Groddeck, Gurdjiev, Carl Jung, Heinrich Zimmer, Joseph
Campbell a Georges Dumézil. Mym prvnim ucitelem v ozfejmova-
ni vyznamil obsaZzenych v pohddkach byla Marie-Louise von Fran-
zova. Snazil jsem se pak o co nejpfesnéjsi vyklad smyslu muzskych
piibéht, k ¢emuz mijako inspirace slouzil jeji zptsob oziejmova-
ni smyslu Zenskych pfibéht vjejich ¢etnych knihéch.

Tato kniha vyuziva poznatki celé fady muzii, z nichZ mnozi tuto
oblast zkoumali dlouho pied tim, nez jsem se ji zacal zabyvat ja.
K jejim prizkumnikiim patfi pfedev§im némecky analytik Alexan-
der Mitscherlich, ktery zemfel v roce 1981, ale také spousta vy-
nikajicich myslitelt piSicich anglicky. Jsem velmi zavdzan muzim,

s nimiz jsem mél to potéseni jako ucitel béhem poslednich osmi
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let spolupracovat - Michaelu Meadovi, Jamesu Hillmanovi, Terry-
mu Dobsonovi, Robertu Mooreovi a Johnu Stokesovi, abych jme-
noval asponi nékolik z nich. Chci rovnéz podékovat Keithu Thomp-
sonovi za jeho zdjem o muzskou problematiku; upravend verze
rozhovoru, jejz se mnou udé¢lal, tvofi prvni kapitolu této knihy.
Chci také podékovat mému redaktoru Williamu Patrickovi za jeho
nadsSeni a porozuméni.

Jsem rovnéz vdéény mnoha muziim, ktefi mi natolik divérovali, ze
mi naslouchali, a poctili mé tim, Ze mi vypravéli své osudy, nebo
jednoduse zpivali, tandili ¢i plakali. Cesta zasvéceni, kterou jsem
v této knize nastinil, ma osm fazi, je vSak mozné, Ze poradi jednot-
livych fazi nebo samotny obsah téchto fazi se budou jinym muzim
jevit jinak. Neexistuje zadny hotovy ndvod, kazda cesta se musi vy-

Slapat. Antonio Machado napsal:

Poutnice, tam nejsou Zddné cesty,

pouze vzdusné stezky na mon.

Robert Bly
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Hodné se hovofi o ,,americkém muzi", jako by existoval souhrn
povahovych vlastnosti, jenz by po dobu nékolika desetileti - nebo
alesponi i jednoho desetileti - z@istal nezménén.

Dnes$ni muZi se vyrazné odliSuji od zasmusilého farméfe, ktery do
Nové Anglie dorazil v roce 1630 - muze, jenZ se vyznaloval stafec-
kymi nézory a zdlibami, hrdosti na svou uzavienost a ochotou pro-
sedét tfi bohosluzby v nevytapéném kostele. Na Jihu se oproti
tomu zrodil typ expanzivniho, na matce Ipiciho aristokrata. Zadny
z nich pfitom nepfipominal hamizného Zelezni¢niho magndta,
ktery se pozdéji objevil na Severovychodé, ani sobéstaéné usedli-
ky, ktef{ bez ohledu na veskeré nastrahy pokracovali ve své cesté
smérem na zdpad a zakladali nové osady.

I v na8i dobé prosSla obecné uzndvana pfedstava o ,americ-
kém muzi" obrovskymi zménami. V padesitych letech napfi-
klad vznikl pomérné celistvy idedl muze a mnozi muZi ho pfijali
za svij.

Muz padesitych let chodil brzo do prace, svou praci vykonaval
svédomité&, finan&né zajisfoval svou Zenu a déti a obdivoval kdzef.
Jakousi mumifikovanou podobu tohoto houZevnatého a tvrdosij-
ného muze pfedstavuje Ronald Reagan. Muz padesatych let pfili§
nerozumél zenské dusi, cenil si vSak jejiho téla. Jeho nazorna kul-
turu a americky kulturni pfinos byl chlapecky a optimisticky. Vy-
znacCoval se mnohymi silnymi a kladnymi vlastnostmi, avsSak za
osobnim Sarmem a zdanim, jez kolem sebe vytvérel, se skryvaly,
a porad jesté skryvaji, silné pocity osamoceni, ztraty a odevzda-
nosti. Pokud nema nepfitele, neni si takovyto muz jisty, Ze viibec
Zije.

Od muze padesatych let se o¢ekavalo, Ze bude mit rad americky
fotbal a Ze bude nélezité agresivni. M¢&l vystupovat jako horlivy
vlastenec, nikdy nedat priichod slzdm a vzdy se umét postarat
o svou rodinu. V tomto obraze muZe vSak chyb&lo misto pro vni-
mavost a intimitu. Osobnost takového muZe proto charakterizova-
la zna¢na ustrnulost. Jeho psychice se nedostavalo soucitu, coz se
projevilo nekontrolovanou eskalaci vojenskych operaci za viet-
namské valky. Obdobné tomu bylo i pozdéji, kdy Reaganova cito-
vd nevybavenost byla pri¢inou jeho lhostejnosti a brutality vici
bezmocnym lidem v Salvadoru, starym lidem ve Spojenych sta-
tech, nezaméstnanym, Skoldkiim a chudym lidem viibec.

Muz padesatych let mél jasnou predstavu o tom, co muze Cini
muzem a jaké ma povinnosti, avSsak omezenost a jednostrannost

jeho nézorh byly nebezpeéné.
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V sedesatych letech se zrodil dalsi typ muze. Nicivost a brutalita
vietnamské valky zptsobily, ze muzi zaali mit pochybnosti, zda
védi, v ¢em spociva podstata zralého muZstvi. Pro mnohé z nich
vyvstala otazka: Kdyz muZzstvi se rovna vietnamské valce, stojim
o né&j vibec? Ve stejné dobé feministické hnuti nabadalo muze
k tomu, aby Zenam vénovali skute¢nou pozornost a uvédomili si
problémy a utrpeni, kterym se muz padesatych let vehementné
snazil vyhnout. Kdyz se muzi zacali zabyvat historii Zen a Zenskou
vnimavosti, nékteii z nich v sobé objevili Zenskou stranku své
osobnosti a snazili se ji naslouchat. Tento proces probiha stéle
a vétSina dneSnich muzi jim ve vétsi nebo mensi mife pravé pro-
chazi.

Na tomto vyvoji je néco tzasného. To, Ze muZzi objevuji a rozvijeji
své ,,zenské" védomi, je nesmirné dilezité, piesto se v§ak nemo-
hu ubranit dojmu, Ze tento jev md i své stinné stranky. Za posled-
nich dvacet let se muz stal premyslivéj$im a nézngj$im. Nestal se
vSak o moc svobodnéjsim. Muz je ted hodnym chlapcem, ktery
déla radost nejenom své matce, ale i Zené, se kterou Zije.

V sedmdesatych letech jsem si po celé zemi zacal v§imat fenomé-
nu ,,zmékéilého muze". Nékdy i dnes, kdyz se zadivam na své obe-
censtvo, zjist'uji, Ze polovina pfitomnych mladych muzi pravdépo-
dobné patfi k tém, kterym fikdm ,,zmékcili". Mam je rad - jsou to
mili, hodnotni lidé a z jejich strany nehrozi, Ze budou pustosit pfi-
rodu nebo rozpoutdvat véilky. Celd jejich osobnost a zivotni styl se
vyznacuji mirnosti a ohleduplnosti.

Avsak mnozi z téchto muzi nejsou §fastni. Clovek si velmi rychle
vS§imne, Ze jim chybi energie. Jsou sice ochranovateli Zivota, avSak
jako dérci zivota se spiSe neosvédcuji. Povazuji za pfiznaéné, Ze
za své partnerky si Casto voli silné Zeny, z nichZ energie doslova
Sri.

Tento harmonicky zaloZzeny mlady muz, ktery k ekologii zaujima
mnohem uvédomélejsi postoj nezjeho otec a je piiznivé naklonén
celému vesmiru, vSak sam postrada Zivotni vitalitu.

Ke zrodu tohoto ochranujiciho, nikoliv v§ak zivotodarného muze
vyznamné piispély silné a Zivotodarné Zeny, af uzty, které ,,odko-
jila" Sedesdtd leta, nebo ty, které zdédily diivéjsiho ducha.

Z %edesatych let si pamatuji nalepku s ndpisem: ZENY RiKAJi
LANO" MUZUM, KTERI RiKAJI ,NE". Dnes si uvédomujeme, Ze
muzi, ktefi odmitli povolavaci rozkaz a §li do vézeni, nebo se pfe-
st¢hovali do Kanady, prokazali stejné velky kus odvahy jako ti,

ktefi povolavaci rozkaz prijali a jeli do Vietnamu bojovat. Pred dva-
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eeti lety vSak zeny jasné fikaly, ze ddvaji prednost jemnéjSimu
a vnimavéjSimu muzi.

Vyvoj muzské povahy byl tedy touto preferenci poznamenan. Muz-
skd necitlivost byla spojovana s nasilim, zatimco citlivosti se do-
stavalo odmény.

Neékteré energické Zeny, at uz tehdy nebo nyni, si za své milence -
a snad i za své syny - radé&ji vybiraly a stdle vybiraji ,,zmé&k¢ilé"
muze. K novému rozlozeni ,,jang" energie mezi muzem a Zenou ne-

o

doslo ndhodné. K tomu, Ze si mladi muzi hledali tvrdsi Zeny a Zeny
zacaly prahnout po néznéjsich muzich, vedly rizné divody. Néja-
kou dobu se pfitom zddlo, Ze to muize klapat, avSakjiz delsi dobu
pozorujeme, ze takovéto uspoiddani se neosvédcuje.

S utrpenim ,,zmék¢ilych” muzii jsem se poprvé setkal, kdyZ jsem
se Ucastnil pocate¢nich muzskych srazil a naslouchal vypravénim
jejich ucastnikli. Vroce 1980 mé jedna obec v Novém Mexiku po-
zvala, abych vedl seminaf pofddany vyhradné pro muZze, jehozZ se
poprvé v zZivoté ticastnilo Ctyficet muzi. Kazdy den jsme se zamé-
fili na jednoho feckého boha a jeden starodavny piibéh, nacez
pozdé odpoledne jsme se schazeli znovu a vedli diskuse. KdyZ ho-
vofili mladi muzi, bylo vcelku béZzné, Ze béhem péti minut zacali
polykat slzy. Hloubka jejich zarmutku a utrpeni mé tehdy napros-
to ohromila.

Frustrace téchto muzi ¢aste¢né pramenily z nepiistupno s ti jejich
otcil, kterou pocitovali velmi silné. Dalsim zdrojem frustraci byly
manzelské problémy a nesnaze ve vztazich s Zenami. Tito muZi se
sice naucili byt citlivi, avSak citlivost nestacila k pfekonani man-
zelskych krizi. V kazdém vztahu je obcCas zapotiebi néceho divoké-
ho: potiebuje to jak muz, tak i zena. KdyZ to vSak situace vyzado-
vala, mlady muz Casto selhdval. Projevoval sice péci, avsak jeho
vztah i zpusob Zivota potieboval néco jiného.

,Zmék¢&ily" muz umeél fici: ,,Citim tvou bolest a povaZzuji tvijj zivot
za stejné dilezity jako svij vlastni, a proto se o tebe postaram
a budu té utéSovat." Nedokdzal vSak fici, co chtél on sam, a stat si
za tim. Rozhodnost tohoto druhu mu jednoduse schazela.

V Odyseii Hermes radi Odysseovi, ze az bude prichazet ke Kirké,
symbolizujici urcity druh matriarchdlni energie, ma pozvednout
nebo vytasit me¢. BE€hem nasich pocétecnich schiizek mnozi mla-
di muzijen s obtiZzemi rozlisSovali mezi tasenim mece a zasazenim
rany. Jeden z t€chto muzi, ktery svym zptisobem zosobrioval urci-
ta duchovni stanoviska Sedesatych let, ajeden rok dokonce bydlel

v kmenu stromu nékde pobliz Santa Cruz, nebyl schopen napfah-
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nout ruku, kdyz v ni drzel me¢. Naucil se nikomu neubliZovat do
té miry, Ze nedokazal pozvednout mec¢ ani k tomu, aby na ném za-
chytil slune¢ni paprsek. Avsak taseni mece nemusi nutné zname-
nat boj. MiiZe byt rovnéz znamenim radostné rozhodnosti.

Etapa, kterou mnozi Ameri¢ané zdolali, kdyz prohlubujice svou
jemnost a citlivost ,,rozvijeli svou Zenskou stranku", znamenala
velky pokrok, avsak je nezbytné jit dal. Na této cesté totiz neexis-

tuje konecna stanice.

Setkdni
se Zeleznym Janem

0 tfeti moZnosti pro muze - o tfeti cesté, jez se jim nabizi - vypovi-
d4 mezi jinym pohadka nazvand Zelezny Jan nebo Zelezny Hans.
1 kdyz ji poprvé sepsali bratii Grimmové kolem roku 1820, neni
vylouceno, Ze vznikla pired deseti nebo dvaceti tisici lety.

Na zacétku piibéhu se doviddme, Ze se nékde hluboko v lese po-
bliZ kralova zdmku dé&je néco podivného. KdyzZ se tam vydaji mys-
livei, mizi a nikdy se nevraceji. Skupina dvaceti myslivet se vyda-
va po nich patrat, av§ak ani ona se nevrati. lidé Casem zacinaji
véfit v plisobeni nadptirozenych sil a nebezpe¢nému mistu se vy-
hybaji.

Jednoho dne se v zdmku objevi neznamy myslivec a fika: ,,Mohl
bych néjak poslouzit? Nenasel by se pro mé v okoli tieba né&jaky
nebezpeény ukol?"

Kral mu odpovi: ,,Nuze, mohl bych se zminit o lese, je zde vSak
mensi problém. lidé se tam vydaji a nevraceji se. Procento navra-
tilc neni zrovna zévratné."

,,N&co takového pfesné hleddm," di mlady muz. Vydava se do lesa,
pricemz, a toje zajimavé, si na cestu bere pouze svého psa. Mlady
muz a pes bloumaji po lese, az ptrichazeji k rybniku. Z vody se zne-
nadani vynofi ruka, uchopi psa a vtdhne ho pod vodu.

MIlady muz nepropada panice, nybrz si fekne: ,,To je urCité ono
misto."

Protoze ma svého psa velmi rad a pfi¢i se mu myslenka, ze by ho
ponechal svému osudu, pospichd na zamek pro pomoc. Se tiemi

muzi s védry se pak vraci k rybniku, aby z ného vybral vodu. Kdo-
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koli to jednou zkusil, ochotné pfisvédci, Ze takova prace vyzaduje
hodné namahy.

Za néjakou dobu mlady muz a jeho pomocnici na dn¢ rybnika ob-
jevuji urostlého vlasatého muze, porostlého vlasy a chlupy od hla-
vy az k paté. Tyto vlasy a chlupy maji rezavy nadech, pripominajici
barvu zrezivélého zeleza. Muz je odveden na zdmek a uvéznén.
Krél ho necha zavfit do zelezné klece na nadvofi, pojmenovava ho

Zelezny Jan a kli€ d4va do opatrovani kralovng.

Zastavme na chvili dé&j ptfib&hu.

KdyzZ se dneSni muz zahledi do zédkouti své psychiky, je docela moz-
né, ze za priznivych podminek spatii hluboko pod hladinou své
duse, kam uz ddavno nikdo nesestoupil, letitého zarostlého muze.
Mytologické systémy spojuji vlasy a chlupy se sférou instinkti,
sexem a prvotnim svétem. Jinymi slovy zde vlastné ¥ikim, ze v hlu-
binach kazdého soudobého muze se skryva urostld praptvodni
bytost s vlasy a chlupy od hlavy az k paté. MuZzi osmdesatych a de-
vadesatych let se k navazani styku s divym muzem musi teprve od-
hodlat. Vnasi soudobé kultuie vybirani vody védry jesté nezacalo.
Nas pribéh jemné naznacuje, zZe tento zarostly muz vzbuzuje pocit
strachu a nejistoty obdobny tomu, jeZ s sebou pfinasi kazdd zmé-
na. KdyZ muz zac¢ina rozvijet vnimavou stranku své osobnosti
a piekona svou pocatecni plachost, vétS§inou se mu tato zkuse-
nost za¢ne naramné zamlouvat. Zac¢ina psat basné, sedava u more
a pfi sexu nemusi byt pofdd nahofe. Dokdze se vcitit do pocitli
jinych lidi - otevira se pfed nim zkratka novy svét plny prekvapi-
vych dojmt.

Avsak ponofit se pod vodu az ke dnu a dotknout se divého muze -
to uz jde o néco jiného. Bytost, jeZ se ndm zjevuje, nam nahani
strach, o to vétsi dnes, kdy obchodni spole¢nosti vynaklddaji tolik
usili, aby vyrabély sterilni, hladce oholené a na kratko ostfihané
prazdné muze. Kdyz muz zacina rozvijet svou citlivost ¢i, jinymi
slovy, své zenské ja, Casto se citi vielejsi, druznéjsi a plny Zivota.

vt srv v M1

Kdyz vsak stane tvari v tvaf bytosti, jiz fikdm ,,hlubinny muz",
zmocnuje se ho pocit nebezpeci. Seznameni s divym muZem vskut-
ku vzbuzuje strach a nejistotu a vyzaduje jiny druh odvahy. Ke
kontaktu se Zeleznym Janem je zapotfeb{ ochoty sestoupit do hlu-
bin muzské psychiky a pfijmout jeji temné stranky véetné Zzivoto-
darné temnoty.

Jiz nékolik generaci svét byznysu varuje mladé podnikatele pied

divym muZem. A nemaji ho zrovna v ldsce ani kiestanské cirkve.
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Freud, Jung a Wilhelm Reich patii mezi ty badatele, ktefi méli od-
vahu ponofit se na dno rybnika a pfijmout to, co tam objevili. Uko-
lem dnes$nich muzi je, aby $li vjejich stopach.

Nektefi muzijiz tuto praci vykonali. Divy muz se premistil ze dna
rybnika v hlubindch jejich psychiky a nyni pobyva na nadvoii, coz
sveédc¢i o tom, Ze jedinec nebo spoleCnost jej vystavili na misto zali-
té sluncem, kde ho v§ichni mohou vidét. Predstavuje to urcCity po-
krok ve srovndni se situaci, kdy je divy muz zavieny ve sklep€, kam
by ho chtély uvrhnout mnohé slozky jakékoli kultury. At na nddvo-

i ¢i ve sklep¢€, porad se ale pohybuje v kleci.

Ztrdta zlatého mice

Vratme se nyni k na§emu p¥ib&hu.

Jednoho dne si kraltiv osmilety syn hraje se svym oblibenym zla-
tym micem. Mic se zakutali do klece k divému muzi. Jestlize chla-
pec chce svilj mi¢ zpatky, bude muset k divému muzi pfistoupit
a pozadat ho o n¢j. Zde vsak vyvstava problém.

Zlaty miC v nds vyvolava predstavu jednoty osobnosti, jiZ jsme za-
kouseli v détstvi, predstavu urCitého jasu a celistvosti, jez jsme
pocitovali, neZ jsme se rozstépili na muZe a Zeny, bohaté a chudé
Ci dobré a zIé. Micje zlatyjako slunce a stejn¢ kulaty. A stejné jako
slunce vyzafuje energii.

Vsimnéme si, Ze chlapcije osm let. VSichni bez ohledu na pohlavi
nékdy kolem tohoto véku néco ztracime. Pokud jsme vlastniky zla-
tého mice jesté ve Skolce, definitivné o n&j pfichdzime na zakladni
Skole. V pohadce Zabi krdl princezné spadne mi¢ do studanky. Af
jsme muzského ¢i Zzenského pohlavi, jakmile pfijdeme o mi¢, zby-
tek zivota travime snahami o jeho nalezeni.

Prvni krok k opétovnému ziskdni ztraceného mice spociva podle
mého nazoru vtom, Ze se smifime s tim, Ze jsme mic ztratili. Mu-
sime se s tim smifit definitivné a s kone¢nou platnosti. Freud pro-
hlésil: Jaky tizivy rozdil mezi zafivou inteligenci ditéte a slabodu-
chou mentalitou dospélého ¢lovéka!”

Takze kde je zlaty mi¢? Metaforicky vzato, mizeme fici, Ze kultura
Sedesatych let muze nabadala, aby zlaty mi¢ hledali v citovosti, cit-
livosti, spolupréaci a nendsilném chovani. Mnozi muzi se vSak

vzdali veskeré agresivity - a zlaty mi¢ pfesto nenasli.
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P¥{b&h o Zelezném Janovi ndm fika, Ze muz by nemél oCekavat, ze
zlaty mi¢ najde u Zeny, protoZe tam neni. Novomanzel manZzelku
ve skrytosti zdda, aby mu vratila zlaty mic. Myslim si, ze by mu
urcité vyhovéla, kdyby mohla, protoze ze své zkuSenosti vim, ze
vétSina zen se nesnazi branit muzi v ristu. Zlaty mi¢ mu vSak dat
nemuiZe, protoze ho nema. Navic ona sama ztratila svljj zlaty mic
a nemuize ho rovnéz najit.

Zjednodusené feceno: 1ze konstatovat, Ze muZ padesatych let chtél
zlaty mi¢ po Zené. Muz sedmdesatych a osmdesatych let stejné
neudspésné zada o totéz své Zenské ja.

Piib&h o Zelezném Janovi naznaduje, Ze zlaty mi¢ se nachézi
v okruhu magnetického pole divého muze, coZ je piredstava, jez se
vymyka nasemu snadnému pochopeni. Musime totiz pfipustit, Ze
skute¢nd zafivd energie se neskryva, nesidli ani neCekd na naSe
objeveni u zeny ani ve svété tvrdych chlapti, pfedstavovaném muzi
typu Johna Wayna, ale v magnetickém poli hlubinného muZstvi.
Chrani je pudové zalozena bytost, ktera se nachazi pod vodou
a pobyva zde buhvijak dlouho.

V pohédce Zabi krdl zlaty mi¢ neptinasi nikdo jiny neZ Seredny
zabak; pfi pohledu na né&j vSichni vyhrknou ,,Fuj". Ve verzi bratii
Grimmu se navic zabak proméni v prince pouze tehdy, kdyz jim
princezna mrsti o sténu.

Vétsina muzu si pieje, aby jim mi¢ pfinesl nékdo sympaticky. Nas
pribéh vSak naznacuje, Ze zlaty mi¢ nenajdeme v poli vlivu asijské-
ho guru, dokonce ani v poli vlivu mirného JeZziSe. Tento pfibéh neni
protikiestansky, nybrz piedkfesfansky. Vznikl zhruba tisic let
pred vznikem kiestanstvi a jeho poselstvi zlistdvd pofad aktudlni:
opétovné ziskani zlatého mice se neslucuje s urCitymi druhy kon-
vencéni poslusSnosti a uhlazeného chovéani.

Divokost ¢i neuhlazenost, kterou navozuje postava divého muze,
neni totoznd s chlapackou energii, kterou muzi jiz dobfe znaji. Na
rozdil od ni energie divého muZze vede k energickému jednani,
které pfes svou veskerou rozhodnost naprosto postradd krutost.
Divy muz nestoji v protikladu k civilizaci, ta ho vSak ipln¢ nezahr-
nuje. Etickd nadstavba vieobecného kiestanstvi divému muZi ne-
strani, i kdyZ sam Kristus, jak se zd4, mu byl naklonén. Na pocat-
ku jeho duchovni prace ho koneckoncii pokitil vlasaty Jan Kititel.
Kdyz prichézi &as rozhovoru s divym muZem, mlady muz zjistuje,
7e tato zkusSenost se podstatné lisi od rozhovoru s knézem, rabi-
nem Ci guru. S divym muzem si ¢lovék nepovida o dokonalém Stés-

ti, rozumu, duchovnu ¢i ,,vy$§im védomi", ale o néc¢em vlhkém,
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temném a méné vzneseném - o tom, co byJames Hillman nazval
,»dusi".

Prvni krok znamena pfistoupit ke kleci a pozadat o vraceni zlaté-
ho mice. N¢ktefi muzi jsou k tomu kroku pfipraveni, zatimco jini
jesté neodcCerpali vodu z rybnika - tito muZi dosud neopustili ko-
lektivni muzskou identitu a nevydali se sami nebo pouze v dopro-
vodu svého psa do nezndma.

V nasem piib&hu se fikd, Ze jakmile pes zmizi pod vodou, je tieba
popadnout védra a zacit tvrdé pracovat. Nezjevi se Zaddny obr, aby
za nas vysal vodu, nepomohou ani Zddna kouzla. NepomiiZze ndm
vikendovy pobyt ve vzdélavacim stiedisku se zaméfenim na rozvi-
jeni nového zivotniho stylu v duchu u¢eni hnuti new age, nepom-
ze ndm LSD ani kokain. Musime to ud¢élat sami, jedno védro po
druhém. Jako vytrvalost a kdzeni vumeéni je to prace, bez niz by se
neproslavili Rembrandt, Picasso, Yeats, Rilke ci Bach. Vybirani
vody védrem vyzaduje mnohem vice kazné, nez si vétS§ina muzi
uvédomuje.

Jak jednou podotkl spisovatel Keith Thompson, divy muz ndm ne-
hodl4 zlaty mi¢ podat jen tak. Co by to bylo za ptibéh, kdyby divy
muz fekl: ,, Tak jo, tady mas ten mic."

Jung poznamenal, Ze vSechny spIlnéné Zadosti, jez jsme pifedlozili
nas$i psychice, v sobé obsahuji né¢jakou dohodu. Nase psychika
totiz rada pfistupuje na dohody. Napftiklad jestlize je né&jaka vase
¢ast nesmirné lind a nechce se ji délat, i nejpevnéjsi novoroéni
pfedsevzeti proti tomu nic nezmiize. Cela véc dopadne 1épe, kdyz
své liné Casti feknete: ,,Nech mé hodinu pracovat, dalsi hodinu si
pak budes§ moci lenosit - plati?” Takze i v nasem piibéhu dochézi
na dohodu: divy muz slibi, Ze vrati zlaty mi¢, kdyz mu chlapec ote-
vie klec.

Chlapec se vSak vydési a utika pry¢. Divému muzi dokonce ani ne-
odpovi. Neni tomu tak nahodou i ve skuteCnosti? Rodice, knézi
a ucitelé nam tak dlouho opakovali, abychom se divému muzi vy-
hybali, Ze kdyz nam fekne, Ze ndm vrati mi¢, pokud ho pustime
z klece, nejsme mu schopni ani odpovédét.

Ubéhne tfeba deset let. Na ,,druhy den" je danému muzi, dejme
tomu, pétadvacet let. Vrati se k divému muzi a ptd se, ,,Nemohl
bych dostat svilj mi¢?" Divy muz odpovida, ,,Ano, kdyz mé pustis
zklece."

JiZ sdm ndvrat k divému muzi je ve skute¢nosti skvélym poc¢inem:
néktefi muzi se k tomu neodhodlaji nikdy. Pétadvacetilety muz sly-

$1 odpovéd divého muZe moc dobfe, ale ma uz dvé toyoty, diim na
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splatky a mozna i manzelku a dité. Jak by mohl tedy vypustit divé-
ho muze z klece? Obvykle takovy muz odejde i podruhé, aniz coko-
li fekne.

Uplyne dalSich deset let. Nynije danému muzi feknéme pétatfi-
cet - zdalipak jste si nékdy vSimli uzkosti ve tvari pétatricetiletého
muze? S pocitem usStvanosti, osamélosti a prazdnoty se ted’ divé-
ho muZe odhodlané pta: ,,Nemohl bych dostat sviij zlaty mi¢?"
»Ano," odpovida divy muz, , kdyZ mé pusti$ z klece."

V tomto okamziku se odehrava néco tzasného. Chlapec divému
muzi odpovidd a navazuje rozhovor. Divému muzi vysvétluje:
.1 kdybych té chtél pustit, nemohu to ud¢lat, protoze nevim, kde
je klic."

Jakjinak. V pétatficeti jiZ nevime, kde je klic, a to ne proto, Ze jsme
zapomneéli, ale proto, Ze jsme vlastné nikdy nevédéli, kde je.

Z ptibéhu vime, ze kdyz kréal uvéznil divého muze, ,,dal klic do opa-
trovani kralovné". Tehdy ndm vSak bylo sedm let a nd$ otec ndm
koneckonct nikdy neftekl, jak s klicem nalozil. Takze kde je ten
kli¢?

Na tuto otdzku jsem slySel rtizné odpovédi:

» M4 ho ten chlapec zavéseny na krku."

Ne.

,,Je schovany v kleci divého muze."

Ne.

,Jeuvnitf zlatého mice."

Ne.

,Je na zamku. Visi na skobé€ v klenotnici."

Ne.

»Je ve vézi. Visi tam vysoko na sténé."

Ne.

Divy muz odpovida: ,,Kli¢ je pod polstafem u tvé matky."

Kli¢ neni uvniti mice, ani ve zlaté skiini, ani v trezoru, nybrz pod
matéinym pols§tdfem - tam, kde by ho hledal Freud.

Vytdhnout kli¢ zpod matéina polstafe neni nijak snadné. Freud,
poucen feckymi klasickymi dramaty, tvrdi, Ze muZz, jenZ chce
zit dlouho, by nemél pfehlizet vzajemnou pfitazlivost mezi nim
a jeho matkou. Koneckoncti matcin pol$taf lezi na posteli, v niz
se matka miluje s naSim otcem. S polStafem se navic poji dalsi
aspekt.

Vypravé¢ mytii Michael Meade jednou v rozhovoru se mnou po-
znamenal, ze polstarje mistem, kde matka schranuje v§echna sva

oCekavani ohledné nasi budoucnosti. Ve svych predstavach vidi
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svého syna jako 1ékafe, psychoanalytika ¢i génia z Wall Street.
Avsak mdélokterd matka si svého syna piedstavuje jako divého
muze.

Synovi na druhé stran€ neni jasné, jestli chce viibec kli¢ vzit. Pou-
hé premisténi klice zpod matcina polstaie pod polStaf guru nic
nevyiesi. Zapomenout, ze kli¢ je u matky, by bylo velkou chybou.
Matéinym tkolem je koneckoncitl zjemiiovani chlapcova chovanti,
a proto je pfirozené, ze kli¢ opatruje ona.'Vsechny rodiny se cho-
vaji obdobné, vSude na nasi zemékouli ,,kral dava kli¢ do opatro-
vani krdlovné".

Kdyz budeme na matku utocit, stavét se proti ni nebo na ni kficet,
k ¢emuz by nds rddi nabddali néktefi zastdnci Freudova udeni,
pravdépodobné se ndim nepodaii nic vybojovat - matka se na nas
muizZe pouze usmivat a hovofit s nami s loktem opfenym o polstar.
Rozhovory Oidipa s lokastou byly stejné bezvysledné jako Hamle-
tovy slovni vypady proti jeho matce.

Jeden z mych znamych vyslovil nazor, ze je moudré odhodlat se ke
kradezi klice zrovna toho dne, kdy jsou otec i matka oba pry¢. Fra-
ze ,,mij otec a matka nejsou doma" se vztahuje ke dni, kdy si syn
nemusi dé¢lat starosti s rodicovskymi zdkazy. To je onen vhodny
den pro to, abychom se klice zmocnili. Spisovatelka a vypravécka
Gioia Timpanelliova poznamenala, ze z mytologického hlediska
patii krddez klice do Hermova svéta.

Kli¢ pfitom musi byt ukraden. Pamatuji si, jak jsem o zéleZitosti
kradeze klice hovoril pfed smisenym obecenstvem. Mlady muz,
ocividné dobie obezndmeny se vzory chovani propagovanymi
stoupenci hnuti new age, prohlasil, ,,Roberte, ten ndpad s kradezi
kli¢e mé znepokojuje. KradeZ je nespravnd. Nemohla by tfeba cela
skupina lidi, jak zde sedime, jit za matkou a fici: ,Mami, nedala
bys mi ten kIi¢?™

Jeho vzorem chovani bylo pravdépodobné hledani shody, coz je
zpusob, jakym zdalezitosti feSi zaméstnanci obchodu se zdravou
vyzivou. Citil jsem, jak se duse vSech pritomnych Zen pomalu zve-
daji, aby ho usmrtily. Takovi muzi j sou stejn€ nebezpecni pro Zeny
jako pro muze.

Z4dna matka hodn4 svého jména by se stejn& klice nevzdala. Po-
kud syn nedokdze kli¢ ukrést, nezaslouZi si jej.

,,Chci propustit divého muze!"

,»Pojd’sem a dej mamé pusu.”

Kazda matka si intuitivné uvédomuje, co by se stalo, kdyby se syn

klice zmocnil: svého syna by ztratila. Majetnické pocity, které ke
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svym syniim matky obvykle chovaji - nemluvé o majetnickych po-
citech, které vii¢i svym dceram obvykle chovaji otcové - nelze ni-
kdy brat na lehkou vahu.

Zplsoby zmocnéni se klice jsou véci individudlni, postaci, kdyz
fekneme, ze demokratické ¢i nepfimocaré kroky nemaji nadéji na
uspéch.

Jeden ponékud upjaty mladik jedné noci protancil s velkym nasa-
zenim Sest hodin a rdno poznamenal: ,,VCera v noci jsem ziskal
zpatky kus svého klice."

Dalsi muz se opét zmocnil klice, kdyZ jednal jako rozeny intrikdn
a po celou dobu si byl védom toho, co dé€l4. Jiny muz kli¢ ukradl,
kdyZ se postavil proti své rodiné a odmitl dél hrat roli cerné ovce.
O tom, jak se vhodnym zplisobem zmocnit klice, bychom mohli
diskutovat celé dny. N&s pfibéh nestanovi Zddnd pravidla ajedno-
duse fika: ,,Jednoho dne chlapec ukradl kli¢, vratil se ke kleci di-
vého muze a oteviel zamek. KdyZ oteviral dvitka klece, ptiskiipl si
jeden prst." (Tento detail bude mit svlij vyznam v dalsi ¢asti pfibé-
hu.) Divy muZzje kone¢né svobodny a miize se vratit zpatky do lesa.

Je zfejmé, Ze nezlistane v blizkosti ,,zamku".

Co udeld chlapec?

Vtomto okamziku se mtize stat nékolik véci. Jestli se divy muZz vra-
ti do lesa, zatimco chlapec ziistane na zdmku, v chlapcové psychi-
ce se znovu zakofeni zasadni historické rozstépeni mezi prvotnim
¢lovékem a Clovékem civilizovanym. Chlapec by pak do smrti mohl
oplakavat ztratu divého muze. Mohl by taky zasunout kli¢ pod pol-
Staf, nez se vrati rodiCe, a pak fici, ze o utéku divého muzZe nic
nevi. Po takové vytacce by se mohl stdit manaZerem néjaké obchod-
ni spole¢nosti, fundamentalistickym kazatelem, vysokoskolskym
ucitelem, nékym, na koho by jeho rodic¢e mohli byt hrdi, nékym,
kdo ,,nikdy nespatfil divého muze".

Vsichni jsme kli¢ mnohokrat vratili na své misto a tajili jsme to.
V takové chvili v§ak osamély lovec v nas pocitil nutnost vydat se
znovu do lesa spolu se svym vérnym psem a ten byl opét staZen
pod vodu. Ptichdzime tak o hodné& ,,pst".

Mohli bychom si piedstavit i jiny scénar. Chlapec divého muze pie-
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svédci, nebo si mysli, ze by ho mohl pfesvédcit, aby zlstal na na-
dvori. Chlapec a divy muz by pak v zahradé¢ mohli vést u¢ené roz-
hovory i nékolik let. Av§ak z naseho pfibéhu plyne, Ze ke sbliZzeni
mezi chlapcem a divym muzem - pfesnéji feCeno k prozitku jejich
pocateéniho sblizeni - nemizZe dojit na nadvofi zdmku; nemuze,
protoze jsou nejspi$ prilis blizko matc¢iné polStafi a otcové sbirce
prav.

Vzpomenme, Ze kdyZ chlapec oslovil divého muze, fekl mu, ze
nevi, kde kli¢ je. Uz tim prokazal odvahu. Nékteii muzi se nikdy ne-
zmohou ani na to, aby divého muZze oslovili.

Kdyz chlapec oteviel klec, divy muz vyrazil smérem k lesu. Chla-
pec v nasem piibéhu anebo pétatficetilety muz, jenz oteviel klec
divého muZe - jak chcete - nyni udéla néco obdivuhodného. Oslo-
vuje divého muZe jesté jednou a fikd, ,,Pockej chvilku! Jestli se ro-
diCe vrati a zjisti, Ze jsi pry¢, nafezou mi." Pti této vété nam zatr-
ne, zvlasté pokud néco vime o vychovnych praktikach, které po
dlouhou dobu pfevladaly v severni Evropé.

Alice Millerova ve své knize Pro vase viastni dobro pfipomina, ze
v devatenactém stoleti détsti psychologové v Némecku varovali ro-
dice zejména pred bujnosti. Bujnost ditéte je Spatna a pfi jejim
prvnim projevu by méli rodice piisn¢ zasahnout. Bujnost je zna-
menim, Ze se maly divoch nebo divoska vymkli kontrole. Puritan-
$ti rodice v Nové Anglii své déti Casto piisné trestali, kdyz se bé-
hem dlouhych bohosluzeb v kostele chovaly neposedné.

,Jestli se vrati a zjisti, Ze jsi pry¢, nafeZou mi."

Divy muz na to chlapci fika: ,,Uvazujes spravné. Rad¢ji pojd se
mnou."

Divy muz si tedy chlapce posadi na ramena a spolu se vydavaji do
lesa. Je to rozhodujici okamzik. Kéz bychom vSichni méli takové
Stésti!

Pfi svém odchodu do lesa musi chlapec pfekonat, aspon na chvi-
li, sviij strach z divokosti, iracionality, bujnosti vlasti, intuice, citu,
t&la a p¥irody. Zelezny Jan neni tak primitivni, jak si chlapec mys-
1i, avSak chlapec to jesté nevi.

Tak ¢i onak uplné odpoutani se od matky a otce, po némz volaji
davni zasv&covatelé, se stava skutecnosti. Zelezny Jan chlapci ¥ik4:
,,UZ nikdy vice nespatii§ svou matku ani svého otce. Ja vSak mam
poklady, jez jsou tak nepfeberné, Ze je nikdy ani vSechny nevyuZzi-

jes." Atim je véc rozhodnuta.
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Odchod na ramenou
divého muze

Okamzik, kdy chlapec odchézi s Zeleznym Janem, je pro chlapce
stejn& vyznamny, jako byl pro mladého muZe v antickém Recku
okamzik, kdy byl knézem boha Dionysa pfijat za jeho Zaka. Stejny
vyznam ma pro dnes$ni Eskymaky okamzik, kdy se ve vesnici obje-
vuje Saman - nékdy zcela odén v kiizi divokych zvitat, s drapy ro-
somaka a hadimi obratly kolem krku a medvédi tlamou na hlave -
a odvadi chlapce, aby ho podrobil dusevni vychove.

Vnasi kultufe takové zvyky neexistuji. Nasi chlapci stéle pocituji
potiebu zasvéceni do toho, co znamena byt muzem, avsak starci
jiz funkci zasvécovatelil obvykle neplni. Knézi se o to nékdy snazi,
avSak v dnesni dobé¢ se v priliSné mife ztotoZznili se zdjmy obchod-
niho svéta.

U IndianG kmene Hopi ijinych kment amerického Jihozapadu
starci odvadéji chlapce ve véku dvanacti let do dolni ¢asti kivy
ur¢ené pouze pro muze. Pobyva tam Sest tydnil a svou matku vidi
znovu aZ po uplynutijednoho a pal roku.

Nedokonalost soudobé nejuzsi rodiny nespociva ani v tom, Ze je
$ilend a plna slozitych vztahil (to se vztahuje rovnéZz na komunity
i kanceldfe obchodnich spole¢nosti a na v§echny skupiny lidi vii-
bec). Jeji nedokonalost spociva v tom, Ze starci mimo nijiz synovi
nepiedavaji zidny u¢inny navod, jak pfretrhnout pouto mezi nim
a rodi¢i, aniz by tim sam neutrpél.

V praddvnych spolecnostech lidé véfili, Ze z chlapce se stadvda muz
pouze prostiednictvim ritudlu a vynaloZeného usili. A nesmél pfi-
tom chybét ,,aktivni zdsah starSich muza".

Zaciname chapat, Ze muzstvi se ndm jen tak samo od sebe nepfi-
hodi. Nestdvame se muzi jednoduse proto, ze jime ovesné vlocky.
Aktivni zdsah starSich muzi spociva vtom, ze uvadéji mladé muze
do pradavného svéta muzskych myti a zvyklosti.

Jeden z nejlepsich piikladt takového procesu zasvéceni pochézi
od afrického kmene Kikuji. Kazdy rok se tam opakuje stejny ritu-
al: kdyz chlapec dosahne priméfeného véku pro zasvéceni, je od-
nat matce a odveden na zvlastni misto, které opodal vesnice ziidi-
li muzi. Pro chlapce nastavd obdobi tfidenniho ptstu. Tieti noc
sedi spolu se starSimi muzi v kruhu kolem ohné. Ma hlad a trapi
ho Zizen. Pozoruje vie s napétim a pocituje strach. Jeden ze star-

Sich muzi se chopi noZe, otevie si Zilu na ruce a neché trosku krve
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odkapat do tykve nebo misky. Nadoba pak koluje a kazdy ze star-
§ich muz sedicich v kruhu si stejnym noZzem nafizne ruku a ne-
cha trosku krve odkapat do nddoby. KdyZz nddoba dojde k mladé-
mu muzi, je vyzvan, aby se z ni posilnil.

Béhem tohoto ritudlu se chlapec u¢i nékolika vécem. Poznéva, Ze
pokrm dostdva nejenom od své matky, ale i od muzi. Presvédcuje
se rovnéz, ze niz mize byt pouzit k mnoha tcelim a nemusi tedy
slouzit pouze jako zbraii. Muze mit takovy chlapec néjaké pochy-
by o tom, Ze ho ostatni muzi mezi sebe pfijimaji?

Jakmile je chlapec mezi muze pfijat, star§$i muzi ho u¢i my-
tm, pribéhlim a pisnim ztélesnujicim charakteristické muzské
hodnoty, a to nejenom ty hodnoty, jeZ podporuji soutézivost, ale
i hodnoty duchovni. Diky témto ,,zavlaZzujicim" mytim se chlapec
odpoutdva od svého vlastniho otce a vstupuje do vlhkého, bazina-
tého svéta praddavnych otcil.

K ¢emu dochdzi, kdyz se védomy zasah starcti nekond? Zasvéceni
muze v zdpadnim svété po néjakou dobu pietrvavalo v pozméné-
né podobé i poté, co fanatikové znicili fecké Skoly pripravujici
k zasvéceni. V devatenactém stoleti zili v jednom domé dédeckové
a strycové; starSi muzi byli tehdy ptirozenou souéésti rodinného
spolecenstvi. Pfi loveckych vypraviach, béhem prace, kterou muzi
na polich i v domécnosti spole¢né vykonéavali, a ve volnych chvi-
lich travili star$i muzi spoustu ¢asu s mladSimi muzi a predavali
jim své znalosti o muzské povaze a dusi.

Na zacatku své basné Vylet popisuje William Wordsworth starce
vysedavajiciho denné pod stromem. Wordsworth se s nim sprate-

lil, kdyz byl jesté chlapcem:

Miloval mé; z klubka chlapcii v rozpuku
si mé vybral, pry pro mij vdzny vyraz,
Jjak pozdéji se smichem priznal,
ze na svij vék jsem byl az prilis zamysleny.
V dospivani mi nase prdtelstvi radost nejvetsi
prindselo. Casto o prdzdnindch

Jjsme se spolu lesem touldvali...

Takové prilezitosti k vice ¢i méné nahodnému kontaktu z velké ¢as-
ti vymizely. Postupné zanikly muzské kluby a spolky. Dédeckové
bydli nékde ve Phoenixu nebo ve starobinci a mnozi chlapci znaji
jenom spolecnost jinych chlapcu stejného véku, ktefi ve srovnani

s ddvnymi zasvécovateli nevédi nic.
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V Sedesatych letech néktefi mladi muzi Cerpali silu u Zen, jeZ svou
energii zC4sti ziskavaly ve feministickém hnuti. Mlzeme fici, Ze
v Sedesatych letech se mnozi mladi muzi pokouseli dosahnout za-
svéceni pod vedenim Zen. Avsak pouze muzi mohou zasvétit muze,
stejné jako pouze Zeny mohou zasvétit Zeny. Zeny dokdZzou zménit
zarodek v chlapce, avSak pouze muzi dovedou zménit chlapce
v muze. Zasvécovatelé tvrdi, zZe chlapci se potiebuji podruhé na-
rodit, pficemz k novému Zivotu je tentokrat musi pfivést muzi.

V jednom ze svych esejii Keith Thompson vyli¢il sebe ve véku dva-
ceti let jako typického mladého muze ,,zasvéceného" Zenami. Kei-
thovi rodice se rozvedli, kdyZ mu bylo kolem dvanacti let. Otec se
pak odstéhoval a Keith od té doby zil se svou matkou.

Na stiedni $kole si Keith rozumél vice s Zenami nez sjinymi muZzi.
Tento stav pokracoval i béhem jeho vysokoskolského studia, kdy
jeho prateli byly feministky, jez Keith povazoval za skvélé, znalé
a velkorysé Zeny, a mél za to, ze se od nich naucil obrovskému
mnozstvi véci. Keith si pak nasel zaméstnani ve staté¢ Ohio, kde
jeho spolupracovniky byly Zeny, a ve své praci vénoval problémim
zen velkou pozornost.

Neékdy v té dobé mél sen. Zdalo se mu, Ze spolu se smeckou viCic
bézi lesem. ViCice v ném vzbuzovaly predevsim dojem nezavislosti
a vitality. Smecka vlCic se v Siku lesem rychle pohybovala, az na-
konec pfibéhla k fece. Kazda z vi¢ic se podivala do vody a uvidéla
v tlini svoji tvai. AvSak kdyZ se do vody podival Keith, svou tvaf tam
nespatfil.

Sny jsou delikétni a slozité a bylo by neuvazené vyvozovat z nich
urychlené zavéry. V naSem piipadé nam vsak posledni obraz vnu-
ké znepokojujici mySlenku. Kdyz Zeny vychovévaji chlapce samy,
muizZe se stat, ze i pies jejich nejlepsi imysly jejich chlapec nebu-
de mit muZskou tvaf nebo dokonce zZddnou tvaf.

Naproti tomu starci-zasvécovatelé pfedavali chlapctim jistotu, kte-
ra se neprojevuje navenek v chovani a slovech. Tato jistotajim pak
pomahala vidét svou pravou tvaf nebo své pravé ja.

Co se tedy da v této situaci délat? Tisice Zen dnes vychovavaji
chlapce bez pomoci dospélého muze. Obtize, které s sebou takova
situace nese, vyplynuly na povrch jednoho dne v Evanstonu, kde
jsem piednédsel o muzském zasvéceni pied publikem sloZzenym
hlavné z Zen.

Zeny, které vychovdvaly své syny samy, si nesmirné silng uvédo-
movaly nebezpeci plynouci z absence muzského vzoru. Jedna z Zzen

prohlasila, ze ptiblizné v dobé€, kdy jeji syn dosdhl stfedoskolské-
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ho véku, si uvédomila, Ze jeji syn potifebuje tvrdsi vychovu, neZ mu
muiZze ona jakoZto Zena poskytnout. Rekla rovndZ, Ze kdyby se pfi-
méla k vétsi tvrdosti, utrpéla by tim jeji Zenskost. Zminil jsem se
o tradi¢nich kulturach, v nichz je zvykem, Ze se takova situace fesi
predanim chlapce na vychovu otci, kdyZz chlapec dosdhne véku
dvanacti let. N¢kolik Zen rozhodné prohlasilo, ,,Ne, muzi neuméji
vychovévat, nepostarali by se o néj." Ve skute¢nosti v§ak spousta
muzl - k nimz patfim ija - kdyZ to bylo zapotiebi, v sobé objevili
vychovatelské schopnosti, jez v nich diimaly.

Dokonce i tehdy, kdyZ otec se svou rodinou zije, mezi matkou a sy-
nem miize existovat silné skryté pouto, jeZ otci upird pravo na spo-
le¢nou domaéacnost. Jde vlastné o jakési spiknuti a spiknuti maji tu
vlastnost, Ze se daji jen obtizné rozbit. Jedna Zena, matka dvou
synt, velmi rdda jezdila se svym muzem na kazdoro¢ni stranicky
sjezd do San Franciska a nechavala své syny doma. Jednoho jara
vSak po svém navratu z Zenského sanatoria chtéla mit trochu sou-
kromi a svému muzi fekla: ,,Co kdybys vzal letos s sebou do San

Franciska chlapce ?" CoZ otec udélal.

Jak se ukazalo, chlapci, jimZ bylo zhruba deset a dvanact let, nikdy
netravili ¢as v otcové spole¢nosti bez pritomnosti matky. Po této
zkuSenosti chlapci zatouzili po tom, aby s otcem travili vice Casu.
Kdyz dal$iho jara pfisla opét doba stranického sjezdu, matka se
opét rozhodla pro soukromi a chlapci znovu odjeli sami se svym
otcem. V okamziku, kdy se vratili domil, matka stéla v kuchyni oto-
¢end zady ke dvefim. Starsi z chlapct k ni pfistoupil a zezadu ji
objal. Matc¢ino télo bezdécné prudce zareagovalo a chlapec odle-
tél a narazil do stény. KdyZ se zvedl ze zem¢, jejich vztah, jak pro-
hlésila doty¢nd zena, se zménil. Stalo se néco neodvratného. Mat-
ka byla se zmé&nou spokojena, zatimco syn pocifoval pfekvapeni
a Spetku ulevy, Ze ho matka zfejmé nepotiebuje tak jako kdysi.
Tento piibéh svédc¢i o tom, Ze k odlouceni mize dojit i bez prispéni
zasvécovatelli. Matka muze takovy zlom zpusobit sama. Jak jsme
se presvédcili, vyZaduje to v8ak spoustu usili. Stoji rovnéz za po-
v§imnuti, Ze zlom bezdé¢né zptisobilo matcino télo a nikoliv jeji
rozum.

Podle vypravéni jiné Zeny tajné pouto mezi matkou a synem pie-
rusil syn. Tato Zzena sama vychovavala jednoho syna a dvé dcery,
a zatimco s dcerami se vychova obesla bez problémti, se synem to
bylo horsi. Ve ¢trnécti se chlapec odstéhoval k otci, av8ak vydrzel
u ného pouhy mésic. Kdyz se vratil domu, matka si uvédomila, ze

tfi Zeny v domé znamenaji pro syna nadbytek zenské energie. Co
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vSak mohla délat? Ubéhl tyden nebo dva. Jednoho vecCera synovi
fekla: Johne, pojd vecefet." Dotkla se jeho ramene, na¢ez syn vy-
buchl a prudce ji odstrcil. Jednalo se zde o stejnou energii jako
v prvnim vypravéni a mizeme si v§imnout, Ze v Zzddném z téchto
pripadi nebylo nasili pouzito zdmérné, a pokud vime, uz se po-
tom neopakovalo. V obou pripadech psychika ci télo védély to, co
unikalo rozumu. KdyZ se matka sebrala ze zem¢, prohlasila: Je
nacase, aby ses vratil k otci.” ,,Mas pravdu,” odpovédél chlapec.
Je nepochybné vhodngéjsi, kdyz k podobnému zlomu dochazi ces-
tou tradi¢niho zasvéceni: mimo jiné se tak zabrani nasili. AvSak
¢lovék muiZze velmi Casto spatfit, jak se urostli synové nehezky cho-
vaji ke své matce a nevybiravé ji odpovidaji na jeji dotazy. Myslim
si, ze se tak snazi, aby se pfedvedli v nepfiznivém svétle. Jestlize
starci neodvedli svou préci a nepfefali pouto mezi matkou a sy-
nem, co maji chlapci délat, aby se z ného vymanili, nez Ze se bu-
dou nehezky chovat a pouzivat hrubé slova? Jde z velké ¢asti o pod-
védomou snahu a neni to zrovna ten nejelegantnéjsi zptisob.

Hladké odpoutdni se od matky je nezbytné, avSak obycejné k nému
nedochdzi. Neznamenad to, Ze by Zeny délaly néco Spatn¢: jadro pro-
blému spociva spiSe v tom, ze starSi muzi neodvadéji svou praci.
Soucasti tradiéniho zptisobu vychovy syni, ktery pfetrvaval po ti-
sice let, bylo, ze synové Zili se svymi otci v tizké - az vrazedné
uzké - blizkosti a u&ili se od nich femeslu, at uZ to byla price na
poli, tesafina, kovafina Ci krejcovstvi. Jak jsem naznacil na jiném
misté, ze vSech citovych pout narusila priimyslova revoluce nejvi-

ce praveé pouto mezi otcem a synem.

Nema smysl idealizovat preindustridlni kulturu, na druhé strané
Je vsak zndmo, Ze otcové mnohdy pracuji padesdt nebo i osmde-
sdt kilometrt od svého domova a Ze, nez se veCer vrati domu, déti
jsou uz Casto v posteli a oni sami jsou pfiliS unaveni, aby se véno-
vali svym rodi¢ovskym povinnostem.

Béhem priimyslové revoluce otcové zacali pracovat na uifadech
a v tovarnich a v dusledku toho pfisli synové o jejich spole¢nost.
V této dobé navic synové zacali povinné chodit do $kol, v nichz
ucily vétSinou Zeny. D.H. Lawrence popsal pribéh téchto zmén ve
svém eseji Muzi musi pracovat a Zeny také. 1lidé jeho generace Ziji-
civhornickych oblastech je pocitili v plné sile, a to i proto, Ze novy
postoj, jenz s sebou tyto zmény prinasely, vychézel z pfedpokladu,
ze fyzicka prace je zlo.

Lawrence vzpomina, jak jeho otec den co den odchazel do pra-

ce v dolech a faral se svymi kamarady. Po praci pfichdzel domi
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v dobré ndlad¢ a koupal se v kuchyni. 0 tom, Ze by fyzicka prace
byla zlem, jakziv neslySel. AvSak nékdy v této dobé pfijely z Lon-
dyna nové ucitelky a ucily Lawrence a jeho spoluzaky, ze fyzicka
prace je podifadna a opovrzenihodna a Ze muzi i zeny by méli usilo-
vat o to, aby se pozvedli na ,,duchovnéjsi" trover. Tuto Groven pro
n¢ predstavovala vyssi forma prace - prace dusevni. DéEti Lawren-
covy generace si z toho odvodily, Ze jejich otcové po celou dobu
délali néco nekalého, ze muzska fyzicka prace je Spatnd a Ze ty cit-
livé matky, které davaly prednost bilym zaclonam a vy$simu zivot-
nimu stylu, vZdy mély a maji pravdu.

V dobé svého dospivani, které popsal v romanu Synové a milenci,
Lawrence novym ucitelkdam bezvyhradné véfil. Stal se matCinym
spojencem a stejné jako ona prahl po ,,vyS§im" zivoté. Az dva roky
pied svou smrti béhem pobytu v Italii, kde ho uz suzovaly soucho-
tiny, si Lawrence zacal v8§imat vitality italskych d&lnik@ a pocifo-
vat silnou touhu po svém otci. Uvédomil si, Ze matCina touha po
spolecenském vzestupu ho neblaze ovlivnila a prispéla k jeho
ochuzujicimu odtrZeni od otce a vlastniho téla.

Jednoducha a vhodné prosazovana myslenka se Sifijako nakazli-
va nemoc. Presvédceni o Spatnosti fyzické prace rychle zapustilo
kofeny: nejen Lawrence, ale mnozijini lidé prijali tuto myslenku
za svou a v dalSi generaci se propast mezi otci a syny jesté pro-
hloubila. Muzv praci zasedd za stiil, stdva se sdim otcem, avsak se
synem jiZ svou praci nesdili a nemize mu vysvétlit, co vlastné déla.
Lawrencuiv otec bral svého syna do dolu, aby mu ukdzal, jak to tam
vypadd. Obdobné mij otec, ktery byl farmafem, mé bral na trak-
tor a ukazoval mi, co je tfeba kde udélat. Védél jsem pak, co déla
béhem celého dne i béhem vSech ro¢nich obdobi.

Jakmile zacina prevladat tifednicka prace a nastava obdobi ,,infor-
macni revoluce”, pouto mezi otcem a synem se rozpada. Pokud je
otec doma jenom hodinu ¢i dvé navecer, Zenské hodnoty, jakkoli
skvélé, se stanou jedinymi hodnotami v domé. MuiZeme ¥ici, Ze
soudoby otec ztraci svého syna jiZ pét minut po jeho narozeni.
KdyZ navstivime leckterou dnes$ni domacnost, mizeme si ¢asto
vSimnout, Ze se s nami nejdiiv vitd matka, energicky a bez osty-
chu, zatimco otec ml¢ky vyckava nékde vzadu. O takovémto vyCka-

vani a nejistoté pojednava moje basen nazvana Hleddni otce:

Priteli, tvé télo té bude nosit nezistné-jako more
nosi klddy. A tak nékdy to télo prekypuje nesmirnou energir;

rozbiji balvany a vyndsi malé kraby, kteri pluji kolem jejich stén.
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Kdosi klepe na dvere. Nemds cas se obléci
Chce, abys ho ndsledoval destém a vichrem bicovanymi ulicemi
do tmavého domu.
Piijdeme tam, fikd to télo, a najdeme tam otce, jehoZ jsi nikdy
nepoznal, nebof se v noci, kdy ses narodil, vytratil a zmizel
ve snéhové vdnici; ztratil paméi a od té chvile, kdy pracoval jako
Svec, australsky hondk
dobytka, kuchar v restauraci, ktery po nocich maloval, touzi po
svém ditéti,
jez spatril pouze jednou.
Rozsvit lampu a spatiis ho. Sediza dvermi... s téZkym obocim na

lehkém Cele... osamély ve svém téle, cekd na tebe.

Vzddleny otec

Némecky psycholog Alexander Mitscherlich piSe o této krizi vzta-
hu mezi otcem a synem ve své knize, jeZ nese nazev Spolecnost bez
otce. Jadrem jeho tvah je tvrzeni, Ze kdyZ syn nevidi, co déla jeho
otec kazdy den a béhem vSech ro¢nich obdobi, v jeho psychice se
objevi mezera. Tuto mezeru pak zaplni démoni, ktefi synovi napo-
vidaji, Ze otcova prace i otec sim znamenaji zlo.

Synuv strach, Ze nepfitomny otec je zly, byl jednou z pfic¢in stu-
dentskych nepokojli v Sedesatych letech. Vzboufeni studenti na
newyorské Kolumbijské univerzité zabrali rektorovu pracovnu
a hledali v ni diikazy o spolCeni univerzity s CIA. Strach studenti,
ze jejich vlastni otcové jsou zli, se promitl do nedtivéry viici vsem
muzim majicim moc. Univerzita, stejné€ jako otec, plisobi navenek
bezihonnym a poctivym dojmem, av§ak nékde v hloubi duse cho-
vame pocit, Ze jak univerzita, tak otec ve skutec¢nosti provadéji ne-
kalé véci. Tento pocit se stivd nesnesitelnym, protoze predstavy,
které synovi napovida jeho vnitini intuice, se rozchézeji s tim, co
vidi kolem sebe. Tyto podvédomé pocity ptichazeji nikoliv proto,
Ze otec je mizera, nybrz proto, ze je vzdaleny.

Mladi lidé se snazi zmocnit rektorovy pracovny, aby tento nesou-
lad ptfeklenuli. JelikoZ Spojené staty jsou uz takové, jaké jsou, ob-
Cas najdou néjaké dopisy od CIA, avsak tyto objevy neuspokojuji

jejich hlubsi touhu - potifebu synova téla byt blize otcovu télu.
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Tématem amerického filmu Maratonecje podeziravost mladych
Ameri¢ant vici star§$im muzam. Hlavni postava, kterou hraje Du-
stin Hoffman, ztraci svého levicoveé smyslejiciho otce, jenZ je v éfe
senatora McCarthyho dohnan k sebevrazdé. Mlady hrdina pficha-
zi do nebezpeéného kontaktu s 1ékafem, jenz v minulosti ptsobil
v koncentraénim tdbofe, a musi se tomu muzi postavit a porazit
ho, nez se viibec miiZe pokusit smifit se se svym zemielym otcem.
Kdyz démoni jsou tak podeziravi, jak mtize syn usilovat o néleZzity
kontakt se zralou muzskou energii, zejména s energii dospélého
muze, jehoZ postaveni pfindsi autoritu a moc? Coby muzikant
bude rozbijet kytary, jezZ ru¢né vyrobili staii femeslnici. Kdyz se
stane ucitelem, projevi svou podeziravost viici diivéjSim spisova-
telim tim, Ze jejich dila rozcupuje. Jako obcan se zui¢astni spiSe
terapeutickych sezeni nez politického Zivota a bude se citit bezui-
honnéji, kdyz nebude zastavat zadnou funkci. Vyda se nékam do
odlehlych koncin a bude tam péstovat marihuanu nebo se opdjet
fizenim terénniho vozidla.

V posledni dobé se ujal ndzor, Ze moc s sebou vzdy nevyhnutelné
ptinas{ korupci a utlak. Aviak Rekové méli pochopeni pro kladnou
muzskou energii, kterd se nestiti moci, a vazili siji. Tato Dio-
va energie, jak ji fikali, v sobé zahrnuje inteligenci, pevné zdra-
vi, schopnost soucitu, rozhodnost, pfivétivost a dar velkorysého
vidcovstvi. Diova energie znamend moc, jiZ muz pfijima v zgjmu
spole¢nosti.

Americti Indidni véfi v tuto zdravou muZzskou moc. Nacelnik kme-
ne Senekl - muz, av8ak voleny zenami - pfijima moc v z4jmu ko-
munity. Sam nevlastni prakticky nic. VSechny velké kultury kromé
nas$i uchovavaji vzory této kladné muzské energie.

Ve Spojenych statech Diova energie z generace na generaci po-
stupné vymira. Po¢inaje komiksy z let dvacatych a tficatych nase-
ho stoleti jako Maggie a Jiggs ¢i BlondieaDagwood, v nichZ je muz
vzdy vykreslen jako slaboch a hlupdk, se populdrni kultura odhod-
lala vymytit dctu vici kladné muzské energii. Ze svéta komikst
pak obraz slabého dospélého muze pronikl do svéta kreslenych
seridld.

V dnesnich televiznich reklamach si otec nikdy s ni¢im nevi rady.
V situac¢nich komediich kromé Cosby Show muzijednaji ztfesténe,
blekotaji nesmysly a daji se snadno pfelstit. Tyto muze ptelsti
a ustédri jim lekci Zeny, jez jsou nékdy dokonce témi, kdo v dané
obci udrzuji porddek. Neni to tak, ,,Ze by to lidé chtéli". Mnozi hol-

lywoodsti scénaristé se msti vzdalenému otci tim, Ze zobrazuji
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vSechny dospélé muze jako hlupdky, misto aby si oteviené pro-
mluvili se svym otcem Zzijicim nékde na Stiedozapade.

Tito autofi bofi tctu pro Cest jakozto soucdst zralého muzstvi, kte-
rou kazdy otec touzi ve skrytu duse vstipit svym vnukéim a prav-
nukim. V tradi¢nich kulturdch je naproti tomu zvykem, Ze na ve-
fejnych shromazdénich starsi lidé promlouvaji jako prvni. Mladi
muzi nemusi nic fikat, avSak pfesto se snazi star§im muzim po-
zorné naslouchat. Dnes se vyskytuji takové piipady, Ze sedmadva-
cetileti makléfi vykupuji renomovand nakladatelstvi a béhem ptil
roku nici vysledek tficetileté prace starSich muzd.

Od svych dvaceti let jsem rovnéz pfispival k potirani Diovy ener-
gie. Dvacet let jsem ttocil na vSechny star$i spisovatele, ktefi byli
v dosahu mych stiel. Radoval jsem se, kdyZ jsem vidél, jak mé stfe-
ly, jez vymrstila prudka energie boufici v mé dusi, jim pronikaji
do téla. Vidél jsem mnoho pracovnich tkont, jeZ otec vykonaval
béhem dne, a poznal jsem jeho pracovni zvyKy i jeho velkorysy
postoj k muziim, ktefi pro ného pracovali. Jiné aspekty jeho Zivota
byly v§ak pro mé nedostupné a mezera v mé psychice se zaplnila
démony - pfesné jak to pfedpovédél Mitscherlich. StarS$i muZi,
které jsem vlastné ani neznal, se stali ter¢em mého hnévu.

Kdyz synovo jednani ovladne strach z ptisobeni démonickych sil,
stava se maldtnym a vyhaslym a propada osamélosti a prazdnoté.
Nevi pak, jak mé znovu nabyt ,,vlhké" a ,,bahnité" Casti své osob-
nosti. Pfed n&kolika lety jsem zacal pocitovat ur¢ity tibytek, jenz
nebyl tolik citelny v ,,Zenské" ¢asti mé osobnosti jako v jeji muz-
ské Casti. Zjistil jsem, ze mi schazi kontakt s muzi - anebo snad
s mym otcem?

Zacal jsem o ném tehdy premyslet, a to ne jako o nékom, jehoz las-
ku, pozornost Ci spolec¢nost jsem neokusil, nybrz jako o nékom,
jemuz totéz odepieli jeho rodice i kultura. Toto pfehodnocovani
probiha dodnes.

Pokazdé kdyZ se setkdvam se svym otcem, pfemitdm, v jaké mife
byla jeho uzavienost, jiz jsem v jeho p¥itomnosti pocitoval, zimér-
na a v jaké mife se u ného projevovala proti jeho vili - v jaké mife
si toho byl ¢i nebyl védom.

U Junga najdeme urcitou znepokojujici myslenku, jez vrha svétlo
na zdroj této palCivé nejistoty. JelikoZz podle Junga s citovou sfé-
rou seznamuje syna predevsim matka, syn prejima zZensky postoj
k muzstvi a ziskdva Zenskou predstavu o svém otci a svém muz-
stvi. Svého otce pak vidi matinyma ocima. JelikoZ otec a matka

XN

spolu soutéZzi o prizen svého syna, neni mozné pocitat s tim, Ze od
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matky ziskdme spolehlivy obraz otce, ani s tim, Ze otec ndm po-
skytne spolehlivy obraz matky.

Neékteré matky svym détem vstépuji presvédceni, Ze civilizace,
kultura, cit a lidské vztahy jsou hodnotami, které vyznava matka
spolu s dcerou nebo citlivym synem, zatimco otec predstavuje
a zaroven ztélesniuje chlad, nebo dokonce i brutalitu, bezcitnost,
zaslepenost, racionalitu, posedlost pen€zi a neschopnost soucitu.
,, Ivlj otec je uz prosté takovy." Nasledkem toho synové Casto vy-
rustaji se zkreslenym obrazem svého otce, jenZ nevznikd ani tak
na zakladé otcovajednani cijeho slov, ale spiSe na zdkladé matci-
ny interpretace téchto slov a jednéni.

Vzpomindm si, Ze ija vdécim za svlij prvni kontakt s citovou sfé-
rou své matce. Naucila mé jako prvni rozliSovat city. ,,Je ti smut-
no?" ptala se. Tento kontakt vS§ak s sebou pfinesl vytvofeni si
negativniho obrazu mého otce, ktery o citech mnoho nehovoftil.
Trva néjakou dobu, nez syn piekond tyto rané negativni nazory
o svém otci. Tyto rané ptedstavy totiz psychiku hluboce zasahuji.
Idealizace matky ¢i posedlost jeji osobou, ldska k matce ¢i nend-
vist k nf mlize pak trvat do synovych tficeti, pétatficeti ¢i Ctyficeti
let. Nékdy kolem ctyticeti nebo pétactyficeti dochazi k ptirozené-
mu obratu k otci - syn tehdy touZi ziskat plnéjsi obraz o svém otci
a priblizit se mu. Tento proces se dostavuje zdhadné - jako by pro-
bihal podle biologického rytmu.

Jeden pritel mijednou vypravél, jak tento proces probihal u ného.
Kolem pétatticeti zacal pfemyslet o tom, coje jeho otec za¢. Nevi-
dél ho jiz asi deset let. Odletél do Seattlu, kde jeho otec bydlel, za-
klepal na dvete, a kdyZ mu otec oteviel, vyhrkl ze sebe: ,,Chci, abys
védél jedno. Nesouhlasim s tim, co o tob¢ fika matka."

,,Co se pak stalo?" zeptal jsem se.

,,M1j otec se rozplakal a fekl: Ted’ uZ mohu klidné€ umfit." Otcové
¢ekaji. Cojiného jim zbyva?

Nesnazim se tvrdit, Ze v§Sichni otcové jsou dobii. Matky mohou mit
pravdu, kdyzjde o jejich zaporné stranky, Zena vSak zaroveni miize
byt velmi kritickd vi¢i uréitym muzskym rystim jen proto, ze jsou
jiné ¢i nepredvidatelné.

Pokud syntiv citovy zivot zdsadné ovlivni matka, bude se rovnéz na
své muzstvi divat z Zzenského hlediska. Muze ho uchvacovat, ale
bude se ho bat. Mozna se nad nim ustrne a pokusi se o jeho zmé-
nu, nebo bude vii¢i nému podeziravy a bude ho chtit vymytit.
Miize k nému chovat obdiv, avSak nikdy se s nim nebude citit

v souladu.
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Muz nakonec dospiva k bodu, kdy odvrhne veskerou indoktrinaci
a zaCina objevovat pravdivy obraz svého otce a pravdivou povahu
muzstvi. Tento proces poznavani velmi usnadnuji ddvna vypraveé-
ni, ktera jsou nezatiZzena soudobymi predsudky a osvédcila se
u mnoha generaci muzi a zen. Tato vypravéni vypovidaji jak o svét-
lych a obdivuhodnych strankach muzstvi, tak i o jeho strankach
temnych a nebezpecnych, pficemz vzorem pro n¢ neni dokonaly
ani priliS§ duchovné zalozeny muz.

V feckych mytech je Apollon zobrazen jako zlaty muz stojici na
nesmirném nakupeni temné, hbité a nebezpecné energie zvané
Dionysos. V nasem pfibéhu ma divy muzZ v sobé oba druhy ener-
gie, apollénskou i dionyskou.

Obyvatelé Bhutdanu zhotovuji masky muze s ptaci hlavou a psimi
zuby: naznacuje to kladnou dvoji energii. VSichni zndme chramo-
vé strazce stojici pred dvefmi orientdlnich chramu. Ptedstavuji
hrozivé vyhliZejiciho muze s divoce nacepyienym oboc¢im ajednou
nohou zvednutou jakoby k tanci a tiimajiciho v ruce hiil z kvétiny.
Pro Indy je symbolem muzstvi Siva, asketa i dobry milenec, ile-
nec i manzel. Vjedné ze svych podob zvané Bhairava je zobrazo-
van s tesdky a v této verzi se hodné vzdaluje konvenénimu obrazu
laskavého JeZzise.

I u Krista se vSak setkdvame s ndznaky divoké energie, kterou zté-
lestiuje Bhairava. Svédci o tom tfeba Kristova zbésilost, kdyz s bi-
¢em v ruce vyhanél z chramu trhovce. V keltské tradici je obrazem
muZze Cu Chulainn - kdyZ se rozniti, holenni svaly se mu tak na-
pnou, ze se protoci dopifedu a z temene hlavy se mu za¢ne linout
kouf.

Tyto mohutné vnitni sily se v muZich skryvaji, stejnd jako Zelezny
Jan, na dné rybnik{i, na néZ jsme jesté nenarazili. Je dobfte, Ze boz-
stvi se poji s Pannou Marii a vlidnym JeziSem. MiliZzeme si vSak
piedstavit, jak odliSna by byla situace dne$nich mladych muzi,
kdybychom Zzili v kultuie, ve které se bozskost vaze k Silenym ta-
ne¢nikiim, muzim cenicim tesaky a k vlasaté bytosti, od hlavy az
k paté porostlé vlasy a chlupy, jeZ pobyva pod vodou.

Setkévajice se s témito obrazy vSichni z nds, at muzZi &i Zeny, poci-
fujeme urcitou bazein. N&kolik desitek let se spravné snaZzime po-
chopit nedostatky ni¢ivého, chlapackého druhu osobnosti a z toho
hlediska je podle mého ndzoru vhodné nezapomenout na rozdil
mezi divym muzem a barbarem.

Kdyz muz navazuje kontakt s divym muzem, miiZze mu to pfinést

novou silu. DokaZze pak kfiCet a fici, co chce, coz muz Sedesatych
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a sedmdesatych let nedokdzal. Mapovani sféry vnimavosti ¢i jeji
postupné rozvijeni, jeZ muz Sedesatych a sedmdesatych let zapo-
Cal, je nesmirné dilezité a nemélo by se od tohoto procesu upous-

tét. Avsak jak jsem napsal ve své basni Rozgjimdni nad filozofii:

Budes-li na né kricet, neodpovr ti.

Jen otoc¢i svou tvdr ke stené postylky a zemrou.

Schopnost muze zvednout hlas a vztekat se jeSté neznamena chla-
packy pristup ke svétu: nadvladu, jednani s lidmi jako s vécmi,
rozpinavost, pokusy o vytvoreni novych impérii ¢i Ipéni na stude-
né vdlce.

V sedmdesatych letech zeny pocitily potiebu v sobé rozvinout to,
coje vindické tradici povazovano za energii Kali - schopnost ote-
viené vyslovit své pozadavky, tancit s lebkami kolem krku a pie-
rusit vztahy, pokud je to nutné.

Muzi potiebuji navazat obdobny kontakt s drsnou dionyskou
energii, které Indové fikaji Kala. V nasem prib&hu se fika, Ze prv-
nim krokem je nalezeni divého muze na dn¢ rybnika. Néktefi muZzi
jsou schopni sejit k tomuto mistu diky frustraci, jez v nich delsi
dobu nariista. AvSak kontakt s energii Kala nutné povede k tomu,
ze budou muset vyjit vstiic stejné energii u zen. Pokud tak muzi
neucini, zahynou.

Muzi, zejména mladi, v dnesni dobé¢ trpi. Diky tomu, Ze mnoho
z nich si uvédomilo pfiCiny své frustrace, svou touhu po otci a po-
tfebu kontaktu s duchovnim ucitelem, jsme lépe pfipraveni k se-
tkani s divym muzem a pochopeni vyznamu zasvéceni. Ja osobné
jsem pln nadéje.

Stavajici situace se vtomto okamziku muiZe vyvijet riizné.
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Prvni zlaty vlas




Kapitola druh d

Miizeme si polozit otdzku: ,,Pro¢ v tomhle misté nepiestat?" Ko-
neckoncli mlady muz ukradl kli¢ zpod matcina polstare, utekl od
svych rodi¢l a nyni setrvavd v kontaktu s divym muzem a diky
nému i s divocinou. Stejnéjako Huck Finn se na voru se spolec¢ni-
kem patiicim do jiného svéta vydal na cestu ,,po fece Mississip-
pi". Avsak jestlize nas pfib&h vypravi o zasvéceni, vime, ze se zahy
dozvime o né€jakém zranéni, zlomené kosti, pichnuti do kiize a dal-
$ich praktikdch tohoto druhu. To vSechno je nedilnou soucasti
obfadu zasvéceni.

Ve svych popisech zvyklosti provazejicich zasvéceni v riznych kul-
turach celého svéta Mircea Eliade vyjadiuje ndzor, Ze zasvéceni
chlapci za¢ina dvéma udalostmi. Prvni z nich je rozhodné odpou-
tani se od rodi¢d, po némz novic odchézi do lesa, pousté nebo di-
vociny. Druhou uddlosti je zranéni, které chlapci zptlisobi starsi
muzi, pficemz se miZe jednat o fiznuti ¢i seknuti nozem, vysSleha-
ni kopfivami ¢i vyrazeni zubu. Nesmime se vSak domnivat, Ze jsou
tato zranéni provadéna ze sadistickych pohnutek. Ve vétsiné kul-
tur zasvécovatelé dbaji na to, aby zranéni, kterd zplisobuji, nepfi-
nasela zbyte¢nou bolest, a zasazuji je do pfizna¢ného vyznamové-
ho fetézce v raimci dané kultury. Vhodny piiklad takového jednani
najdeme u plivodnich obyvatel Austrédlie. Starci odvedou mladé
chlapce do ustrani a vypravéji jim piibéh o prvnim ¢lovéku zva-
ném Darwalla. Chlapci tomuto vypravéni o australském Adamovi
napjaté naslouchaji. Z vypravéni nakonec vyplyne, ze Dar-
walla sedi opodal na stromé&. Chlapci se snazi Darwallu na stro-
meé zahlédnout a pfitom k nim postupné pfistoupi jeden ze star-
cl a kazdému chlapci vyrazi jeden zub. Starci vzapéti chlapciim
pfipominaji, Ze néco podobného potkalo i Darwallu. I on pfisel
o zub. Prazdné misto v puse se pak chlapcim bude navzdy po-
jit se vzpominkou na setkdni s Darwallou. VétSina z néds by se
vzdala jednoho zubu vyménou za bezprostifedni kontakt s Ada-

mem.

Zasvéceni je tradicné provadéno v obdobi raného dospivani.
Vsichni si koneckoncti pamatujeme, kolik zranénijsme tehdy utr-
péli. Dospivani je pro chlapce obdobim riskovani, pficemz toto ris-
kovani je rovnéz touhou po zasvéceni.

Pocet zranéni, ktera obdrzi typicky muz, je zardzejici. Uvédomil
jsem si to jednoho dne v San Francisku, kdyz se ve velkém sale
shromézdilo nékolik set muzi. Jeden z pfednasejicich, Doug van
Koss, ptinesl dva ¢i tii tisice ustiizka ¢ervené latky a pozadal kaz-

dého muze, aby si Cerveny ustfiZzek pripevnil nebo uvazal na kaz-
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dou Cast téla, ktera utrpéla néjaké zranéni nasledkem fezné rany,
zlomeniny ¢ibodnuti nozem.

Mnozi muZi potiebovali ust¥izki deset nebo i vice. U nékterych
muzl celd prava strana téla od hlavy az k paté svitila ervené,
zatimco u jinych Cervena pokryvala celou hlavu nebo ob¢ ruce
a nohy. Kdyz bylo cviceni u konce, cela mistnost se proménila
v Cervené mofe.

V mladém muzi je néco, co tihne k riziku, vyhleddva nebezpeci
a nezastavuje se pied ni¢im - dokonce ani pfed hrozbou smrti.
V nasem pfibéhu chlapcilv prst tedy symbolizuje zranéni, které
kazdy z nas utrpél pii pokusu osvobodit divého muze z klece. Je-
jich piivodci nejsou starci, nybrZz my sami. At uz nam jako kdysi
nafiznou starci mofskou musli kiizi, provedou bolestivé tetovani
nebo si to udélame sami, jizva piedstavuje existujici zranéni, ja-
kysi chybéjici zub, po némz vzniklou mezeru nahmatavame jazy-
kem. Zranény prst v naSem pfibéhu predstavuje zranéni, které
vétsina mladych muzi v nasi kultuie jiz utrpéla. AvSak vratme se

k nasemu pfibéhu:

Pribéh
0 Zelezném Janovi:
Prvni den u zridla

KdyZ divy muz dobéhl do temného lesa, sundal chlapce na zem a Fekl mu: Otce a matku uz
nikdy neuvidis, ale nechdm si t€ u sebe, protoZejsi mé vysvobodil a protoZe je mi té lito.
Budes-li poslouchat a délat vSechno, co ti porucim, bude ti umé dobre. Zlata a pokladii mdm
dost, ba vic nez kdo jiny na svété. "

Udélal mu loZe 7 mechu, princ na né ulehl a usnul. Nazitiirdno ho divy muz zavedl ke studni
a rekl: Vidis, tahle studnajejasnd a cirdjako krisfdl; sednes si k ni a budes ddvat pozor,
aby do ni nic nespadlo, zaspinila by se. Jd se kazdy vecler prijdu presvédcit, zda jsi spinil mij
prikaz. "

Princ si sedl na kraj studné, vidél, jak se v ni tu a tam mihla zlatd ryba nebo zlaty had,
a ddval pozor, aby do ni nic nespadlo. A jak tak sedél, rozbolel ho najednou tak prudce pri-
skripnuty prst, Ze jej mimovo [né strcil do vody. Hned si to vSak uvédomil, rychle jej vytdhl,
ale videl, Ze prst je cely pozlaceny, a ai zlato stiral sebevic, bylo to marné.

Vecer prisel Zelezny Jan, podival se na chlapce a fekl: ,,Co se stalo se studni?"

,,Nic, nic, " koktal chlapec a schovdval ruku za zddy, aby ji divy muz nezahlédl.
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Ale divy muZ rekl: ,,Smocil sis ve vodé prst, pro jednou ti to prominu. Ale chrari se, abys jesté

"

nékdy nechal néco do studné spadnout.

Za chvili budeme hovofit o zlaté, jez se pfichytilo na chlapctiv prst,
avSak nyni se trochu déle zastavime u jeho zranéni. Ono zranéni
ho tak zabolelo, Ze ho mimovolné str¢il do vody. Takhle je to v pod-
staté vyli¢eno v naSem ptib&hu.

Jestlize mame nés prib&h prozivat, a ne jenom pfihlizet, musime
si polozit otdzku, , Jaka rdna nas tolik boli, Ze ji musime ponofit
do vody?" Mladym muziim zasvéceni tedy pomédha pfipomenout
si utrzené zranéni, a to zranéni duSevni neboli urazy dusevniho
téla. Vnéjsi jizvy nékdy existuji proto, aby ndm pripominaly jizvy
vnitini.

Obdobné, jak uzjsme diive vyjmenovali nékolik vnéjsich zranéni,
vyjmenujme nékterd zranéni vnitini. MlZe napiiklad vzniknout,
kdyz otec synovi nikdy nepoZehnd. Robert Moore fekl, ,,Jestlize se
mladému muZzi nedostane projevu uznani z Ust star§iho muZze,
pocituje to velmi bolestn&." A ani nevim, kolik muZzi mi feklo, ,,Dva
dny jsem cekal u postele umirajiciho otce doufaje, Ze mi fekne, ze
meé ma rad." S jakym vysledkem? ,,Nefekl to."

K dusevnimu zranéni dochdzi, kdyz syn otce nevidava v détstvi,
kdyz viibec nepoznd jeho spole¢nost, kdyz otec je vzdéleny, nepii-
tomny ¢i naprosto ponofeny do své prace. Prespfilis kriticky a ne-
smlouvavy otec je zase pro syna jako myticky Kronos, ktery své
syny poziel. Nékteré tdery zasazuje tak ¢i onak obvykle otec.
Michael Meade narazil na africké vypravéni, v némz otec jednoho
dne beré s sebou svého syna nalov. Ulovi malého potkana a poza-
da syna, af ho nese. Syn se viak domnivd, Ze takova Kofist je bez-
cennd, a zahodi potkana do kiovi.

Kdyz se vSak toho dne Zadnad jind kofist nenaskytne, otec chlapce
zada o uloveného potkana, jehoZ pro nedostatek jiného pokrmu
hodlé upéci k ve€efi. Chlapec otci odpovida: ,,Zahodil jsem ho do
kiovi." Jakmile to otec uslysi, vezme sekeru a syna udefi. Ten se
v bezvédomi skdci na zem a otec ho tam necha lezet.

Muzi, ktefi vyslechnou tento pfibéh, védi se zardzejici pfesnosti,
kam otcova sekera dopadla. Jeden tvrdi, Ze na levou Cast hlavy.
Jiny ma za to, ze zasahla oblast hrudniku. Dalsi zase fikd, Ze Slo
o rameno. Jiny za misto svého zranéni oznaCuje temeno hlavy.
A jesté jiny uvadi, ze rana dopadla presné na stied lebky, zatimco

dalsi se zminuje o bfise nebo slabindch. Témér kazdy muz si v§ak
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pamatuje okamzik otcovy rany. Je to soucast vztahu mezi otcem
a synem: otec ranu dava, syn ji dostava. Jedna se pfitom o zranéni,
které si syn pamatuje dlouha 1éta.

Ajakje tomu s ranami od matky? ,,Podivej, jakd jsi kirehotinka,
s témahle klukama by sis nemél hrat." ,,Jak jsi mohl zabit takové-
ho krasného ptacka?" ,Jestli nepfestanes, ddm té do polepSovny.
Uvidime, jak se ti tam bude libit." ,, Ty kalhoty jsou ti moc malé."
»,Ted’ se chovas uplné jako tvlij otec.” Otec zasazuje sekerou synovi
pronikavou, nezapomenutelnou rdanu, jeZ v sobé nese priznaky
vrazdy. Nejedna matka se zase snazi o to, aby jeji syn prosel kitem
hanby. Aby dosahla svého cile, vyprazdnuje na jeho hlavu jedno
védro hanby za druhym.

Jeden muz fekl: ,,Moje matka trpéla tfinozkovou posedlosti, a to
se projevovalo tak, Ze pocifovala neodolatelné nutkdni kopat do
v§eho, co mélo tfi nohy."

N¢kdy takové zahanbovani zanechava dlouhodobé rany, jez se ne-
chtgji hojit. KdyZ Rekové tahli na Tréju, nechali Filoktéta na ostro-
vé, protoze jeho rdna priSerné zapachala. Poté, co jim véStba ozna-
mila, Ze jediné jeho zdchrana pfinese vitézstvi ve valce, se pro néj
museli vratit. Zranény ¢lovék néco vi anebo néco znamena.
Fyzické tresty, pohlavky a slovni urazky vedou k tiraztim. Ni¢i nasi
hrdost a presvédCeni o nasi vyjimecnosti, podkopavaji naSe nad-
Seni a sebevédomi, ponechavaji na dusi modfiny a Spini obraz na-
Seho téla. Zplsobuji 4jmu, hanobi a ublizuji.

Kdyz nés starsi generace oklamou, je to, jako bychom sijejich pfi-
¢inénim zlomili nohu. Kupfikladu mladi Americ¢ané, ktefi se ocitli
ve Vietnamu a zjistili, Ze byli podvedeni, utrpéli nesmirné hlubo-
ké rany.

Kdyz starsi muzi mladiky do muzského své€ta neuvadéji, vznika
rdna na prsou. S¢éf detroitské policie poznamenal, e mladici,
které zatkl, nejenomze nemaji doma zadného zodpovédného star-
siho muze, nybrz se nikdy se zodpovédnym star§im muzZem ne-
setkali. V pripadé zloCineckého gangu mame co do ¢inéni, jak po-
znamenal Michael Meade, s mladymi muzi, ktefi nemaji zadny
styk se star$imi muzi. Clenové gangu se pak jeden od druhého
zoufale snazi pochytit, co znamena odvaha, rodinna loajalita a ka-
zen. Nékterym se to povede, avsSak pro vétSinu nemad tento model
pozitivni dopad.

Soud¢ na zakladé muzskych zvyklosti na Nové Guineji, v Keni, se-
verni Africe, na izemich obydlenych Pygmeji ¢i pfislusniky zulu-

ského kmene nebo v arabské a perské kultuie ovlivnéné stfismem
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Ize konstatovat, ze muzi zili v izkém citovém i dusevnim spojeni
stovky tisic let.

Soudoby profesni zivot pripousti pouze vztahy zaloZzené na sout¢-
zivosti, jeZ vyvolavaji pfedevsim pocit tizkosti, napéti, osamélosti,
rivality a strachu. Co délaji muzi po praci? Schazeji se v baru a po
hospodach a vedou prazdné feci u sklenice piva, pricemz jejich
kiehké pouto se pokazdé pretrhne, jakmile spatii pohlednou
zenu, jeZ kolem nich projde nebo jednoho z muzi provokativné
oslovi. Nedostate¢né duSevni spojeni s jinymi muzi zpusobuje
K témto zranénim dochazi bez ohledu na to, jestli si svych rodi¢a
vazime Ci nikoliv nebo jestli v nasi povaze prevazuji kladné ¢i za-
porné rysy. VétSinu z nich miZeme oznacit jako otiesy, jez zranuji
nas pocit vyjimecnosti. Jako déti mame vSichni pocit, Ze jsme biih.
Naznacoval to kralovsky zivot v Iin€, ajestlize se nékdo po nasem
pfichodu na svét snazi fici, Ze blih nejsme, nev§imame si toho.
Toto rané ptresvédceni o nasi bozskosti miizeme nazvat infantilni
velkoleposti, pfiCemZ je tfeba rozliSovat mezi timto nezra-
Iym pocitem a opravdovou velkoleposti, kterd je rovnéz soucas-
ti nas$i osobnosti. V kazdém ptipad¢€ v dobé dospivani ovliviiu-
je infantilni velkolepost nase jednani natolik, ze se ndm zda, Ze
muizZeme rozhodovat o tom, jestli ma smysl si uloveného potka-
na ponechat ¢i nikoliv. KdyZ nds pak otec uhodi sekerou a ne-
chd nds leZet na zemi, shledavdme, Ze nas novy stav, plny bolesti
a poniZeni, Ize jen té€Zko sladit s nasimi pfedstavami o knizecim
ptvodu.

Vlastné v§echna zranéni nahlodavaji nase pfesvédceni o knizecim
ptvodu. ,,Kdo si myslis, Ze jsi? Jsi jenom drzy spratek jako vSichni
ostatni." Takové poniZujici véty jsou jako rany do b¥icha. Pfitom
se vzdycky na nas najde n&jaky nedostatek. Jeden chlapec si mys-
1i, ze je ptili§ hubeny, jiny je suzovan tim, Ze je ptili§ maly, jesté
jiny kokta nebo kulha. Dalsi chlapec je pfili§ nesmély, jiny si zou-
fa, ze nema atletickou postavu nebo zZe neumi tandit. DalSimu ne-
ddvaji spat velké usi, §patnd pletf nebo nebo matefské znaminko.
Jesté jinému je predhazovano, ze nepobral mnoho moudrosti, Ze
se neumi trefit do mice atd. Obvykle n4s problém fesime tak, Ze se
jesté vic nafoukneme. Staci, Ze se nad to v8e krapet povySime,
a naSe trable mizi v nedohlednu.

Je mozné, Ze pocit vyjimecnosti do jisté miry plni v mladi ochran-
né funkce. Alice Millerova tvrdi, ze dité, s nimz rodi¢e zachazeji

s bezohlednosti a krutosti jemu nepochopitelnou, se uchyluje bud
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k predstavé o své vyjimecnosti, nebo propada depresi. Pokud se
Clovék vyda cestou zvelebovani pocitu vyjimecnosti, povznese se
nad své zranéni a ponizeni. Dobfe se uci, pfijima roli rodinného
Sprymare, stava se jakymsi lékafem svého vlastniho utrpeni a pe-
Cuje o ostatni. Néco ohromného ho vsak odcizuje. Takovy ¢lovék
muze byt vesely, avSak nepiili§ lidsky.

Kdyz ¢lovék naopak propadne depresi, klesa ke dnu a nofi se do
svého zranéni a ponizeni. Ma bliZz ke svému zranéni nez ti, které
pocit vyjimecnosti vynesl do vys§in, avsak neni nutné diky tomu lid-
$t&jsi. Obét je totiz svym zplsobem také impozantni postavou.
Nasadivsi si korunu svého utrpeni, obét se stavd, i kdyzjinym zpii-
sobem, princem ¢i princeznou. Tuto cestu nékdy voli muzi postra-
dajici otce.

Kazdy z nas se uchyluje k obéma volbam, jednu upfednostiiujeme
v nedéli a o svatcich, druhou ve vSedni dny. Néktefi voli i tfeti ces-
tu: cestu ochrnuti, bezduchého chovéani a cilevédomého znecitli-
véni, cestu skomirajicich citovych projevii a dojmi, na jejimZ kon-
cije prazdny a tupy zivot jakéhosi samocinného stroje.

Praktiky davnych zasvécovateli by vSechny tyto reakce ovlivnily,
nebot pfindSeji nové zranéni nebo cilevédomé zpusobuji porané-
ni, jez je natolik bolestné a znatelné, ne vSak vazné, Zze mladému
muZzi pfipomind jeho vnitfni rany. Zasvéceni tedy mladému muzi
napovida, jak zachazet se zranénimi, a to novymi i starymi.
Jakmile chlapci vstoupi do muzského svéta, starci jim vypravéji
pribchy. Pokud pfibéh chybi, neumime se s nasim zranénim vy-
poradat. Bud se povzneseme do takové vysky, Ze uz ho ani nevni-
mdme, anebo se sami stdvame zranénim a uSldpnuti riznymi
okolnostmi, jeZ nds pfesahuji, vidime pouze zem pod nami.
Konstatovali jsme tedy, Ze chlapcliv zranény prst je symbolem roz-
manitych §rdmd, jeZ s sebou p¥in4si détstvi. Nyni se vratme k na-
Semu piibéhu a predstavme si, jak ke zranéni chlapcova prstu
doslo. Zranéni jsme utrpéli, kdyz jsme se pokouseli osvobodit ,,di-
vého muze", ktery zde predstavuje nasi oslnivost, $tédrost, divo-

kost, velikost a bezprostiednost.

V rodinném zivoté se mizeme povznést nad pocit studu za otce
alkoholika diky skrytym ddvkdm paliva pro nasi raketu, pohané-
nou piesvéd¢enim o nasi vyjimecnosti, jeZ nas odtrhuje od nasi ro-
diny a unési vzhiiru. MiZzeme podlehnout pocitu poniZeni a cho-
vat se jako vé¢né stydlivé dité, ba zilstat jim navzdy, potajmu
sebou pohrdat, pfijit o svého krale a stat se otrokem. Proména

v otroka miiZe byt dokonce i pfijemnd. Na nesvobodu si pak mi-
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zeme zvyknout a navzdy ztratit kontrolu nad svym zivotem pro-
stoupenym stale vét§im pocitem studu.

V dnesnich Spojenych statech tento stav naprosté odevzdanosti
pifed¢i svym rozsahem veskeré jiné formy duSevni nesvobody.
Kdyz se takto vypordddvame se zranénim zasazenym otcovou se-
kerou, jako bychom fikali, Jdjsem to dité€". V knize Philippa Arie-
se Déjiny détstvi se dozvidame, ze do devatenactého stoleti ne-
existovalo specidlni obleCeni pro déti. Ve stiedovéku i v dobach
pozdgjsich bylo dité jakousi ,,zmenSeninou” dospélého ¢lovéka
a nosilo podobné saty jako dospéli. Tento zvyk mél sice urcité ne-
dostatky, avSak jeho zména byla osudna. Kdyz se lidé ztotoznuji
se svym zranénym ditétem nebo zlstavaji détmi, celd kultura se
rozpada. Pripady nezletilych matek dokazuji, Zze déti nedokazou
délat otce ¢i matku svym vlastnim détem. Soudoby Zivotni styl ni-
¢ivé plisobi na nejblizsi rodinu i jeji okoli. VSichni se nyni naché-
zime na jednotce intenzivni péce.

Navraceni té ¢i oné podoby zasvéceni je pro kulturu zdsadni. Spo-
jené staty prochdzeji od padesatych let naseho stoleti neklamnym
rozkladem a domnivam se, Ze pokud nenajdeme tfeti cestu, jeZ by
nevedla k zavratnému pocitu vyjimec¢nosti nebo do hlubin zrané-
ni a ponizeni, tento rozklad se bude déale prohlubovat. Mame tedy
cestu vzhiru, po niZ se ubiraji bezzasadovi makléfi, podvodnici
vSeho druhu a majitelé soukromych letadel, a cestu dold, jiZ voli
nékteti notoricti alkoholici, svobodné matky zijici pod hranici chu-
doby, narkomani a muZzi postradajici otce.

Vyhledavani nebety¢ného vzruseni a extaze nam kli¢ rovnéz nepfi-
nese. Ten je pofdd schovany.

PiedCasna extdze neboli nediferencované vzruseni mize byt, jak
podotkl James Hillman, jenom dal§im zptisobem, jimz Velka mat-
ka muzi znemoznuje, aby v sobé vyvinul urcity smysl pro kazen.
Kdyz kli¢ poiad lezi pod matéinym polstafem, diive nebo pozdéji
skon¢ime v psychiatrické poradné. Psychologové a terapeuti se
budou ze vSech sil snazit, aby nas osvobodili, avS§ak myjim v tom
zabranime, a kdyz se nebudou divat, str¢ime kli¢ pod polstar.
Ptipustme, Ze se ndm podafi ukrast kli¢ zpod matéina polstafe
a utisit bolest zptisobenou zranénim naseho prstu. A co pak? Ode-
jdeme s divym muzem? Asi ne. SpiSe stravime deset let opatrnym
ohmatavanim zranéného prstu a vinu za nase poranéni budeme
klést rodi¢tim a patriarchdlnimu uspoidadani spole¢nosti. Divého
muze ddme k soudu za to, ze zdmek u klece byl zrezivély, a nasi

matku obvinime z toho, Ze kli¢ I1épe neopatrovala. Pfibéh o divém
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muZije pferuSen, jakmile se ¢lovék zatne sdm povazovat za divého
muze, k ¢emuz ho pfivadi pocit vyjimecnosti, nebo za tyrané, bez-
mocné dité, v ¢emz ho posiliiuje védomi jeho zranéni a poniZeni.
Kdyz vezmeme v tivahu lidi, ktefi bezvyhradné podléhaji svodiim
infantilni velkoleposti - makléfe z Wall Street ¢i hra¢e na harfu
vyznavajiciho idedly hnuti new age - procpak by pravé oni méli
s divym muzem odejit? Tito lidé se opdjeji pfedstavou, Ze se jiz di-
vym muzem stali, a snazi se se¢ mohou o pfekonani zavedenych
konvenci. Celou noc si tfeba hraji se svym pocitacem nebo Ctyfi
dny v kuse mysli pouze na hezké véci.

V poslednich desetiletich jen médlo Ameri¢ant pfislo na to, jak
s kliCem spravné nalozit.

Pokud si muz mysli, Ze je divym muZem nebo zkousenym ditétem,
je nemyslitelné, aby nékoho prijal za svého duchovniho ucitele.
Kazdy z nds si miize poloZit otdzku: vyznacuje se nékdo, koho zna-
me nebo o kom jsme slySeli, opravdovou velikosti? Pokud ano,
méli bychom s takovym c¢lovékem odejit.

Musime si uvédomit, ze divy muz nepiebyva ,,uvniti" nds. Z nase-
ho piibéhu vyplyvda, Ze divy muz je bytosti, kterd miiZe existovat
a rozvijet se nezavisle na lidské psychice. V roviné svéta lidi by-
chom mohli jeho obdobu spatfovat v duchovnimu uciteli, jenz
bude nadale Zit a rozvijet se bez ohledu na to, jestli nds za svého
zaka pfijme, nebo nikoliv.

Starodavny obfad zasvéceni - stale velmi zivy v nasi genetické
struktufe - nabizi tieti cestu, kterd ma stejné daleko k ,,pfiroze-
nym" extatickym cestam Silence i obéti. Tato cesta se neobejde bez
duchovniho uéitele neboli ,,muzské matky", za niz stoji bytost vy-
znacujici se neosobni silou, kterou v nasem pfibéhu ztélesnuje
divy muZ neboli Zelezny Jan. Mlady muZ zkouméa nebo zakousi své
zranéni - zplisobené otcem, matkou ¢i pocitem studu - za pfitom-
nosti této svrchované, nadCasové a mytologické zasvécujici bytosti.
Jestlize mlady muz kli¢ ukradne a vySplha se na ramena této by-
tosti, stanou se tfi véci. Zaprvé, rana prestane byt vniména jako
nestésti, nybrz bude chdpdna jako dar. Zadruhé, objevi se, af uz
v té Ci oné podob¢, posvatnd voda. Zatfeti, muzovo télo prostoupi

slunec¢ni energie. Zopakujme si tedy tuto ¢ast naseho pribéhu.

KdyZ divy muz dobéhl do temného lesa, sundal chlapce na zem a rekl mu: ,,Otce a matku uz
nikdy neuvidis, ale nechdm si t€¢ u sebe, protoZejsi mé vysvobodil a protoZe je mi té lito.
Budes-li poslouchat a délat vSechno, co ti poruéim, bude ti umé dobre. Zlata a pokladii mdm

"

dost, ba vic neZ kdo jiny na svéte.
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Udélal mu loZe 7 mechu, princ na né ulehl a usnul. Nazitii rdno ho divy muz zavedl ke studni
a rekl: Vidis, tahle studna jejasnd a cird jako krstdl; sednes si k ni a budes ddvat pozor,
aby do ni nic nespadlo, zaspinila by se. Jd se kaZdy vecer prijdu presvédcit, zda jsi spinil miij
prikaz. "

Princ si sedl na kraj studné, vidél, jak se v ni tu a tam mihla zlatd ryba nebo zlaty had,
a ddval pozor, aby do ni nic nespadlo. Ajak tak sedél, rozbolel ho najednou tak prudce pri-
skripnuty prst, Zejej mimovolné strc¢il do vody. Hned si to vSak uvédomil, rychlejej vytdhl,
ale videl, Ze prst je cely pozlaceny, a ai zlato stiral sebevic, bylo to marné.

Vecer prisel Zelezny Jan, podival se na chlapce a fekl: ,,Co se stalo se studni’?"

,,Nic, nic, " koktal chlapec a schovdval ruku za zddy, aby ji divy muz nezahlédi.

Ale divy muz rekl: ,,Smocil sis ve vode prst, projednou ti to prominu. Ale chrari se, abysjesté

”

nekdy nechal néco do studné spadnout.

Divy muz chlapce bere k posvatné studni, k vodé¢. Jak jsme se do-
zvédéli, ve vodé plavou zlaté rybky a zlati hadi. Z mytologického
hlediska jde o posvatné zfidlo, stfeZzené divym muzem a nékdy
i divou zenou. Dle ddvnych keltskych mytl jeho znedisténi povede
k zahubé vSeho na zemi. Posvatné ziidlo je tedy dilezitym mistem.
Zde tradi¢né pfemita divy muz. Z Merlinova Zivota Geoffreyho
z Monmouthu vime, Ze Merlin zde premital, kdyz propadl Silen-
stvi. K posvatnym ziidlim putovali obvyklé lidé za inspiraci, du-
chovni stravou a moudrosti. Cestovatelim se po staleti dostavalo
posilnéni u posvatného ziidla v kralostvi Logres. Vjiném proslu-
1ém zridle plaval obrovsky posvatny losos, Cekaje, az jednou za rok
z okolnich stromi spadnou do vody ofechy svatého Silenstvi.

Z psychologického hlediska zde miizeme hovofit o vodé dusevni-
ho Zzivota, dostupné vsak jen pro ty, ktefi jsou pfipraveni do ni
vstoupit. Mircea Eliade o muzském obfadu zasvéceni pise: ,,Puber-
talni obrad zasvéceni predstavuje predevSim zjeveni posvatné-
ho... /chlapci/ zakouSeny prozitek lidské existence je pied zasveé-
cenim neuplny pravé proto, ze se jeSté neucastni ndbozenského
Zivota."

Nabozenstvi zde neznamend néjaké dogma, zboznost, mravni bez-
uhonnost, viru, vnitfni presvédCeni ani zasvéceni zivota Bohu.
Nabozenstvi zde vystupuje jako odhodlani byt rybou v posvatné
vodg¢, jez se stane ulovkem Dionysa nebo jiného rybafe. K ndbo-
zenstvi patfi i ochota sklonit hlavu a naslouchat svym sntim, od-
hodlani zit v istrani a modlit se o samoté, pokora a pripravenost
polykat hotké pilulky, jeZ ndm pfedepisuje osud, s takovou samo-
ziejmosti, s jakou ryba polykd vodu. Znamena to byt rybafem

i rybou zaroven, vymanit se z podruci svého zranéni a ziskat nad
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nim kontrolu. Byt rybou znamena vést aktivni Zivot, jehoZ stfedem
vSak neni zdjem o automobily a fotbal, nybrz péce o dusevni rozvoj,
lidé, ktetiv poslednich deseti letech pracovali s rodinami alkoho-
likt, Casto pouzivaji slovo ,,zapieni". Jde o velmi vhodné slovo.
Zapfeni miiZze znamenat amnézii, $patnou pamét, vyt&snéni vzpo-
minky. Zahanbené dité Casto podléha mofi zapomnéni. Stava se,
ze divka, jez je ve véku Ctyt let sexudlné zneuzita, si na tuto uda-
lost rozpomene po Ctyfiatficeti letech - a za toto vytésnéni vzpo-
minky nikdo nikoho neobvinuje. Vytésnéni znamenad, Ze jsme se
dostali do tranzu, v némz pak zijeme celé 1éta.

V Havrdnce bratii Grimmu se mlada divka poté, co ji matka vyhu-
buje za jeji chovani, proméni v havrana. Divka pak zlstane zakle-
ta nékolik let. V pohadce Sest labuti se zase li¢i, jak se est jino-
chli proméni v labuté, kdyz jejich zbabély otec pusti do domu zlé
mocnosti. I chlapci zlistanou zakleti dlouha 1éta.

Toto je ma bdsenn nazvana Padesdt muzii sedicich pospolu, ktera

vypovidd o mladém muzi, jenZ mé pravé upadnout do tranzu:

Zena neopousti kuchyni, nerozsvéci lampu,
nechce plytvat olejem,
kdyz cekd
na prichod opilého manzela.
Pak mu v tichosti predloZi
néco k veceri.

A co udéld syn?
Odvrdti se,
ztrati odvahu,
jde ven nasytit se divocinou,
Zije v brlozich a chatrcich,
Zivi se ddlkou a tichem;
nechd si narist dlouhd kridla,

vy krouZl spirdlu, stoupd.

Kdyz nds na$ duchovni ucitel pfivadi k vod¢, zakleti pfestava pul-
sobit. Voda divého muze sama o sobé nezahoji zranéni, kviili kte-
rému jsme utekli nebo vzlétli, dava vsak silu té ¢4sti nasi osobnos-
ti, ktera chce nadale bojovat o to, abychom nabyli odvahy a jednali
lidsky.

Kdy? Zelezny Jan vede chlapce k vodg, do t&la mladého muZe n&ja-
kym zpusobem pronikd slunecni energie. Tento okamzik li¢i nds
piibéh takto:
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Ajak tak sedél, rozbolel ho najednou tak prudce priskvipnuty prst, Zejej mimovolné strcil
do vody. Hned si to vSak uvédomil, rychle jej vytdhl, ale vidéel, Ze prst je cely pozlaceny, a ai

zlato stiral sebevic, bylo to marné.

Na celém svété zlato symbolizuje slunecni jas, kralovskou moc,
neutuchajici zativost, odolnost vii¢i rozkladu, nesmrtelnost, du-
chovni svétlo. Pravé takové zlato se ocitlo na chlapcove prstu. Tim,
ze prichystal pirekvapeni v podobé pozlaceného prstu, divy muz,
pusobici zde jako duchovni ucitel, dava uréity piislib do budoucna.
Divy muz zde vlastné slibuje znovunalezeni zlata - zlata, které
v nas bylo odjakziva. Soustavnou dfinou na vysoké Skole zasobu
slunec¢ni energie v naSem duchovnim skladisti nenastifddame. Zla-
to bylo v nés, kdyZ jsme byli je$té v mat¢iné liné.

Dité prichazi na svét, slovy Williama Wordsworthe, ,,tdhnouc za
sebou oblaka slavy". Dité je dédicem tisicileti duchovni a tvirci

prace. Kabir o tom piSe takto:

Citime existenci Cehosi nadprirozeného, co miluje
ptdky, zvirata, mravence.
Mozndje to ten samy duch, ktery te osvitil
JiZz v matciné liné.
Jaky mds tedy diivod citit se dnes
Jjako opustény sirotek?
Pravdou je, Zes to byl ty, kdo se

rozhodl odvrdtit se a sdm vstoupit do tmy.

Prosluly papyrus popisujici proces mumifikace dokladd, Ze egypt-
sti knézi nanaseli na nehty zesnulych zlato. Pronaseli pfitom tato
slova: ,,Zlato, jez nalezi Horovi, se nyni snasi na tvé nehty a ¢ini té
nesmrtelnym."

Motiv zlaté $picky prstu z naseho piib&éhu je tedy velmi stary
a pravdépodobné pochézi z obdobi pfed dvéma nebo tfemi tisici
let pt. Kr. Misto egyptského chramu se sochami z ryziho zlata zde
vS§ak mame zfidlo, v némz plavou zlaté ryby a hadi.

Ze Zivota ddvnych Reki a Rimant se miizeme opfit jesté o jednu
skute¢nost, jeZ nam pomuze pochopit vyznam zlata, které ulpélo
na chlapcové prstu. Rimané v&fili, Ze kazdy ¢loveék m4 v sob& an-
déla neboli ,,daimodnia”, ktery pfechdzi z generace na generaci
v ramci jedné rodiny a je pro ného zdrojem osobniho §tésti. Tomu-
to zdroji, jiskfe &i §fastné hv&zdé se fikalo ,,génius" v pfipadé

muzi a ,,juno” v piipadé€ Zen.
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Rimané si daiménia predstavovali jako rddce, napiil boha a naptil
¢lovéka. Byl to pro né posel z posvatného svéta, jakysi andél straz-
ny i to, ¢emu norsky basnik Rolf Jacobsen fikd ,,bily stin". V§im-
néme si, Ze zlato se objevilo na stejném prstu, ktery se odvazil ote-
viit klec divého muze. Mlzeme tedy fici, Ze chlapciiv osud je izce
spjat s nasledky toho, jak s klicem nalozil.

Tolik k mytologické interpretaci. Co vSak predstavuje zlato na
chlapcové prstu z hlediska psychologického? Kdy se zlato objevu-
je v naSem bézném zivoté?

V nasem piibéhu se fikd, ze v pfitomnosti duchovniho ucitele
nebo divého muze budeme pfivedeni na stopu naseho vnitiniho
génia.

Nekdy se stava, ze v mistnosti, v niz se miluji milenci, je pfitomen
divy muz nebo diva Zena. Kdyz my sami vzplaneme laskou, citime,
jak se nékteré buniky naseho téla, o nichz jsme si mysleli, Ze jsou
olovéné, proménuji ve zlaté. Milenci a svati citi, ze konec¢ky jejich
prsti jsou ze zlata, a celé dny nebo mésice mohou zakouset pocit
osvobozeni od béZznych omezeni.

Umélec pocifuje zvlastni napéti, kdyZ pracuje na uméleckém dile -
basni, obraze nebo soSe. Mlzeme fici, Ze v jeho pracovné se
nachazi posvatné ziidlo ajeho samého navstévuji mnohem odvaz-
né&j$i myslenky a pocity nez ve dnech, kdy mu prace nejde. Prsty,
které tiimaji pero nebo S$tétec, se méni ve zlato a najednou vidime
uzasné obrazy a uvédomujeme si, v ¢em opravdu vynikdme.

Divy muz zde predstavuje neviditelnou piitomnost, spole¢nost
pfedki a velkych, dnes jiz nezijicich umélct. Baseni pojedndvajici
o milostném nebo meditativnim vytrzeni je ve skute¢nosti dimy-
slnym prostfedkem jak uchovat v paméti chvili, kdy se konecek
prstu proménuje ve zlato.

Mladé bézkyné probéhne cilovou rovinou v pfitomnosti svého tre-
néra: koneCky prsti u jejich nohou jsou zlaté. Fyzik, ktery pracuje
na Princetonské univerzit¢ pod dohledem svého obdivovaného
ucitele, znenadani na tabuli napiSe rovnici zlatou kiidou. Dobii
zahradnici nemaji zelené, nybrz zlaté palce, obcas i duchovni uci-
tel se béhem prace se svym Zdkem ponofi do vod duse ajeho jazyk
je najednou zlaty.

Domnivdm se, Ze terapii, opravdu dobrou terapii, miiZzeme pova-
Zovat za Cekani u zfidla. Kazda chvile, kdy nase zranéni ponofime
do vody, mé na nas ozivujici vliv a ddva nam silu pokracovat v nasi
cesté. Zasvéceni tedy neznamend povznést se nad naSe zranéni

anebo v ném strnule setrvavat. Jeho podstata spociva v tom, aby-
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chom védéli, jak a kdy ponofit za pritomnosti naseho duchovniho
ucitele nase zranéni do vody.

Rénu, ktera nas boli tolik, Ze ji ,,mimovolné" ponoiime do vody,
musime povazovat za dar. Jak by chlapec v nasem piib&hu objevil
svého génia, kdyby neutrpél zranéni? Nejvétsimi smolafi jsou ti,
ktefi nikdy neutrpéli zadné zranéni (toto tvrzeni nelze samoziej-
me brat doslova, protoze takovi lidé vlastné ani neexistuji). Mu-
z0m se v détstvi vtloukd do hlavy, Ze bolestiva rana je pro ostudu.
Réna, ktera nds vyfazuje z dalSiho hrani, je dobra tak pro holku.
Opravdovy muz pochoduje potad vpied i s rozparanymi vniti-
nostmi.

Z naseho ptib&hu plyne naprosto odlisné pouceni. Podle ného se
muziv génius nachdzi tam, kde utrpél své zranéni. Kdekoli se
v na$i psychice objevi rdna - at uz bude zpfisobena otcem alkoho-
likem, ponizujici matkou nebo otcem &i bezcitnou matkou, at uz
bude pramenit z osamoceni, télesného postizeni ¢i nemoci - pra-
vé ji budeme vdécit za to, co se stane naSim nejvét§im piinosem
pro spole¢nost.

Tvorba norského malife Edvarda Muncha vyvérala nepochybné
zjeho szirajiciho pocitu uzkosti. Totéz mizeme vlastné fici o tvor-
bé Franze Kafky, Charlese Dickense, Emily Dickinsonové, Anny
Achmatovové a Césara Valleja.

Nez uzavieme tuto tivahu o zranéni a genialité, musime si polozit
otazku: jakého pohlavije voda? Muzského nebo Zenského?

Voda je obojiho pohlavi, av§ak vnasem stoleti jen mélokdo na tuto
otazku odpovi bez zavahéani. Stala se totiz zvlastni véc. Zem¢é a ves-
kera voda na ni jsou v nasi spole¢nosti povazoviany za Zenské
elementy a tedy, dovedeno do duisledku, za patfici Zenam. V za-
padnim svété nebe patfi muziim a zemé Zenam, hovofi se tudiz
o ,,nebeském otci" a ,,matce-zemi". Na téchto slovnich spojenich
neni nic §patného, jde vsak o to, Ze upadla v zapomenuti dvé jina
pojmenovani: nebeska matka a otec-zem¢.

Dle Platénova svédectvi Egypfané povazovali Reky za nevysp&lé
a pravdou zUstavd, Ze jejich mytologickd a ndboZenskd tradice
byla mnohem star$i. Egyptané znali vlddce nebes Réa a vladkyni
zemé Isidu, av8ak vyznamnymi egyptskymi bohy byli vzdy i Nut
a Geb. Nebeska matka Nut byla zobrazovana na vnitini strané rak-
ve nebo vika mumie tak, aby zesnuly ¢lovék nad sebou vidé€l by-
tost sklanéjici se z nebes. Na téle bohyné a kolem ni se skvély hvéz-
dy. Jeji ruce a nohy se dotykaly zemé, zatimco zbytek téla se jako

luk napinal na nebesich. ,,Opustil jsem Itino matky nahy a nahy se
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do ni vratim," prohlasovali zesnuli. ,,Matka dala a matka bere. Bla-
hoslaveno budizjméno matky."

Pak zde byl otec-zemé Geb. Ve své knizce Ofeclihby a Arthur Cole-
manovi otiskli nddhernou podobiznu Geba, leziciho zady k zemi,
s bifichem a ztopofenym falem, oboji v barvach zem¢, natahujicim
se v touze po Zené& na nebi nebo po hvézdach. Rekové i ostatni Ev-
ropané v pozdéjsSich dobach ztratili spojeni s tradi¢ni Ctvefici boz-
stev a v paméti si uchovali pouze dvé z nich. Kdyz si pamatujeme
jenom dvé boZzstva, dochazi k polarizaci pohlavi, jez se pak jevi
jako protichtidné. Kazdé pohlavi za¢ind byt ztotoziiovano s né¢im
jinym - muzi s nebem, Zeny se zemi. K nebi je pak pfifazovan ohen
a k zemi voda.

Mnoho Zen dnes tvrdi: ,,Zemé je Zenského pohlavi." Jeden muz mi
sdélil, ze kdyz néco podobného slysi, ma pocit, jako by na této
zemi jiz nemél pravo dychat. KdyZz pak muz prohlasuje: ,,Biih je
muzského pohlavi," nékteré Zeny maji pocit, jako by jim bylo upie-
no pravo na modlitbu. Mytologie ma hluboky dosah. Polarizace
zapocata nasi nedokonalou feckou mytologii jiz zptisobila obrov-
ské Skody.

Kdyz se v dnesni dobé muzi nebo zen¢ zd4 o jezeru, terapeut
vychazi z toho, Ze voda se vztahuje k Zenskému prvku. Tem, ktefi
znaji latinu, se nabizi spojeni mezi slovem mare (mofe) a Marii
a odtud neni daleko k tvrzeni, Ze more je zenského pohlavi. A pro-
toZe mofe pfedstavuje podvédomi, podvédomi je rovnéz zZenské-
ho pohlavi atd.

Ptib&h o Zelezném Janovi, jakoZto p¥ib&h vzniknuvsi pfed obdo-
bim antického Recka, neuvadi nebe a zemi do protikladu. Zelezny
Jan Zije ve vod¢, pod vodou, ale v rovné mife i na zemi. Jeho divo-
kost a husté chlupy na téle jsou pfiznacné pro zemi a pozemska
zvirata. Ani zemé¢, ani voda nejsou vylu¢né Zenského ¢i muzského
pohlavi.

Starodavni Keltové uctivali boha zvaného Dommu neboli Hloubka
vod aje mozné, ze tento blih obyval zfidlo, k némuz divy muz pfi-
vedl chlapce. Protoze v nékterych keltskych povéstech ziidlo stie-
zi divy muz i diva Zena, bude zajisté spravné, kdyzje oznalime za
obojpohlavni.

V symbolickych systémech voda nepfedstavuje duchovni nebo
metafyzicky prvek (Iépe feCeno symbolicky znazornuje vzduch
nebo ohenl), nybrz pozemsky, pfirozeny zZivot. Voda patii do svéta
piiklanéjiciho se k nizkému ptivodu, k pozemskému Zivotu, zroze-

ni z lina, sestupu z kralovstvi vé¢ného na vodnatou zem, na niz
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pfijimame télo, sklddajici se pfevazné z vody. Kdyz nase mytolo-
gie opét piipusti Zeny na nebe-nebesa a muze na zem-vodu, rozdil
mezi pohlavimi se zmensi. Bélosi pak budou po vzoru americkych
Indidnt pocifovat péci o zemijako n&co p¥irozeného.

Na zavér nasich tivah o prvnim dnu u zfidla musime podotknout,
ze ne vSichni mladi muzi, ktefi ponofi ruku do vody, spatii, jak se
konecek jejich prstu pozlacuje. Psychoanalytik Alexander Mit-
scherlich se zminuje o snu jednoho mladého Némce, kterého kdy-
si 1é¢il. Poté, co ho opustil otec, se tento mladik nemanzelského
ptvodu drzel své matky, kterd ho stfidavé rozmazlovala a trestala.
Tomuto mladikovi se jednou ve snu zdalo, Ze do ného najel autem
stafec s lebkou misto tvate. O tom, co nésledovalo, fekl: ,,Sel jsem
dlouho, azjsem se ocitl v parku a spatfil nékolik zlatych rybic¢ek
v rybniku. Na dné jsem uvidél mésto a uslysSel jsem hlas zvonti. Po-
nofil jsem ruku do vody, nacez jsem se hrozné polekal, protoze
kdyz jsem ji vytahl, zjistil jsem, Ze jsem o ni ptiSel. BéZel jsem pry¢
a uvidél jsem, Ze mé& prondsleduje onen stafec a mifi na mé pisto-
li. Uvidél jsem zablesk a upadl do bezvédomi" (Spolec¢nost bez
otce). Neobjevuje se zadny kladny duchovni ugitel nebo Zelezny
Jan. Zly stafec se ho dvakrat pokousi zabit. Rybnik se zlatymi ryb-
kami se ndramné podoba zfidlu z naSeho pfib&hu, avsak s tim roz-
dilem, Ze rybnik ho ve snu pfipravi o ruku. Dnes$ni pouli¢ni gangy

tvoii spousta bezrukych chlapci.

Pribéh
0 Zelezném Janovi:
Druhy den

Na druhy den uz ¢asné zrdna sedel hoch u studné a hlidal. Prst ho zase bolel, prejel sijim po
hlavé ajeden vilas mu nanestésti spadl do studné. Chlapec jej strelhbité vytdhl, ale vias uz
byl pozlaceny.

Vecer prisel Zelezny Jan a zase védél, co se stalo. ,, Upustil jsi do studné vias, " ekl pFisné.
I tentokrdt ti to jesté prominu, ale stane-li se to do tietice, studna se znecisti a nebudes moci

u mre déle zistat'

Miizeme fici, ze tentokrat chlapec sviij zranény prst pozvedd, coz

pfedstavuje urCitou zménu ve srovnani s predchozim ponofenim.
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Muz nejdiiv své zranéni nofi do, feknéme, psychologickych vod,
aby je pozdéji pozdvihl do mytologického prostoru. VSechny pii-
béhy o zranéném kovari, o krali rybafrovi, jehoZ rdna se nechce za-
hojit, nam pomahaji divat se na nase zranéni z neosobniho hledis-
ka. Vypravéni Samant také svédci o tom, Ze jejich zranéni byla
neosobni. Zranéni (zdénlivé tak osobni) nesmi byt uzavieno v nasi
télesné schrance, musi byt, neseno u¢enim nasich predki, vyzdvi-
zeno nad ni, aby vystoupilo sttechou domu nasich rodi¢d a my
prozieli, jak perfektné zapada do velkého neosobniho mytu.
Mytologie proptijc¢uje nasim osobnim randm vyznam. Pocit boles-
ti v urcité Casti téla pridava naSemu zranéni na dalezitosti, stejné
tak mu dodava vétsiho smyslu pochopeni naseho zranéni jako
soucasti staroddvného mytu. Bez uvédoméni si tohoto vyznamu
bude Zivot muze vzdy jakymsi provizoriem.

Zranény prst je v tomto piipad¢ uvadén do souvislosti s vlasy. Jak
vime z mnoha zdrojl, divy muz a divd Zena jsou vlasati a porostli
chlupy. Motiv vlasti se v naSem piibéhu objevuje mnohokrat.
Zkoumajice okruh pfedstav pojicich se se slovem vlasy a piibuz-
nym slovem chlupy, miZeme si vSimnout ¢ty oblasti. Prvni z nich
predstavuje sexudlni energie. KdyZ se mladd Rimanka stdvala ves-
talkou, ostatni Zeny ji obfadné holily hlavu. MniSi ve stiedovéku
méli vyholené tonzury a ortodoxni Zidovky do dne$ni doby nosi
paruky, aby si zakryly vlasy.

Jelikoz zvitfata se vyznacuji bohatstvim chlupt ajelikoz nasi sexua-
litu vnimame jako zvifeci, oboji v naSem podvédomi nevyhnutel-
né spojujeme.

Muzuv knir miiZe symbolizovat jeho ochlupeni. Jeden mij zndmy
si nechal nardist knirek, kdyZ mu bylo kolem tficeti. KdyZ pak na-
vstivil svou matku, po celou dobu jejich rozhovoru se divala do
rohli mistnosti a vyhybala se pfimému pohledu. Vlasy tedy mohou
symbolizovat sexudlni energii.

Lovci maji tradiéné dlouhé vlasy stejné, jako jsou chlupatd zvifa-
ta, ktera lovci lovi. Vlasy a chlupy mohou tedy v§eobecné symboli-
zovat zvifeci zivot, zvlasté Zivot divokych zvifat. Mnoho chlapct
propada lovu, zhotovuje si malé luky a Sipy a ve skupindch lovi
zajice a ptaky. Ne vzdy to dopadne dobfe. Chlapec s velkou sldvou
pfinasi domu uloveného zajice nebo drozda, av§ak mnohé matky
véetné nékterych muzu povazuji chlapctlv lovecky instinkt za poli-
tovanihodny a tvrdi, Ze je tfeba mu ho vyhnat z hlavy. Mnozi rodi-
¢e vyznavajici filozofii hnuti new age si pieji, aby se jejich chlapec

vyhnul lovu a rovnou dospél k etickému pojimani svéta. Problém
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takového uvazovani v§ak spociva v tom, ze pfi lovu chlapec myto-
logicky proziva vyvojové faze muzského plemene, zahrnujici sta-
leti a staleti radostného lovu, jejz si kdysi podle v§eho vychutna-
valy i Zeny.

V obdobi lovli muZziiv citovy Zivot, a dokonce ijeho Zivot ndbozen-
sky, souznél s neobydlenymi hvozdy a planémi. Pravé prostiednic-
tvim lovu divoké zvéte ziskal védomi Boha, coz dosvédCuji kresby
v dordogneskych jeskynich. Pokud matka nebo otec ponizujicimi
tresty brani chlapci v proziti tohoto praddvného obdobi, chlapec
nikdy nedospéje do soucasnosti. Jesté ve svych padesiti letech
bude do svého domu ve mést€ stdle na kapoté auta pfivazet ulove-
ného jelena.

Vlasy a chlupy pfipominaji nejenom blizky styk se zvifaty pfi lovu
¢i ochocCovani, ale i veskeré formy zviteci horkokrevnosti. Plazi,
jakoZto chladnokrevni tvorové, nemaiji srst; vlasy a chlupy proto
symbolizuji vd$nivou a vybusnou povahu pfizna¢nou pro savce:
vysokou vznétlivost (rusovlasi), ohnivy temperament, popudli-
vost, prchlivost, nezkrotnost, lvi prudkost, tygti Zarlivost.

Af uz vezmeme v uvahu dirigenty s vlajicimi vlasy, zamé&stnance
velkych firem s fddné zastfizenymi vlasy nebo fundamentalisty
s vlasy ostithanymi na jezka, bojujici proti jakékoli vystfednosti,
mnoZstvi vlasii naznacuje stupeit potla¢eni pud a pfiskrceni
spontdnnosti.

Ne¢ktefi lidé nerozliSuji mezi sklonem k divokosti a sklonem k na-
sili. V opravnénych obavach pied brutalitou ucinilo separatistic-
ké kiidlo feministického hnuti v minulych desetiletich hodné pro
to, aby zbavilo muZe divokosti.

Vlasy kone¢né znamenaji nestfidmost. Bujnost vlasii babylénské-
ho divého muZe Enkidua nebo kozonoha Pana svéd¢i o tom, Ze vla-
sy symbolizuji vSechno, co se vymyka zvyklostem zaloZenym na
stfidmosti kultury. Pan stoji mimo tuto ohradu. Bujné kadeie roz-
pusténych zenskych vlasli jsou basni na pocest nestiidmosti.
Blake ¥ika: ,,Cesta krajnosti vede do paldce moudrosti." Blake spo-
juje vlasy se zemi: ,,V oCich ohenl, v nozdrach vzduch, v ustech
vodu, v bradé zem."

Kdyz siv nasem piib&hu chlapec vytrhne vlas, jenz spadne do zfid-
la a proméni se ve zlato, dozvid4 se, Ze sexudlni energie je dobr4,
ze lovecky pud, pfirozeny pro savce, je dobry, Ze zvifeci ohnivost,
prudkost a nezkrotna divokost jsou dobré a Ze nestfidmost, vy-
stfednost a nasledovani Pana za hranice zdmku jsou také dobré.

Vlasy se rovnéz vztahuji k myslenkdm. Jelikoz vlasy padaji z hlavy
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ve dne iv noci, pfipominaji myslenky, které se rodi, i kdyz spime.
Piestoze se Cinnost naseho védomi na noc zastavuje, pofad nas
navstévuji mySlenky: nékterym z nich se fika sny.

Je znamo, Ze jak hormonadlni, tak travici systém pracuje mimo ves-
kerou védomou kontrolu naseho ja. ,,Dokazete silou své vile vy-
rust o jeden centimetr?" Rist organismu, dopliiovani kysliku, pro-
tisfovani krve, vyména odumfelych bun&k - to vechno probih4,

aniz by na to nékdo dohlizel.

VZdycky se toho tolik stane,
kdyZ se nikdo nedivd,
moznd prdvé proto,

Ze se nikdo nedivd...

Pirdti  priplouvajido  pristavu
krdtce po setmént;
tanecnice zdokonali své kroky,

aZ kdyZ prestane nadobro tancit..

...Planeta se otd¢i a krdvy
Cekaji, aZ sejim stébla trdvy
sama od sebe do huby vrhnou.
-R. B.

Vlasy tedy symbolizuji vSechny ty ndpady a pfedstavy, které se vy-
nofuji odnikud, pfichazejice k ndm zahadnymi cestami. Védec tie-
ba najednou najde feSeni problému, které nemohl odhalit néko-
lik tydnu. Friedrich Kekulé napfiklad ve snu uvidél hejno hadi,
z nichZ jeden chytil svijj vlastni ocas do tlamy. Z této piedstavy Ke-
kulé najednou vytézil kruhovou strukturu benzenu.
Malite pfi praci misto obrazi, jez hodlal zachytit na platné, na-
vstévuji predstavy, o nichz predtim nemeél ponéti. Néktefijedinci
poznéavaji cizi lidi prostiednictvim obrazi, které se jim zjevuji
v mysli, zvlasté tehdy, kdy nestoji o to, aby tyto lidi poznali. V jedné
z Yeatsovych basni jerab fika:

Jisté tu nékde musi byt pstruzi,

a moznd bych si ijednoho chytil,

kdyby mi na tom ovSem zdleZelo.

Vlasy znamenaji intuici. Vlasy symbolizuji pfemiru vjemi, vhledd,

myslenek, pocitu kfivdy, predstav a fantazii, které diimaji pod po-
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vrchem, aby se kazdou chvili vynofily, kdyz pfemyslime o néem
jiném. Marian Woodmanova mi jednou pievypravéla sen jedné
zjejich pacientek, kterd celé mésice pracovala navzdory tomu, Ze
v ni silil vnitfni odpor. Této Zené se zdalo, ze celé dny nebo tydny
§la hustym a bahnitym lesem, a kdyZz méla dojem, Ze se bliZi na
kraj lesa, ocitla se u velké a divoké feky. S malou dusi¢kou pohléd-
la vzhiiru na zalesnénou horu na druhé strané feky a uvidéla, jak
nékdo odshora vysekava stezku vedouci dolt k fece.

Kdyz ¢loveék zaéne jednat, jeho duse se rovnéz d4 do pohybu. Kdyz
se vlas ponofi do vody, duse ho pokryje zlatem. Takova je zfejmé
jeji povaha. Tato voda ve ztidle, v némz plavou zlati hadi a zlaté
ryby, piedstavuje samotnou dusi, kterd neudéla nic, pokud ¢lovék
nic nepodnikne. AvSak zaZehne-li ¢lovék ohen, duse naseka dfivi,
postavi-li lod’, proméni se v ocedn.

Je mozné, Ze sny jsou odpovédi na urcité slovni nebo télesné proje-
vy béhem dne. Voda chédpe ranu nebo polibek jako pohyb smérem
k ni a odpovida pomoci obrazu nebo piibéhu, tieba i pomoci celé-
ho snu, spletitého jako ten, ktery se zddl Hamletovi. Rainer Maria
Rilke napsal:

Mij zrak se dotkljiz sluncem zalité hory,
tak dlouho na cesté, na niz jsem vykrocil.
A tak nds vstiebd, co sami nechdpeme;

z nitra se svétlo line, ji7 z dalekaje videt-

a méni nds, byt se ho sami nedotkneme,
vjiného cosi, coZ, jak matny mdme pocit,

JjiZ ddvno jsme;

gesto nds pobidne, odpovédna nds pohyb...

citime vsak jen zdvan vétru v tvdri.

Avsak k tomu, aby posvatné ziidlo tak stédie odpovédélo, je zapo-
tfebi vazného a rozhodného usili ze strany daného muze Ci Zeny.
V naSem pfiib&hu je to chlapcova kradez kli¢e zpod matcina pols-
tafe, jeho rozhodnuti osvobodit divého muze a odejit s nim do lesa
ajeho souhlas s tim, aby stiezil zfidlo a snazil se plnit ukoly divé-
ho muze.

Dalo by se fici, ze chlapec se naudil rozliSovat mezi svétskym
prostorem a prostorem obfadnym. KdyZz muzZ nebo Zena diky své
vnitini kazni a klidu vstupuje do obfadného prostoru, ziskava

néco nazpet.
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Pribéh
0 Zeleznem Janovi:
Treti den

Treti den sedél chlapec od ¢asného rdna u studny a nepohnul prstem, ac¢ ho bolel k nesnese-
ni Zacala mu byt dlouhd chvile, prohliZel si svou tvdr zrcadlici se v hladiné vody. A jak se
pritom stdle vic nakldnél a chtél se podivat sobé do oci, svezly se mu dlouhé viasy do vody.
Skubl sebou, vztycil se, ale viasy byly uz celé pozlacené a zdrilyjako slunce. Dovedete si pied-
stavit, jak se chuddk hoch lekl! Vytdhl kapesnik a ovdzal si hlavu, abyje divy muZ nevidél.
Zelezny Jan predem vsechno védél, a kdyz prisel, porudil: ,Sundej si Sdtek!” Zpod Sdtku se

vyvalily zlaté viasy, a at se hoch omlouval, jak omlouval, vSechno bylo marné.

Chlapec nyni schovava ruce za zady. Nenatahuje tentokrat ruce,
nybrz zbystifuje zrak. Prohlizi si v§e kolem a jeho zvédavost stou-
pa o to vice, ¢im silné&ji citi, Ze zlato je vSude, dokonce néjakym za-
hadnym zptisobem i v prizra¢né vodé. Podrobné zkouma svou
tvar a zadiva se do svych oci. Je znamo, Ze stud nam casto brani,
abychom se nékomu podivali do oci - nebo i sobé samému. Kdyz
se v8ak divame do svych vlastnich o¢i, af v zrcadle nebo na hladi-
né vody, zmocnuje se nas neodbytny dojem, Ze se na nas diva né-
kdo z druhé strany. Jde o silny a velmi zvlastni pocit.

0 své tvafti v zrcadle Rilke napsal:

V klenuti oboci jistd odhodlanost zbyvd
po predcich ukdznénych s hrdym celem.
Voku se stdlejesté bdzlivost détstvi krcéi
a také spetka modri, stopy prostoty,
ne vsak poniZeného nddenika,
nybr? pokory prostého sluZebnika

aZeny...

Tvar nese dosudjen ndznak soudrinosti.
Jesté nikdy ji smutek nepokrivil, nadseni
nezpevnilo, aniji prdce stdld nezvrdsnila.
A precejen z rozloZeni vSech jejich rysii

Je citit, Ze kdosi se chystd na vdzny ukol.

-Autoportrétz roku 1906 -
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Tento pocit, Ze se na nas nékdo diva z druhé strany, vede k tomu,
ze okamzité vystrizlivime. Pokud jsme méli néjaké pochybnosti
o existenci vnitini duSe, okamzité se jich vzdavame. Kdyz se diva-
me do zrcadla, z druhé strany na nas nékdo zpytavé hledi - je to
vazny a pozorny pohled, ale nezraci se v ném umysl poskytnout
nam utéchu. V ocich, jeZ se na néas divaji, pocitujeme vétsi hloub-
ku, neZ obvykle pocitfujeme v nasich o&ich, kdyZ pozorujeme vngj-
§i svét. Neni to zvlastni? Kdo se to na nas vlastné diva? Usuzuje-
me, ze tim, kdo se diva, je druha ¢ast nasi osobnosti, kterou se
snazime zatajit, kdyz se divdime na jiné lidi, a Ze tato temng&;jsi
a vaznéjsi polovina nasi osobnosti nam opétuje pohled jenom ve

vzacnych okamzicich. Antonio Machado napsal:

Najdi svou druhou polovinu,

JjeZ vedle tebe vidycky krdci

a snazi se byt tim, co nejsi ty.

Clovek, ktery se diva do zrcadla, ziskavd védomi existence své dru-
hé poloviny, svého stinu ¢i ukrytého ja a uvédomeéni si tohoto skry-
tého ja je pravym cilem veskerych obfadl zasvéceni. Tato zku-
Senost nds uci, ze ocli, které se na nas divaji, nejsou jednoduse
,hase", nybrz patfi nékomu jinému, jenzje se jménem, které mu
dali rodice - af uzje to Karel, Jan &i Vojtéch - jaksi na $tiru. Tyto
oCi patif néjaké bytosti, s niZ jsme se nikdy nesetkali. Juan Ramon
Jimenez napsal:

Jd nejsem jd.

Jsem ten,
kdo krdacivedle me, ten, koho nevidim,
ten, koho se mi obcas podari navstivit
a na koho jindy pro zménu zapomenu,

ten dobry, jenZ promiji, kdyZ nendvidim,
ten, kdo je zticha, kdyZ hovorim,
ten, kdo se prochdzi, kdyZ se zdriuju doma,

ten, kdo ziistane po mé smrti stdt

Ten, koho v zrcadle vidime, je slozité povahy a pohled, ktery v na-
Sem piibéhu trvd pouhy okamzik, mtZe v zivoté trvat i nékolik let.
Bytost, jeZ na nas zird, je stinem ¢lovéka, jeho temnou strankou
a zaroven jeho duchovnim dvojéetem, jeho bilym stinem. Norsky

basnik Rolf Jacobsen o ném pise takto:
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wiyj stin, ten bily,
ktery nedokdZes prijmout

ajenZ na tebe nikdy nezapomene.

Gnostikové hodné hovofili o dvojceti, které se podle nich oddélo-
valo od ¢lovéka ve chvili zrozeni a uchovdvalo si duchovni védo-
mosti, o néz ¢lovék po svém zrozeni pfichazi. Kdyz se nase dvoj-
¢e v nasi psychice znovu objevi, dozaduje se hloubky prozitkt
a seridéznosti.

Dospélému ¢lovéku by se napiiklad mohlo ve snu zdat, Ze nezna-
my ¢lovék vehazi do jeho bytu, hybe nabytkem a odnasi si Sperk
nebo tam néjaky Sperk naopak zanecha. Jeden mtj znamy béhem
meditace najednou uvidél na konci chodby tfimetrovou, svétlem
ozafenou muzskou postavu s oStépem v ruce. Postava se pribliZi-
la a fekla: ,,Pokud se svym zivotem néco neudélas, vezmu ti ho."
Mému znamému bylo tehdy osmatficet let.

Hovofilijsme o ,,tom druhém", jehoz mizeme nékdy zahlédnout,
kdyZ se divame do zrcadla. V naSem piibéhu neni Zadné zrcadlo,
zrcadlo je zde vytvorem piirody nebo, pfesnéji feceno, je piiro-
dou. Miizeme fici, ze chlapec v nasem pfib&hu spatfil o¢i, jimiz se
na né¢ho divala pfiroda.

N4&s piibéh naznaduje, Ze my, tj. lidé, nejsme jedinym zdrojem
utfidéné inteligence a védomi. ,,Oc¢i ve vodé" mohou byt povazova-
ny za symbol védomi v pfirodé€, inteligence ,,mimo nds". Ani ,,vé-
domi", ani ,,inteligence" nejsou zde patrné témi nejvhodnéjsimi
slovy. lidé pfisli se slovem ,,védomi", aby jim mohli vyjadfit pro
n¢ prizna¢nou schopnost citéni, avSak védomi prirody neni inteli-
genci ani citénim nebo védomim, nybrz né¢im mezi témito pojmy.

Blake napsal:

wJak vite vsak, Ze kaZdy ptdk, putujici vzduchem, je svétem

radosti, co hranice md ve vasich péti smyslech?"

libi se mi Blaketv vyraz: ,,Jak vite v8ak, ze kazdy pték..."

Nyni musime udélat jesté jeden krok. Co kdybychom pozapomnéli
na abstraktni pojmy jako ,,védomi" nebo i ,,svét radosti" a inteli-
genci obsazenou v piirodé si predstavili jako osobnost?

Neékteti antropologové se domnivaji, Ze pravé tak uvazovali prvot-
ni lovci.

Kultura americkych Indiant oplyva pfibéhy, jeZ zrovna chvile se-

tkdni s takovou osobnosti popisuji. lidsky kmen se poji s kmenem
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buvolu skrze viidce buvoliho stdda anebo posvatny bily buvol se
prohlasi za buvola a zdroven i boha. Poté, co lovci vykonaji svou
¢ast ritudlu ¢i ukolu, kmen buvoll se zapojuje do lovu.

Lze se domnivat, Ze indiansti lovci vidéli tuto bytost, zC¢asti zvire,
zCasti boha a zcasti Clovéka, svym vnitinim zrakem a stejnou by-
tost urcité vidéli i umélci z dordogneskych jeskyni.

Zeny vid&ly svym vnitfnim zrakem jinou bytost, kterou nazvaly Vel-
kou matkou, a tisice let pak patrné pii porodu sviraly v dlani jeji
sosku.

Mizeme zvazit moznost, Ze v nasem piib&hu chlapec v ptirod¢ vidi
néjakou osobnost, jez opétuje jeho pohled, a Ze pravé proto se
jeho vlasy zbarvily do zlata. Nic vic vSak z toho nevyCteme. Nas pfi-
béh piinasi obraz chlapce divajiciho se do vody a my si ho miiZe-
me vylozit, jak chceme.

Mdéme pied sebou podivny obraz. Chlapec sedi u zfidla. Vétsina
z nas si z fecké mytologie pamatuje jesté znaméjsi scénu, jak
u vody sedi Narkissos. Cely piibéh za¢ina ve chvili, kdy Narkissos
jiz opustil své spolecniky, ktefi pokracuji v lovu. Tento fakt je sim
o sobé¢ zajimavy. Vyjde najevo, Ze Héra ma na ného spadeno. Proto
posila nymfu Echo, ktera opakuje kazdé Narkissovo slovo. Narkis-
sos se ocitd v zacarovaném kruhu: kam se otoci, potkava jenom
sebe. Kdyz se pak podiva dold, zamiluje se do své tvafe. Chlapec
u zfidla Zelezného Jana, veden a chrdnén divym muzem, se do své
tvafe nezamilovava, ale skrze oci na hladiné vody dokédze zahléd-
nout pfimo védomi p¥irody. Unika ze zacarovaného kruhu av tom
spociva podstatny rozdil mezi nasim pfibéhem a pfibéhem Nar-

kissovym.

Na cesté
do sirého svéta

Nase uivahy miizeme shrnout tak, Ze poté, co si muz uvédomi exis-
tenci svého duSevniho dvojCete a spatii vyssi inteligenci obsa-
zenou v prirodé, tj. jeji védomi ¢i zamér, jeho vlasy se zbarvuji do
zlata - muz mé pak ,,zlatou hlavu". V§imnéme si, Ze na to, aby mél
,zlatou hlavu", je chlapec v naSem pfibéhu pomérné mlady. Z to-
ho, jak si vlasy schovava pod Satek, usuzujeme, ze citi, Ze neni

vhodné ani Zadouci, aby je ukazoval.
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Podle ritudlniho ¢asu minuly tfi dny. Tyto tfi dny mohly ve skute¢-

nosti pfedstavovat i patnact let. Zasvécovatel ulozil chlapci ukol

a on tiikrat selhal. Pfesto vSak chlapec pokazdé obdrzi néjaky dar.

To, Ze t¥ikrat neuspél, bylo zapti¢inéno bolesti, jiz pocifoval, a jeho

lidskou neschopnosti udrzovat neustdle pozornost. AvSak voda,

s niz chlapec néjakym zptsobem navazal vztah, mu déava dar.

Z toho usuzujeme, Ze pfijeti tikolu vedouciho k zasvécentije dtle-

7it&jSi nez to, jestli v ném uspéjeme, ¢i nikoliv. Jinymi slovy: chla-

pec se zachoval spravné.

Zelezny Jan mu Yika:
»Neobstdl jsi ve zkousSce, nemiiZes tu naddle zustat. Jdi do svéta, tam okusis, jak chutnd chu-
doba. Ale protoZe mds dobré srdce a mysiim to s tebou dobre, v jednom ti vyhovim. Ocitnes-li
se v nouzi, prjdna kraj lesa a zavolej .ZeleznyJene', jd pFijdu a pomohu ti. Mdm velikou

moc, vétst, nez si myslis, a zlata a stiibra nadbytek."

Béhem téchto tii dnti u zfidla jsme se aspon ¢aste¢né mohli sezna-
mit s chovanim divého muze. KdyZ se fekne ,,divy muz", nase pied-
stavivost si vybavi netvora nebo divocha, avSak z naseho pfib&hu
jasné vysvita, ze divy muz ma blize k uliteli meditace nez k di-
vochovi. Z¢4asti pfipomind rabina vyucujiciho kabalu, ale také
i straZce tradice mystérii nebo boha lovu.

Nekdy si myslime, Ze soudobé zasvéceni se zavrSuje pii bifmova-
ni, obfadu bar micva ¢i ziskdni ¥idi¢ského prikazu. Zasvéceni
vSak znamena oteviit se nadhefe dubii, hor, ledovcii, kond, Ivi,
travy, vodopadt, jelenti. Nesmime se vyhybat ani divo¢iné, ani vy-
stiednosti. Jakmile ¢lovéka néco odfizne od vodopdadu, zardousi
ho tygr.

Ptib&h o Zelezném Janovi uchovavd vzpominky na zasvéceni muzi
prostfednictvim obfadi pochézejich ze severni Evropy z obdobi
pied deseti nebo dvaceti tisici lety. Divy muz ma mladého muze
poucdit o tom, jak bohaté, rtiznorodé a mnohostranné je jeho muz-
stvi. Chlapcovo télo dédi fyzické schopnosti vyvinuté davno zemie-
lymi pfedky, zatimco jeho mysl piejima sily ducha i duse, jez rov-
néz prochazely vyvojem mnoh4 staleti.

Ukolem zasvécovatele, af uz jimje muz ¢i Zena, je dokdzat chlap-
ci nebo divce, Ze nejsou pouze z masa a krve. Muz neni pou-
hym strojem uréenym k ochrané, lovu a rozmnozovani, stejné
tak zena neni pouhym strojem slouzicim k ochrang, sbirdni plo-
dd a rozmnoZzovani. Jak muz, tak Zena v sob& nosi touhy, které

daleko piekracuji pozadavky fyzického pieziti. William James
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chvali ,,mnozstvi, vystiednost a nadbyte¢nost” mnohych lidskych
potieb.

Metafory v pfib&hu o Zelezném Janovi se vztahuji k lidskému Zivo-
tu vSeobecné, jsou vSak zaméfeny zejména na muzskou psychiku.
Mlady muz je vybizen k tomu, aby se ponofil do svych vlastnich
ran, povznesl se do krilostvi ,,dvojcete” a oteviel se na vSechny
strany az k védomi, které je obsazeno ve stromech, vodé¢, zvifatech
a v tisici jinych prirodnich silach a jevech. Kdyz mlady muz splni
tyto tii ukoly a stane tak na konci tii cest, jeho vlasy se zbarvuji do
zlata. To v8ak nefes$i vSechny jeho problémy. Naopak - objevuji se

nové, k nimz patii i jeho zlatd hlava.
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Kapitola tFeti

Dostali jsme se nyni k dalsi fazi pfibéhu a nebude naskodu, kdyz
se podivame na chlapctiv dosavadni vyvoj. Pfi nasledovani divého
muze se nas kralevic nedal na cestu zlo¢inu, drogové zavislosti ani
sebeponizeni, ale naopak se povznesl k tomu, v ¢em spociva jeho
velikost. Jako by jeho ucitelem na stfedni Skole byl Pablo Casals,
ktery ho naudil, jak poznat genialitu, a poukazal na zlaty konecek
jeho prstu, ¢imz ho presvédcCil o tom, Ze v sobé krapet geniality
ma. Naucil se také divérovat pudové strance své osobnosti, nebo-
li ,,vlastim a chluptiim”, a pak pojednou zahlédl o¢i hledici na ného
zvody a tedy i z travy, strom{, hor. Najednou vSechno bylo jinak.
Uvédomil si, Ze vSe je prostoupeno inteligenci, a kazdy jeho vlas
se zbarvil do zlata.

Takova vychova miiZze mit zvlastni nasledky. Kdyby se nékomu
z nas prihodilo takové §tésti, ptitel by ho pravdépodobné varoval
pied nebezpecim pfemrsténého minéni o sobé. Touto vychovou
navic chlapec prosel v utlém véku, coz predstavuje jedno z nebez-
peci putovani s divym muZem k posvatnému ziidlu. Presto vSak se
vétsiné z nas dostalo podobné vychovy, i kdyz jednotlivé lekce se
mohly dostavovat v nedplné podobé a v nepravidelnych interva-
lech.

Nektefi poznatek o oCich ziskaji v raném détstvi, kdy ¢lovék nepie-
stava zasnout nad lesy a zahradami a povazuje je za ,,zivé". Pozna-
tek o zlatych vlasech prichdzi ve véku dvanacti nebo Ctrnacti let
v dobé probouzejiciho se pohlavniho pudu a prvnich lasek slad-
kychjako med. Vpozdé&jsi fazi dospivaniv sobé objevujeme dusev-
ni a fyzické schopnosti, o nichZ jsme neméli ani potuchy.

Pak je jiz nasnad¢ dospét k zavéru, Ze pochazime z kralovského
rodu a pouze néjakym nedopatienim jsme se ocitli v nasi v§edni
a primitivni rodiné. JiZ tehdy jsme zakouseli pfesvédceni o vlastni
vyjimecnosti, i kdyZ Zddny konkrétni divy muz nas s sebou ke své-
mu kouzelnému ziidlu nevzal. Poté, co jsme okusili tento zavratny
pocit, nechceme o néj pfijit.

Dité, aby si uchovalo pifesvédéeni o své vyjime€nosti, mizZe vzpo-
minky na nepfijemnou stradnku détstvi zapudit, odvratit zrak od
rozkladu, hrubosti, nedostatecné péce Ci opusténi a prehlizet
lhostejnost, zlozvyky a jiné temné stranky rodic¢l. Zvitata se zfej-
mé nemusi zabyvat svym pfepjatym ja, avSak my jsme lidé a tros-
ka zlata - ¢i presvédcenti o vlastni genialité - nds mize vymrstit do
takovych vysin, z nichZ se ndm pak nechce dold. Své pocity o vé-
deckych poznatcich lidskosti a z nich plynouci pychy vyjadfil Ro-

binson Jeffers:
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Malé vedeni, obldzek v pobreinim Sterku,
kapka z ocednii.
Ale kdo by byval tusil nékdy,
Ze toto skoro bezvyznamné mdlo je mnoho,

pHlis  mnoho.

Prirozené ndsledky

Mladi muzi, stejn€ jako mladé Zeny, se po svém vzlétnuti mnohdy
stavaji bilymi labutémi, lidmi odtrzenymi od skute¢nosti, blouma-
jicimi s hlavou v oblacich, a v zdvratnych vyskdch se miluji s nevi-
ditelnymi partnery. Témi, kdo si tohoto jevu v§imli a popsali ho,
byli zastdnci Jungova uceni; a jimi vytvofené terminy puer aeter-
nus (svaty nebo vécny chlapec) a puella aeterna (svatda nebo vécna
divka) se zapsaly do povédomi mnoha lidi. Jungovi Zidci nam po-
skytli velmi podrobnou analyzu véé¢ného chlapce. Ke klasickym
pracim zabyvajicim se touto tematikou patii tieba kniha PuerAe-
ternus, jejiz autorkou je Marie-Louise von Franzova.

Tito lidé s hlavou v oblacich jsou posedli duchovnim Zivotem a ne-
citi se dobfe ve svém téle. Nejsou proto schopni pfijmout rozli¢na
omezeni a nezdzivné okamziky, jez jsou nedilnou soucasti naSeho
zivota, a mohou snadno propadnout pocitu opusténi. Za modelo-
vé literarni dilo z tohoto hlediska oznacila Marie-Louise von Fran-
zova Malého prince. Jeho autorem je Antoine de Saint-Exupéry,
jenz sam byl statenym letcem a neustdle prahnul po istém Zivo-
té najinych planetach. Jeho ,,maly princ" v§ak zemfel, poté co ho

ustkl had na nasi planeté.

Jednim z takovych vé¢nych snilkil byl i Petr Pan. Stejné tak k nim
patii i vétS§ina mnicht, hlasatelt ,,vy$§iho védomi", lidi zavrhuji-
cich pozemské jidlo, platonickych milenct a celibatniki. Do této
kategorie spadaji i n¢ktefi donchuani, ktefiv Zenach hledaji tako-
vou nadpozemskou dokonalost, Ze se citi donuceni opustit kazdou
zenu, pokud u ni zahlédnou i tu nejmensi vadu.

Ti, ktefi touzi po nebeskych vyskach, nékdy sni o stoupani ve vyta-
hu nachdzejicim se vné budovy, avsak kdyz vyjedou do nejvyssiho
patra, zjisti, ze tam nejsou zadné dvere, jimiz by do budovy vesli.

Takovi muzi obvykle maji zeny radi, usiluji vSak o to, aby byly véc-
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né zakrnélé - natolik, aby se vesly do ldhve, kterou by pak mohli
nosit s sebou v kapse. Mladi muzi druhu puer aeternusv zadném
piripadé€ nejsou zdpornymi postavami: dikyjejich duchovnimu za-
meéienivelka €ast duchovni energie naroda pochazi pravé od nich.
Jejich pokusy o vzlétnuti do zdvratnych vysin pfinadseji kultufe
mnohé daiy. Bez nich by americké kultura postupné topornéla, az
by nakonec nadobro znehybnéla. Muz, jenZ pofad vzléta nad zem-
sky povrch, predstavuje tedy slozitou postavu.

Muzi tohoto druhu - a jd sdm jsem jednim z nich - pochézeji z riz-
nych rodin a nékdy se stava, zZe uték do oblak se pro né stane jedi-
nym inteligentnim zptsobem jak pfezit. Jiz diive jsem citoval tyto
fadky:

A co udéld syn?
Odvrdti se,
ztrati odvahu,
vyjde ven nasytit se divocinou,
Zije v brlozich a chatrcich,
Zivise ddlkou a tichem;
nechd si nariist dlouhd kridla,

vy krouZl spirdlu, stoupd.

Tato scéna se odehréla, kdyz mi bylo asi dvanact let. I v osmadva-
cetijsem porad pocitfoval touhu po &istoté, po tom, abych ,,byl nad
v§im" a nezucastnéné pozoroval mocenské choutky jinych lidi.
Na zédkladé svych zkuSenosti s témito cestovateli nebeskym prosto-
rem Marie-Louise von Franzové4 dospéla k nazoru, Ze jejich uték ze
zem¢ je vzpourou proti matefské pfizemnosti a zenskému konzer-
vativismu. Tito muzi podle ni opoustéji zemsky povrch ze strachu
pfed magnety, které nékteré Zeny uchovavaji v nadéji, ze zlakaji
lehkomyslné muZze dold na tvrdou ptidu manzelstvi, zaméstnani
a dlouhodobych zavazki.

Proména chlapce v bytost podobajici se ptaku je pfirozenym pro-
cesem: odhodldn k utéku, chlapec se diva za svétlem obdobng,
jako to délaji ptaci. Uvéznéni ptaci se vrhaji smérem k mistu, kam
pronika sebemensi zablesk svétla. Mladi muZi proto mohou vzlét-
nout k duchovnim vySindm, avSak na tkor Zivota nebo spojeni
s muzskymi hodnotami.

Jak se ve svych Ctyriceti vzddlil pracujicim muZiim!

Vsem muzim...
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Nechci v zadném ptipadé tvrdit, Ze duchovni prace je sama o sobé
$patnd, musi v8ak piijit ve vhodném okamziku Zivota. Ba'al Sem
tov, tento duchovni génius pasobici v Polsku na za¢atku osmnac-
tého stoleti, napiiklad nedovoloval mladym muzim ¢ist nékteré
duchovné zaméiené texty diive, neZjim bylo pétatficet let. Existu-
je nazor, Ze muzav ukol v prvni poloviné jeho Zivota spociva v na-
vazani tizkého kontaktu s hmotou: muz se ma vyucit femeslu,
spratelit se s dfevem, se zemi, vétrem a ohném. Kdyz Jung zalozil
cury$ské skolici stiedisko, nepfijimal nikoho, kdo piedtim nedo-
sahl uspéchu v néjakém zameéstnani. Jung takto vlastné stanovil
vékovou hranici pétatficeti let.

M¢Eli bychom dodat, Ze ne vSichni mladi muzi se rozhoduji pro
uték do oblak. N&ktefi z nich jsou pripoutdni k zemi, ptili§ brzy na
sebe prijimaji zodpovédnost a zavazuji sek vydrzovani jinych. Tito
muzi chodi pomalu, drzi se u zemé, zapasi s enormnimi povin-
nostmi a maji pocit, Ze jim nepfislusi kochat se slune¢nimi paprs-
ky. Vjejich rodindch se tradi¢né u syni netolerovaly projevy vyji-
mecnosti a nasledkem toho jsou to spiSe Zeny pochazejici z téchto
rodin, jeZ se asto vyznacuji velkymi ambicemi, zatimco muzi pod-
1éhaji depresim. Takovi muzi se nestavaji malifi nebo hudebniky
ajejich zivot se odehrdva tam, kde se podrazky jejich bot dotykaji
zemé. V nékterych pohddkach je tahle role pfisuzovédna ,,$evcim”
a li¢i se v nich napéti mezi nimi a méné pfizemnimi ,, krejéimi".
Kultura nedostatku stfedovéké Evropy - abychom vyjmenovali jed-
nu kulturu nedostatku - neposkytovala mladym muziim mnoho
prilezitosti k uskuteciiovani jejich aspiraci a tuzeb. Naproti tomu
naSe kultura hojnosti, v niz Ize prosazovat ty nejrozmanitéjs$i na-
roky, vytyCuje jen malo omezeni. Diky tomu se mnozi americti stu-
denti prakticky neocitaji nikdy tvaii v tvaf bohyni nutnosti.
Chlapec v nasem pribéhu se ted naléza v okamziku, kdy se chysta
vzlétnout vzhiru. V tomto ohledu se podobd, v dobrém i ve zlém,
miliontim lidi v dneSnich Spojenych stidtech. Pokud chceme pro-
vést jakoukoli zménu v Zivoté nasich bliznich, musime tyto cesto-
vatele nebeskym prostorem podrobit podrobnému zkoumani, coz
muizZeme ucinit s pfihlédnutim ke tfem jevim: pasivité, naivité
a znecitlivéni.

Vidime kolem sebe, ze usili dnesnich Zen o prosazeni svych vyso-
kych aspiraci je velmi diirazné a rozsifené, domnivim se vsak, Ze
o jeho povaze by daleko zasvécendji pojednaly ony samy, a proto
si myslim, Ze bude vhodngéjsi, kdyZ popis této tendence ponecha-

me jim. Proto se zde omezime na rozbor takového usili jen u muZzi.
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Muzi se navzajem obdivovali a byli Zenami obdivovani stovky tisi-
cli let, obzvlasté pro své ¢iny. MuZii Zeny od muzu o¢ekavali, Ze se
budou prodirat nebezpe¢nymi izemimi, prepravovat pres divoké
vodopady a z loveckych vyprav pfinesou tesdky ulovenych divoca-
ku. VSichni védéli, ze kdyz muzi své tikoly nalezité vykonaji, Zeny
a déti budou moci klidn¢ spat. Dnes divoké kance vystfidali krm-
nici a divoké feky se promenily ve fontany s vodotryskem, zavla-
#ujici naddvoi muzei moderniho uméni. Ciny, pro n&z byli muzi
kdysi velebeni, od nich jiz nikdo nezada.

Muzi méli odvahu vchazet do svéta zvirat, napadat je, bojovat
s nimi, zapasit s dusi zvifete. Naudili se jejich tanctiim a poznavali
jejich tajemstvi. Néktefi muzi, jimz se fikalo Samani, vchazeli rov-
néz do fise duchi, zédpasili s nimi, vitézili nad nimi svou chytrosti
a zachranovali lidi, ktefi onemocnéli v disledku jejich zlomyslné-
ho pocinani. Muzi byli obdivovani pro svou iizasnou podnikavost,
jezje vedla k tomu, aby se vydavali na plavby po Sirych oceanech,
zakladali statky uprostied hor, vymysleli nové zpusoby obZivy, jez
postupné zdokonalovali, nebali se zacit znova a poustéli se do
toho, co jesté nikdo pfed nimi nedélal. Mladi Vikingové zdokona-
lovali svou zdatnost pieskakovanim z jednoho konce vesla na dru-
hé, zatimco veslafi jimi pohybovali.

Na druhé stran¢ zeny az doneddavna nemohly pocitat s tim, Ze jim
jejich aktivita vynese pochvalu. Cela staleti jim mnisi, doktofi, fi-
lozofové, moralisté, teologové a soudci ukladali, aby potlacovaly
své touhy a setrvavaly u rodinného krbu. Dnes Zeny sméiuji k ak-
tivnimu pojeti Zivota a na své cesté potkavaji muze, kracici v opac-
ném sméru - k pasivité. Pasivita ,,zmék¢ilého" muze, kterd je pied-
métem prvni kapitoly, byva pro zeny casto velkym piekvapenim.
Béhem poslednich tficeti let se po muzich pozadovalo, aby se na-
ucili, jak plavat po proudu, jak upustit od svého vedouciho posta-
veni a zafadit se do davu, jak se vzdat hierarchického uvazovani,
rozvijet svou citovost a pfi rozhodovani brat ohled na nézory ji-
nych. Nékteré Zeny dychti po pasivnim muzi, pokud o muze viibec
stoji. Cirkev vyhledavad pokorné muze, z nichZ pak vyrustaji knézi.
Univerzity maji zajem o konformn¢ zaloZené muze, ti se pak stdva-
ji ,,systematizovanymi vysoko$kolskymi pracovniky", obchodni
spolecnosti hledaji tymové pracovniky atd. JiZ v osmnactém stole-
ti byl William Blake pfesvédcen o tom, Ze obchodni spoleCnosti
spoutavaji lidskou aktivitu a vyvolavaji pocit bezmocnosti. Dokla-

da to napriklad tato sloka zjedné jeho basné:
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Bloudim tu v kaZdé ulici zkousené
pobliZ, kde zkousend TemZe plyne,
a nachdzim v kazdé tvdn zkrousené

slabost a Zal ve chvili, kdy mé mine.

Pasivita roste geometrickou fadou s kazdou vinou novych ,,pro-
duktd" Skolského systému.

Primérné americké dité€ shlédne do svych osmndcti let Ctyfi tisice
hodin reklamy. Jak mélo je proti tomu svédkem toho, kdy nékdo
rozmlati televizi, kdy televizni debatu mezi uchazeci o prezident-
sky ufad pferusi ,,aktivisté", kdy zvySeni vydaji na zbrojeni zne-
mozni masové protesty... Kofeny pasivity spatfuje Blake v raném
détstvi:

V otcové ndrucl jsem nenachdzel klid,
z tisnivych plenek jsem se snazil vymanit,
spoutdn a znaven jsem v trucu premyslel,

Ze na matciné hrudi zas spocinout bych chtél.

Po ptichodu na svét chlapec zdpasi se svym otcem, odolavaje jeho
narcisistni touze novorozence spoutat nebo zabit. Zdpasi rovnéz
se Skrticimi plenkami, odoldvaje mat¢iné narcisistni touze utvéfet
syna podle vlastnich ptedstav. KdyZ se chlapci nepodafi osvobo-
dit, zaCina se podle Blakea ucit trucovat. Kolikrat se kazdy dospé-
ly muz dostava do Spatné nalady poté, co ho Zena zmate zvlastni
interpretaci jeho chovani, zasadné se lisici od jeho vlastni inter-
pretace. Ve dvaceti dokdzeme v takovémto trucu setrvat i tyden
a viibec se ndm to nezda dlouho. Po celou tuto dobu obvykle od-
mitame hovofit o svych zranénych pocitech a nékdy nemluvime
vibec. V takovém psychickém rozpolozeni nezveddme hlas, nekfi-
¢ime ani neremcame - takové projevy vyzaduji pfiliSnou aktivitu.
Kdyz muz trucuje, stava se netecny vi¢i tomu, co ho zranuje.
KdyZ se neobjevuji zadni starci, ktefi by nds od trucujiciho ditéte
v nas osvobodili, navyk pasivity se $ifi i do jinych oblasti naseho
Zivota.

Pasivni muz miZze po Zené napfiiklad chtit, aby misto ného proje-
vovala ldsku. Povidani neni v§echno, rozhodné vsak je soucésti
lasky stejné jako kupovani dark(, schopnost naslouchat, projevy
uznani ¢i uchovéni Zivotnosti intimniho vztahu. Ve své knize Intim-
ni partneri Maggy Scarfova uvadi, ze asi tii Ctvrtiny americkych

manzelstvi zachovévaji zvlastni druh scéndfe: Zena touzi po vétsi
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mife intimity, zatimco muZz pied tim utika, Zena za nim bézi, avSak
ne dostate¢né rychle, aby ho dostihla, muz zase stale prcha, ale
ne natolik rychle, aby ji definitivné uprchl. Tato honi¢ka muze
trvat i celd 1éta.

Pasivni muz Casto neftika, co chce, ajeho divka nebo manzelka to
musi vytusit. Aby kompenzoval svou pasivitu doma, mnohdy se
stavd, ze se div nepfetrhne v préci, avSak ani jeho prace neni tim
pravym.

To vSak zdaleko neni v§echno. Pasivni muz mtze chtit i po svych
détech, aby misto ného projevovaly lasku. Déti své rodice Casto
sleduji velmi dtikladné. Terapeuti rodinného zivota ze skupiny
Murraye Bowmana, zabyvajici se pocitem napéti v rodiné, zkou-
mali jeho rozsah a dopady a dosp¢li k zavéru, ze dospivajici osoba
.V nesnazich", ktera ,,se predvadi”, ve skute¢nosti na sebe mize
prevadét ¢ast napéti mezi matkou a otcem a nést ho za né. Miluji-
ci déti mohou ve své lasce jit tak daleko, Ze se samy obé&tuji.
Pasivni muz muzZe rovnéz zanedbavat své rodiCovské povinnosti.
Rodicovstvi v sobé zahrnuje rodicovskou lasku, jeho soucasti vS§ak
zastava i odhodléani vykonavat veskeré nudné price, doprovazet
déti do skoly, kupovat jim obleceni, chodit na skolni akademie,
uréovat nejzazsi hodinu pfichodu domt, stanovit pravidla chova-
ni, rozhodovat o tom, co je tieba ucinit v pfipadé nedodrzeni téch-
to pravidel, ovérovat kamarady a kamaradky ditéte, pozorn¢ na-
slouchat jeho radostem i strastem atd. Pasivni muZ to vSe nechava
na manzelce.

Kdy? jsem se jednoho Svéda zeptal, co $védskym Zendm na muzich
vadi nejvice, za nejcastéjsi stiznost oznacil neschopnost svych kra-
janl podivat se na svijj vztah z hlediska del$i Casové perspektivy.
Muz vi, co chce dnes nebo zitra, av§ak nemé Zddnou piedstavu, jak
by mél jeho vztah vypadat za dva roky nebo tieba za deset let. Ta-
kovéto selhani predstavivosti je dal$im projevem muzské pasivity.
Nakonec to dopada tak, ze manzel nebo milenec se vyhybaji jakym-

koli zdsahtiim do Zenina Zivota.

Spoutdn a znaven jsem premyslel,
Ze na Zenské hrudi spocinout bych chtél.
Zena po muZi nechce, aby ji Hkal, co m4 dé&lat, aviak n&co ji miZe
svést na nespravnou cestu. Pokud to manzel vidi, mél by ji na to
upozornit. Rovnéz i muz doufa, Ze ho Zena upozorni, pokud si

v§imne, ze se pusobenim neviditelnych sil dostal na scesti on.
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U muzi pozorujeme nejenom vzrlstajici pasivitu, ale rovnéz i sta-
le vétsi naivitu. Naivni muz se citi hrdy, kdyZ je napadéan. Kf¥ici-li
jeho manzelka nebo divka v zachvatu zufivosti, ze je muzskym
Sovinistou, samolibym muzskym, piesvédCenym o své nadiaze-
nosti vii¢i zenam, viibec se témto invektivim nebriani. Dokonce
odhaluje svou hrud, aby rozzlobena Zena lépe vidéla, kam ma za-
pichnout kopi. Jedno ostfi za druhym se zabodava do jeho téla
a krev prysti na podlahu. Byt toreadorem, zlstal by stat na misté
ve chvili, kdy by na ného zautodil byk, a neudélal by zadné obran-
né gesto nebo pohyb, aby se vyhnul jeho ttokiim. Po kazdé bitvé
ho pak ptatelé musi na ramenou odnéaset do nemocnice.

Takovy muz ma pocit, ze kdyz pfijima utoky namifené proti své
osobé, projevuje tim svou odvahu a pokrokovost, a mysli si, ze
o samoté se pak z toho n&jak vylize. Zena, tato tak tajuplnd a po-
vznesena bytost, mu vénovala svou pozornost. Byt napaden né-
kym, koho milujeme - miZe byt néco uzasnéjsiho? Utrpéné rany
mohou byt také zplisobem, jimz se takovy muz snaZzi ,,od¢init" né-
jaky Sovinisticky skutek a zachovat si v o¢ich své partnerky zdani
vyjimecnosti.

Naivni muz je rovnéz hrdy na to, Ze dokaze sdilet bolest jinych,
obzvlasté bolest Zen. Kdyz v péti letech sedaval u kuchynského sto-
lu, matka se mu moZzna svéfovala se svym utrpenim a on se citil
polichocen, Ze mu takové véci sdéluje dospély clovék, i kdyZ mat-
¢iny davérnosti stavély otce do nepiiznivého svétla. V dospélosti
ho pak pritahuji Zeny, které s nim ,,svou bolest sdileji". Jeho vyji-
meénost z ného v jeho o¢ich d&l4 néco na zptisob lékafe. Casto se
zajima vice o utrpeni Zen nez o své vlastni a projevuje ochotu pfe-
vzit na sva bedra zZenino utrpeni diive, nez se ve svém srdci ujisti,
zda to v dané situaci bude vhodné. Vseobecné vzato si myslim, Ze
kazdé pohlavi utikd od svého utrpeni, kdyZ se snazi prevzit na
sebe utrpeni pohlavi druhého. Tim nechci fici, Ze by muZzi Zenam
neméli naslouchat. Avsak vyslechnout zZenino liceni jejiho utrpeni
a vzit je na sebe jsou dvé odlisné véci. Dlouha staleti se zeny snazi-
ly vzit na sva bedra muzské utrpeni, avSak s nevalnym vysledkem.
Naivni muz pfifazuje velky vyznam slovu ,,vyjimeény" a také udr-
zuje vyjimecné vztahy s urCitymi lidmi. VSichni médme takové vzta-
hy, avSak na rozdil od naivniho muZe nepfistupujeme k vyjimec-

nym osobam nekriticky. Naivni muz vSak povazuje vztahy tohoto
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druhu za natolik mimoradné, ze se nikdy nepozastavuje nad tem-
nou strankou oné osoby, at uZ je to syn, dcera, manzelka, pfitel &i
pritelkyné. Neudivuji ho projevy, jez jsou v rozporu s jeho ideali-
zovanou piedstavou o tomto ¢lovéku - svym zptlisobem tak nava-
zuje tajné spojenectvi s temnou strankou jeho povahy. , N&kteid
lidé jsou mimofidadni," fika a Smytec.

Nevénuje-li naivni muz Zddnou pozornost temné strance svého
syna nebo dcery, nebudou si pravdépodobné v§imat jeho temné
stranky. Naivni muz muZe rovnéz setrvavat v jedine¢ném vztahu se
zranénym chlapeckem schovavajicim se v jeho nitru. V takovém
ptfipadé nebude mit vii¢i tomuto chlapci ndmitek, nenapomene ho
zajeho sebelitost, ba dokonce ho ani nevyslechne. Zkrétka a jed-
noduse mu dovoli, aby fidil jeho Zivot.

Naivni muz klade velky dfiraz na upfimnost. Domniv4 se, Ze at uz
hovoii s nezndmym c¢lovékem nebo s milenkou, jeho protéjsek
neni schopen ni¢eho nizkého, oplyva dobrou viili a ma srdce na
dlani. Jako Rousseau a Whitman véfi, Ze kazdy ¢lovék je od pirirody
dobry a pouze v nepatrné mife ho svym zhoubnym vlivem pozna-
menaly instituce. Za mimofadné diileZitou povazuje svou vlastni
upiimnost. VEfi v ni, jako by to byl kit nebo méstskd zed. Domni-
va se, ze upfimnost ho bude chranit pfed nepifjemnymi nasled-
ky, které postihuji méné oteviené lidi. Takovy muz pak muze fici
néco na zpusob: ,,Je pravda, ze jsem t& podvedl s tvou nejlepsi pii-
telkyni, kdyz jsi byla pry¢, dokonce i pak, kdyZ uz ses vratila, ale
byl jsem k tobé upfimny a v§echno jsem ti fekl. Tak pro€ jsi na mé
nasStvana?"

Podivnymi hrami naivni muz inscenuje své vlastni osamoceni.
Kdyzjeho chovani naptiklad kritizuje rozzlobenda Zena, muiZze cel-
kem rozumné prohlasit: ,,Mas pravdu. Nemél jsem pravo to udé-
lat." Jestlize jeji zlost pirechdazi v zufivost, sklani hlavu a ¥ika:
,,VZzdycky jsem byl takovy." Ve tfetim déjstvi pfivadi na scénu své-
ho otce. ,,Byl pofad pry¢, nikdy jsem se od né¢ho nedockal pomo-
ci." Zenina zufivost neochabuje, a nasledkem toho muzova hlava
klesa jesté niz. Rychle ztraci ptidu pod nohama, a proto ve ¢tvrtém
déjstvi mize napiiklad prohlésit - ,,V8ichni muzi stoji za hovno."
Je nyni mnohem osamélejsi nez pfed nékolika minutami. Odmita
ho Zena a zarovei se vzdaluje ostatnim muzim. Jeden z mych zna-
mych odehral toto predstaveni pokazdé, kdyz se vazné&ji pohadal
s Zenou, coz se stavalo asi tak jednou tydné.

Naivni muz prichazi o to, co je pro ného nejcennéjsi, protoze ne-

chédpe nezbytnost chranit si vlastni prostor. Plati to obzvlasté pro
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muze, vyznavajictho ndzory hnuti new age, ¢ili pro muze, ktery usi-
luje o nabyti ,,vy$§iho védomi". Zlodé&ji se vloupaji do domu a vy-
naseji z ného obrovské rance a on sijich nev§ima. Na vecircich vy-
pravi o svych zazitcich s ,,bilym svétlem" a naprosto neznamému
Clovéku se svéfuje s obsahem snu, jenz se mu zdal minulé noci.
Posuzovéano z hlediska mytologie, kdyz potkdva obra, prozrazuje
mu v8echny své plany. Jen ztidka bojuje o to, co mu patii - rozdava
svoje vejce, ale slepice chovaji druzi. Jelikoz si takovy ¢lovék neuvé-
domoval nezbytnost uchovat si vlastni prostor, nevytvofil vhod-
nou schranku pro svou dusi ani pofddnou schranku pro dva. Ta
schranka je totiz nefunkCni. N&kdy ji rozbije sim naivni muZz pfi
pohledu na néci pritazlivou tvaf. Jako umélec takovy muz impro-
vizuje, jako basnik piSe basné, jez postradaji rytmus a formu. Im-
provizaci samoziejmé nelze zatracovat, jde vSak o to, Ze naivni
muZ je hrdy na svou formdlni nevytiibenost, protoze neduvétuje
jakymkoli omezenim. Jeho neschopnost pochopit nezbytnost chra-
nit si vlastni prostor ho ptivede ke Spatnému konci.

Naivni muz mé povétSinou nepfiméieny vztah k extazi. TouZi po ni
ve Spatnou dobu nebo na $patném misté a piehlizi jeji muzsky
zdroj. Chce dosdhnout extdze skrze Zensky prvek, skrze Velkou
matku, skrze bohyni, i kdyZ to, co miiZze byt oporou pro Zenu, mu
podkopava ptdu pod nohama. Extdaze mu slouZzi k titéku od zako-
fenéni a kdzné.

Naivni muz propada té ¢i oné naladé, jako by padal do né&jaké ob-
rovské jamy. Lze si vSimnout, Ze nékteré Zeny dokazi své nalady
ovladat. Napftiklad kdyz ma Zena pfed veCirkem Spatnou naladu,
umi se od ni pfinejmensim aspon na né¢jakou dobu odpoutat. Na-
ivniho muZe vSak ndlada tizi jako obrovsky balvan, jejz nelze jen
tak odvalit. Pokud se takovy muz citi dotCen nebo je ve Spatné na-
ladé, ztotoznuje se se svou naladou a kazdého, kdo se nachazi
vjeho spolec¢nosti, stahuje do hlubin svého $patného rozpoloze-
ni. Kdyz propadne né&jaké naladé, pfestavaji pro ného existovat
manzelka, déti i pratelé.

Pro muze bez smyslu pro omezeni je pfiznatné to, ze si nékteré
véci nechdva pro sebe, misto aby je sdélil ostatnim. Pokud spolec-
né s jinymi pfed vystoupenim napiiklad rozhodne, ze nékdo by
m¢él urovnat zidle, a on je k tomuto ukolu uréen, pravdépodobné
nikomu nefekne, Ze se rozhodl zidle nechat tak, jak jsou. Ostatni
lidé, jeZ se podileji na spole¢né akci, vétSinou star$i nez on, se sa-
moziejmé rozcCiluji a hlasité projevuji svou roztrpéenost. Naivni

muzje vlastng& takto prelsti, nebot on sam ziistava klidny, zatimco

78



,

Kapitola trFeti

jini se vzrusuji. Z jeho pohledu nenese na nicem zadnou vinu a divi
se, pro¢ se ostatni lidé kviili nému tak ¢asto rozciluji.

Naivni muz si ¢asto neuvédomuje, Ze ma v sobé nemocnou bytost,
ktera se nechce uzdravit. V kazdém muzi i Zené€ jsou dveé bytosti,
zdrava a nemocna, a ¢lovék by si mél uvédomovat, ktera z téchto
bytosti v daném okamziku promlouva. AvSak o existenci této ne-
mocné bytosti a jeji sile nema naivni muz pone¢ti.

Naivni muz Casto postrada to, cemu James Hillman fiké ,,pfiroze-
na brutalita". Jednou roéné pfichdzi den, kdy samicka sokola vy-
hazuje mlad’ata z hnizda. K né¢emu podobnému dochazi, kdyz na
zacatku fijna vyhani lisak lisCata. AvSak muz, jehoz myslenky se
upiraji k nebeskym vysSinam, véc pfrili§ protahuje. Dobfe by udé-
lal, kdyby se na zacatku vztahu zmohl na nékolik slov hoiké prav-
dy. Misto toho jenom pofad ¢eka - az najednou je budoucnost
vztahu vdzné ohroZena.

Naivni muz nedéld mnohé véci, které by délat mél, a pokud je dél4,
zvoli pro né& ¢asto nevhodny okamzik. Poté, co utrZ réanu, af ver-
balni ¢i fyzickou, prechdzi od bolesti z ni pfimo ke snaze pochopit
pohnutky, jez k ni vedly, aniz by mezitim vzplanul hnévem. Ne-
spravné pochopiv Jezislv vyrok, nastavuje i druhou tvaf.

Jako posledni tivahu k otazce naivity miizeme dodat, Ze naivita
v sob& obsahuje néco, co vybizi ke zradé. Pro Zivot naivniho muze
je charakteristické, ze jej zvlastnim zpasobem provazeji zrada,
podvod a lez. Presvédcéen o své bezihonnosti nejenomZe snadno
podvadijiné, ale Castym jevem je i to, Ze Zena, jeZ s takovym mu-
Zem néjakou dobu Zije, pocituje neosobni nutkdni byt mu nevér-
na. Kdyz naivita ve svété nabyva vétsSich rozmérti, obranou proti

tomu se zakonité stava zrada.

Znecitiiveni

Odusevnély muz mize milovat svétlo, a pfesto mit iplné ochrnu-
té srdce. Neni snadné tento jev piesné¢ popsat, a neni ani jasné, co

vry

je jeho pti¢inou. Napsal jsem tedy bajku o sobé samém:

Kdyz mi byly dva nebo t7i roky, zasel jsem za svym otcem a poprosil jsem ho, aby se mé ujal.

Otec byl vsak velmi prchlivy a v jeho pritomnostijsem se citil méné bezpeené, neZ kdybych
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byl sdm na ulici. Zasel jsem tedy za svou matkou a poprosil jsem ji, aby se mé ujala

V okamziku, kdyZ Fekla ano, ztratiljsem veskery cit v celé horni poloviné téla.

Tohle je jenom bajka a nemusi byt ani pravdiva. Nepamatuji si uz,
v jakém véku se toto ochrnuti dostavilo. Mozn4, Ze jsem ve svych
genech zdédil oCekavani, ze se o mé otec bude starat, a kdyz se tak
nestalo, utrpél jsem Sok, po kterém jsem ochrnul. Je také mozné,
ze jsem si uvédomoval - nebo jsem si myslel, Ze si uvédomuji -, Ze
kdyz pfijmu matcinu péci, budu muset nucené vstoupit do citové-
ho svéta zen. Avsak ja jsem byl muz, a proto jsem se rozhodl, Ze
radéji veskeré city potlacim.

Z této bajky vyplyv4, Ze matdina péce, af uzje myslena sebelépe,
nedokaZze nahradit otcovu péci.

M¢é srdce bylo ochrnuté az do dob mého studia na stfedni $kole.
V mé tepajici hlavé viela krev a plny zvédavosti byly i mé salajici
genitalie. Problém spocival v té Casti téla, jez se nachazi mezi hla-
vou a pohlavnim ustrojim.

Na stiedni §kole se mé divka mohla zeptat: , Milujes m&?"
Nedokézal bych ji odpovédét. Na stejnou otdzku z mé strany by asi
odpovédéla: ,,Vis, vazim si t€ a obdivuji t&, mam té rdda, a dokon-
ce se o tebe zajimam, ale nemiluji té." KdyZ se divka zaposloucha-
la do hlasu svého srdce, dokazala se ziejmé zorientovat ve zméti
svych pocitli, zatimco kdyz jsem se do hlasu srdce zaposlouchal
ja, nebyl jsem si jist, jestli né&jaké city viibec mam. Musel jsem tedy
bud micet, nebo predstirat.

Nekteré Zeny se citi dotéeny, kdyz muz své city neprojevuje. Z toho
pak usuzuji, Ze si své city nechava pro sebe nebo ze jim svou zdr-
zenlivosti néco sdéluje. Je vSak pravdépodobnéjsi, Ze kdyz takovy
muz polozi otdzku svému srdci, nedostane Zddnou odpovéd.

Mé znecitlivéni s 1éty povolilo. Dnes jsem schopen odpovédét na
otazky tykajici se mych citli a dokazu rozlisit jejich odstiny. Doka-
7u si rozliénych citt v§imat i ujinych lidi. Mozn4, Ze s pribyvajici-
mi 1éty se urcité znecitlivélé Casti nasSeho téla probouzeji samy
k Zivotu. Je také mozné, ze znecitlivéni povoluje, kdyZ se u¢ime hle-
dat pomoc u jinych lidi nez u naSich rodi¢ii. J4 sdm ji nachdzim
u muzt mého véku stejné tak jako u nékolika energickych a miluji-

cich Zen i nékolika rozhodnych mladsich muz.
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0 Zelezném Janovi:

Na sluzbe v kuchyni

Jestlize je to tak, ze chlapci v naSem piibéhu po odchodu od ziidla
rostou k¥idla, Zelezny Jan m4 pravdu, kdyZ mu Fiké: ,, Vi§ toho hod-
né o zlaté, avSak zhola nic o chudobé.” Tim vlastné jako by fekl:
,, Vi§ toho hodné o tom, jak chutné cesta vzhiiru, avSak nic o tom,
co ¢lovék zakousi pti paddu dold." V nasem piibéhu je to vyliceno
takto:

Jdi do svéta, tam okusis, jak chutnd chudoba. Ale protoZe mds dobré srdce a myslim to
s tebou dobre, v jednom ti vyhovim: ocitnes-li se v nouzi, pnjd’na kraj lesa a zavolej , Zelezny
Jene', jd prijdu a pomohu ti. Mdm velikou moc, vétst, neZ si mysilis, a zlata a stitbra nadby-
tek."
Princdtko vyslo z lesa a dalo se nazdarbiih cestou necestou, az prislo do velikého mésta. Tam
hledalo prdci, ale Zddnou nenaslo a nic také neumélo, ¢im by se mohlo uzivit. Nakonec za-
miFilo do zdmku a zeptalo se, zda by si ho tam nenechali. Zdmecti opravdu nevédeli, jak by
Jim chlapec mohl byt platny, ale hezky a mily hoch sejim libil a Fekli mu, aby tam ziistal.
Nakonec si ho vzal do sluzby kuchar a prohldsil, Ze miZe nosit drivi a vodu, vyhrabdvat

a vyndset popel.

Pad z postaveni kralova syna do postaveni pomocnika kuchafe je
v naSem piibéhu nutnym zvratem. NosSeni dieva a vody a prace
v zameckém sklepé - tam se totiz kuchyné nachazi - symbolicky
vyjadiuje sestup pod zem, upadek, poniZeni, cestu ztroskotanci,
lidi, jez se ocitaji na mizin¢. Jedna z knih George Orwella se jme-
nuje Na dné v PariZi a Londyné. Kdyz se Orwell rozhodl vymanit se
z podruci naivity, kterou zdédil se svou stiedostavovskou vycho-
vou, rovnéz zacal pracovat ve sklepich a jeho romén je prostoupen
obrazy podzemniho Zivota kuchytiskych pomocniki ve velkych ho-
telich. DuSevni zivot mladych muzi - absolventli renomovanych

vvvvvv

kultury - za¢ina kuchynskou praci v suterénu.
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Katabasis

Znamkou tipadku, af uz védomého ci nevédomého, je nové nabyta
pokora, kterd se poji s vodou a dusi, jako se povySenost poji s du-
chem. ,,Voda déava pfednost nizindm." Pokornymi se stavaji ob-
zvI4ste ti, kterym $tésti diive ptalo a slunili se na vrcholu ispéchu.
Kdyz mlady muz padé dolt, odd€luje se od svych nékdejsich spo-
le¢nika z ,,vysokych sfér". Nemitize jiz od nich ofekdavat pomoc
a seznamuje se s tizivymi strankami existence, jeZ si doposud ne-
uvédomoval. Zacind skromny, vSedni a tézky Zivot, na hony vzda-
leny diivéjSimu vzruseni, uhlazenosti a piepychu.

V naSem piibéhu se tikd, Ze po kratkém potulovani si na§ mladik
neznaly jakéhokoli zaméstnani obstard praci v zdmecké kuchyni,
ktera se tradi¢né nachézi ve sklepé. Z toho plyne, Ze po téch vSech
zlatych prstech a zlatych vlasech na muze nyni ¢ekd sestup pod
zem, pad, neboli, FfeCeno se starovékymi Reky, katabasis.
Problém spociva nejenom v tom, Ze takovy pad vzbuzuje strach.
Nase ego tento pad odmitd, a i kdyZ k nému dojde, nechce to vzit
v potaz. Nepifjemné ostré zvuky ve slové katabasis samy naznadu-

ji, Ze cesta doli je hodné trnita.

Tvrdim tedy, Ze dal§im krokem na cesté muzského zasvécenti je
nalezeni krysi nory. Na tuto ,,temnou cestu" nds nepfipravuje uni-
verzitni vzdélani, je to putovani, o kterém si muZz na vzestupu mys-
li, ze patii k udélu vylué¢né muzi z nizsich spolecenskych vrstev,
k cesté Zivotnich ztroskotanctl.

Kdyz dochazi ke katabasis, pfesvédéeni o nasi vyjimecénosti ne-
navratné bere za své. Jednoho dne jsme na $kole, mdme co jist
a stfechu nad hlavou - ¢asto za penize nékoho jiného - a druhého
dne jsme bez domova, touldme se ulicemi a snazime se néjak opat-
fit si jidlo a nocleh. Lidé to okamzité poznaji: vratni se otaceji zady,
¢isnici se jizlivé posklebuji a nikdo ndm v metru nepfidrzi dvefte.
Vraci se davny pocit studu a nase vnitini psychologie se méni.
Chodime pak se svéSenou hlavou, presvédéeni o nevyhnutelnosti
osudu. Méni se i vnitini muzské ja. Kdyz nékdo zije v naivnim pie-
svédceni o své vyjimecnosti, nosi v sob¢ jinocha s lesklou tvafi,
jenz svou panovacnosti, velkymi plany a napadnou eleganci pfi-
pomind prince. Avsak poté, co se pod ndmi rozevie osudné pro-
past, misto princatka zaujme stafec. S udivem pak shledavame, Ze
v sobé najednou nosime bezmocnou, asocialni, kiehkou a osamé-

lou lidskou trosku.
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Ptipomernime si Oidipovu katabasis: jednoho dne povzneseny, pa-
novacny krél a druhého dne bezmocny slepec. V dnesni dobé je ka-
tabasis nasledkem propadnuti alkoholu, drogam a dalSim nici-
vym navykiim. MuZi se potom nedostdva zdravi ani energie a je
vyzably na kost. Zije opustén manzelkou a détmi, bez ptatel, domu
a penéz. Postupné¢ prichazi o praci, sebetictu a ,,jakoukoli znamku
U muze, ponoifeného do své prace, katabasis miiZe nastat, aniz by
podlehl vlivu néjakého Skodlivého navyku ¢i nemoci. Nékomu jdou
skvéle obchody, vede $tastny rodinny Zivot, travi vikendy vpfirodé
na nejmalebnéjSich mistech, azjednoho nedélniho rdna se najed-
nou objevi na travniku pfed domem s nabitou puskou, odhodlan
zmédknout spoust. Zije sice dél, aviak jeho existence postrada
v§e, co Cinilo jeho Zivot smysluplnym.

Pamatujeme si, Ze Josefovi bratii hodili Josefa do cisterny (arab-
ské verze tohoto pribéhu hovoii o hluboké vyschlé studni). Po né-
kolika dnech ho prodavaji obchodnikim s otroky, ktefi ho odva-
déji do Egypta. Tam Josef zaziva dalsi pad, kdyZ je uvrzen do vézeni
poté, co urazi velitelovu manzelku.

Miizeme fici, Ze Zivot saim jako by se ho snazil ,,zprostit" veskerych

m

zavazkui. Existuje mnoho zptsobu takového ,,zprosténi": vazna
nehoda, ztrata prace, rozpad dlouhodobého ptatelstvi, rozvod,
nervové zhrouceni, nemoc.

Kdykoli néjaky znamy Jungovi nadsené sdélil, Ze byl povySen, Jung
pry obvykle odvétil: ,,To nerad slySim, ale spoleCnymi silami si
s tim uz néjak poradime." KdyZ se uJunga nékdo zjeho zndmych
objevil zarmouceny a zahanbeny a prohlasil, Ze ho vyhodili z pra-
ce, Jung pry fikaval: ,,To musime zapit, to je skvéld zprava - z toho
urcité vzejde néco dobrého."

V pohédce bratii Grimmt Certiv zacouzeny bratr se mladik pravé
propustény z vojska tould po lese a potkava tmavého muze. Priji-
ma od né¢ho praci a v podzemni mistnosti, jeZ v sobé spojuje rysy
kuchyné a upadku, vati v kotlech. Miizeme fici, Ze stav, kdy je ¢lo-
vék propustén, je dobrym a svatym stavem, jenz pripravuje na ces-
tu pod zem. Mohli bychom ¥ici, Ze v naSem p¥ib&hu Zelezny Jan
chlapce propousti po tfech dnech stravenych u zfidla.

Je znamo, ze v devatenactém stoleti si muzi nevs§imali Zenského
utrpeni. Kniha S¥lend gena v podkroviod Sandry Gilbertové a Su-
san Gubarové nam priblizuje rozsah a miru tohoto utrpeni. V na-
Sem stoleti ziskal muZzsky nezajem dalsi rozmér: muzi si nechtéji

pfiznat své vlastni utrpeni.
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Réna, kterou muz dostava od otce, od Zivota nebo v disledku sty-
ku s divym muZem, se v naSem piibéhu objevila poprvé, kdyz si
chlapec poranil prst. Toto zranéni narusuje zptsob, jakym dosud
pristupoval ke svétu.

N¢ektefi rodiCe nam zasazuji ranu svou lhostejnosti a nedostatkem
citu, vé¢nym sekyrovanim, sexualnim zneuzivanim ¢i neustalym
pokofovanim. Jak jsme poznamenali v pfedchozi kapitole, syn
muZe ponofit prst do terapeutické ¢i ritudlni vody, aby plné poci-
til svou ranu a uvédomil si jeji nespravedlivost, obludnost, Skod-
livy vliv na svou spontannost a radost ze zZivota a také jeji souvis-
lost se svou zjevnou ¢i utajovanou zufivosti.

Proces zapocaty ponofenim zranéného prstu do posvatného ziid-
la se kuchyniskou praci prohlubuje. Muz, jenz se vydava na cestu
pod zem, se prostfednictvim své rdny vyprostuje z obycejného
a poctivého Zivota. Rdna pfed nim otevira cestu do podzemi. Jest-
lize ho opustil otec, stava se ted’ doopravdy opusténym: je bez do-
mova, bez matky i bez Zeny. JestliZe jeho zranéni pfivodil stud,
jenz se v ném zrodil v disledku ni¢emného chovéni rodi¢ti nebo
jejich vlastniho studu za jejich Ciny, stud nyni prostupuje cely jeho
zivot - vyhledava spolec¢nost lidi ocejchovanych stejné a svym cho-
vanim zavdava piicinu, aby mohl byt nesCetnékrat zahanbovan.
Jestlize ho zranila pfemrsténou ldskou matka a vstipila mu pocit
neschopnosti a nicotnosti, nyni se opravdu stavd bezmocnym
a ztraci postaveni ve spole¢nosti i veskeré , kontakty". Utvrzuje ho
to v jeho presvédceni o vlastni nicotnosti.

Jestlize néjaka udalost, souvisejici s jeho rodi¢i nebo kulturnim
tlakem, oddélila muzi ,, hlavu" od ,,téla" a postavila ho do role po-
zorovatele, znamena to, Ze tentokrat zac¢ina doopravdy pomalu
vézet ve své katabasis. Peruansky basnik César Vallejo, kteiy v na-
prosté nouzi stravil deset let v Pafizi, zachycuje onen pocit uviz-

nuti takto:

Takovy obrovsky pavouk
a nemiiZe se pohnout;
bezbarvy pavouk, jehoZ télo,

hlava a zadecek krvdceji

Dnes jsem bedlivé pozoroval,
s jak nadlidskou silou
tolik svych nohou natahuje

do vSech stran.
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A premysiel jsem o jeho neviditelnych ocich,

pavoucim radaru, jenZ vyhleddvd smrt

Je to pavouk, kdo se trese, pritisknut
k ostré hrané kamene;
se zadeCkem na jedné strané a s hlavou

na druhé.

Tolik nohou a stdlejesté to, chudinka,
nedokdzal vyresit!
KdyZ ho tak pozoruji,
popleteného z ndhlého nebezpeci,
napadd mé, jakou divnou bolestime dnes

ten poutnik naplnil!

Takovy obrovsky pavouk a zadecek mu
nedovoli ndsledovat viastni hlavu.
A premysleljsem o jeho ocich
a o tolikajeho nohdch.

A o té divné bolesti, ji7 mé ten poutnik

naplnil!

Vallejem popsana cesta byla oznacena jako ,,hrdinsky odchod ces-
tou bolesti". K tomuto odchodu zde nedochdzi diky hrdinstvi, jak
se to stava hrdintim, ani diky nezlomné povaze, jak je to typické

pro vale¢niky, nybrz cestou bolesti. V jiné basni Vallejo napsal:

Neboi ten den, cojsem se narodil,

byl Bith nemocen.

Gesta ztroskotanci nutné nepiedpoklada bidu, bezdomovectvi, té-
lesné postizeni ¢i praci umyvace nadobi, avsak ziejmé vyzaduje
ztratu dosavadniho postaveni, Zivot ne nepodobny existenci pa-
vouka, odchod ze stiedostavovského bezpeci a pohodli na sam
okraj spoleCnosti. Dulezité je, aby si ¢lovék svilj pad uvédomoval.
V ptipadé rozvodu, kdy se hrouti muziv pocit emociondlni jistoty,
z toho mize muz klidné vycouvat a veskery volny Cas travit sledo-
vanim plytkych komedii, anebo se miize pokusit porvat se se zeji-
citmou za dveimi. Samotny rozvod mohl byt nasledkem néjakého
zranéni, jez muz utrpél v détstvi, a k manzelstvi samotnému ko-
neckoncli mohlo dojit v diisledku téhoz zranéni. V kazdém piipa-

dé rozpad manzelstvi rdnu ozivuje.
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Rozvod vétsina muzl pocifuje jako zbaveni se zdvazki pfijatych
v den svatby. Bolest z odlouceni od osoby, ktera byla nastupkyni
matky, pocit neschopnosti poradit si v nové situaci, chlad a ne-
utulnost, jimiZz se vyznacuje novy byt nebo diim, pocit odmitnuti
a izolace zpusobeny ztratou ¢asti sympatii a podpory spole¢nosti
a pochybnosti o sobé samém, které takovda zména pfindsi - to
vSe vede k dosud neznamému pocitu osamélosti. Jestlize muZz ne-
chce byt jen utéSovan a veskeré nepohodli, jemuz vévodi novy
pocit osameélosti, povazuje za pouhy nasledek zranéni utrpéného
v raném détstvi, mizZe rozvod poslouzit - stejné jako kazd4 jina
zavazna krize - coby vyzva k prekroCeni prahu, pfijeti kataba-
sis, ponofeni se do rany a opusténi dosavadniho zivota cestou bo-
lesti.

Okamzik katabasis Casto neni prost urCité davky specifického Cer-
ného humoru. Jeden mij zndmy duchovni ucitel se na cesté domu
po své prednasce o smyslu Zivota ocitl se svym vozidlem na kiiZo-
vatce. Cesta vlevo vedla k motelu, kde by nasel své pratele, alko-
hol a zeny. Cesta vpravo vedla do stiediska asketické meditace, jez
fidil. Nemohl se rozhodnout, jel rovné a narazil do zluté zdi, na niz
byla reklama: PTAKOVINY VSEHO DRUHU. Vysledek legra¢ni ne-
byl. Mlj zndmy vyvazl s ¢asteCnym ochrnutim jedné strany téla,
které mu ztstalo do konce Zivota.

Uvadim tuto historku s uréitym chvénim. Sily, které se dozaduji
katabasis, maji velkou moc. Atmosféru tohoto Zivotniho okamzi-
ku vyjadiuje Kristiv vyrok: ,,Nevyjde$ odtud, dokud nezaplati§ do
posledniho haléye."

Katabasis s sebou nese i pfedstavu pohromy, pfi¢emzji do muzo-
va zivota vnasi mozné viibec poprvé. Jeden muZz, vyznava¢ duchov-
ni kdzng, s hlavou v oblacich, avSak tvrdy dfi¢, pfipraveny vzdy
avSude pomoci, uvidél, jak v pfikopé hofi trava. Zastavil auto, bé-
zel hasit pozér a az v poslednim okamziku si koutkem oka v§iml,
jak se na ného néco fiti. O vtefinu pozdéji ho automobil padici po
silnici pfimackl k zemi. I on skoncil v nemocnici, upoutdn na ltiz-
ko se zlomenymi Zebry a panvi. Do onoho okamziku byla lod’ jeho
zivota schopna plavby. Jak fika Tomas Transtromer, vét§ina z nas
premistuje z4t&Z z jedné kapsy do druhé ve snaze udrzet lod’ Zivo-
ta na vodé. A najednou se lod pievrati. Kdyz jeji pasazér pada do
vody, pfipomind posddku Titaniku, kterd v mrazivé vod¢ Sla ve tmé
ke dnu, zatimco kolem proplouval obrovsky ledovec. Antonio Ma-

chado napsal:
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Lidstvu jsou vlastni ¢tyri véci,
které se nehodi na more -
kormidlo, kotva, vesla

a strach z potopeni

Luteransky faraf v naSem malém meéstecku ve staté Minnesota
dokézal svou lod’ pofad drzet na hlading i v zavistivych a rozbou-
fenych voddch svého sboru. Jednd pfisné se svymi farniky i se
svym Sestnactiletym synem, ktery opétovné zada o ptjceni rodin-
ného automobilu i pfes otcovo odmitavé stanovisko. Chlapec auto
ukradne. Otec zjisfuje, Ze auto je pry¢ a informuje policii. Policie
vozidlo vypatra, prondsleduje ho a donuti zastavit. Chlapec ucho-
pi pusku lezici na zadnim sedadle a policisty zabije. V tu chvili se
lod’ potopi pro otce i syna.

Clovéku pripadd, Ze n&jaka sila v nasi psychice zpiisobuje t&zkou
katabasis, jestlize muz nema tolik rozumu, aby ke dnu Sel sam.
Deprese je mala katabasis, pficemz jejimi ptiivodci nejsme my. De-
prese se nas zmocnuje necekané a stejné neCekané nas opousti.
Ve stavu deprese odmitame jit ke dnu, a proto se musi objevit
ruka, jeZ nas strhne dold. Jinak je tomu, kdyZ jsme naplnéni za-
rmutkem - tehdy se rozhodujeme jit ke dnu sami.

Ponévadz v nasi kultufe vymizeli zasvécovatelé, nemame se od
koho naucit, jak jit ke dnu. Védomou cestu pod zem bychom moh-
li rovnéZz nazvat ,,ponofovanim se" do zarmutku, na druhé strané
se vSak nelze ubrdnit dojmu, Ze ve Spojenych statech se od muze
ocekava, ze projevi zarmutek pouze o pohibu.

V nékterych skupindch tureckych vyznavacu sufismu za¢ind no¢ni
obiad opakovanim slova, které ¢lentim skupiny pfipomina Zal nad
tim, co minuly rok neucinili. Tento pocit neprameni z védomi svych
hiichi nebo z pocitu viny ¢i studu, nybrz z uvédoméni si toho, Ze
néco se nam nepodafilo vykonat. DuSe sama nas zad4, abychom

se potopili. D. H. Lawrence napsal:

Nejsem zosobnénim mechanismu, nejsem zarizeni
sloZené z riznych dili.
Nejsem tedy nemocen proto, Ze by mechanismus
Spatné fungoval.
Jsem nemocny, nebot md duse utrpéla rdny, mij
hluboky cit byl poranén -
a vylécit zranénou dusi trvd dlouho, predlouho,

Jjen ¢as miiZe pomoci
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a trpélivost a jisté nesnadné pokdni,
dlouhé, téZké pokdni, prizndni Zivotni
chyby a osvobozent se
odjejtho nekoneéného opakovdni,

jez se vétsina lidstva rozhodla posvétit

m

,»,Dlouhé, té€Zké pokani" je dalsim vyjadienim cesty pod zem, i kdyz
ja osobné davam piednost vertikalnosti katabasis a obrazu dvefi.
Otevirajicimi se dvefmi je pro nékoho piti. Misto aby opakoval
,jato zvladnu", ,,vSechno mam pod kontrolou", takovy muz fika:
»Jsem alkoholik a netajim se tim." Dvanact krokti odvykaciho pro-
gramu Organizace anonymnich alkoholikt ho stahuje ke dnu.
Uz dfive v této kapitole jsme hovofili o nékterych charakteristic-
kych znacich naivniho muZze, mezi néz patii jeho odhodlani pfe-
hliZzet temnou stranku, pfedpoklad, Ze kazdy mluvi od srdce, ne-
priméfeny vztah k extazi, neschopnost vS§imnout si, Ze jedna jeho
¢ast chce byt nemocna atd. Domnivam se, ze pro kazdy z téchto
projevi naivity existuje odpovidajici katabasis.

Ten, kdo se vydava na cestu pod zem, neopomiji také temné stran-
ky blizkych osob. Ptdm se zndmého na naseho spole¢ného ka-
marada a on odpovidd, ,,V podstaté mu davéfuju.” Piesné tak -
,V podstaté".

Tak zvani lidé z okraje spole¢nosti se s principem Castecné divéry
seznamuji velmi brzo. Clov&k pak div&tuje i sob& jako ostatnim -
jen &asteén&. Rikd se, Ze v manZelstvi si muZ a Zena vzdjemnd d4-
vaji na hlidani svou ,,pekelnou bestii": kazdy z nich drZi na fetézu
partnerovu Selmu. Toto tslovi mam za vskutku trefné.

Naivni muz vzlétajici ke slunci nemtize spatfit sviij stin. Ten je da-

leko za nim. V katabasis ho dohdni a muz a stin splyvaji.

Vsichni védi, Ze Ziju,
Zejsem zIly, a nevédi nic
o prosinci toho ledna.
Nebot ten den, cojsem se narodil,
byl Bith nemocen.
Vsichni védi, Ze Ziju,

Ze 2vykdm... A nevédi,
pro¢ v mém versi skripou
Jjako temnd pachui rakve
rozdrdsané vétry,
rozvinutéSfingou,

véc¢nou vyptavackou v Pousti...
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Ten den, cojsem se narodil,
byl Bith nemocen,
moc téZce.

- César Vallejo

Na cesté pod zem se ¢lovék dozvida trochu i o temné strance Boha.
Naivni muZz se rovnéZ néco malo dozvidd o temné strance Velké
matky. Diive nebo pozdé&ji se vSak temna strdnka Velké matky
zhmotni v podob& cerné krasky s vy¢nivajicimi kancimi tesaky.
Vbézném Zivoté se asi zjevi jako rozzufend zena, vyvedena z miry
partnerovou vrtkavosti a zradou.

Situace, v nichz se muz setkdva s Zeninou zlosti, jsou dilezité
v tom, Ze se diky nim poprvé seznamuje se ztélesnénou zlobou,
temnou stranou Mésice, obrem-lidoZroutem, obludou s netopy-
fimi kiidly obklopenou rozpdranymi ptaky, jeZ zije na odvracené
strané Mésice. Setkani se ztélesnénou zlobou je jakymsi vyrovna-
choutkami a vybranymi lahtidkami.

KdyZ na vlastni kiiZi pocitime zradu, ceni na nds zuby nepifijemna
tvaf svéta: Cerni psi bézi za koCarem, nelitostny kuchar vrazdi dce-
ru a zahrabe ji na zahradg, nestastny Zenich usekne hlavu magic-
kému koni a princezna je vyhnana past vepie.

V Indii se temna strdnka Velké matky jmenuje Kali. Kvétiny kolem
jejiho krku se ve zlomku vtefiny mohou proménit v lebky a zase
naopak. MiiZe ji vzdorovat pouze Siva, ktery pfedstavuje jednu
z podob divého muZze, a tim se osvétluje, pro¢ v naSem piibéhu
chlapcovo zasvéceni vede divy muz.

Pwyll, vlddce dyvedsky, jehoz piibéh je vylicen v sbirce waleskych
mytt a povésti Mabinogi, se stane krdlem aZ poté, co si najeden
rok vymeéni misto s krdlem zdsvéti. V praxi to znamena, Ze po cely
rok vedle sebe v posteli citi télo ¢erné krasky, krdlovny zasvéti.
TakZe samotné nahlédnuti temné stranky sebe sama nebo nasich
ptatel, ackoli nés to stdlo hodné usili a odvahy, nds na samé dno
jesté nepftivede. V ruskych pohadkach se Baba Jaga pta: Jsi tady,
aby jsi vykonal dobry skutek, nebo se mu budes§ vyhybat? Dna se
dotkneme, kdyZ nepiételska a divoka energie Baby Jagy tplné na-
hradi - aspom na ur¢itou dobu - d&tsky erods, jejz pocitoval kazdy
z nas, kdyz mu matka vlozila do ust prs a pozdéji mu k snidani pii-
chystala hrni¢ek mléka nebo kdyZ nam nase prvni nddherna div-
ka dovolila, abychom si k ni lehli do postele. Na téchto laskdch

neni nic §patného, avsak sestup na samé dno je uplny az poté, co
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nézné doteky nahradi kanci tesdky, prasec¢i $tétina, ndhrdelnik
z lebek a velkohub4 a Silend energie Baby Jagy.

N¢jaka sila chce, abychom tam byli, abychom potkali ¢ernou kra-
lovnu, aby kanec otevfel tlamu, aby se naplnila krvi Grendelova
ting, aby se roztavil mec, aby obryné stréila chlapce do pytle.
Kdyz mladé muZze v nasi kultufe ¢eka setkdni s Babou Jagou, ¢asto
si predstavuji, Ze ji mohou ,,zabit". Pfedstavuji si, jak ji rozdrti
a porazi na hlavu, avSak z pohddek jednoznacné vyplyva, Ze tyto
piedstavy jsou typické pro nezasvécené muze. Jedinou ti¢innou
zbrani mladého muZze proti moci ¢arodéjnice je jeho vlastni ener-
gie. Tu musi v sob& natolik vypéstovat, aby byla stejné velkd jako
jeji, stejné drsnd, divoka, prohnand a cilevédomd. Kdyz ji mlady
muz navstivi a ukdze se, Ze se ji svym zaujetim, cilevédomosti
a uctou k pravdé vyrovna, C¢arodéjnice mize fici, ,,Tak dobra, co

chces védeét?”

Cesta popela

Sestup do podzemi neboli ,,kuchytiskd prace" muiize mit jesté tii
dalsi podoby. Nazvéme je: cesta popela, ndvrat k pocitu hrizy,
a prechod z matcCina svéta do svéta otcova.

,Nakonec si ho vzal do sluzby kucha¥ a prohlasil, ze mize nosit
diivi a vodu, vyhrabdvat a vynaset popel." Mdme zde nardazku na
chlapce vyhrabavajiciho popel z norskych pohddek zvaného Aska-
ladden (Popilek) a na Popelku znamou z pohddek mnoha zemi.
Popel nenajdeme v koruné stromu zalité sluncem ani vjeho pev-
nych kofenech. Pfeménou v popel kmen zanika.

Vyrazy vztahujici se k popelu je tieba chdpat jako oznaceni pro to,
co je zaCazené, umounéné a jsouci momentalné na okraji, bez
moznosti prokdzat se svym kralovskym rodokmenem. V dnesni
dob¢ prevazuje predstava, ze dostat na starost ohnisté¢ znamena
trest, avSak v pohadkach dostava tento tkol tieti syn, oblibenec
$téstény, zdzra¢ny hlupdk upatlany od sazi, a neméné $tastna tie-
ti dcera Popelka, ukfivdéné zazracné dité. Pro tyto dvé déti je péce
o ohnisté tim spravnym tkolem.

Vime, jaké to je vzit do rukou popel. Jak je lehky! Konecky prsti ho
vnimame jako néjaky pudr. Popelje nékdy svétlehnédy, jindy svét-

lesedy nebo bily jako krajka a jemny jako tfepotavé hmyzi kiidla.
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Popel se snadno usazuje v papilarnich ryhach na prstech, priléha
k nim tak, Ze jsou znatelné&jsi a zietelnéjsi. Popel miize také slou-
zit ke snimani otiskd prsti.

Cesta popela ma daleko ke strmosti katabasis. Nevyzaduje ztratu
dosavadniho spolefenského postaveni ani velké citové otiesy.
Sam popel ma v sobé néco, co vzbuzuje pocit vyrovnanosti, ¢i do-
konce ospalosti.

Podle norského badatele R. Keysera mladi muzi v dobach Vikingt
zili v popelu dva nebo tfi roky.

Norové kdysi bydleli v dlouhych spole¢nych domech, pfipomina-
jich obydli americkych Indidnt ze zdpadniho pobiezi. Ve své knize
0 Sevetanech Keyser vnitfek téchto domi popisuje. Na postelich
u zdi spalo tficet nebo Ctyricet lidi. Stied sin€ byl vydlazdén a slou-
zil jako ohnisté. Dym unikal otvory ve stiese. Popel leZel na dlou-
hych hromadach metr nebo ptil metru od ohnisté v prostoru mezi
ohnistém a postelemi. N¢ékdy se stavalo, ze mladi muzi uléhali
v tomto prostoru mezi ohném a hromadou popela a zistali tam
dva nebo tfi roky. ,,Ostatni méli stale na ocCich, jak tito mladi Vi-
kingové posedavaji u ohn¢ a valeji se v popelu neprojevujice ocho-
tu zabyvat se né¢im uziteénym nebo dbdt o svou Cistotu." Néktefi
z nich evidentn& Zvykali uhliky. Rikalo se jim pojida&i uhlikd. Z to-
hoto popisu je ziejmé, Ze tito mladi muZzi prochazeli jakymsi zim-
nim spankem ¢i ritualni letargii a starSi muzi a Zeny proti tomu nic
nenamitali. KdyZ mlady muZ dnes pocifuje potfebu nechat $koly,
neexistuje pro to zadny ritudl, a tak se miZe snadno stat, ze tako-
vy muZz skon¢i s trvalym pocitem studu nebo, v horSim pfipadé,
1 ve vézeni.

Keyser se zminiuje o pojidac¢i uhlikl z jedendctého stoleti Starka-
dovi, jenz v popelu setrval nékolik let, dokud ho jeho péstoun ne-
vyzval k ucasti na vypravé. Starkad tehdy vstal, oholil se, oblékl
a stal se jednim z nejlepsich vale¢niki vypravy a pozdéji i vyznam-
nym basnikem, o némz se vypravi v sagach.

Mizeme si také pfipomenout vyznam, ktery Popelecni stiedé,
o niz knéz udéluje véficim na ¢elo znameni popelce, pfiklada ka-
tolicka cirkev.

Mircea Eliade ve svych knihach li¢i, jak dimysIiné pouzivali popel
zasvécovatelé v Austrélii, Africe, na Blizkém vychodé¢, v Jizni Ame-
rice a Tichomofi. Pravidla zasvéceni stanovuji, Ze v chlapci, aby se
mohl stdt muZem, musi zemiit dit§. Cas popela je dobou, kdy m4
byt ono sebestiedné dité usmrceno. Chlapec je ve véku od osmi do

dvandcti let odebrdan matce a pieddn do rukou starcti, ktefi poti-
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raji jeho tvar a nékdy i celé télo popelem, aby mél barvu zesnulych
a aby si uvédomil vnitfn{ smrt, jeZ ho cekd. Casto je chlapec pone-
chéan nékolik hodin nebo i dni ve tmé, coz mu ma usnadnit kon-
takt s duchy zemfelych predkt. Pak se plazi podzemni chodbou -
¢ili matcinou pochvou - zhotovenou z chrasti a vétvi ven. Na dru-
hém konci uz ho ¢ekaji starci, od kterych dostdva nové jméno.
V nékterych kulturach pfipisuji matky tomuto ritualu takovou di-
lezitost, ze kdyz se opét se syny shledaji, predstiraji, zZe je neznaji,
a synové jim musi byt piredstaveni. Takového zasvéceni se matky
ucastni s ochotou a nadSenim.

O muZi posedlém zlatem, af uz to bude vyznavac filozofie hnuti
new age nebo maklét z Wall Street, miZzeme fici, Ze je to muz, kte-
ry jesté neokusil, jak chutna popel.

Slovo popel v sobé zahrnuje temnou predtuchu smrti: tvar potie-
na popelem je stejn¢ bleda jako tvar po smrti. JOb si sypal hlavu
popelem, aby tak dal najevo, Ze diivejsi bezstarostny JOb je mrtvy
a ten Zivy oplakavd mrtvého Joba. AvSak jak v naSem svété miize-
me viibec pochopit vyznam popela, kdyz naSe spole¢nost vytvari
svét ndkupnich stfedisek a zabavnich park( a snaZi se ndm naoc-
kovat viru, Ze neexistuji smrt, zmrzaceni, nemoc, Silenstvi, chudo-
ba, letargie nebo utrpeni? Disneyland je synonymum pro svét ,,bez
popela”.

Pies vliv nasi disneylandové kultury se néktefi muzi kolem péta-
tiiceti nebo Ctyficeti let vydavaji cestou popela soukromé, bez ja-
kéhokoli ritudlu, a dokonce i bez starcti. Zacinaji si v§imat, kolik
jejich sni se obratilo v popel. Mlady ¢lovék na stiedni Skole si
sebe predstavuje jako automobilového zavodnika, horolezce, vy-
voleného za Miss Ameriky, milionéfe ve tficeti, nositele Nobelovy
ceny v pétatficeti nebo i diive, architekta, ktery postavi nejvyssi
budovu na zemékouli. Piedstavuje si, Ze vypadne z rodného zapa-
dékova a bude zit v Pafizi. Sni o tom, Ze bude mit skvélé ptitele...,
a nez mu je pétatficet, ze vSech téchto sni zbyva popel.

V pétatiiceti zacina produkovat popel i muzova vnitini pec. Do tfi-
citky méla jeho pec tak skvély tah, Ze mohl hrat karty az do usvitu,
opijet se do némoty, provadét sexudlni experimenty, propadat za-
chvatlim nadseni, Silenstvi, vzruSeni. Pak pfijde den, kdy si muz
vS§imne, Ze jeho pec uz nepojme velké $palky. Otevira dvitka pece
anazem se sype popel. Je na Case, aby se vydal do obchodu s Zele-
zarskymi potiebami, zakoupil malou lopatku a pokleknul. Popel
padé z lopatky na zem a muz sleduje, jak v ném z{stdvaji otisky

jeho bot. Robert Frost napsal v basni o zlatohldvkovi:
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Otdzka, vyslovena vsimjen ne slovy,

znit, co pocit si s tim umenSenim.

Nové diety, novi zpévaci, novi spisovatelé - to vSechno se obrati
v popel, nez Clovék zavrsi pétatricet let.

Kdyz mi bylo osmatficet, napsal jsem tuto baseii:

Ty mocné ndnosy snéhu, které ndhle konci
dva metry od domu...

Mpyslenky, které se toulaji tak daleko.
Chlapec vyjde ze skoly a prestane Cist
knihy;
syn prestane volat domii.

Matka odloZi vilecek na tésto ajii nikdy
neupece ani jeden bochnik.

A Zena pohlédne na velirku jenjednou na manZela
a prestane ho milovat.

Energie vyprchd z vina a knéz cestou z kostela
upadne.

Nic se nepriblizi -

Jjedna podstata se vzddll, ruce nic nenahmdtnou
ajsou v bezpeci.

Otec truchli nad synem a neopousti mistnost
s vystavenou rakvi.

Odvrdti se od Zeny, nechdji spdt samotnou.

A more se po celou noc vzdouvd a klesd, mésic
stoupd nicim nespoutanym nebem sdm.
Spicka boty se otoct
v prachu...

A muz v Cerném pldsti se obrdti a zacne se vracet dolii
Z kopce.

Nikdo nevi, proc prisel, proc¢ se obrdtil, pro¢ nevystoupil
aZ na vrchol.

-, Zdvéje na severni strané domu"”

V nasich vztazich s druhymi lidmi déldme pofad tutéz chybu, a tim
padem mame vic popela neZ tepla. Nékolik muzt ve véku kolem
pétatficeti mi feklo, Ze se boji navazat novy partnersky vztah, pro-
toze maji obavu, ze z ného zbyde, stejné jako z deseti nebo dva-
nacti pfedchozich vztaht, pouze ,,popel”. Mladi lidé v8ak k pope-

lu tihnou. Hledaci duchovniho osviceni doufaji, ze kyzenou extazi
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jim pfinese styk s guru, avsak to, po ¢em podvédomé prahnou, je
v mnohych pfipadech popel Je bez kuchynského ohné, u néhoz by
mohl usednout, a nema ani kontakt s divym muzem, jenz by ho
k takovému mistu odvedl, a tak si mlady muz potird tvafr sazemi
v nadéji, Ze ho matka nepozna.

Pablo Neruda napsal:

Ze vSeho, cojsem kdy dokdzal, cojsem kdy ztratil
a co jsem necekané ziskal,
vdm mohu nabidnout jen trosku listi, trpkého Zeleza...
a tak zde stojim s tou véct, jez ztrdci hvezdy,

Jjako bldzen, sdm.

Hrst popela je né¢im nepatrnym ve srovnani s Zivym stromem,
jeho obrovskou korunou a §tédrym stinem. Uvédoméni si tohoto
nepomeéru je nalezitym prozitkem pro muze ve véku nad tficet let.
Jestlize muZ tento nepomér nevnim4, jeho ego zlstane neimérné
nafouknuté. Takovy muZz se nadale bude ztotoZziovat se v§im, co je
v ném, co ma snahu vzlétat nad zemsky povrch: se sexualnim pu-
dem, rozumem, neochotou pfijimat zavazky, zhoubnymi navyky,
transcendenci a bezcitnosti. Bezcitnost nékterych Americant je
znamkou toho, Ze nepoznali chuf popela.

Franklina Roosevelta na cestu popela uvrhla obrna, Anvar Sadat
na tuto cestu nastoupil ve vézeni, Solzenicyn se na ni ocitl za své-
ho pobytu v gulagu. Nékteré z nejtemperamentnéjSich americkych
spisovatell - Johna Steinbecka, Williama Faulknera, Thomase
McGrathe, Tillieho Olsona, Davida Ignatowa ¢i Kennetha Rexro-
the - na cestu popela uvrhly drsné Zivotni podminky v obdobi hos-
podaiské krize tficatych let.

Katabasis a popele¢ni obdobi se od sebe nepatrné 1isi. MlzZeme
fici, Ze do katabasis muze uvrhne upadek, chudoba ¢i ndhla zmé-
na spolec¢enského postaveni. Véznice je napriklad typickym mis-
tem, kde muz muize projit jak svou katabasis, tak poznat, jak chut-
na popel. Muz v8ak naddle miize mit svou préci i rodinu a pfitom
okusit popel, jestlize vi, co d¢l4.

Ve své knize Ve strednim véku Murray Stein tvrdi, Ze na obdobi,
jezjsem nazval popele¢nim, lze nahliZet jako na dobu hledani mrt-
voly. Nékde v nasem dosavadnim Zivoté se nachédzi mrtvola. MtiZe
to byt kariéra, jiz jsme nechali, nebo vztah, jenz pfisel vnivec.
Miize to také byt mrtvola poniZzeného chlapce.

Kdyz Achilleus zabil Hektora, Priamos touzil ziskat zpatky synovo
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télo, aby mu vystrojil nalezity pohieb. Hermes, ,,ten s kouzelnou
Cepickou, jez ho ¢ini neviditelnym", ho - jak pise Stein - ,,v noci
nepozorovan¢é vede stanovisti feckych vojsk az do samého stiedu
tdbora".

Abychom tedy nasli mrtvolu, musime nepozorované proklouznout
»Stanovisti" neptatel. Pravé k tomuto kousku se musime odhod-
lat v popeleé¢nim obdobi. Musime byt chytii a jednat potaji. A spo-
1éhat na Bozi pomoc.

Probuzeni
pocitu hrizy

P4d na samé dno ma jesté treti tvar, kterou nazvéme ,,probuzenim
pocitu hriizy". Vrané sbirce pohddek bratii Grimmu najdeme pfi-
b&h o mladém muZi, jenZ se od ostatnich nijak zv143t nelisil kro-
meé toho, Ze se neumél vydésit. Byly na ného postupné nastrazeny
rozli¢né zridnosti: strasidla, obéSenci, ddbelské koc¢ky, téla v rak-
vich - ale s nim to ani nehlo.

Déti se snadno roztfesou hriizou a pfi pohledu na zranéné zviie
se Casto dévaji do place. Pozdé&ji v§ak za¢ina plisobit systém hod-
not zaloZzeny na lidské nadvlad¢ nad zvifaty a mnozi chlapci muci
a zabijeji hmyz i ostatni zvifata, aby néjak pfebili sviij pocit bezvy-
znamnosti.

V té dobé se chlapci stavaji Titany. Je na misté si pfipomenout,
ze Titdni se na svété objevili pfed bohy. Jeden z Titdnt, Kronos,
vykastroval svého otce Urana a pozdé&ji poziral v§echny své nové
narozené déti. Zachranil se pouze Zeus, ktery Titdny nakonec po-
razil a svrhlje do podzemi. Titdni v§ak néjak ptezili a pozdé&ji ,,na-
hodng&" pozieli svého vnuka Dionysa, schopného pocitfovat hriizu
i smutek. Rozhnévany Zeus Titdny spdlil na popel. AvSak pravé
z tohoto popela byli dle feckych mytt stvofeni lidé. Pokud jde
o Dionysa, ten byl opétovné stvofen ze srdce, jehoz se Titdni ne-
zmocnili.

Jen stézi 1ze najit presvédCivéjsi vysvétleni pro nasi krutost a bez-
citnost, neZ je tato nddherna mytologicka pfedstava o stvofeni lidi
z popela Titant. Je sice pravda, ze v popelu bylo i Dionysovo télo,

nanestésti pro nds ale neobsahoval jeho srdce. MZeme tedy fici,
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ze pravé Dionysos, nejmladsi z feckych bohi, fidi tento vnitini
proces, béhem né¢hoz se mlady muz - nebo mlada Zena - uci poci-
fovat hriizu. Po obdobi dospivani se mlady muZ potfebuje naudit
pravé to, co se Titdni nikdy nenaudili. Toto je jeden z cilt zasvéceni.
Film Obéti vdlky skvélym zplisobem vypovida o obtiznosti takové-
ho zasvéceni. Lic¢i skuteCnou udélost z vietnamské valky, kdy Ctyfi
muzi z péticlenné Cety unesli, zndasilnili a nakonec zavrazdili viet-
namskou divku. Z hlediska zasvéceni nikoho z této Ctvefice nelze
oznacit za pravého muze. Jsou to spiSe brutalni chlapci, ktefi se
ve svém vyvoji zastavili pfed sestupem do podzemi a neznaji chut
popela. Jsou to nedodélani, nedospéli muzi, jejichz nebezpedi pro
okoli prameni pravé zjejich neschopnosti pocitovat hriizu.

Paty Clen Cety, jehoz hraje Michael J. Fox, se odmita na znasilnéni
podilet a pozd¢ji se snazi Vietnamce zachranit Zivot. Posléze po-
dava zpravu o tomto brutdlnim zndsilnéni a vrazd¢, ¢imz riskuje
zivot. Z otfesnosti toho, ¢eho je Ctvefice ,, Titdn(" zjeho ety schop-
na, hojima hrtiza. Jeho schopnost pocitovat hriizu je nejzralej$im
rysem jeho osobnosti.

Vétsina z nas si z détstvi pamatuje, jak bezcitni chlapci nesnaseji
chlapce, ktefi dokazou citlivé reagovat na utrpeni jinych. V Obé-
tech vdlky zminéna Ctverice Foxovi vyhroZuje naprostou izolaci
a odfiznutim od spole¢enstvi muzi. Aby toho doséhli, jsou odhod-
lani Foxe i znasilnit, pokud na to zrovna budou mit naladu.
Nabyt schopnosti pocifovat hriizu znamené pochopit, jak jsou lidé
kiehci a jak straslivé je byt Titanem. KdyZ ¢lovék pocifuje hriizu,
zbavuje se znecitlivéni, o némz jsme uz hovorili. Je-li muZz schopen
empatie, neznamena to pouze, ze v sob¢ rozvinul Zenské citéni. Je
pochopitelné, ze takovému muzi Zenské city nejsou cizi, aje to je-
nom dobfie. Aviak kdyZ se muZ uéi pocitovat hriizu, rozviji i ur¢ité
city, jez utvareji muzskou osobnost. Nejdiive muzi poméhal Her-
mes, diky némuz proklouzl ,,stanovisti nepidtel” a zmocnil se mrt-

voly, nyni mu pomdhd pocifovat hriizu Dionysos, vnuk Titdn®.
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Prechod z matcina
svéta do svéta ofcova

V ramci zasvéceni starci pomédhaji chlapctim pfi pifechodu z mat-
¢ina svéta do svéta otcova. Od pfichodu na svét chlapci Ziji $tast-
né v matliné svété a je pfirozené, ze otciiv svét jim pripadd nebez-
pecny, nejisty a plny nepiedvidanych udalosti.

Ptfipominame, Ze vétsina kultur oznacuje prvni fazi zasvéceni jako
nesmlouvavé a jednoznacné odpoutani se od matky. Jednoho dne,
kdyZ je chlapciim osm aZ dvanact let, starci jednoduSe napocho-
duji s ostépy v ruce do Zenské Casti tdbora a odvadéji chlapce pryc.
Na Nové Guineji, abychom uvedli jeden pfiklad, muzi, ktefi prosli
obfadem zasvéceni, Ziji vdomech na kraji vesnice. Tam¢jsi matky
peclivé dbaji na to, aby chlapctim nic nefekly o blizicich se uda-
lostech, zachovavajice moment piekvapeni. Kdyz muzi chlapce od-
vadéji, ti mohou k¥icet, ,,Zachrati mé, mami, zachrani mé!" Matcin
svét se najednou jevi jako nddherny. Matky se muzim stavi na
odpor, avsak bezuspésné. Muzi chlapce odvadéji tieba na ostrov,
na némz byla postavena chatr¢, v niz ma zasvéceni probihat. Mat-
ky odvadénych chlapcil se objevuji na mistku s o$tépy v ruce.
»,Tady jsem, mami! Zachran mé!" volaji chlapci, ale muzi zahdnéji
matky zpét. Ty jdou domi, udélaji si kafe, sejdou se mezi sebou
ajedna druhé se ptaji: ,,Jak jsem to zvladla? Byla jsem dobfe vztek-
14?" ,,Bylajsi skvéla.”

Chépou-li se ,,otdazky pohlavi", jak jim fikdme, spravné, Zeny se
nestavéji proti zasvéceni ani po ném bezmocné netouzi, nybrz se
na jeho dramatu s velkym nad$enim i smutkem podileji. Klicovym
tvrzenim tykajicim se zasvéceni je tato formule, jiz vSeobecné
uznavaji muzi i Zeny zhruba osmdesati kmentl zijicich na Nové
Guineji: ,,Chlapec se nemuize zménit v muze bez aktivniho zasahu

xo o n

star§ich muzd." Divka se méni vZenu sama od sebe - tento proces
signalizuji télesné zmény, jimiz v té dobé prochazi. Starsi Zeny ji
pfedavaji bdje a pisné€ a vykonavaji ptislusné obrady. Avsak pokud
jde o chlapce, bez starSich muzi u ného kyzena zména nastat ne-
muze.

Prvnim krokem je tedy jednozna¢né odpoutani se od matky. Tento
okamzik v naSem piib&hu nastava, kdyz si divy muz vysadi chlap-
ce na ramena. Avsak odpoutdni se od matky nemusi automaticky
vést k vnitinim zméndm v chlapcové psychice. Ty musi teprve na-

stat. U vétSiny z nds tento proces stale jesté pokracuje.
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Jednoduse feceno, chlapec se musi piestéhovat z matina domu
do domu otcova. O obtiznosti tohoto pfechodu pojednava s tizas-
nou pfesnosti a vhnimavosti Shakespeariiv Hamlet. Duch dava
Hamletovi jasny ptikaz: ,,Pocif hriizu nad mou smrti, podivej se na
m(j zhanobeny triin, nechej svého védychtivého zivota." AvSak
Hamlet jesté nezacal pracovat ,,v kuchyni". Je si plné védom své vy-
jimecnosti, ale ve svém vyvoji se zasekl. Moznd, ze opatrné vlozil
kli¢ zpatky pod matcin polstat. Po celou hru Hamlet usiluje vyma-
nit se z mat¢ina podruci. Nelze se ubrdnit dojmu, Ze se p¥ili§ zao-
bird myslenkami na matcin sexudlni zivot, a Ze je tim pfimo po-
sedly. Neni schopen s ni jednat jako s nékym ,,jinym", s bdzni
a Uctou, jez piislusi dospélému clovéku. Hamletliv otec se musi
zZnovu a znovu vracet ze zahrobi, aby podpofil proces synova zra-
ni a zabranil Hamletovi zabfednout do jeho starych navyku.

Jestlize v této fazi neni nablizku stafec ¢i jind osoba schopna
ujmout se zasvéceni - a Polonius takovou osobou rozhodné neni -,
situace se vyviji pomalu. Sledujice vyvoj udalosti, uvédomujeme si
jednu cennou véc: mlady muz nedokaze samostatné zdolat cestu
vedouci do otcova svéta, aniz by se prevtélil do role intrikdna, a to
zejména s jeji temnou strankou, nebot intrikdnova dobr4 strdnka
mu v pfechodu do otcova svéta nepomtizZe. V pohadce bratii Grim-
mU Havrdnka se to ¥ika jednoznacné: aby se jeho osud mohl napl-
nit, mat¢in chlapec se musi naudit, jak olupovat lupi¢e. Ham-
let-intrikdn piepsal nékolik fadkl ve hie a nafidil herctim, aby ji
pfedvedli. Tentyz temny intrikdn zabiji Polonia, jenz ukryt za ¢a-
lounem vyslechl Hamlettiv rozhovor s matkou. Kdyz Hamlet na
lodi zjisti, Ze jeho stafi pratelé Rosenkrantz a Guildenstern vezou
Klauditv dopis anglickému krali, v némz Klaudius zada, aby byl
Hamlet okamZité po pfijezdu zabit, mohl na to reagovat nasilnym
jedndnim. Misto toho padéla dopis, v némz anglickému kréli na-
fizuje, aby zabil Rosenkrantze a Guildensterna. V§imnéme si jes-
té, ze do Danska se Hamlet vraci diky pirdtim, coz je dal§im pfita-

kanim temnému intrikanovi.

Hamlet se opétovné snaZi o pfechod do otcova svéta, av§ak tento
pfechod je pro néj piili§ drasticky. Mezitim umird Ofelie - mlada
zena stradd, kdyz muz nedokéze najit cestu do otcova svéta. Moh-

Yy v

li bychom rovnéz fici, ze néjakd sentimentdlni divka v Hamletove
nitru, kterd se zde jmenuje Ofelie, propada Silenstvi, kdyz vidi, jak
neobratné si Hamlet razi cestu do otcova svéta, a ,,umird"”. Miize-
me pfipomenout, Ze Percival, dal§i muZz bez star§iho duchovniho

uclitele, ktery celé détstvi a mladi prozil se svou matkou, potkal
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jednoho dne rytife, o nichZz si myslel, Ze jsou and¢lé, a pocitil oka-
mzitou touhu s nimi odejit. KdyZ ho matka uvidé¢la, jak odjizdi, na
misté zemfela. Nékterda iumrti symbolizuji naivitu, jejiz konec pfi-
chazive chvili, kdy syn prechdzi do otcova svéta.

V zavéru Hamleta prichazi slozita scéna dvojiho a trojiho podvo-
du. Vposledni scéné, jez probiha ve znameni souboje, Hamlet ko-
necné dorazi do otcova domu, jeho matka umira a on zabiji otcova
vraha. Téméf vzapéti sice sim umird, avSak nic koneckoncti neni
dokonalé. Shakespeare odevzdava jevisté Fortinbrasovi a jeho
muZim, jeZ nedokdZou pocifovat hriizu. N&jakého sentimentalis-
mu z Shakespearovy strany se v tomto zavéru clovék nedocka.
Cesta vedouci do otcova domu je dlouha a obtiZna a kazdy muzji
musi podniknout sim za sebe. V pfipadé Hamleta tato cesta zna-
menala zieknuti se nesmrtelnosti neboli bezpe¢ného Zivota, jenz
milovanému synovi zarucuje matka, a pfijeti rizika smrti, které je
v otcové svété vzdy pritomno.

Jiz zminény piibéh o Pwyllovi pfedstavuje piechod do otcova do-
mu v podobé jednoro¢ni zimény domovii s vlaidcem zesnulych.
K tkoliim muZe patii i to, aby byl schopny zarmutku. Kdyz tuto
schopnost opét ziskd a ohledd svou ranu, mozna zjisti, ze otcliv za-
rmutek i rdna se podobaji jeho vlastnim a Ze jeho nové nabytd
schopnost mu umoziuje kontakt s otcovou dusi. Jamile se jeho
smysly zaostii, bude schopen citit pach otcovy rany. Mizeme fici,
ze citi pach svého otce, stejné jako Clovek citi hada, ktery shodil
kuzi a zije dal.

Piechod do otcova svéta miize byt zavrSen i bez toho, abychom
zavrhli matku nebo na ni kfic¢eli - v tomto ohledu se Hamlet
myli. V tomto procesu jde spiSe o to, abychom premluvili naivniho
chlapce, toho mazli¢ka, jenz musi byt stdle utéSovan, k tomu, aby
jiz vice nepiekazel. Ostatni vnitini chlapci zlstévaji nazivu, tento
umira. Ryby a zelvy se stavaji nezavislymi na matce jiz prvni den
po narozeni. Nezdvislost dozrdvajicich muzi na svété matcina
ltina se viak dostavuje bolestnd pomalu. Clovdk by cht&l utikat,
avSak nohy neposlouchaji. Probouzime se pak s pocitem vysileni.
Motiv hada ndas privadi k poslednimu motivu souvisejicimu se
slozitou otdzkou piechodu do otcova domu. Ve své knize Zdpadni
mytologie Joseph Campbell piSe, Ze na mnohych babylénskych
pecetich se s mensimi obménami opakuje jeden vyjev. Je na ném
zobrazen stojici muz a vedle ného je vidét vétsinou sedici Zenskou
postavu, ktera pravdépodobné pfedstavuje bohyni nebo knézku,

a rovnéz i tfeti postavu - obrovského hada. Je mozné, ze takova
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pecet slouZila k meditaci muzim, kteif byli vychovdni v kultufe,
v niz méla klicové postaveni Velkd matka.

Lze predpokladat, ze v takové kultufe se muzova vlastni matka rov-
néz bude tésit velké vaznosti. Mlady muz, pokud chce zit, se musi
odpoutat od obou matek. Bud’ se mu to povede, nebo navzdy zi-
stane v podruc¢i Velké matky. Campbell pfichazi s nasledujici do-
mnénkou: stojici muzskd osoba predstavuje muzské télo, které
muz obdrzel od své matky v ltiné. Nenavidét ji, zvitézit nad ni, zni-
Citji - nic z toho nepfichazi v ivahu. Misto toho se muz pomoci
meditace poji ve své predstavivosti se svym hadim otcem. Je nut-
no pfipomenout, Ze ve starovéku nebyl had povazovan za symbol
zla. Naopak, byl posvatnym zvifetem. Takovy had sidli pod kofeny
stromu Zivota - pod zemi -, ackoli zname hady Splhajici se i na vét-
ve tohoto stromu.

Spojeni s hadim otcem nas pfivadi zpatky k Hamletovi. V jedné
z prvnich scén Hamlet vjednom okamziku nazyva otcuv hlas ,kr-
teCkem" vzhledem k tomu, Ze se pohybuje pod zemi a promlouva
jednou najednom misté a jindy na druhém. Je mozné, Ze ztotoz-
novani se s hadim otcem patfilo k typickym muzskym meditacim
v druhém a tfetim tisicileti pf. Kr. V pozdéjSich dobach muzi vy-
tvorili dalsi druhy meditace jako napiiklad meditace jezuiti ze se-
dmnactého stoleti, v nichz muz pfetrhava pouto vazajici ho k ma-
terialisticky zaloZené Velké matce a veSkerym formam pohanstvi
(nadéle se vSak ztotoZiiuje s Pannou Marii). Odpoutava se také od
svého téla, jez trestd nadavkami, nespavosti, pasty a nékdy i bi¢o-
vanim. Ztotoziuje se v§ak s duchem, ktery je dokonaly, nehmot-
ny, bozsky, zlaty, vé¢ny a pobyva v nebesich, nade v§im ostatnim.
Ve srovnani s diivéjsimi meditacemi, jeZ se obracely k hadovi jako
posvatnému zvifeti, dochazi zde k vyznamnému posunu.
Vtéchto davnych meditacich, které jsou v podstaté nadale prakti-
kovény v Indii, Africe, na Nové Guineji a u ptivodnich obyvatel Aus-
tralie, mlady muz spéje ke spojeni s Otcem v hlubindch. Otec v hlu-
binach - obdobn¢ jako hadi - svou podobu pifes mnohé promény
zachovava. Jako had navic navozuje pfedstavu michy. Existuje na-
zor, ze na dné michy Zije mocny had.

Dnesni muz, ktery se vydal na cestu k otcové domu, stoji pfed vol-
bou mezi témito dvéma mytologiemi. Jestlize se hodl4 vznaset
vzhiiru, odpoutdva se od zemé, vody, prachu a téla a starost o po-
zemské véci ponechava Zzenam. Naproti tomu prostiednictvim tra-
di¢niho obtadu zasvéceni starci vedou mladého muze k Otci v hlu-

bindch, pobliz mista, kde pobyvaji pfedkové a hadi. Tato pout
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neuzavirda muZzi cestu do nebe, protoze hady Ize najit i v koruné
stroml. Hadi se vyskytuji i ve vodé - had je vladcem vod. Z mytolo-
gického hlediska had tedy pfipomina divého muze, krale a jiné
bytosti, jez pobyvaji ve spodnich vodach nasi psychiky.

Mizeme tedy Fici, Ze kdyz muz voli sestup pod zem jako cestu, jeZ
ho ma zavést k otcové domu, uci se brat na zfetel stinné stranky
zivota, nahlizi do krysi diry, kterd je zdroven hadi dirou, a za své
zvife pfijima misto ptdka hada. Otec ve stfedné¢ zdmozné rodiné
muzZe vlastnit auto a nékolik kreditnich karet, av§ak matka je ta,
kdo Zije déle a nakonec ho pohibivd. Syn pak pocifuje nutkdni zto-
toznit se s matCinou houZevnatosti a v $irSim smyslu s zivoto-
dérnou energii Velké matky.

Zasvéceni od muze vyzaduje, aby svou milostnou energii pfenesl
z pritazlivé matky na mén¢ pfitazlivého hadiho otce. Pravé k tomu
dochazi v popelecnim obdobi. KdyZz muz dospiva k tomuto stadiu,
povaZzuje sestup pod zem za posvatnou zileZzitost, zvySuje svou to-
leranci pro popel a obdobné jako hadi ji prach. Sviij zaludek zvy-
ké na vhledy do hriizostrasnych stranek skute¢nosti a snazi se ne-
zavirat o¢i nad existenci riznych podob zla ve svété. Na sedm let
prijima praci pod zemi, samovolné opousti bohatou obilnici krysi
dirou, Zzvykd uhliky, uci se pocitovat hriizu a jde za hlasem staré-
ho krtka pod zemi.

Kazdé faze zasvéceni vedeného Zeleznym Janem se tuéastnil muz-
sky btih. U zfidla byl pfitomen Apollon, zatimco s popeleé¢nim ob-
dobim se vaze pritomnost starodavného stfedomoiského boha
Saturna, k jehoz charakteristickym znakGim patii zdrzenlivost,
melancholie, systemati¢nost, pracovni kdzen, viidcovské kvality
duchovniho ucitele a hluboky zarmutek. Diky Saturnové pritom-
nosti nase neuspéchy a selhdni vystupuji na povrch a nelze je jiz
zamluvit.

Saturn tedy muzim pomaha ztéZknout v nitru pod tihou plného
uvédomeéni si svych ran a neuspéchti. Poté, co ho Saturn sezndmi
s bohem melancholie, muz za¢ind s temnymi namluvami duse,

které ho nakonec ptivedou do zahrady.



KAPITOLA CTVRTA:

Touha po krali
jako touha
po druhém otci




Kdyz jsem se od zacatku osmdesatych let zicastiioval muzskych
srazl, v nejrozli¢négjSich obménach jsem neustéle slysel jedno tvr-
zeni: ,,Chybi mi otec." Tato véta naznacuje, ze otec je né¢im jako
stl, které v dfivéjSich dobach nebylo obclas nazbyt, nebo jako
spodni voda, jeZ v nékterych oblastech jednoduse vymizela.

Ve své knize Americky ndrod Geoffrey Gorer poznamenal, Ze v roce
1940 chlapci ve Spojenych statech stacilo k tomu, aby se stal mu-
zem jediné: zavrhnout svého otce. Gorer k tomu dodévd, ze ame-
ricti otcové navic oCekavaji, Ze je jejich synové zavrhnou. Naproti
tomu v Evropé se mladym muzim otec tradi¢né jevil jako ddbel-
ska bytost, se kterou musi zapasit (v Kafkové povidce Orfel konci
boj mezi otcem a synem otcovym umrtim a synovou porazkou). Ji-
nak je tomu vSak ve Spojenych statech, kde je otec pro mnoho
synt ter¢em vysméchu, osobou dobrou leda pro zasméni - tak
ostatné je zobrazovan v kreslenych seridlech a televizni reklameé.
Jeden muz to vyjadfil velmi vystizné: ,,Otec je osobou, ktera v oby-
vaku Susti novinami."”

Jak je vidét, v mnoha americkych rodinach je vyznam otcovy pii-

tomnosti vskutku pramaly.

Prilis mdlo ofce

Jestlize otctiv vyznam v rodiné neustdle klesa a pomalu se zcela
vytraci jako spodni voda na pousti, tak nezbytna pro zivot na zemi,
synové se ocitaji v nové situaci. Co maji na takové pousti délat?
Vrtat, aby nasli novou zasobu blahodarné vody? Rozdélit vodu na
denni davky? Chytat ji? Nebo se ji snazit ziskat v matéiné svété
a pak ji ,,destilovat", aby méla stejné blahoddrny uc¢inek jako voda
Z otcova svéta?

Dodnes existujici tradi¢ni kultury se vyznacuji hojnou pfitomnos-
ti otce. V tak zvanych tradi¢nich kulturach zastupuje otce ve vy-
chovném procesu mladych muzii mnoho osob. Strycové davaji sy-
nim vice svobody anebo jim vypravéji o zenach. Dédeckové jim

vypravéji pribéhy. ValecCnicije uci, jak zachdzet se zbranémi a pés-
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tovat v sobé kazen, zatimco starcijim vstépuji ritudly daného spo-
leCenstvi a predavaji jim poznatky o dusi - vSichni tudiz plni funk-
ci ¢estnych otct.

Bruno Bettelheim si v§iml, Ze pro vétSinu tradi¢nich kultur neplati
Freudova predstava o nenavisti mezi otcem a synem. Némé napéti
mezi otci a syny, které Freud povazoval za v§eobecny jev prameni-
ci ze sexualni zZarlivosti, bylo podle Bettelheima pfiznacné piede-
v8im pro videnskou spole¢nost na sklonku devatendctého stoleti.
Ve vétsiné tradi¢nich kultur se otcové a synové vii¢i sobé chovaji
s neliCenou shovivavosti a zdjmem. JelikoZ syn se musi hodn¢ na-
ucit, otec s nim travi spoustu hodin spole¢nym zhotovovanim
$ipli, opravovanim o$tépu ¢i stopovdnim zvifat. KdyZz otec a syn
travi spole¢né dlouhé hodiny, coz se obcas stava i dnes, starsi télo
tak fikajic pfeddva mladSimu télu substanci ne nepodobnou po-
krmu.

Podle soudobého zplisobu uvazovani by tato vyména mezi otcem
a synem méla byt oznacena za nasledovani otcova piikladu, jako
napodobovani jeho chovéni, avsak ja se domnivam, Ze zde docha-
zi i k urcité fyzické vymeéné, jako by buriky piimo vstiebdvaly néja-
kou latku. Synovo télo - nikoliv jeho rozum - pfijima pokrm, ktery
mu otec preddvd, a to zcela nevédomé. Nejedna se zde o uzdravo-
vani vkladanim rukou, ale o uzdravovani vklddanim celého téla.
Synovy burtiky ziskdvaji urcitou znalost toho, ¢im je dospélé muz-
ské télo. Mladsi télo se dozvidd, na jakych kmitoétech muzské télo
pracuje. Zacina zachycovat melodii, kterou zpivaji buniky dospélé-
ho muze, i rytmus, vjakém tanéi okouzlujici, elegantni, osamélé,
odvazné a ponékud stydlivé muzské molekuly.

Béhem dlouhych mésicil, které syn stravil v matciné téle, se jeho
télo naladilo na Zenské frekvence: dozvédé€lo se, jak zenské bunky
vysilaji, kdo komu v tomto zvukovém poli podléha, jaka zvitata
pfebihaji pfes travnatou mytinu, ¢emu nasloucha télo v noci, jaké
jsou dolni a horni meze strachu. Jak dokonalym pfijimacem vys-
$ich i niz8ich frekvenci matcina hlasu se stavé pired narozenim i po
ném synovo télo! Syn se bud’'na tuto frekvenci naladi, nebo umira.
Nyni, kdyZ syn s otcem bok po boku spolecné opravuji hroty $ipti,
sklanéji se nad poskozenym pluhem, Cisti pisty motoru nebo oSet-
fuji rodici klisnu, synovo télo ma moznost se pfeladit. Pomalu, po
dlouhé mesice i léta, struny synova téla zacinaji zachycovat signa-
ly vysilané drsnym, nékdy ndroénym, trpce humornym, netrpéli-
vym, tvrdohlavym star§im muzskym télem - télem, jeZ si nepotrpi

na pfiliSnou vdznost ani ptiliSnou viavu a nepietrzité se dere do-
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piedu. Jak muzské, tak Zenské buriky hraji nddhernou melodii,
avSak syn musi zachytit nejenom Zenskou, ale i muZzskou frek-
venci.

Synové, u nichz k tomuto pieladéni nedoslo, budou cely Zivot po-
cifovat hlad po otci. Myslim, Ze slovo hlad tuto touhu pfesné vy-
stihuje: télo mladého muze la¢ni po soli, vodé ¢i bilkovindch stej-
nou meérou, jako po bilkovinach la¢ni télo a dolni ¢asti zazivaciho
traktu hladovéjiciho Clovéka. Zaludek, nenachazi-li to, co potfebu-
je, nakonec pozird sam sebe. Takovi hladovi synové se drzi v bliz-
kosti star§ich muzi, obdobné jako se bezdomovci zdrzuji pobliz
vyvafovny. A obdobné jako bezdomovci trpi kvilli svému stavu po-
citem studu a tento stud je bezejmenny, hotky a nesmazatelny.
Zeny nejsou pies sebevétsi soucit se svymi hladov&jicimi syny
schopny tuto chybéjici zvlastni latku poskytnout. Syn se miize poz-
déji pokusit tuto latku ziskat od stejné staré Zeny, avSak tyto sna-

hy rovnéz konci nezdarem.

Neduvéra VUci starsim
muzum

Uplynulo pouze sto Ctyficet let od té doby, kdy v zdpadnim svété
zacala v pravém smyslu slova prace v tovarnach, a béhem tohoto
obdobi s kazdou dalsi generaci slabne s katastrofickymi nasledky
pouto mezi otcem a synem. Podrobny rozbor anglického zdkona
o zaboru pudy ndm dokazuje, Ze ke konci tohoto dlouhého le-
gislativniho procesu odepiela anglicka vlada otci nevlastnicimu
ptdu pristup k nezabranym pastviskdm a obecni ptidé, coz mélo
za cil donutit ho, aby sim nebo se svou rodinou dojizdél do tovar-
ny. Jihoafrickd vlada tak doneddvna postupovala s ¢ernymi otci.
V poloviné dvacatého stoleti byl v Evropé a Severni Americe tento
jedine¢ny déjinny proces zavrSen: otec pracoval, ale jeho syn ho
pfi praci nevidél.

Po celou dobu existence jak prvotnich starovékych loveckych spo-
leCnosti, které trvaly ziejmé tisice a moznd i stovky tisic let, tak
lovecko-sbératelskych spolecnosti i pozdé&jsich zemédeélskych a fe-
meslnickych spole¢nosti otcové a synové pracovali a bydleli spo-

le¢né. Jesté v roce 1900 bylo zhruba devadesdt procent americ-
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kych otcli zaméstndno v zemédélstvi. Pro v§echny tyto typy spole¢-
nosti bylo pfizna¢né, Ze syn mohl praci svého otce pozorovat ne-
pretrzité po cely rok.

Co se déje, kdyZ syn svého otce pii praci nevidi? Po tficeti letech
badatelské prace zabyvajici se psychikou mladych Némct, stejné
osifelych ve své industrialni spole¢nosti, jako jsou dnes$ni mladi
Americ¢ané, Alexander Mitscherlich, o némzjsem se zminil v prvni
kapitole, pfiSel s tvrzenim, Ze v synové psychice se objevuje meze-
ra. Kdyz syn nevidi otcovo pracovisté nebo to, co vyrabi, zdalipak
si ho predstavuje jako hrdinu, bojovnika za dobrou véc, svétce
nebo rytite na bilém koni? Mitscherlichova odpovéd je smutna:
na uvolnéné misto se tla¢i démoni - démoni podeziivavosti.

Tito démoni, a¢ neviditelni, jsou hovorni a nabadaji k nedtvéte
vici starSim muzim. V Sedesatych letech se tato nedlvéra jesté
prohloubila ajejim projevem bylo tehdy oblibené réeni ,,Nevéf ni-
komu nad tficet!"

Star$i muzi z americkych vojenskych kol a vlady mladé muze ve
Vietnamu skute¢né zradili, Ihali jim o povaze tamé&jsi valky a sami
sedé€li v bezpedi v tylu, lhostejni k tomu, zZe z mladych muzi, jez
vyzvali, aby se stali vdle¢niky, ¢inili obycejné vrahy. Diky tomu
méli démoni v nedavnych americkych déjindch Siroké pole pli-
sobnosti. Démoni posilaji v§echny mladé muze na takové filmy
jako Lawrence z Ardbie nebo Spolecnost mrtvych bdsnikii, proto-
ze v téchto filmech se ukazuje, jak jsou vS§ichni muzi u moci zka-
zeni a s jakou absolutni zradou z jejich strany se neziStny mlady
Clovék setkava. Autorita duchovniho uditele dostava trhliny, zasvé-
ceni je odmitano.

Antropologové posedli témito démony tvrdi, Ze starci v primitiv-
nich kulturdch se pod rouskou obfadu zasvéceni na mladych mu-
zich dopoustéji sadistickych a ponizujicich ikont. Mlady archi-
tekt ovladdany t€émito démony v duchu jasa, kdyz pod nidporem
buldozert se hrouti budova navrzend Louisem Sullivanem, a roc-
kovy hudebnik s troSkou Skodolibosti hraje hudbu, kterou jeho
dédecek nikdy nepochopi.

Tato podeziivavost neni prospé$nd ani pro synovu vnitini vyrov-
nanost. VyCerpa-li vétsi ¢ast své kritické a cynické energie ne-
ustalym podeziivanim starSich muzd, miZe projevit naivitu vaci
zenam - nebo muzim - jeho véku. Dne$ni muz Casto predpokla-
d4, ze zena vi o vztahu mezi muzem a Zenou vic nez on, podfizuje
se jejim naladdm, a kdyz na ného Zena uto¢i, domniva se, zZe tak

¢ini ,,pro jeho vlastni dobro". Pravé na tomto mnoho manzelstvi
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troskotd. Tato psychicka nevyrovnanost se muze projevit také leh-
kovérnosti v podnikdni. Muz se tak mize nechat od svého vrstev-
nika obrat o v§echny penize nebo snédset ponizeni od jiného muze,
ktery vystupuje jako jeho domnély pritel nebo radce. Soustiedéni
celé podeziivavosti vyhradné vii¢i starSim muzim casto vede k po-
hromédm ve vztazich s jinymi lidmi a velkému osamoceni ducha
i duse.

V piistim desetileti Ize oCekdvat jesté vétsi nicivé plisobeni démo-
n podeziivavosti na muzskou pfedstavu o tom, ¢imje muz a muz-
stvi. Dvacet az tficet procent americkych chlapct dnes Zije v do-
macnostech, ve kterych chybi otec, a démoni tam fadi s naprostou
svobodou.

Je rovnéz pravda, zZe i stale vétsi poCet matek pracuje mimo domov
a se svymi dcerami travi stale méné Casu. Je tedy mozné, Ze obdob-
néa podeziivavost - tentokrat vii¢i dospélym Zenam - zachvati psy-
chiku mladych dévcat. Co z toho vznikne, ukaze teprve budouc-
nost.

Mad otec dnes
co preddvat?

Kdyz se otec vraci domi v Sest hodin vecer, déti poznavaji jeho
povahu, nikoliv vSak to, co dé€la, kdyz je cely den pry¢. JestliZe otec
pracuje pro obchodni spole¢nost, co by vlastné svym détem mohl
pfedavat? Otec se synovi zdrdha fici, v ¢em spociva jeho prace.
Rozkouskovani procesu rozhodovani, orientace vyhradné na zisk
na ukor zivotniho prostiedi, opatrnost, dokonce zbabélost, k niz
pobizi byrokracie - kdo by se chtél o takové poznatky délit?

Jenom ve vzacnych piipadech bere dnes otec své syny nebo dcery
do tovarny, v niz pracuje, do své advokatni kancelafe, na parko-
visté ojetych aut, s nimiZ obchoduje, nebo do pojistovny, kterd ho
zaméstnava. Tyto pokusy o vychovné plisobeni se daji ¢asteéné pii-
rovnat k otcovskému vlivu v femeslnickych kulturdch. Avsak ve
veétsin€ dnesnich rodin, v nichz se otec vraci v Sest hodin vecer, se
synové a dcery neseznamuji s Zddnymi otcovymi poznatky, nybrz
pouze s projevy jeho chvilkové nédlady nebo s jeho zplisobem cho-

vani, jez se vyznacuje podrazdénosti a zdrzenlivosti.
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Dnesni otec pfichdzi domut obvykle v podrazdéné nédladé, prame-
nici zjeho bezmocnosti a zoufalstvi smiSenymi s trvalym pocitem
studu a otupélosti, pfizna¢nymi pro lidi, ktefi nendvidi svou pra-
ci. Vdfivéjsich dobach otcové mohli ¢asto usmérnit svou nepiime-
fenou povahu pfeddvanim poznatkdl o tom, jak uplést lano, lovit
ryby, kopat studnu, Znout obili, bubnovat, zhotovovat postroje,
starat se o zvifata, a dokonce i zpivat a vypravét pribéhy. To, ze
otec mohl svého syna takto zauCovat, zmirniovalo projevy jeho po-
vahy.

Touha po otcové blahoddarném zau€ovani, i kdyZ ponékud archaic-
ké, porad pfetrvavd, avSak détem se blahodarnych ti¢inkl tohoto
zaucCovani nedostavd. Misto toho je zejména syn odkazdn na hro-
ziciho, zarlivého ,,nikdotce"”, jak mu fik4 Blake, na ,,ni¢iho otce" -
muzsky princip sidlici v kralostvi zarlivosti.

Skutec¢nost, Ze otec se jen na par chvil zjevuje ze svého vzdaleného
svéta, miize vazné narusit dcefinu schopnost udrzovat v budouc-
nu dobrosrdeéné vztahy s muzi. Vztek, sjakym nékteré Zeny utoci
proti patriarchatu, prameni ve velké mife z hlubokého zklamani
nad tim, jak se jejich otcové zhostili role vychovatele.

Rekli jsme si, Ze otciiv vliv v rodin& vyprchal, kdyz si silici indu-
strializace lidského Zivota vyzddala, aby praci hledal mimo svij
domov.

Neexistuji zddné historické zdkonitosti, jezZ by ndm pomohly po-
chopit psychicky stav dnesniho syna. Abychom porozuméli jeho
psychice a ziskali pfedstavu o démonech fadicich v jeho dusi,
0 jeho obavach, nezdarech a vzletech, nutné potfebujeme nové
prostiedky a nové psychologické postupy.

Zijeme v dob& obrovskych promé&n a jen mélokdo z nds - otct
1 synl - je na takové pfevratné zmény pfipraven. Doposud jsem
hovoftil o hladu mladych muZzi po otci, o lacnych télech synti, o dé-
monech podeziivavosti, ktefi pronikli do psychiky mladych muzi,
a o synové nespokojenosti nad tim, ze otec jako vychovatel se-
lhava. Nyni se podivejme na dalsi jev, jimZ je vymizeni kladnych

krald.



Patriarchéat se vyznacuje slozitou strukturou. Z mytologického hle-
diska je zevnitf matriarchdlni. Stejné¢ slozity je matriarchat, jehoz
jadro je patriarchdlni. Politickd struktura pfitom musi odrazet
nasi vnitini strukturu. A my vime, Ze kazdy muz ma v sobé¢ Zenu
a kazda Zena muZe.

Pravy patriarchat prostfednictvim svatého krile proptjcuje v da-
né kultufe slunecni jas kazdému muzi a Zen¢, zatimco pravé mat-
riarchdlni ziizeni zase propijéuje kazdému muzi a zené, podileji-
cich se na zivoté dané kultury prostiednictvim svaté kralovny,
mésicni svit. Smrt svatého krale a kralovny znamena, Ze dnes Zije-
me v systému podminéném primyslovymi vztahy, které se od pa-
triarchdlniho zfizeni zasadné lisi. Systém, ve kterém Zijeme, nema
zadnou uctu pro muzské ani Zenské citéni. Systém zalozeny na
pramyslovych vztazich uréuje pohyb ve svété zdrojti, hodnot a loa-
jality, rozhoduje o tom, ktera zvifata maji pfezit a ktera maji vyhy-
nout, a stanovuje, jak se ma zachazet s détmi. V tomto systému
vSak neni ani krale, ani kralovny.

Smrt svatého krale a vymizeni skupinového krale zptsobuje, ze
nedostatek otct je jesté akutnéjsi. KdyZ otec dnes usedne za sto-
lem, jevi se tam slaby a bezvyznamny - je patrné, ze otcové jiZ ne-
zapliiuji v mistnosti tolik prostoru jako otcové v devatenactém sto-
leti. Né&ktefi tuto skute¢nost pfijimaji s uspokojenim, avSak bez
pochopeni disledki toho vSeho.

Vsechny tyto uddlosti otcovu slabost zvyraznily a prohloubily.
D. H. Lawrence napsal: ,Jiz mnoho let muzské ja, diive zarici, ztra-
ci na lesku a v muzové nitru sili pocity sklicenosti ¢i dokonce po-
nizenosti. Neni to hrozné?"

Jak se otec jevi ¢im dal tim slabsi, skleslejsi a uboZzejsi, vznika zda-
ni, Ze je nastrojem temnych sil. V Hvézdnych vdlkdch se naptiklad
jednaz postav jmenuje ,, Darth Vader", coz je jméno, jeZ nezname-
na nic jiného nez temného otce (,,dark father"). Tato postavaje ce-
lym srdcem na strané temnych sil. Se zdnikem politickych a myto-
logickych kralti pfichdzi otec o jas, ktery mu kdysi proptjc¢ovalo
slunce nebo hieriarchie slune¢nich bytosti, ndsledkem ¢ehoz ob-
raz, jejz si o ném déla spolecnost, je temny.

Démoni, jez si v synové psychice ziidili propagaéni agenturu, ho
pfesvédcuji, ze tma kolem otce je mnohem hlubs$i, nez si mys-

lel. Co lze v takové situaci d&lat? Syn brzy zjistuje, Ze matka neni
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schopna otce zachranit, ba ve vét§iné pfipadl se o to ani nechce
pokusit. Jedinou osobou, jez se toho tkolu miize ujmout, je syn.
Dokud si politicti krdlové uchovavali svou moc, na otce dopadal
lesk shora a syn se snazil otce nasledovat v touze dosahnout téze
zarivosti a dostoupit jeho velikosti. Ve skute¢nosti to mohlo vypa-
dat jinak, av8ak pokud jde o literaturu, jesté v osmnéactém stoleti
pfinasela nesCetné ukazky respektu, ticty k otci a nasledovani jeho
prikladu.

Vnasi dobé, kdy otec vystupuje jako ter¢ posméchu (hovofili jsme
o tom v souvislosti s televiznimi seridly a reklamami), jako objekt
podezieni (napr. v Hvézdnych vdlkdch), jako mrzuty blbec (kdyZ se
vraci z prace domt bez poznatkii, o néZ by se mohl s détmi po-
délit), nebo nerozhodny slaboch (v disledku ztraty kralovského
jasu), syn stoji pfed problémem. Jaky ma byt jeho Zivot jako muze?
N¢ekteti synové propadaji skrytému zoufalstvi. Nez jim bylo Sest,
prijali matCin ndzor na otce, a nez jim bude dvacet, ztotoZni se
s kritickym pohledem na otce v rdmci celé spoleCnosti, coZ se
bude rovnat jeho zavrzeni. Co jim zbyvd, nez pozadat o pomoc
zeny?

Tato prosba ma néco do sebe. Avsak ani sebelepsi umysly z jejich
strany zde nepomohou, nebot to, o co je muzi Zddaji, jim Zeny d4t
nemohou. Néktetfi muzi la¢nici po otci jsou plni zoufalstvi, o némz
se pied Zenami nezminuji. Bez pokust o analyzu osobnosti vlast-
niho otce, bez snahy dopidit se, proc je takovy, jakyje, propadaji
straslivé beznadéji, vyplyvajici z akceptace vSeobecné predstavy
o otcové bezvyznamnosti. ,,Jsem synem vadného muzského mate-
ridlu a ziejmé budu stejny jako on." Se zoufalstvim v dusi se pak
hrouti, znecitlivuji a obraceji se k temnotam, nebot ty se zdaji byt
otcovym kralovstvim. Tito muZzi se pak strani aktivni uiCasti v poli-
tickych Sarvatkach, tak charakteristickych pro muze ve Spoje-
nych statech v devatenactém stoleti, mysli si, Ze jejich ndzor nema
zadny vyznam, stahuji se do podzemi, vyhybaji se ostatnim li-
dem a obcas ve svych podzemnich norach utapéji své mindraky
v alkoholu.

Jini synové na svou situaci reaguji tak, ze se odrazeji od zemeé
a vzlétaji vzhiiru. Cim hloubégji otec v jejich o&ich klesd, tim vys se
oni vznaseji. Noviny a knizky nas dennodenné zaplavuji zpravami
o sexualnim zneuziti pAchanym otcem, muzské neschopnosti jed-
nat lidsky vii¢i svym bliznim, nesmlouvavych militaristickych po-
stojich, fanatickém pracovnim vypéti, fyzickém nasili, jehoz se

muzi dopoustéji na svych manzelkach, opousténi rodin atd. Vsech-
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ny tyto zpravy znésobuiji jas, jakého se mnozi synové citi povinni
dosahnout vzhledem k temnoté obklopujici otce.

Tato situace nam napovida jednu z odpovédi na otdzku: ,,Proé¢ je
na svété stéle vice naivnich muzi?" At uzje temnota obklopujici
otce hlubsi nez v minulosti, nebo nikoliv, dnes je jako hlubsi vni-
mana a syn si dava za ukol otce z temnot vyprostit.

Miizeme se jesté jednou podivat na jev, o némz jsme jiz hovofili -
na synovu touhu po nebeskych vySkach, na ,,vécného chlapce”,
tuto muru, letici sttemhlav smérem ke svétlu. Ve své knize Paer
Aeternus Marie-Louise von Franzova chépe jeho let vzhiiru jako
vzpouru proti pfizemni, opatrnické, zarlivé a majetnické ¢asti ma-
tefské Zenskosti.

Ve svém Clanku Velkd matka, jeji syn, jeji hrdina a puer James Hill-
man vidi tento jev jinak. Rozdilnost jeho pojeti spo¢iva v tom, Ze
tento jev spojuje s otcem. Pro soudobou psychologii je charakte-
ristické, Ze vS§echno je vztahovano k matce. Jak Freud, tak Jung byli
mamincinymi mazli¢ky a zjejich u€eni vychdzi nase psychologie.
Rekli jsme si, Ze mlady muZ v nasi dob& miize mit pocit, Ze jeho
otec je ponofen do temnot epicich peklem, jejichZ pfedstavu na-
vozuji tato slova: fanatickd oddanost préci, slabost, odevzdanost,
osamoceni, alkoholismus, ni¢ivy ndvyk, hrubost, vyhybavost ci
zbabélost.

TEREy

V protikladu k difvéjsim dobdm mnoho dnes$nich synti tedy nebo-
juje s otcem ani nevymysli strategie, jez by mu ho pomohly pora-
zit, nybrz vzlétd nad ného, mimo né&j. Mame tedy transcendentalni
psychologii, psychologii lidi jako Thoreau, jejichz cilem je dosdh-
nout vy$§iho védomi, nez se to podafilo jejich otcim. Neni na tom
nic $patného, jde vSak o to, Ze syn takto ztraci kontakt se zemi.
Sam patfim mezi syny, jez 1éta snaseli nepfijemnosti, ztratu kon-
taktu se zemi, ¥idky vzduh, osamélost pirespolniho bézce, a to je-
nom proto, abych se vznesl vzhiiru a byl tam vidén. Takovy syn se
pokousi vykoupit ,,otce obklopeného temnotami" skrze své vlast-
ni ,,osviceni".

Neni to uplné novy jev, novy je pouze jeho rozsah. James Hillman
vyslovil ndzor, ze za modelovy piiklad takového vykoupeni miize-
me povazovat postavu egyptského boha Hora, Osiridova syna. Do-
chovaly se mnohé sochy tohoto boha jestiabti a sokolti, zobrazuji-
ci ho v podobé sokola. Vsichni si pamatujeme, Ze Osiris byl uvrzen
do temnot. Jeho bratr Set ho pfemluvil, aby si lehl do rakve, naéez
viko zatloukli a rakev hodili do Nilu. V naprosté tmé se Osiris pla-

vil Sttedozemnim mofem, az doplul k pfistavu Byblos, kde ho opét
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pohltily temnoty, tentokrate uvniti kmene stromu. Takto odfiznu-
ty od svétla setrval Osiris cela 1éta. Vysoky let Horova sokola lze
povazovat za reakci na otcovo uvéznéni.

Hor o sob¢ prohlasuje, ze se chce vznést vys, nez se to podafilo

jakémukoli jinému bohovi. Z jednoho papyru vime:

Hor vzlétd tam, kam nedosdhla duse prvniho boha ani Zddnd dosavadni boZstva... Jsem

mimo dosah Seta. Mij let je zcela jedinecny.

Tento obraz lze interpretovat z riiznych hledisek. Rekli jsme si, Ze
kdyZz syn stoup4 k slunci, nevidi sviij stin, nebot ten je daleko za
nim. Syn vidi otctv stin, avSak jeho vlastni stin neni vidét.
Takovy let navic otce nezachranuje. Syn stoupajici vzhiiru se otci
nepribliZuje, nybrz se mu vzdaluje. Na druhé stran¢ syn, jenz vzlé-
t4 za svétlem, si vede Uspésné jako zaméstnanec obchodni spolec-
nosti a dosahuje osviceni, jistou mérou o¢isfuje otcovo jméno.
Toto vysvétleni pohnutek synova letu za svétlem mé¢ dojima, pro-
toZe naznacuje, ze synovo usili neprameni pouze z obav pfed pa-
nova¢nou matkou, ale ¢asteé¢né i z lasky k otci pohrouzenému
v temnotdch.

Mezi syny byli vzdy taci, jez vzlétali k nebi, nebylo jich vSak tolik
jako dnes. Na druhé strané¢ muiize muz p¥ili§ brzy obratit svou po-
zornost k duchovnim zélezitostem. Tyto snahy o to vzlétnout co
nejvyse poklddam za dalsi poruchu vyvolanou oslabenim role
otce.

Stejné jako utesy Hellespontu kdysi plodily jefaby, jez Homér po-
zoroval, jak v nes¢etnych hejnech leti k slunci, spolecnost bez otce
plodi muze podobné témto ptakiim, tak citové a okouzlujici, tak

zranitelné a upfimné.

Pribéh

0 Zelezném Janovi:
Navstéva u krdle

Chlapec z naseho piibéhu se vznesl vzhiiru, kdyz si ho divy muz
vyzvedl na ramena. Potom spadl do vody, do niZ ponofil zranény

prst, nacez se prudce vztycil, kdyZ se mu nasledkem toho vlasy
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zbarvily do zlata. Nakonec se propadl do velké hloubky a v kuchy-
ni prozil své popelecni obdobi.

Takovy rytmus dychéni se jevi jako pfirozeny, a protoze se to chla-
pec uz naucil, nékdo by mohl fici, ze bychom ho mohli vlastné
opustit a ptib&h uzavfit. Kazdy, kdo nékdy vkrocil na cestu ztros-
kotanct, vi, jak chutnd takovy pad, a podob4 se Josefovi, jenz byl
odveden do Egypta, Jobovi, jenz upadl z velkych vysin, a Huckle-
berrymu Finnovi, jenZ se vydal na po fece. Nas$ piibéh v§ak nemui-
Zeme jesté ukondit, nebot nebylo jesté nic fe¢eno o druhém kralovi.
Zacatek potizije spjat s vlastnim otcem - prvnim krdlem - Clovék
musi prvni zamek opustit. Po ur¢ité dobé, poznamenané utrpenim
a osamocenim, se nékde zjevi druhy krél, jenZ hrdinu (nebo hrdin-
ku) z pohddky potkdva na lovu, adoptuje ho (nebo ji) a zaddvda mu
zvlastni ukol. Tehdy pro naseho dobrodruha zacéin4 slozity tanec,
jehoz cilem je navazani plodného vztahu s novym kralem.
Pfipomenime si, ze chlapec v nasem pfib&hu, jenz nepficichl k zad-
nému femeslu - je patrné, ze chlapci zde schéazi otcovo zaucova-
ni -, pfijimé praci kuchynského pomocnika na zdmku, jehoz pa-
nem neni jeho otec. Zde zakousi chut sazi a popela, i kdyz ma
pofad zlaté vlasy. Po néjaké dobé mu kuchat dava piikaz, aby od-

nesl jidlo ke kralovi. V nasem piib&hu je to vyli¢eno takto:

Jednou, kdyz prdavé nikdo jiny nebyl po ruce, porucil mu kuchar, aby odnesl pokrmy na krd-
lovskou tabuli Princ nechtél, aby bylo videét jeho zlaté viasy, a ponechal si na hlave klobouk.
Krdli se néco takového jeste v Zivoté nestalo. , KdyZ pristupujes ke krdlovské tabuli, musis
smeknout, chlapce, " Fekl mu. Jich, pane krdli, nemohu, mdm prasivou hlavu, " Fekl chla-
pec. Krdl si dal predvolat kuchare, vyplisnil ho a pozastavil se nad tim, jak je mozné, Ze ta-

kového chlapce vzal do sluzby; okamZité at ho vyZene.

Zlaté vlasy nam pomahaji snaset utrapy dospivani, i kdyz po prav-
dé feCeno predstavuji spiSe rusivy element nez skuteCnou oporu,
coz chlapec podava vcelku vystizné, kdyz fika, ,,Mam prasivou hla-
vu." Vtakovych vlasech diima nebesky nadech, avSak my nevime,
co si s nimi pocit, kdyz potkavame krale - jestli je ukazovat a ho-
nosit se jimi, nebo je ukryt a pfijit o moZnost jednat naprosto
upiimneé.

Vsichni touzime zakous$et pfitomnost , kralG". Je zndmo, jak vas-
nivé prahly mladé divky po tom, aby se ocitly nablizku krale roken-
rolu Elvise. 0 nékolik desetileti pozd¢&ji mladé divky zase touzily

po tom, aby alespon na chvili spatfili Prince. Z novin se dozvida-
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me o zené&, kterd se pravidelné vloupava do bytu Davida Letterma-
na, o jedincich, jez kradou ubrousky z komnat prince Charlese,
stavéji si stany pobliz sidla Michaela Jacksona, ci délaji v§e pro to,
aby dostali pozvanku do Bilého domu. VSichni se chté&ji ocitnout
ve spolecnosti ,,krale". Pro mnohé lidi roli kréle pievzal dalajlama
a zastinil tak samotného papeze.

Hlad po otci se proménuje v hlad po krdlovi. Z naseho pfibéhu
vSak vyplyva, ze zlaté vlasy nejsou propustkou k pobytu v jeho
komnatach.

Kazdy z nés zajisté n¢kdy vykonaval tu ¢i onu kuchyiskou pra-
ci, obeznamil se s chuti popela, nebo dokonce prosel katabasis,
avsak to vSechno nam neposkytuje automatické pravo byt hostem
krale. Jak se fika v nasem pfibéhu, strazci nas pusti dovniti a pak
zase vyprovodi ven.

Vyvstavd tu hned nékolik otdzek: Pro¢ pocitfujeme takovy velky
hlad po kralovi? Cim to je, Ze pred &tyficitkou jsou nase navitdvy
u ného tak kratké?

Kazdy z nas si pamatuje, ucitelku ¢i ucitele, k nimZjsme v obdobi
dospivani najednou zahoteli ldskou, kratka setkdni s proslulymi
osobnostmi ¢i véhlasnymi hudebniky nebo rozpacité rozhovory se
slavnymi spisovateli, ke kterym jsme zasli pro radu. Pokud nés
krél pfijme na sviij dvir, je docela mozné, Ze zjistime, Ze takova
pocta vyzaduje kdzeii pfesahujici nase moznosti. Zena, jeZ se ocit-
ne na navstévé u svého guru, mize se zdéSenim zjistit, Ze ten ji
chce dostat do postele. Nékdy je kralem projevovany zdjem ne-
predstirany, jenomZe my tu situaci nezvladneme - nepfemozitel-
n¢ touzice po jeho pochvale a uznani zpanikafime a vyrukujeme
s né¢im naprosto nevhodnym, nacez se divame na tuprk s pocitem
zklamdni a studu.

Kral ¢i krdlovna nemusi byt samoziejmé fyzickymi bytostmi, jinymi
slovy, nemusi byt z tohoto svéta. Ve dvanacti se nékterym jedinctim
dostavuji nevysvétlitelné okamziky jasného vidéni, jez sami nedo-
ké&zi pojmenovat. Obvykle jim tehdy schazi znalost néjaké myto-
logie, jeZ by jim umoznila danou zku$enost vnimat v $ir§im kon-
textu. Ctrnéctilety chlapec v jednom okamziku najednou chépe
veskeré matematické zakony, vi, o ¢em hovoii indi¢ti svati, putuje
do dfive neprozkoumanych zdkouti mozku, dosahuje chvilkovych
stavil ndbozenské extdze. Takovd uddlost se rovnd vzlétnuti do
»sedmého nebe", po némz nasleduje prudky pad zpatky na zem.
Prostoupeni romantismem se snazime navodit si ten dokonale

konejsivy pocit, jejz jsme zakouseli v 1in€, kdyZ jsme byli bozsky-
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mi bytostmi a pojidali jsme pokrm bohti. Zavislost na alkoholu ¢i
drogach je pokusem uniknout nasim omezenim a setrvat v kralo-
vé komnaté. Mnoho z nas jde ke krdli samovolné a pomoci al-
koholu, sexu ¢i kokainu protahuje svou navstévu dlouho pres
uréeny ¢as. Muzeme fici, Ze celd naSe soucasnd kultura je posed-
14 touto jedinou scénou z naseho pfibéhu, jmenovité navstévou
u krale. Avsak kdokoli krale navstivi samovolné nebo pfili§ prota-
huje sviij pobyt v jeho komnatach, ocita se zpatky na hromadé po-
pela.

Kréalovu komnatu pfipominaji napfiklad bary pro osamélé. Hledac
erotickych dobrodruzstvi, skryvajici se v nitru muze i Zeny, na
chvili spol¢eny s milencem, slibuje hory doly: extaticka setkani,
dlouha posezeni v nebeské komnaté, erotické rozkose. Takové
prchlivé svazky skodi nasemu duchu.

Shakespeare k tomu Fika:

...sotvaze ukojen, odporny jako zlo,
bezhlavé hledany, a sotvajsi ho mél,
bezhlavé proklety jak to vnadidlo,
hozené, abysje spolkl a zesilel;
Sileny, lovi-li, a dopadne-li, téz,
zurivy, pokud mél, md, chce mit svoji véc,
rozkos, kdyZ ochutnds, bolest, kdyZ dopijes,
blahy sen z pocdtku, pusty mam nakonec!
To vSechno kazdy vi; nikdo vsak nedovede

nevstoupit do rdje, ktery v to peklo vede.

Bary pro osamélé jsou magickymi alchymickymi pecemi, v nichz
den za dnem, noc co noc pokracuji pokusy vytézit ze surovych slo-
zek jakous takous nahrazku kralovy spolecnosti.

Navstévy u krale, kdyzjsme mladi, vSak z riznych divodt netrvaji
dlouho. Alchymisté by prohlasili, ze pfesto, Ze jsme si fadné od-
byli obdobi popela, nase duse je pofdd zanefadéna infantilnim
vztekem, neredlnymi nadéjemi a zlosti vii¢i nasim rodi¢iim nebo
i vi¢i ndm samym. Jinymi slovy v kuchyni poznavdme to, co jsme
se naucili diky svym smysliim: seznamujeme se s dievem, ohném
a popelem - a fim to hasne.

Béhem naseho pobytu v kuchyni pfipomina nase duse jakousi
rudu s pfimésemi. Neni proto mozné, aby duch, jenZ je oCistény
a pusobi samostatné, mohl za dané situace néjak zapusobit na

tuto surovou latku.
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Na rozdil od toho krél, jenz sidli nahofe na zdmku, na Cerstvém
vzduchu a slunci, dava tusit sluneéni energii a svaty intelekt. Na
rozdil od chlapce-popilka ¢i divky-popelky kral dosahl harmonie
a stejnorodosti a zprostén v§ech nedistot vnima véci jinak. Neméli
bychom se pozastavovat nad tim, Ze chlapcova ndvstéva v naSem
piibéhu netrva dlouho.

Edward Edinger, ktery shrnuje zavéry alchymistli, k tomu podoty-
ka, Ze mensi svatba ,,pfedstavuje vztah neboli spojeni latek, jez se
doposud dikladné neoddélily nebo neodlisily. Po ném vZzdy nésle-
duje smrt..."

Alchymisté hovoii o delsi svatbé neboli ,,velké svatbg", kterd pfi-
chézi pozdéji a jiz budeme svédky na samotném konci naseho pii-
béhu.

Ptibéh o Zelezném Janovi mizeme piirovnat k tanci, p¥i kterém se
mlady muz pomalu a s mnohym zdrahanim pfiblizuje k druhému
krali.

Vime, Ze v nasem Zzivoté miize piibéh klidné skoncit hned v kuchy-
ni. Po pozidani, af kralovi zanese polévku, n&kdo tieba fekne,
,,Nahofte nikdo neni" nebo ,,Af siji pfinese saim." JestliZe dand oso-
ba nedbd na existujici hierarchické uspoifadani, mize prohlasit,
,,Ja si naleju polévku sam a u stolu nebudu nikoho obsluhovat,
a krale uz vlibec ne."

Ti, ktefi prehlizeji kuchafe, mohou uviznout v etapé uc¢ednickych
let v kuchyni jakozto vice ¢i méné spokojené déti, jez znaji pouze
chuf popela. Nékteré déti se zdrahaji prekrodit prah, piijde jim
bezpecngéjsi setrvat v popelu. Takovi drsnaci jako William Bur-
roughs ¢i John Hawkes oslovuji ¢tenafe, aniz pfekrocili prah,
a trvaji na tom, Ze neexistuje nic kromé popela.

JestliZe je navstéva kralovy komnaty tak zdvazna a stéZejni pro nas
citovy zivot, méli bychom podrobné prozkoumat to, co vSechno se

ve starovékém svété pojilo se slovem kral.
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Krdl ve svych trech
krdlovstvich

,Kréal" a ,krdlovna" maji za sebou dlouhou a tictyhodnou historii
v neviditelném kralovstvi mytii a pohadek, v némz se slova nevzta-
huji na lidské bytosti - natoZ na osoby urcitého pohlavi -, a stejné
tak dlouhou historii ve hmatatelném kralovstvi monarchie, kde
slova naopak vzdy odkazovala na urcité lidi z masa a kosti.

Rozlisme mezi tfemi typy krédle: svatym kralem, politickym kralem

avnitfnim Kralem.

Svaty kral

Svého krdle ma neviditelny, imagindrni svét. Neni jasné, jak se
tam dostal. Je mozné, Ze po staletich velebeni politického krale si
ho lidé pienesli do neviditelného svéta, i kdyZ tomu mozna bylo
naopak. Tak ci onak posvéatny prostor obyva kral. Ze svého myto-
logického svéta pasobi jako magnet a méni uspofddam lidskych
molekul. Vnika do lidské psychiky jako vzdu$ny vir ¢i tornado
a domy létaji do vzduchu. Kdykoli vyslovime slovo ,,kral" nebo
,kralovna", néco v nasem téle se lehounce rozechviva.

Kral i krdlovna vysilaji doldi na zem energii. Pfipominaji slunce
a meésic, které pronikaji na zem zemskym ovzdusim. Dokonce i za
posmourného pocasi néco z jejich zativé energie dopada k ndm na
zem.

Tyto magnety ¢i vétrné viry jsou nositeli déni: plisobi na nase po-
city a ¢iny stejnym zplisobem, jakym magnet tfidi a srovnéava Zelez-
né piliny. Piliny se seskupuji do urcitého tvaru. Stejné tak i pocity
dané osoby nachdzejici se v krdlové komnaté najednou ziskavaji
urcity tvar. John Weir Perry nazyva svatého krale ,,vladcem cCtyf
svétovych stran" a jeho stejnojmennd kniha pojedndvd o mytolo-
gii a ritudlech spojenych s timto specifickym magnetem.

Na triiné vedle vladce Ctyf svétovych stran sedijeho kralovna, jez
je zase vladkyni Ctyf svétovych stran. Ani krdl, ani krdlovna neusi-
luji o zvétseni své moci na ukor druhého. Oba Ziji v mytologickém,
vééném a zativém kralovstvi, jez miiZzeme nazvat jakousi ,,mytolo-

gickou vrstvou" neboli vé¢nym kralovstvim.
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Tato vrstva byla Casto vnimana jako vnitfni nebe klenouci se nade
v§im. Toto nebe neni prazdné, nebof je obydleno ,, magnety” &i
»vzdusnymi viry", neboli ,,bohy". Naddle zde pobyva Dionysos
a také Frejr, Odin, Thor, Panna Maria, Kali, Buddha, Zeus a Allah,
Athéna a Artemis. Clov&k, ktery vnima4 véci z mytologického hledis-
ka, si dokaze pfedstavit tyto ,,bohy" a jejich prudké, energické
a patfi¢né Ciny, a pritom si zachovava schopnost rozlisit mezi lid-
skou vrstvou a vrstvou mytologickou.
Odhaduji, ze lidé Zijici v zemich zdpadni civilizace pfisli o svou
schopnost mytologického nazirani tak kolem roku 1000. Nasled-
kem toho se mytologicka vrstva smrskla a zanikla. MoZna proto,
7e kiestanstvi nepfipoustélo nové myty ani nové bohy, a moznd
i proto, Ze po obdobi renesance stdle vice imaginacni energie po-
hlcovaly vzrusujici védecké objevy, tato vrstva nebyla uz nikdy ob-
novena. Evropané a Evropanky tak postupné pfestali krmit své po-
¢etné bohy a bohyné svou imaginacni energii. Vnitini nebe se
zhroutilo a zbyly po ném jen stiepy, po nichZz den co den Slapeme.
Bohové dnes leZi u nasich nohou.
John Weir Perry tvrdi, Ze svaty neboli slunecni kral pfedstavuje
princip fadu a prostoru. Pokud je krél pfitomny, existuje svaty
prostor zbaveny chaosu. Kral fad nevytvafi; prosté a jednoduse
kde je on, tam je také ¥ad. Svaty kral svsym poddanym Zehnd - to je
jeho druhd vlastnost. Robert Moore, jenz se ve svych knihdch pro-
blematikou krile obsirné zabyval, zdlraziuje jesté jeho tieti vlast-
nost: ndklonnost k tvofivosti, jeZ spadad do jeho sféry.
Kralovnina moc je rovnéz obrovska. Nékdy vladne on, jindy ona.
Jelikoz kral i krdlovna spolu obyvaji ten spravny prostor, kvete fi-
kovnik, jabloné nesou bohaté plody a mléko a med tec¢e proudem.
Keltské pohdadky, jez Casto zacinaji podobnymi obrazy, popisuji
stav véci nikoliv na zemi, nybrZ v ,,nebi", v prostoru mytologickém.
Kral v naSem piibéhu, vysoko ve svych komnatach, piedstavuje
pravé takovéhoto svatého ¢i vééného kréle. V piibéhu chybi kra-
lovna, pficemZ nevime, jestli na ni vypravé¢ pozapomnél, nebo
jestlijeji nepfitomnost ndm ma néco napovédét. Kral ma vsak dce-
ru, jez se diky své velké moci stane kralovnou v dalsi ¢4sti piibéhu.
Svou pfitomnosti v nasem pifibéhu kral naznacuje, Ze krajina ko-
lem Zelezného Jana predstavuje prostor, jemu? je vlastni uréity

fad. Mame zde co do ¢inéni nikoliv s chaosem, nybrz s kosmem.
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Pozemsky krdl

Prvni zminky o krélich jakoZzto vladcich velkych mést a fisi, vyba-
venych dalekosdhlou moci, pochézeji z autonomnich méstskych
stati Mezopotamie z druhého tisicileti pf. Kr. Neni jisté, jestli ¢in-
sky krél-slunce Casové piedchdzel mezopotamského krile, nebo
pritel az po ném. Citiané dovedli myslenku dvojiho krilovského
majestatu do takovych podrobnosti, Ze jejich pojeti mize podnes
slouzit jako klasicky pfiklad mytologického nazirdni. V kazdém
piipadé krél-slunce a kralovna-luna stmelovali lidska spolecen-
stvi po Ctyfi tisice let. Jako principy fadu zacali selhavat v Evropé
v osmnictém a devatenictém stoleti. Af jiz byli titulovani jako ci-
safi, cafi, imperatofi, maharadzové, sultanové Ci bejové, kralové
zacali prichazet tehdy o svijj triin v celé Evropé a pozdé&ji i v jejich
koloniich.

Ve stiedovéku méli kralové ve zvyku objizdét sva pozemska kra-
lostvi. Stovky vesni¢ant se tfeba tisnily kolem cesty v anglickych
vesnicich, aby zahlédli projizdéjiciho krale. Tito lidé patrné poci-
fovali, Ze se jim dostdva poZehnani od svatého krdle, mijel-li je
beze slova jeho fyzicky protéjsek.

Problém spociva v tom, Ze jakmile mizi z pozemskych cest a ulic
politicky kral, a to i ze sebelepSich divodii, déld nam stdle vétsi
potize ,spatfit" Ci zakusit jinym zplisobem pfitomnost vé¢ného
Kréle. Nechci tim fici, Ze zruSeni kralt bylo chybou, ani ze bychom
méli krale vzkiisit a pfimét ho, aby opét objizdél své kralovstvi.
Nicméné bychom si méli povSimnout, Ze naSe vizualni pfedstavi-
vost je Casto popletena, kdyZ jiz nemtizeme spatfit pozemského
kréale. ZruSeni kralti mytologickou pfedstavivost vazné poskozuje.
S obnovenim jeji ptisobnosti si pak kazdy musi poradit na vlastni
pést.

Americky narod zavrhl svého kridle z masa a Kkosti (v roce 1776)
nékolik let predtim, nez byl popraven Ludvik XVI., a na pocest této
uddlosti pordadaji Americané 4. Cervence kazdy rok ohnostroj.
Oslavuji v§ak svrzeni krale kazdy rok s mensim a mensim nadse-
nim, nejspis proto, Ze ono oslnivé vitézstvi, jez se nakonec promé-
nilo v prohru, vrhd na nase otce stin.

Fungujici krdlové, jeZz nesmetl Cas, dnes prezivaji na stran-
kédch bulvarnich platkd vedle Dukea Ellingtona, Counta Basieho
a Prince.

Casto dnes nechdpeme pohddky a z&4sti je to proto, Ze soudobi
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Ctenafi si pletou pohddkového krale s politickym kralem. ,,Tomu
nevéiim," fikdme. ,,To je ale hodn¢ Spatny kral. Pro¢ nebydli radsi
v kuchyni?"

Politicky kral je soucasti tiistupfiového svéta a svou energii a au-
toritu ¢erpa ze své otevienosti a vnimavosti viici krali obyvajicimu
prostor nad nim. Maloktery pozemsky kral néco takového déla,
avSak samotna existence tfistupfiového svéta zavisi na tom, jestli
v tomto sméru projevi né&jaké usili, ¢i nikoliv.

Kdyz politi¢ti krdlové ztraceji tictu, jiz se kdysi tésili, nedokdzou
plnit svou roli, pfichdzeji o pouto se svatym krdlem, stavaji se di-
letanty nebo bohy, jsou popravovani, mizeji nam z oc¢i - pak do-
chazi k zdvaznym zméndm. Vice prace musi odvadét predstavivost.
Problém spocivd v tom, Ze ta to nedéld. Nasi otcové pak v naSem
dusevnim zraku ztraceji na vyznamu.

Jestlize politi¢ti krdlové prezivaji na strankdch bulvarnich platka,
vztahuje se to i na nase otce. Jestlize dennodenné Slapeme ve stfe-
pech, jez zbyly po majestatu svatého krale, tfiSti se rovnéz autori-
ta naseho otce. Zeny si uvédomuiji, Ze krdlovna je na tom stejng.
Jestlize vS§echny kralovny prezivaji na strankach bulvarnich Caso-
pisti, pak jsou tam i v§echny Zeny - chyceny do pasti spole¢enské
rubriky. Jestlize Athéna a Kali se zbofenim nebeskych vrstev ocitly
v prachu a $piné€ ulice, pak prach a Spina ulice ulpiva i na vSech
Zendch.

Zeny se chopily tikolu vyzvednout Athénu a Kali z prachu a $piny
a vratit je, kam patfi. Neni to tkol, jehoZ bychom se mohli chopit
my, muzi. Nasim tkolem je pozvednout Dionysa, Herma a bozskou
energii, jiz projevoval Zeus, pficemz se o to musime pokusit bez
ohledu na to, Ze na naSich silnicich uz nejezdi kralovské kocCary.
Musime se naucit vidét svatého krale nejenom o¢ima, pomoci oci,
nybrz ,,skrze o¢i" (jak to vyjadfil Blake) a vnimat naseho zafivého
vnitfniho krdle nezkazeného obrazy padlych Herod( a mrtvych
Stalinti. Zatim v8ak kazdé rano vypadneme z domu a na chodniku

zakopavame o stfepy majestatu slunec¢niho krale.



Ttettho krale nosime v sobg, af uz ho ctime, nebo ne. Nazvéme ho
kralem vnitfnim.

Vnitii krél je kdosi v nés, kdo vi, co chceme dé€lat po zbytek Zivota,
zbytek mésice Ci zbytek dne. Je mu jasné, po ¢em touzime, aniz by
podléhal vlivu ndzori naseho okoli. Vnitini kral je spjat s nasim
zapalem pro néjakou véc, se sférou intenci a vasni.

Kdyz nam byl rok nebo dva, vnitini kral byl podle v§eho plny Zivo-
ta a eldnu. VétSinou jsme tehdy védéli, co chceme, a uméli jsme to
déat na srozuménou sobé samym i ostatnim. Existuji samoziejmé
i rodiny, kde potieby a tuzby ditéte nejsou brany v potaz.
Vét§ina z nds o krale brzy ptijde. Zddny kral neumira nadobro,
av8ak vnitini kral pfichdzi o svou moc a chiadne. Nejsou-li vnitini
valeCnici dostatecné silni, aby ho ubranili - co jiného Ize Cekat,
kdyZ jsou ndm dva nebo tfi roky? - kral umira.

Jinak feceno, vnitini kral, dalo by se fici, predstavuje nase néla-
dy, zavisi na nich a dava jim obsah. Dité m4 na néco naladu - chce
si hrat venku, zlstat doma nebo blbnout. Dospéli jsou ovladani
svymi naladamijesté vic. Urdzlivy, depresivni rodi¢, pijan, worko-
holik nebo bldzen podléha své nepfemozitelné ndladé a vS§echno
ostatni ji podfizuje. Dité, stejné jako partner, se musi této nepie-
mozitelné ndladé ptizpusobit, posluhovat ji, uspokojovat jeji po-
tieby a vzdat se své vlastni ndlady ve prospéch této ovladajici na-
lady. Krél je tak obétovan a hyne. Jesté nez je ditéti dvanact let,
pfestdvd mit jasnou pfedstavu o tom, co vlastné chce.

Clov&k, ktery prisel o svého krale, ani nevi, jestli ma pravo rozho-
dovat o tom, jak stravit den. Kdyz je maj kral slaby, ptam se Zeny
a déti, co mam udélat. Tuhle jsem si kupoval svetr. Nemohl jsem
se rozhodnout, jestli se mi libi vic erveny nebo zeleny svetr. Moje
zena fekla, ,,Ten Cerveny je nddherny." A zeleny svetr v mych ocich
bledne, méni barvu, je najednou osklivy. Nemohu uvéfit, Ze se mi
viibec nékdy mohl libit.

Neékteti lidé maji silného kréle, kdyZ hovoii k po¢etnému publiku.
Jejich krél ponékud sldbne, kdyz si vyménuji ndzory v péti¢lenné
nebo Sesti¢lenné skupiné, a uplné se ztraci, kdyZ jednaji pouze
s jednou osobou.

Mnoho lidi z generace dnesnich pétactyricatnikd pieneslo svého
zakrnélého vnitfniho krale na Johna Kennedyho, ktery svou vladu

oteviené pfirovnaval k bagjnému dvoru krale Artuse, a na Martina
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Luthera Kinga a Roberta Kennedyho. KdyzZ pak sily, stavéjici se
proti jakémukoli duchovnimu viidcovstvi ve Spojenych statech,
pripravily bratry Kennedyovy a Kinga o Zivot uprostied jejich ka-
riéry, byla to pro muze této generace opravdova katastrofa. Nékte-
fi mi se slzami v ocich fekli, zZe piisli tehdy o néco dilezitého, jez
uz se jim nikdy nepodafilo ziskat zpét. Najednou nevédéli kudy
kam.

Viidcové tedy musi byt dostatecné silni, aby mohli pfijmout vniti-
niho krdle mladych muzi, a zit dostate¢né dlouho, aby si tito
mladici pak mohli vzit krdle v neposkozeném stavu a nechat ho
zabydlet se v jejich nitru.

Mladi lidé dospivajici za vlady Reagana a Bushe celi jinému pro-
blému: nemohou najit nikoho, kdo by jejich krale na chvili nesl.
Clenové téchto vlad, zapleteni do 1zi kolem aféry s Contras, se
k tomu nehodi. Reagan se této role, jakozto byvaly herec, vice
mén¢ zhostil, avS§ak nedokazal jednat Cestné. Zrada ndroda, jiz se
dopustili jak demokraticti, tak republikansti senatofi v souvis-
losti se skandalem kolem spofitelen, tuto situaci jesté zhorsSila.
Jestlize neexistuje zadna vefejna osobnost, které by mladi muzi
mohli svého krale svéfit, jak ho mohou viibec v sobé pozdéji rozvi-
nout?

Moje generace svéfila svého krédle prezidentim Rooseveltovi
a Eisenhowerovi, generalu Bradleymu, senatoru Fulbrightovi a ji-
nym lidem, ktefi se ho s tctou ujali. Ve véku dvaceti let jsme ne-
méli ponéti o mytologii souvisejici s kralem, avSsak méli jsme v ucté
nekteré lidi, ktefi, a¢ nebyli krali, prinaseli s sebou fad, a dokon-
ce i pozehnani.

Kdyz vnéjsi kral, kral z masa a kosti, pfichdzi o moc, jeho pad pt-
sobi i na kfehké krale v ostatnich dvou vrstvach a zrychluje to
ijejich pad. Pad zkorumpovanych kralt urychluje pad ostatnich
dvou kralt na zdkladé sympatetické magie.

Je-li mytologie véci minulosti a schazeji politicti vidci, jez by se
vnitiniho kréle dokézali ujmout aspoti na nékolik let, existuje né-
jaky zptsob jak ho vzkiisit?

Proces navraceni vnitfiho krale k Zivotu zacina tehdy, kdyz si opét
v§imame naSich drobnych pfani a poznavame své pravé zaliby.
William Stafford to charakterizuje tak, ze do prstii chytneme ko-
nec zlaté nit&. Zjisfujeme, Ze urcité myslenky nebo slova nam dé-
laji radost. Ve Ctyfriceti nebo padesati letech se rozpomindme, jaké
typy muzi a Zen se nam libi. Co ndm délalo radost, kdyZ jsme byli

détmi, neZjsme zacali vychdzet vstfic jinym, tzkostlivé o né€ peco-

124



.

Kapitola ctvrtd

vat nebo Cinit zadost jejich pfanim? Z mytologického hlediska
miuzeme udélat rovnitko mezi chycenim konce zlaté nité a zvednu-
tim pirka z planouci hrudi ptaka Ohnivaka ze zem¢.

Slabnuti otcovy autority a pad vnéjsSiho krale ¢ini touhu po vniti-
nim krali obzvlasté bolestivou, téméf nesnesitelnou. Myslim si, ze
po tom, co si uvédomime nase drobné tuzby, nejde o to ucinit fadu
konkrétnich pfedsevzeti, ale je tfeba oplakdvat mrtvého vnitfniho
krale, leziciho uprostied zesnulych vale¢niki.

Jakmile je vnitini krdl vzkfiSen, je tfeba ho Zivit a uctivat, pokud
ma zlstat nazivu, pficemz kazdy muz i kazd4 Zena si musi sami
najit zpasob, jak jeho potieby uspokojit. Rovnéz i Zeny maji jak
krale, tak krdlovnu. 0 rozdilu mezi krdlem a kralovnou pojedna-
me pozdéji.

Dvacet minut setkani se svatym kralem stdlo Yeatsovi za vSechna

1éta prace, jez mu piredchézela. Toto je jeho baseni:

Bylo mi padesdt, jaky Zivotni predci
V nabité kavdrné druhdy jsem sedél,
samoten u stolu uprostfed Londyna,
oteviend kniZka a sklenicka od vina

na desce z mramoru pred mymi zraky.

Jen jsem tak sledoval lidské tvdre,
kdyz télo mi zalila plamennd zdre
a po dvacet minut jsem zatinal pésti
z pocitu vrelého lidského stésti,

Ze bylo mi ddno a mohu ddt taky.

Dvoji proud
svatého krdle

Ve svém zamku, nahofe v komnaté€, se k nam kral blizi se zatici tva-
i - Zehn4d, vybizi k tvofivosti ajen svou pfitomnosti zavadi do ves-
miru fad. Existuje v8ak, jak to pfesvédcCivé a zivé ukazal Robert
Moore, jesté druhd, temné&jsi stranka kréle, jez mladé muZe pro-
klind, bere chuf k tvofivosti a uvadi svou p¥itomnosti v§echno ve
zmatek.
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Jestlize tyto bytosti, jez do lidské psychiky vnikaji jako vzduSny vir
¢i tornddo, jsou soudasti pfirody, mizeme si byt jisti, Ze po dni
pfijde noc a ze rostliny budou produkovat jak 1é¢ivé, tak jedovaté
latky.

Stejné jako svaty krél posila i jedovaty kral na zem své zafeni. To
znamena, ze v politickém svété se vedle Artuse vyskytuje i Hero-
des. Je zndmo, Ze spatfi-li Herodes ve svém kralovstvi i ten nejmen-
81 projev muzské tvofivosti, rozhodne se pro vyhlazeni radé&ji vSech
mladych muzi, jen aby tuto tvofivost vymytil. Pravy kral i jeho po-
kiiveny protéjsek Zziji vedle sebe ve vééném kralovstvi na podob-
ném zakladé¢ jako Satan a Kristus v téch podanich, jezje li¢ijako
bratry.

Lze z toho usoudit, ze kazdy muz na své cesté potkd jak ni¢ivého
brutdlniho véle¢nika, tak i tvofivého bojovnika, a stejné tak bude
mit co do Cinéni s intrikdnem jako s vtipalkem. Z pohadky o Sné-
hurce vime, ze mladé divky se setkavaji jak s kralovnou-travickou,
tak i s kralovnou-zivitelkou. Z fecké mytologie jsme se zase na-
ucili, Ze kromé Athény, jez své obé&ti proménuje v kamen, existuje
rovnéz Athéna, jez nezivé bytosti ozivuje.

Dva proudy maji tedy svijj ptivod ve svatém kréli. Jeden z nich vy-
véra z zehnajiciho krédle a vléva se do Churchilla, zatimco druhy

sméfuje rovnou ke Stalinovi.

Dvoji proud
Uvnitr ofce

Michael Meade objevil fascinujici africké vypravéni, které zacina
spolecnym lovem otce a syna. Uz jsme se o ném zminili. Otec ulovi
potkana. Poté, co syn ,,potkana" zahodi (potkan zde mtize symbo-
lizovat tfeba otcovo povolani), udefi otec syna sekerou. Po chvil-
kovém bezvédomi se syn uprostied noci vplizi do rodicovského
domu, vezme si otcovo oble¢eni a mizi.

Po ,,dlouhé cesté tmou" chlapec pfichdzi do vesnice, kde jsou
vSichni ¢lenové kmene ponofeni do sna, s vyjimkou nacelnika,
jehoz chyse uprostied vesnice zaii jasnym svétlem. Chlapec vypra-
vi na¢elnikovi sviij pfibéh a ten se ho zeptd, ,,DokdzeS zachovat

tajemstvi?"
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»Jaké tajemstvi?"

,»Mél jsem syna, jenz padl v bitvé a nikdy se nevratil domt. Chci,
abyjsi byl mym synem. Dokdaze$ to tajemstvi zachovat?"

Maéame zde co do ¢inéni s duchovnim ucitelem z tohoto svéta nebo
svatym kralem z onoho svéta. Chlapec souhlasi s na¢elnikovym
pfanim, stdva se jeho synem, prochdzi riznymi zkouskami a spo-
Iu s nacelnikem bydli v jeho kralovské chysi. Jednoho dne se ve
vesnici najednou objevi otec, patrajici po svém synovi. ,,Chci své-
ho syna zpatky." Problém otce z(stdva tedy nadale nevyfeSeny.
Kazdy z néds se musi s timto problémem né&jak utkat. Difve nebo
pozdé&ji se musime vyrovnat s tou strankou otce, jeZ nam zasadila
ranu sekerou.

V Kafkové Proméné se syn jednoho rdna probudi a zjisti, Ze se pro-
meénil v brouka. Tusime, Ze do toho byla néjak zapletena otcova
jedovatd stranka. Hmyzi syn leze pod vlastni posteli, kde také
z vétsi Casti pobyvd, ajen oblas se za nepfitomnosti rodiny vyda-
va na prochéazku po sténdch obyvaciho pokoje. Jednoho dne se
otec neocekdvané vraci domdl, a kdyz spatfi hmyziho syna na sté-
né, hodi po ném jablko, jeZ se synovi zaryje do hibetu a poskodi
jeho kiehké vnitini télo.

KdyzZjablko z rajské zahrady dopada na hibet, opoustime psycho-
logicka schémata a za¢indme piemyslet v mytologickych kategori-
ich. Otec zCistajasna ziskdva znaky zlovolného Jahveho a pokotuji-
ciho tryznitele s fantastickymi, pfimo désivymi vlastnostmi.
Kafka viibec dokaze skvéle vyliCit, jak v sobé otec nosi oba krale
zaroven. V jeho povidce Ortel letity a patrné senilni otec zméni né-
kolikrat svou velikost. KdyZ ho syn nese do svého pokoje, jejZz mu
pienechal, otec vypadd jako malé dité hrajici si s fetizkem od sy-
novych hodinek. Jakmile se vSak uloZi v synové posteli, vzty¢i se
a dotkne se prsty stropu. Prohlasuje, zZe synlv nejlepsi pritel je ve
skute¢nosti jeho vlastnim divérnikem, a odsuzuje syna k smrti
utopenim. Jeho autorita je tak velikd, Ze syn se na misté rozhodne
podfidit se otcové rozsudku. Kdyz pred skokem do feky proléza na
mosté zdbradli, prohlasuje, ,,Mili rodiCe, pfece jenjsem vas vZzdyc-
ky miloval."”

Kazdy otec je dédicem starobylé, neustdle zdokonalované otcov-
ské prohnanosti. Zdanlivé slaby otec dokdze ze svého podiadné-
ho mista pomoci mi¢eni drzet v hrsti celou rodinu. V pfipadé€ otce
alkoholika mtZe byt jeho alkoholismus mohutnou operaci prova-
dénou s napoleonskou dtikladnosti s cilem drzet domacnost na

uzdé témi nejuspornéjs§imi prostfedky. NiCivy otec neposkytuje
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energii ostatnim ¢lentiim své rodiny, nybrzji z nich vysava a sta-
huje ji do &erné diry, jiZ v sob& nosi. Zivotn{ energii od své rodiny
odcerpava ustavicné, podobné jako velci histori¢ti utlacovatelé
bez prestdni zbavovali energie své poddané.

Kral-otec z pohddky bratii Grimmu desf/a6iiffpfistupuje, cely vy-
déseny po celodennim bloumani po lese, na snatek s ,,dcerou ¢a-
rodéjnice", jen aby se dostal z lesa ven. To on pustil zlé sily do
domu. Nestésti, jez nas postihuji, se mohla zrodit pfed nasim na-
rozenim v disledku otcovy zbabélosti nebo téch ¢i onéch tisnivych
pocitil, s nimiz se nedokdzal vyrovnat.

Byl jsem svédkem, jak na muzskych srazech, pfi nichZ se ten Ci
onen muz, snazici se vyporadat s problémem otce zasazujiciho
ranu sekerou, vybijel v zdchvatu zufivosti, jenz nejednou trval
i dvacet minut. Vraceli se k onomu okamziku a vétSina muzu pies-

jeho sekera dopadla.

Jeden muz tikd, ze sekera zasahla levou ¢ast hlavy. Jiny tvrdi, Ze
sekera dopadla mezi lopatky. Dalsi jako misto zranéni uvadi teme-
no nebo slabiny. Nékteti muzi tvrdi, ,,Sefezal mé, kdyz mi bylo tii-
nact. Kdyby se zde ¢irou ndhodou objevil, na misté bych ho zabil."
V takovych okamzicich slySime piibéhy o tom, jak misto pomoci,
rad a citu okusili pouze jizlivost, surovost a chlad. ,,Nikdy nebu-
de$ ani z poloviny takovy chlap jako ja." Ty ptibéhy vypovidaji
o opusténi a obc¢as se v nich objevuje naznak vrazdy.

Obdivuji schopnost nékterych muzi v§imat si té stranky jejich
otce, jeZ jim zasazuje ranu sekerou. Je tu samoziejmeé moznost, Ze
se mohou chytit do pasti své vnimavosti. James Hillman k tomu po-
dotyka: ,Jestlize vdim nadale plsobi bolest udalost, jiz jste zazili
ve dvandcti letech, pak jejim ptivodcem jiz neni uddlost sama,
nybrz myslenka na ni."

Jini muZi - aje jich pfekvapivé mnoho - neciti zlost ani stud. Tito
muZzi naopak citi silné pokrevni pouto se svym otcem. Nutnost do-
drzovat otcovska pravidla pro né nepiedstavovala zdvazny pro-
blém, a proto jejich vypravéni piindseji obrazy velkorysych a sta-
rostlivych otctl, ktefije, jak jenom uméli, vychvalovali, milovali
a ochranovali, a dokonce je v disledku vymizeni starcti zasvéco-
vateltl podle svych nejlepSich schopnosti i zasvécovali. Pro prvni
skupinu to zni jako pfikraslovani otcova obrazu, avSak tento ob-
raz se klidné¢ muze zaklddat na pravdé.

Neékteti muzi, jez se hlasi ke druhé skupiné, se dokdZzou na svého

otce podivat z psychologického hlediska. Akceptace takového po-
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hledu na otce vnasi fadu novych prvkil do nasi pfedstavy o otci,
diky nimz zavrhujeme jednostranny vyklad jeho osobnosti a pro-
jevujeme smysl pro humor, symbolickou pronikavost, soucit
a schopnost odpoustét. Srdce zacina tat. Zacindme chépat, jak
malo ldsky a pozornosti se otci dostalo. Bereme v ivahu trauma-
ta, jez utrpél v détstvi. Psychologicky pohled vsak otce ziidka he-
roizuje. V§Simdme si totiZ nikoliv toho, co dobrého ¢i §patného vy-
konal, nybrz toho, co byl nucen vykonat. Psychologické hledisko
miuze prinést neheroicky, ba spiSe umenseny, obraz otce, jenz je
sice prijatelngjsi, ale méné osobity.

Neexistuje jedno spravné feSeni. Neexistuje ani naprosto bezi-
honny otec. Vyplyva to z existence onéch dvou proudtl - posvéce-
ného a jedovatého - jez plynou nejenom do pozemskych krald, ale
také do nasSich otct.

Kdyz na otce pohlizime jako na bezvyznamného, smésného, ne-
smyslného muzicka, jak se to v Americe stalo mdédou, snizujeme
jeho vyznam natolik, Ze pro ného v nasem pfibéhu neni misto. Tvr-
dime-li, Ze je zly a Ze nds ustavicné ponizoval, upadame do role
obéti, a to pak zas pro zménu neni v pfibéhu misto pro nés.
Diky mytologii mtiZeme vidét temnou stranku nasich otcu tak su-
gestivné, Ze ji nelze vymazat z pameéti. Schopnost vnimat sebe
i naseho otce v kontextu nadosobniho mytu nas vymarnuje z nase-
ho zahledéni do sebe sama a umoziuje ndm uvédomit si, Ze nase
utrpeni neni jen nasi osobni zaleZzitosti.

Diky zafi, jez se line od Panny Marie a ozafuje Zenu, jsou Evropa-
né s to postiehnout Zenskou Cistotu a néznost. Diky zafi, jeZ se Sifi
od velkych ¢arodéjnic, Baby Jagy, Kali a Durgy, je Rusiim a Indiim
ziejma Zenina nasilnost, sila, otevienost vii¢i smrti a touha smrt
piekonat.

Diky jasu svatého krale a zafivosti krale Artuse, jez dopadaji na
naseho otce, jsme s to postfehnout otcovu odvahu a velkorysost.
A diky véhlasnym jedovatym otctim a kralim - Herodovi, Kronovi,
Stalinovi a jejich obdobam v naSich pohadkach - si zase uvédomu-
jeme otcuv nicivy hlad, jeho strach ze smrti a oddanost silam cha-

osu, jimZ chce podrobit vSechny kolem.

129



R obert Ely ~ Zelezny J an

Touha Zit spolu
s kralem

Obrovsky hlad po kréli, svatém neboli Zehnajicim krali, vyvolava
touhu okamzité se ke kralovi nastéhovat. Chtéli bychom otce od-
sunout na vedlejsi kolej a spéchat rovnou na kraltiv zdmek. Uka-
zuje se vSak, Ze se ke krali nemliZeme nastéhovat diive, nez se
vypofadame s otcem - ptivodcem nasi hluboké rany.

Na otdzku, pro¢ nemtizeme s krdlem pobyt déle, musime odpové-
dét: ,,Déti krale navstévuji, avSak dospéli musi vytvofit prostor,
kde je kral mize navstivit."

Nejdiiv tedy musime zjistit, jaky obytny prostorjsme si v hlavé pro
naSeho otce vytvofili. Jestlize se mu, stejné jako mnohé televizni
situa¢ni komedie, zdrahdme projevit i jen nepatrnou tctu, vSech-
no nasvédCuje tomu, Ze tento piibytek bude v osuntélé budové, se
dveifmi, jez se nedoviraji, a s umélohmotnymi zaclonami a zapa-
chajici ledni¢kou nacpanou zkazenym jidlem. MZeme si byt jisti,
7e toto misto navstivili démoni nediivéry. Jednoho dne vyhodili
zavienym oknem ven pohovku. Na stény povésili portréty Pinoche-
ta aJesseho Helmse' a k topeni uvdzali Eerné pejsky.

Synovym prvnim tkolem ve spole¢nosti, jako je ta naSe, je provést
opravu tohoto piibytku - vycistit ho, vyménit nabytek, vzdat Cest
otcové jasné, prichylné strance. Pro muze, jez své otce jednoduse
a celym srdcem miluji, pficemz téchto muzi neni zdaleka mélo,
bude tento tkol snadny. Na stény tfeba mohou povésit portréty
Washingtona. Néktefi muzi znaji pouze kladnou stranku svého
otce, nemajice ani potuchy o existencijeho temné stranky. Pama-
tuji si mladého, asi pétadvacetiletého muZze, jenz dorazil na mensi
konferenci pro muze konajici se na AljaSce. Jeho otec byl policis-
tou a zahynul ve sluzb&. Matka chtéla zachovat pozitivni obraz
otce a povysila ho na piédestal, tim ho vSak zaroven odlidstila.
O nékolik let pozdé&ji kamaradi otce pozvali mladika na pratel-
ské posezeni a zdhy zacali vypravét o tom, jak jeho otec uspésné
podvadél v kartach, pil a mival pletky se Zenami. Témi historkami
mladikovi velmi poslouzili, nebot ten otce nyni spattil v pIn&j$im

svétle.

" Jesse Helms, Séf zahraniéniho vyboru amerického Sendtu a nékdejsi ,jestidb " stu-
dené vdlky; pro mnohé Americ¢any je symbolem americké krajni pravice (pozn.

preki)
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Muzi, ktefi nosiv hlavé takovy idealni obraz otce, musi zafidit cely
zvlastni pokoj pro otcovu pokfivenou, tajnistkaiskou, niCivou,
hrubou, temnou stranku, i kdyby otec byl v ocich ostatnich hrdi-
nou. V takové situaci potfebujeme vSichni pfistavét k pfibytku po-
koj pro nic¢ivého krale ajeho piibuzné.

Naproti tomu syn, jenz si byl vzdy védom otcovy kruté a nicivé
stranky, zjisti, Ze velmi snadno miZe vybavit ndbytkem jeden
z onéch temnych pokoji. Hodil by se k tomu tfeba néjaky nizky
stolek k pohovce, na ktery by mohl polozit v kiizi vazané Kafkovy
Dopisy otci, nékolik otravenych Sipek zapichnutych do terce, na-
lepky z whisky, jimiz by mohl vytapetovat stény, a postel se zdhla-
vim, na némz by mohly byt vyfezany scény ze zivota Krona, poZzira-
¢e syni.

Abychom rozsitili pokoj pokfiveného otce, méli bychom, po Kaf-
kové a Blakeove vzoru, zvysit nasi kapacitu pro osklivost, nenavist
k zivotu, tyranii, Zarlivost, krvelacnost. Blake stvofil boha Ufize-
na, jenz zavrhuje a proklina ,,nejnevinnéjsi radosti". Na deskach,
jez vypadaji jako nahrobni kameny, Urizen sepisuje to, co se nema
délat. Blakeova predstavivost se tak postarala o dalsi pokoj v ot-
cové pribytku.

Tentyz syn v§ak musi pfistavét rovnéz i druhy pokoj, v némz by se
mohla zabydlet otcova velkorysd a dobro¢inna stranka. Otcovi pia-
telé zde opét mohou byt ndpomocni, protoZe v nékterych piipa-
dech otec svlij smysl pro humor a velkorysost pfed manzelkou
a détmi skryvd. Nejeden muz mi to tak vypravél. ,,Vyslo najevo, Ze
za mlada byl otec vynikajici tane¢nik."” , Otec zachranil né&jakého
Clovéka pied vézenim a viibec se o tom nikomu nezminil." Sdm
jsem dokdzal ocenit vyznam téchto slov, kdyZ mi star$i muzi sdéli-
li, Ze muj otec byl jediny, kdo v tticatych letech v dobé ekonomické
krize Cetl knihy. Né&kteii z nds musi pfi vystavbé tohoto pokoje pie-
konat obrovské potiZze vyplyvajici jednak z toho, Ze nase paméf je
selektivni, jednak z toho, Ze néco v nasi kultufe nas nuti, abychom
byli vii¢i otcové muzské strance nespravedlivi, nachézeli zjedno-
dusujici vysvétleni jeho velkorysého chovani a povazovali ho za ne-
tvora, jimzje podle nékterych lidi kazdy muz. V ptipadé nékterych
muzl se pristavba nového pokoje mize uskutecnit pouze za pred-
pokladu, Ze najdou otcliv hrob, poloZi se na néj a stravi zde dlou-
hé hodiny jeho oplakdvanim.

Pokud jsme tyto dva pokoje nepfichystali a nezaftidili je ndbytkem,
nemiizeme olekdvat, Ze se otec, af uz zivy nebo zemfely, k ndm

nastéhuje. Ti muzi, ktefi uvniti své duse pfichystali oba pokoje,
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mohou zacit pfemyslet o pozvani duchovniho uditele. On bude
také potfebovat dva pokoje.

Ctenati zajisté mohou tento obraz, jejz jsem tady naértl, sami dal
rozvijet. Krél je ,,Clovékem znalym svéta" a nikdy by se nenastého-
val do levné svobodarny, kterou pro né¢j mame k dispozici. AvSak
poté, co se dostavil nd§ duchovni ucitel a zabydlel se v pokojich,
jezjsme zrenovovali, miZeme pozvat kréle.

Bith, af jiz muZsky nebo Zensky, mad, jak se traduje, rovnéz dvé
stranky. Ur¢ité se pfitom nezabydli u nékoho, kdo ve své dusi
nepfipravil misto krdli, duchovnimu uditeli a otcové pozehnané
i otravené strance.

MuZ JjakoZto
oddélend bytost

Je zndmo, ze kazdé dité na samém zacatku své existence v 1in¢ je
zenského pohlavi a Ze plod, kteryje predurcen k nabyti muzského
pohlavi, prochazi pfed pfichodem na svét stovkami promén. John
Layard poznamenavad, Ze podle jedné ze starobylych tradic je ka-
men zenského pohlavi, dokud je soucésti horského uiboci nebo
skaly. Kamenem muZzskym se stava ve chvili, kdy je vytéZen a pie-
nesen na né&jaké jiné misto, kde tak fikajic za¢ind svilj samostatny
zivot. Kamenné hlavy Velikono¢nich ostrovil jsou tedy muzského
pohlavi stejné jako kameny tvofici Stonehenge.

Z toho vyplyv4, Ze kazdy otec je odd&lenou bytosti. Zivotem pro-
chazi osamocené, oddélen nejenom od své manzelky, ale i od
svych déti. Na pokraji titesu v zdpadni ¢asti ostrova Aran jsem na-
psal tyto verSe o svém otci:

Nejsi snad od pevniny ddl
nez tyto Zulové utesy?
Moznd, Ze bych si prdl,

abys byl od zemé vzddlen

jeste mnohem vic, nez jsou
tyto Aranské ostrovy,

aby ses ocitl aZ na samém

pokraji lidského citéni
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Vétsina z nés si pieje, aby otec byl pobliz, a zdroven od ného oce-
kévd, ze bude ,,na samém pokraji lidského citéni", kde se jiZ na-
1éz4.

Mytologie poskytuje piehrsle piibéht o zIém otci, v nichz otec vy-
stupuje jako bytost pozirajici syny, vzdaleny dobrodruh ci zZddos-
tivy a zavistivy obr. Postava dobrého otce, po niz vSichni touzime,
se v pohddkach a mytech objevuje ziidka. Ac to zni sebepodivnéji,
v hlavnich piibézich fecké mytologie se kupodivu s dobrymi otci
viibec nesetkame. Ve Starém zdkoné se vyskytuje jen nékolik mélo
dobrych otct. Uranos, Kronos a Zeus predstavuji tii rizné typy
udésného otcostvi. Abrahdm, slavny starozdkonni otec, byl hotov
obétovat Izaka. Jeho vnuk Jakob byl sice Josefovi laskavym otcem,
avSak k ostatnim jedendcti syniim se o¢ividné choval jinak. A kdyz
pak piislo k ¢inu, Jdkob Josefa pfed hnévem jeho bratri vlastné
neuchrénil.

Je zajimavé, Ze v mytologické literatufe lze najit pramélo prikladt
duvérnych a srde¢nych vztahli mezi otcem a synem. Z krale Artuse
vyzafuje velkorysost, jiz projevuje jako ptikladny stryc, zasvécova-
tel a rddce mladych muzi, nikoliv v8ak jako otec.

Je mozné, Ze blizkost, jiz od svych otcli touzebné olekivame, je
nedosazitelna. ,,Muz," tvrdiJohn Layard, ,,symbolizuje to, co je
,oddéleno'."

Tato poznamka je zejména uréena mnohym muztim, ktefi o¢eka-
vaji od otce obdobu matciny lasky nebo zenské starostlivosti, jichz
se jim v dostate¢né mife nedostalo. Otec nds mizZe obdafit lec-
¢ims, nebude to v8ak diivérnost, jiz jsme pocitovali z mat¢iny stra-
ny. N&ktefi muzi se musi spokojit se vztahem k otci prostym di-
vérnosti. V mnoha tradi¢nich kulturdch se o vychovu staraji muzi
starSi nez otec, jeZ navazuji na vychovné usili matky, na jeji teplo,
lasku, zpév. Pozd¢ji role ucitelky pfejima zemé, nastava obdobi
lovu, chladu, vétru, pocasi. Kdyz jsou tyto zdklady polozeny, mo-
hou starci pfistoupit k vychové podle svych predstav.

Muzi se zdaji byt uvrzeni do stavu odloucenosti od svého pficho-
du na svét, avSak je znamo, Ze tento stav zakouseji i Zeny, obzvlas-
té v dobé, kdyjako dospélé osoby zacinaji rozvijet svou muzskou
stranku.

Otcuv dar pii poceti neni tedy totozny s darem starcti. Spolu se
svym semenem otec predava tmavy, v ¢ernych chvilich neviditelny
plast, jenz hali dusi. V&noval ndm, a pofdd ndm dav4, vn&jsi obal,
povlak ¢i potah duse, sestavajici z citové hloubky, bystrosti, pro-

nikavosti, jiskfivosti, spontannosti, odvahy. Hodnotu otcova daru
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nelze jednoduse vycislit. Tento dar utvari lasku k védéni, zaujeti
pro aktivni jednani a uctu k pfirodnimu fadu. Zejména dnes je
nesmirné dulezité vyjmenovat nékteré z otcovych dart.

Na zaveér této kapitoly o krali a otci lze konstatovat, ze jsme se zde
dotkli néceho bolestivého. Synové a dcery ve Spojenych statech
nadale palcivé pocituji otcovu nedostate¢nou pfitomnost a nevy-
pada to na to, Ze se tato situace zlepsi. Sami otcové se ani tak moc
nezménili, ale pro nas ztratili na vyznamu, nevidime za nimi, ¢i
skrze né€, zehnajiciho a ni¢ivého krale. Otcové nam pripadaji mat-
ni, svaty krél se zda vzdaleny a nas zrak neni z nejlepsich.

Kdyz se hrouti mytologicky prostor a politiCti kralové prichazeji
0 moc, nastava konec patriarchatu jakozto pozitivni sily. Ve staro-
davné keltské mytologii najdeme obraz upadku patriarchatu po-

psany takto:

Na nejvyssich vétvich posvatného stromu sedi orli a v pafatech sviraji
mrsiny. Hnijici kusy masa padaji na zem, kde je poziraji prasata.
A my jsme ta prasata. Je-li veSkeré maso padajici shora zkazené,
pak ani synové, ani dcery nemaji to sprdvné maso. StiZnosti Zen
ohledné kvality pozemské stravy byly a stédle jsou opodstatnéné,
avSak ani muZi nejsou Ziveni ndleZzité. JelikoZ ani muZi, ani Zeny
nedostdvaji pravé maso, vSichni maji pfirozené daleko ke spoko-
jenosti.

Z téchto uivah nema vyplynout, Ze je tfeba se vratit k patriarchatu,
musime si viak uvédomit, Ze trpime podvyZivou. Cim obtizngji se
dostavame ke kréli, tim vic nés suzuje hlad. To, co chdpeme jako
nepiitomnost otce, je v podstaté nepfitomnosti krale. Narkomanie
ma kupiikladu daleko vic spole¢ného s jeho nepfitomnosti nez
s kolumbijskymi kokainovymi krali.

Muzi i zeny byli od krdle v minulych stoletich nejednou odlu¢ova-
ni. Bude tedy zajimavé, kdyz se vratime k naSemu piibéhu, a zjis-

time, jak je to dal.
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Materske zenstvi
a zenstvi intimni

V nasem piibéhu jsme jiz znac¢né pokrocili. Po odchodu s divym
muzem se chlapec obeznamil s tajnostmi duse. Jestlize dusi dame
zlaty vlas, pozlati ho. Jestlize zacneme stavét cestu k dusi, duse
nam to opétuje a vykdci kiovi proc¢istujic pfitom cestu smérem
k nam. Po téchto zkusenostech se chlapci podafi dostat na zamek,
kde pada do popela a kratce navstévuje kralovy komnaty.

Co nésjeste Cekd? Nas piibéh nemiizeme na tomto misté jesté uza-
viit, nebot se v ném dosud neobjevil Zensky prvek. Chlapec samo-
zfejmé zazil matefskou podobu Zenstvi v osob& své matky, avSak
tim jeho zkusenost s Zzenskym svétem konc¢i. Nyni ho ¢eka setkani
s jinym druhem Zenstvi, s Zenstvim mocnym, kvetoucim, prohna-
nym, nevazanym, provokativnim, erotickym, hravym. Z pozemské-
ho hlediska jde o Zenu vSemi mastmi mazanou. Z hlediska myto-
logického je to ,,Zena milujici zlato", jak je nazyvana v nékterych
mytech, neboli ,,Zena se zlatymi vlasy". Rusové ji tikaji ,,Zensky
car”, zatimco Keltové ji oznacuji jako ,,stopu luny na vodni hla-
ding".

Pravé Keltové se zaslouzili o rozliSeni mezi dvéma formami Zen-
ské energie Cili energie ,,jin" - mezi jeji pozemskou formou a jeji
hvézdnou, mési¢ni ¢i sluneni formou. Tato myslenka se uz obje-
vuje tfeba ve starém keltském piibéhu o Kulhwchovi a Olwen, kte-
ry se dochoval ve sbirce waleskych myt a povésti Mabinogi
Vtomto piibéhu se vypravi, Ze Kulhwchova matka pfiSla o rozum,
kdyZ chlapce nosila, a ndsledné v panické hriize pfed prasaty ho
pfivedla na svét v ohrad¢ pro prasnice. Jednou z podob energie
,jin" je matka-prasnice a je zahodno pfipomenout, ze Démétér je
rovnéZz spojovana s prasaty. Druhou formu Zenstvi, erotiCté&jsi
a odusevnélejsi, Keltové pojili s vodou a mésicem.

Jméno Olwen znamen4 ,,stopa, jiZ mésic zanechdva navode". Sto-
jime-li na bfehu a divime-li se na odraz mésice tfpytici se na vodg,
mnohdy ani nedokdZzeme rozeznat, jestli to, na co hledime, je mé-
sic nebo vodni hladina. Tento obraz zachycuje prchavou, zrcadlici
se, intimni, proménlivou, pfizplsobivou, stiibfitou povahu pro-
hnané Zenskosti. Mésic je pfitahovan sluncem a bere si od né¢ho
svétlo, takze pojmenovani ,,stfibrnd Zena" a ,,Zena milujici zlato"

v M

si neprotifeci.
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Setkdnr s dcerou krdle

V bézném, kazdodennim zivoté se muz obeznamuje s mateiskym
zenskym prvkem pfi pfichodu na svét - vlastné uz pred nim -
a podle toho, jakou ma matka schopnost nas k sob¢ pfipoutat, se
miuze jednat o dilezitou zkuSenost. Muz se s Zenskym prvkem
mnohokrat setkd na zdkladni $kole a béhem dospivani. NeZ vyra-
zime na cestu popela, prijdeme vicekrat do styku i s Zenskosti ero-
tickou. N4&s pribéh tato rand setkani jednoduse opomiji, protoze
pies sviij plivab zadné z nich neni tim pravym setkanim.
Pomérné neuvédomély ctyfiadvacetilety muz miize mit milostny
pomér s pomérné neuvédomélou Ctyfiadvacetiletou Zzenou a nic se
nedéje. Dana zena miiZe byt i mési¢ni Zenou, avsak pokud oba ne-
vyvinou urcité usili, nic pfevratného se neodehraje. VétsSinou se
v takovych pfipadech jejich védomi nachdzi na jesté niz8§im stupni
nez predtim. John Cheever tuto situaci popisuje v povidce Cudnd
Clarissa.

V nasem pribéhu ted’ nasleduje setkdni s Zenou, k némuz dochézi
po fazi popela, pricemz je zde naznaceno, Ze takové plodné setka-
ni se mize uskutecnit pouze tehdy, kdyz muz opusti sklep a vyda
se do ,,zahrady".

Podivejme se, jak je to v naSem piib&hu vyli¢eno.

Krdl si dal predvolat kuchare, vyplisnil ho a pozastavil se nad tim, jak je moZné, Ze takové-
ho chlapce vzal do sluzby; okamZité at ho vyZene. Ale kuchar mél s hochem soucit, rekl za-
hradnikovi, aby si ho vzal za pomocnika, a pomocnika ze zahrady mu dal do kuchyné.
Krdlovsky hoch musel ted sdzet, zalévat, okopdvat, ryt, ai bylo hezky, ci osklivo, chladno
nebo vétrno.

Jednou v lété, kdyZ pracoval v zahradé sdm a den byl parny, sundal si klobouk, aby ho vzduch
trochu ochladil. Ajak mu na vlasy zasvitilo slunce, viasy se tipytily a blyskaly, aZ paprsky
z nich vpadly do loznice krdlovské dcery. FTincezna vyskocila a béZela se podivat k oknu, co
to tak sviti. Zahlédla hocha a zavolala na ného: ,,Chlapce, prines mi kytici!”

Hoch si rychle nasadil klobouk, natrhal polni kviti a svdzalje do kytice. Kdyz sel s kytici po
schodisti, potkal ho zahradnik a Fekl: ,, Jak miiZes nést princezné kytici polnich kvétin? Rych-
le se vrai a natrhej jiné, vyber v zahradé ty nej krdsnéjsi a nejvzdcnéjsi!”

»Ne, " namitl zahradniCek, ,polni kvétiny voni vic a opojnéji a budou se ji jist¢ vic libit. "
Vstoupil do pokoje a princezna rekla: , Sundej kloboucek, hochu, neslusi se, abys prede

”

mnou stdl s pokrytou hlavou.

Hoch odpovédél jako uz pred ¢asem krdli: ,, Nesmim, nemohu, mdm prasivou hlavu.

Mncezna mu sdahla hbité po kloboucku a strhla mu jej s hlavy; na ramena se mu svezly zlaté
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viasy a zazdrily jako slunce. Hoch chtél utéci, ale princezna ho chytla za ruku a dala mu hrst
dukdti. Hoch je vzal, podékoval, odeSel, ale donesl dukdty zahradnikovi a Fekl: , Darujije
tvym détem, aisi s nimi hraji. "

Druhého dne na ného princezna opét zavolala, aby ji prines! kytici polniho kvit!, a kdyZ
vstoupil s kytici do pokoje, hmdtla mu rychle po klobouku a chtéla mu ho vzit, ale on sijej
obéma rukama pevné pridriel. I tentokrdt mu dala plnou hrst dukdtii, ale on Sije nenechal
a dalje zase zahradnikovi pro jeho déti, aby si s nimi hrdly.

Treti den se vsSechno opakovalo, princezné se nepodatilo strhnout mu kloboucek a on zas

nechtél jeji zlato.

Jednoho dne, mozna nékdy v srpnu, si chlapec klobouk ci turban
sundd. Mimovoln¢ a pouze na chvilku tak. odhali slunci svou ksti-
ci. Princezna to na vlastni o€i nevidi. Ve znamenité ukazce vypra-
vééského divtipu hodné Shakespeara se slunce odrazi od zlaté
cupriny a padne na sténu princezniny loznice, nalézajici se ve dru-
hém patfie.

Svédové fikaji skvrnam svétla na stén& ,solkatter"' a Cesi zase
»prasatka". Toje bdjecné, Ze slunce miiZze zprostfedkovat princez-
nin prvni pohled na mladika a vést k setkdni, jez pro ného bude
mit dalekosdhlé nésledky. Princezna potkavd muze se zlatymi vla-
sy, dochazi v§ak i ke kontaktu mezijeho zlatou hlavou a sluncem.
Zlaté vlasy byly az doposud neuzite¢né a pfedstavovaly néco, co
bylo tieba skryvat. Nyni se za¢inaji projevovat. Mladik si uvédomu-
je, ze je pozorovan, a nasazuje si zpatky klobouk, avsak je jiz poz-
d&. Takovému okamziku Rekové ¥ikali kairos, ¢imZ chapali pfesnd
ten okamzik, v némz se odhaluje doposud zahaleny zlomek nase-
ho osudu.

Uvédomujeme si, Ze zde probihd néco slozitého - vypravé¢ ne na-
darmo nechéva na zlatou kstici dopadnout slunecni svétlo, jezZ se
vzapéti zableskne na sténé princezniny komnaty a upouta jeji
zrak. Tato oklika, jiz svétlo putuje k princezniné zraku, vypravéco-
vi umoznuje davtipné skloubit motiv jejiho prvniho setkani s mla-
dikem s motivem slunecniho svétla. Nedostava se mi slov, jimiz
bych vyjadriil sviij obdiv nad timto detailem. Je zfejmé, Ze se opét
nachazime v oblasti svaté inteligence, pouze tentokrat se tato in-
teligence poji s Zenou.

Federico Garcia Lorca pravi:

! ve $védstiné ,sol" znamend slunce a ,katter”" kocky (pozn. preki)
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Zena, kterd dokdZe zabit v Jedné vteriné dva kohouty,

Zena, kterd se nebojisvétla...

Spole¢nym jmenovatelem vSech téchto udalosti je hravost svétla.
V diivéjsi Casti pribéhu se objevily urcité alchymické motivy, kdyz
chlapec nesl po schodech nahoru své neocisténé kovy na , kratkou
svatbu". Tady o sobé ddva moudrost alchymist(i znovu védét.

Ze stovek textli vime, Ze pravé Merkur neboli Hermes dohlizi na
alchymické procesy. Nase zahradni scéna, béhem niz svétlo jako
onen bozsky poslanec pfebihd z jednoho mista na druhé, predsta-
vuje klasickou ukazku merkurovského uvazovani, jez se vyznacu-
je napaditosti, schopnosti uvadét v tizas, hravosti a zaroven vaz-
nosti a libosti v myslenkovych zvratech. Nejeden muz si dokdze
vybavit obdobné¢ legracni setkdni s zenou, jez pak odehrala klico-
vou roli v jeho zivoté: telefonni Cislo ji vypadne z penéZenky, on
omylem vejde do nespravné restaurace, oba ve stejny okamzik za-
kopnou o patnik, u pfepazky v knihovné zjisti, Ze si oba chté&ji vy-
pujcit tutéz knihu, zamotaji se voditka jejich psti, dostanou stejny
ukol v dobroc¢inném spolku a dohaduji se, kdo se ho ma chopit.
Vsechna ta svételna znameni a pripady podivné shody, simultan-
nosti, $tastné ndhody a soub&Znosti sugeruji, Ze se stane néco, co
je predurceno osudem nebo z néj néjak vyplyva.

Shrneme si nyni Ctyfi véci, jeZ jsme se o oné tajuplné zen¢ dopo-
sud dozvédéli. Zaprvé: je to ona, kdo projevuje iniciativu, coZ mi-
zeme usoudit z toho, Ze Zada chlapce, aby ji pfinesl kvétiny.
Zadruhé: jako dcera krale je zietelné spjata se slune¢nim ohném
¢i svatym krdlem, af uZ nazveme tuto bytost piebyvajici nahote
v komnaté prozarené sluncem jakkoli.

Zatieti: mé rdda zlato. Velmi se ji libi chlapcovy zlaté vlasy. Miize-
me si vSimnout, Ze za kvétiny nabizi zlaté mince.

Zactvrté: néco vi. Kral si nebyl jist, co se pod kloboukem skryva,

ona to vSak vi.
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Vstup do zahrady

Vsechno zacalo tim, Ze kuchaf chlapce urcil k praci v zahradé.
V mytologické tradici se slovo ,,zahrada" poji s obrazem zahrady
obehnané zdi. Pfedstavujeme si vyty¢ené misto, oddélené od dvo-
ra, pole, lesa ¢i pousté a slouzici k péstovani vzacnych rostlin nebo
kvétin. Zahradnik p¥inds$i do domu krasné riize, zrna cizokrajnych
rostlin, odnoZe perskych hrusek, nové odriidy jabloni, popinavé
rostliny. V zahradé rostou i divoké rostliny, i ty tam vSak lidé pés-
tuji s uréitym zdmérem.

Vime, ze evropskd obezdéna zahrada Cerpala v dobé stfedovéké
mnohé podnéty z hojné rosifenych zahrad Persie, Ardbie ajinych
zemi v oblasti Blizkého vychodu. K. charakteristickym rystim, jez
Evropané pfejali, patii geometrické rozvrzeni zdhont, zvlastné
tvarovana fontdna umisténa uprostied zahrady a podivna spoji-
tost s alchymii. Pravé ze sttedovékych alchymickych textt vyba-
venych zevrubnymi popisy vime, jak tehdejsi zahrada véetné fon-
tany vypadala. Zhruba metrova fontdna umisténa nad studnou
byvala kupfikladu vybavena propustmi nebo kanaly, jeZ vodu od-
vadély do vSech svétovych stran. Alchymisté fikaji takové fontané
forts mercurialis ¢ili Merkurovo, popfipadé Hermovo zfidlo.
Recky btth Hermes m4 staroddvnou spojitost s obezd&nymi
zahradami a vlastné se v§im, co je za urCitym cilem ohranicené
auzaviené. Pfipadd mi ptivabné, Ze dodnes kupiikladu hovoiime
0 ,,hermeticky uzaviené" plechovce broskvi. Hermes pec€uje o vy-
tvareni nadob, zavadéni ohrani¢enych mist, zejména téch, jez jsou
uréena pro dusevni praci. Zensky kl4ster, medita&ni sal, hluboka
studna, vyklenek pro boha, vztah, v némz hodlame obdélavat po-
svatny strom, uzaviend hrobka, pokoj milenci, filozofova pracov-
na, alchymistlv tyglik - to v§echno jsou hermeticky uzaviené pro-
story.

Univerzity kdysi byvaly obezdénymi zahradami. Neni divu, Ze
1 dnes néktefi padesatnici odejdou ze zaméstnani a zapisuji se do
seminaid z medievalistiky. Né&ktefi z nich se dokonce nastéhuji do
univerzitnich koleji. Pro tyto lidi se studium stavd zahradou obe-
hnanou zdi.

V celé latinské literatuie a pozdéji rovnéz i v literatufe italské,
francouzské a Spanélské se hortus conclusus Cili uzaviena zahra-
da stala namétem i prostfedim pro mnoho basni. Sama dobra ba-

sen je vlastné zahradou - intimni, nevysvétlitelnou, zdhadnou.
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Ve dvacatém stoleti kritikové oznacuji poezii Eugenia Montalea,
Stephana Mallarmého a Paula Celana jako hermetickou. V basni,
jiz velmi zboznuji, Gerald Manley Hopkins popisuje lidskou tou-
hu po uzaviené zahradé, a jak rozviji svou myslenku, seskupuje
hlasky basné¢ do podoby obezdéné zahrady. Tato baseit ma nazev
Rajské utocisté, k némuz je pripojen vedlejsi nazev Jeptiska si bere

rousku.

Predstavte si, Zejdete
tam, kde chladné prameny se dvoji,
kde v polich drzy hmyz vds nechd na pokoji

a kde tu a tam lilie kvete.

A takjsem si prdl byt
tam, kam se rev boure nedonese,
kde zeleri v tichostijen nadymd se a trese,

kde od houpdni more bych nasel klid.

KdyzZ vstoupime do zahrady, unikdme pied sprS§kou ran, jimiZz nés
Castuje ,,svét", a nachdzime docasné utocisté. Renesan¢ni zahra-
dy v severni Evropé zachovavaji atmosféru a uspofadéni, jimiz se
vyznacoval dvir klasického fimského domu.

To, ze zde ,,chladné prameny se dvoji ", je jedna z vlastnosti zahra-
dy. Jestlize muz nebo Zena byli v détstvi sexualné zneuzivani nebo
zili v jakkoli ,,dysfunkéni roding”, budou diive nebo pozdéji ,,raj-
ské utocisté" potiebovat. Z naseho piibéhujasné plyne, Ze ho po-
tiebuje kazdy.

Obezdéna zahrada pfinasi ukryt pied svétem, stdvd se mistem, jeZ
slouzi k obnoveni nasi zklamané dtvéry. V pohadce bratii Grim-
mu Srsnatka zahrada na sebe bere podobu dutého stromu,
v némz po néjakou dobu piebyva hrdinka pohadky, prikryta plas-
tém sesitym z tisicerych kozesin.

Obezdénd zahrada predstavuje rovnéZz misto, kde ¢lovék miize
zdokonalit uméni sebepozorovani.

Rilke o tom piSe toto:

Jsem na svété prilis sdm a prec samoten ne dost,
bych hodinu kaZdou ti zasvétil v chrdm.
Prilisjsem nepatrny na sveté zbloudilec

a maly prec jen ne dost,
bych pred tebou byljako véc,

temnd i umnd, tak prost.
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Jd chci svoji viili a za viili svou chcijiti
Cinu cestami;
dobami ztichlymijdu-li a zvdhavélymi, neb citim
bliZit se osud nezndmy,
kéz mezi védoucimi se nalézdm

anebo sdm.

Reckd bohyng& Démétér je vldadkyni vieho, co roste na zemském
povrchu. Pravé ji patfi lany pSenice, pole je¢mene, olivové hije,
zelinadfské zahradky, pastviny. Pfipomenme si, Ze jeji dcera Perse-
fona si hraje na jedné z téchto luk posetych kvéty, kdyZ ji znena-
dani unese Pluton neboli Hadés do podsvéti - dolt a zaroven do-
vnitf. Persefona tam pak zije s Plutonem, jehoZ jméno znamena
,bohatstvi". Obdobné se my vSichni po vstupu do zahrady stfeta-
vame s dusevnim bohatstvim, jeZ se s neobvyklou hojnosti dosta-
vuje v dobé smutku.

Bezejmenny biith povinnosti uchovava pro muze v§echno, co tvo-
i vnéjsi slupku zemského povrchu. Do jeho pravomoci spadaji
vSechny burzy cennych papirti, fotbalova hfisté, sluzebni par-
kovisté, predmeéstské pozemky, kancelare, stfelnice. Zde ma muz
své plsobisté, zde buduje své postaveni, hospodaiska staveni,
image, rozmnozuje své hmotné statky, avSak dfive nebo pozdé-
ji, pokud ma $tésti, pfichazi cas vstoupit dovnitt a zabydlet se
v zahradé. V tomto ohledu divy muz pfipomina Persefonu. Pravé
v zahradé muz objevuje duSevni bohatstvi.

Lze konstatovat, Ze v obezdéné zahradé, podobné jako v alchymis-
tove tygliku, se z ptivodnich kovii utvaii nova slitina. Olovo depre-
se roztava a prechaziv zarmutek. Snaha o dosazeni tispéchu, ten-
to neochvéjny cin, se poji s médi Afrodity a vytvaii bronz, ktery je
vhodny k vyrobé jak stiti, tak i soch bohti. Obezdéna zahrada tedy
prinasi prvky kultivovanosti oproti diivéj$i syrovosti, uzavienost
oproti nevazané druznosti, starosti duse oproti posedlostem vn¢j-
§imi vécmi, va$nivost oproti holé sexualité, rozvoj duchovni touhy
oproti vSeobecné touze po majetku.

Jedna kratka Lorcova basen pojedndva o tomto zdhadném rozvoji

dusevni touhy, jemuz prospiva zahrada:

Tarize
neprahla po aurore:
Jakoby vécénd na své vétvi,

po Cem tak prahnout miiZe.
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Ta riize
neprahla pro stin ani moudrost duse:
Jsouc mezi snem a pletim,

po Cem tak prahnout miiZe.

Ta rize
neprahla po rtujiné rize.
Nehybnd proti nebi,

po Cem tak prahnout miiZe.

Nova prace v zahradé znamend, Ze musime opustit sklep a celit
vétru a nepohodé. V zahradé rasi seminka, sti¥idaji se ro¢ni obdo-
bi, cibulky vyhdnéji nové stonky. Theodore Roethke to popisuje
takto:

Studuji Zivot na listé: ty malé
spdce, Cerviky strnulé v mrazivych dimenzich,
brouky v prohlubnich, colky, ryby hluché jako parez,
vsi pFimknuté k dlouhym ohebnym stonkiim
podzemniho plevele,
kroutici se havefv baZindch
a bakteridlni plazivce,
kterise sviraji v rdné
Jjako mladi uhori v sddce,
ajejich bezbarvé tlamicky libaji teplé svy,
ocisfujiahladyi,

plazise a lécrt.

Hnojivo se proméniuje v listi, riize, jablka a my za¢iname chdpat,
ze nasSe nestésti neprisla vzdycky nasi vinou a Ze bychom snad ani
neméli za nékterd z nich (a moznd za vS§echna) pricitat vinu sobé¢.
Jsme v zahradé, ale nadale pracujeme ve tme¢, avSak tma ma nyni
podobu cernozemé. Persky basnik Rumi vjedné ze svych basni
radostné zjistuje, jak témef bez ndmahy se v ném rodi basné a bas-

nické obrazy:

Avsak skutecnou prdci odvddi ten,

kdo venku v zemi ryje.

V zahrad¢ duse splyva s ptirodou. Upfednostiiujeme-li proces kul-

tivace pred pocitem vzruseni, jsme pfipraveni k zalozeni zahrady.
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V zahradé pak péstujeme touhu a stesk - tyto neobycejné neame-
rické pocity - a soustfedujeme se na drobna pfani. Schopnost vsi-
mat si mikroskopickych, nesnadno pozorovatelnych pociti je pro
zahradu piiznac¢nd. Tak se chovaji zamilovani.

Uzaviena zahrada je tim pravym mistem pro zamilované. Ve stfe-
doveké literature si zamilovani, jako tieba Tristan a Isolda, davali
nebezpecéné schiizky pravé v zahradé€. V zahradé bylo mozné po-
tkat mladou divku, moudrého starce nebo krale prochézejiciho se
v ,,chladném rdnu". Je zvlastni, jak Casto se obraz zahrady objevu-
je vmilostné poezii, obzvlasté arabské. Al-Muntafll kupfikladu na-

psal tyto verse:

Ahmad md na tvdri materské znaménko,
JjeZ pritahuje vsechny, kdo nejsou prdveé zamilovani;
je to riZovd zahrada, o kterou pecuje

habessky zahradnik.

Tato basen vyvoldvda nadherné obraz ,,tmavého muze", jenZje né-
jak spojen se zahradou. Nejdulezitéjsi uddlosti v zivoté velkych
milenctl se odehrédvaji v ,,zahradé, ktera neni v§em pfistupnd”,
a proto muzeme fici, Ze v téZe zahrad¢ se, logicky vzato, odehra-
vaji i nejdulezitéj$i udalosti v zivoté nasi duse.

Uzaviena zahrada mnohem vice probouzi opravdovou touhu po
nekoneénu nez touhu po pfedmétech - aje pfitom zndmo, Ze

vSechny opravdové touhy jsou nebezpecné. Ibn Hazm tieba pise:

Na setkdni, jez musi ziistat utajené, vznikne
takové napéti, jaké by na Zddné verejné
schiizce vzniknout nemohlo. Je to smés

rozkose a nebezpeci, jez pripomind pochod

po cesté mezi sesouvajicimi se pisecnymi kopci.

Kdyz dva lidé nachazeji uitocisté v intimnich projevech svého mi-
lostného vztahu, obzvlasté takového, jenz musi zistat utajeny,
mohou pak pocitit, jak se v nich tuhé latky proménuji v kapaliny
a kapaliny ve vzduch. Erotické vzruseni je rozko$i smiSenou s ne-
bezpecim.

Zasvéceni tedy po kazdém muZi v uritém okamziku pozaduje, aby
se zamiloval a aby o své uméni milovat peCoval jako o vzacnou
rostlinu. Z Romea a Julie a jinych renesan¢nich dél se dozvidame,

ze pro mladého muZze nebylo neobvyklou véci, kdyz na dva nebo
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tii roky zanechal svych povinnosti a ucil se tajim milovani. My
tato l1éta travime na vysoké skole. Tehdejsi kandidat na milence se
ucil hrat na néjaky strunny hudebni nastroj, protoze zvuky strun
smé&fuji rovnou k srdci. U¢il se nazpamé&t basng, sklddal k nim
hudbu a pak je zpival pro nemluvné zeny sedici za zamfizovanymi
okny. Byla to ,,zahradni" ¢innost, kterd v sobé obsahovala touhu.
Robert Moore navrhl k oznaceni povahy zamilovaného Clovéka ter-
min ,,pozorné védomi". Jestlize se ¢lovék dokdze vcitit do zvuki
strun, vnimat slunecni svétlo na listu, v§imat si kouzla vétru a za-
hybti na zacloné, pak se pied nim v nestiezeném okamziku muiize
otevrit zahrada lasky. Zamilovanym navic list pfipad4 jesté doko-
nalej$i, hudebni fraze jesté ptivabnéjsi a ramena krasnéjsi. Vypo-
zoroval jsem, Ze v tomto stavu milujeme i mald, provinéni més-
tecka:

KdyZ jsme zamilovani,
mdme rddi trdvu a stodoly a sloupy
pouli¢nich lamp

a po celou noc opustené izké hlavni tridy.

Zamilovani nesetfi chvalou:

Mezi kapradim jsem poznal vécnost.

Pod brichem mds kudrnaté mistecko,

pres tebejsem se na tom brehu naucil
milovat kapradyi,

a krvkujii zanechaji v pisku jeleni kopyta.

Kdyzje muz zamilovany do Zeny, pripadné¢ do muze, vstupuje do
zahrady. Rumi fika:

Navstivte jarni zahradu.
Najdete tam vino a v kvétech marhaniku
Své vyvolené.

Neprijdete-li, nic se tim nezmeént.

KdyZ vsak prijdete, nic se tim nezméni.

Price v zahradé muze zacit neCekané. Nemoc, jeZ stonajiciho
upouta na ltzko na celé tydny, se pro ného miiZe zménit v uzavie-
nou zahradu. MiiZe se to také stat ¢irou ndhodou. Thoreau se na-

proti tomu rozhodl zit nékolik mésicti ve srubu, ktery si sim po-
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stavil - jeho zahradou byli on sdm, jeho srub a rybnik. Thoreau si
byl védom toho, Ze se v ném zrodila laska: ,,Kone¢né& jsem nasel
vhodného spole¢nika,” napsal, ,,zamiloval jsem se do doubravy."
Pro nékteré muze vstup do zahrady za¢ind tim, Ze vstavaji v pét
hodin rano a maji tak kazdy den pfed odchodem do prace jednu
hodinu pro sebe. Otec, jenZ si chce tento zvyk uchovat, musi v sob&
potlacit presvédceni, Ze ma sviij zivot ob&tovat praci, détem a své-
mu manzelstvi.

Proces zaloZeni zahrady a zabydleni se v ni také znamena uvédo-
mit si, Zze vS§echno ma své meze, coz potfebujeme hlavné tehdy,
mohla-li by se péce o zahradu proménit v otro¢inu, jez bere vse-

chen ¢as.

Prilisisem nepatrny na sveté zbloudilec
a maly prec jen ne dost,

bych pred tebou byl jako véc...

Clovek, ktery se v Zivot® nepretrzitd snaZi o dosazeni dokonalosti,
nikdy cestu do zahrady nenajde, to tvrdi Marian Woodmanova.
Posedlost dokonalostivede k tomu, Ze rostlinstvo vadne a usycha.
Také stud nam brani v dobré kultivaci zahrady. Muzi a zeny, ktefi
pfili§ hluboce prozivaji sviij stud a povazuji tedy mnoho svych po-
citll za vadné a necisté, budou pfi praci v zahradé vytrhavat s ko-
feny plevel i kvétiny.

Co to vlastné tolik milujeme, Ze to chceme uchranit pied cizimi lid-

mi? Takovou otdzku by si tviirci zahrad méli klést.

NezdleZi na tom, jak hluboce se ponorim do svého nitra,
muj bithje temny; jejako hrubd ldtka utkand
ze stovky korinku, jez piji v tichosti.
- Rainer Maria Rilke



Zena
se zZlatymi vlasy
aneb Sladke zmateni

V nasem pfibéhu to zafidila ona mlada Zena, aby se chlapec se zla-
tymi vlasy objevil v jeji komnaté€. Jak by vypadalo setkani s ,,zenou
milujici zlato" z pohledu oby¢ejného chlapce?

Jeden muz mijednou vypravél o svych zazitcich z doby, kdy v pat-
nacti letech pracoval spolu s dalSimi stejné starymi chlapci jako
pomocny ¢iSnik v jednom horském rekreacnim stredisku. Vsech-
no probihalo normalné az do chvile, kdy do jidelny vstoupila vyso-
k4, svétlovlasa, rezervovand Sestnactileta divka s vyraznymi licni-
mi kostmi. VSechno hned bylo jinak. Nad patnactiletym chlapcem
se zaviela vodni hladina, na povrch vyplavaly bublinky a chlapctv
osud byl zpecetén.

Zajimavé je, Ze ani on, anijeho stejné zasazeni kamaradi z prace
s divkou neprohodili ani slovo. Misto toho celé hodiny po praci ro-
zebirali, s kym ten den hovofila, co méla na sob¢ pfi snidani,
s kym odesla zjidelny, kdo sed¢l u jejiho stolu. Jeji tvaf a jeji kra-
sa, jez se ve své dokonalosti zddly nedostupné, zptsobily, Ze se
citili jako venkovsti burani, neotesané hroudy hliny, beznad&jné
prizemni klackové. Jako by patfila k jakési nevyslovitelné¢ dokona-
1¢ mimolidské rase. Jako by byla z néceho jemnéjsSiho nez hmota.
Tato posedlost je drzela tfi tydny a kazdé rano se probouzeli celi
vzruseni. Pak bylo po 1ét¢, divka odjela a tim to skoncilo. Vedle to-
hoto zaZitku v§echno ostatni onoho 1éta nestdlo za fec.

Ta Sestndctiletd divka nebyla ,,Zenou se zlatymi vlasy", avSak
chlapci to nevéd¢li. Vidélijen to, co vidéli: pfed oCima jim najed-
nou vyvstala ,,stopa luny na vodni hladiné" a oni pfisli o rozum.
Divka vSak ma v hlavé pravdépodobné stejny zmatek. Ve skutec¢-
nosti nemusi mit o sob¢ valné minéni a mohou ji szirat nejistota,
stud, moznd i pocit bezmocnosti, avSak navenek, aspon podle
toho, co vyzafuje z jeji tvare, plisobi krdlovsky vyrovnanym a do-
konalym dojmem. ,,Zlata Zena" z onoho svéta vysila na zem zéie-
ni, jez probleskuje na div€iné tvari. Jeji krasa pfedstavuje do-
state¢ny zdchytny bod pro nezemské touhy chlapcti - mozna, Ze
odpovida n¢jakému vzorci v jejich genetické paméti. Jeden pohled
na ni stac¢i k tomu, aby léto nemélo chybu.

Kdyby chlapctim bylo tieba osmndct, jeden z nich by na ni mozna

promluvil a zacal se ji dvofit. Mozna by ji dokonce dostal do po-
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stele a postupné zjistil, Ze neni tou ,,pravou”. Jaké zklamani! , Jak
jsem se mohl takhle splést?" pta se chlapec sam sebe. A kdyz se
ho zeptd divka, pro¢ o ni uz nestoji, mozna se ji se svym zklama-
nim sveéfi.

Dotkli jsme se zdroje zoufalstvi u nékterych muzi a utrpeni u né-
kterych Zen. Muz miize donekonecéna svadét zeny a pak se citit zkla-
many. Jeden takovy muz mi ve svych zhruba pétatficeti letech fekl,
7e zmateni vrstev lidské zkuSenosti mu znicilo Zivot. Jeho zivot pro-
biha podle jednoho schématu: na vecirku nebo v divadle zahlédne
zenu a okamzité vi, Ze je to ta ,,prava”. Opusti svou dosavadni druz-
ku a cely rozva$nény a s busicim srdcem za¢ind nadbihat nové zené
svych snti. BEhem nékolika mésicu vSak jeho chorobna posedlost
jejim zjevem a osobnosti opadne a Zena jeho snuje najednou oby-
¢ejna. Muz je zmaten a nevi, co si 0 tom ma myslet. Pak na vecirku
zahlédne novou zéfici tvar a vraci se jeho dfivéjsi jistota. Jeji tvar
jako by fikala: VSichni, ktefi miluji ,,Zenu se zlatymi vlasy", pficha-
zeji ke mn&. Zena si pravd&podobné neuvédomuije, Ze takovy sig-
nal vysild. Samoziejmé ji to dava velkou moc, protoze muzi kvili ni
hodlaji pozménit cely sviij dosavadni Zivot. Neni to vSak skute¢na
moc, nebot kdyZji muZi opusti, ma pocit nicotnosti, opusténosti
a bezmoci. V minulé generaci miliony Ameri¢ant svou touhu po
,,zené se zlatymi vlasy" pfevadély na Marylin Monroeovou, ktera se
ji odhodlala pfijmout a na jeji nasledky zemiela.

Lesk svatého krale sestupuje na vefejné osoby, na viidce a na otce,
ktefi ho umi pfijmout. Lesk ,,Zeny se zlatymi vlasy" sestupuje z vé¢-
ného zatfivého prostoru na osobnosti jako Marylin Monroeova
nebo Meryl Streepova a rovnéZz pak i na Sestnactiletou divku v hor-
ském rekreaénim stiedisku. Za jeji ozdfenou tvafi se skryva oby-
¢ejna, lehce zranitelna divka, s niZ si pohravaji neosobni nemilo-
srdné sily.

Ve dvanictém a t¥indctém stoleti to bylo v§eobecné znamo. Truba-
dufi, ovlivnéni muslimskou nédbozenskou tradici, psali basné vé-
nované ,,zlaté zené". Zietelné rozliSovali mezi jednotlivymi vrstva-
mi lidské zkuSenosti a oznacovali ji jako ,,Zenu pana zamku". Diky
tomu mél basnik také padny divod, pro¢ zachovivat tajemstvi
a zdrzenlivost. Zeny feudélnich pant byly mazané a védély, Ze jde
Cisté o uspokojeni duSevni touhy. Nékteré Zeny se samy stavaly
basnifkami. Kdyz se Zena chopila role trubaduira, jak tomu bylo
v pifipadé hrabénky z Dia, jez byla znamenitou basniikou, a péla
chvily na muze, nehledéla na konkrétniho muze, ale najakysi za-

fici symbol, stejné jak to ¢ini basnici, kdyZ oslavuji Zenu.
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Staroveéky Rek vida muZe obdafeného Diovou energii by nikdy ne-
prohlasil: , Tento muzje Zeus." Jeho mytologie rozliSovala mezi
jednotlivymi urovnémi. Dnes, kdy mytologie patfi vesmés minu-
losti, si muzi nepfetrzité pletou pozemské Zeny s ,,Zenou se zlaty-
mi vlasy". Skute¢nd Zena, vybavend Zaludkem, tenkym stfevem
a nepfijemnymi zazitky z détstvi, neni éterickou bytosti prostou-
penou svétlem. Osoba, jez nenapadné psouka ve vytahu, neni boz-
skou bytosti, a to by si m¢l muz uvédomit.

Co s tim, kdyz se muz zamilovava do zafici tvare, jiz zahlédne
v mistnosti? Cekd ho nejspiSe prace s vlastni dusi. Refeni miiZe na-
jit pouze ve své dusi. Misto, aby svou vyvolenou zacal pronasledo-
vat a vyCkdval na okamzik, kdy s ni bude o samoté&, bez jejiho
muze, by potieboval byt sim, mozna nékde na chaté, tak na tfi
mésice, psat basné, jezdit po fece a snit. Nékterym zenam by to
uSetfilo mnoho starosti.

Nechci zde tvrdit, ze kdyz se nékdo takto zamiluje, stava se pokaz-
dé obéti klamu, a Ze na romantickou laskuje nutno pohliZzet jako
na néco podezielého a ménécenného. Je to slozitéjsi. Miizeme vsak
asi fici, Ze Robert Johnson, jehoz védecka prace se ¢asto vyznacu-
je nezvyklou vystiznosti, nazira na romantickou lasku pfece jen
prilis podeziivavé. Také bylo chybou, ze zastanci Jungova uceni
pievzali to Seredné slovo anima a tvrdi, Ze kazda hezka zena, kte-
rou Cloveék potka, je jeho anima.

Kdyz muz Zené tikd, ,,Jsi moje anima," Zena by méla ihned vykiik-
nout a vybéhnout z pokoje. Slovo anima v sobé neobsahuje ani
velikost ,,zeny se zlatymi vlasy”, ani velikost obycejné Zeny, jeZ tou-
Zi po tom, aby byla milovana jako Zena.

Kdyz se muzi zjevi ve snu nezndma zena, muze to znamenat, ze pii-
chazi ,,zena se zlatymi vlasy". Tato basen se jmenuje Sen o odpo-

ledni s nezndmou Zenou.

Vzbudil jsem se pred svitdnim a vysel ven.
Kohout se vyddval za srpek meésice.
Vétrny mlyn se zménil v Zebrik a koncil
v Sedém mracnu.

Na nedaleké farmé vréela drticka krmiva.

Jinovatka pres noc spojila plevel v bild oblaka.
Ve snujsme se zastavili na Sdlek kdvy,
sedeéli sami pobliZ krbu, blizko kiehkych Sdlkii.
Milovaljsme to odpoledne, i zbytek svého Zivota.
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John Fowles kdesi fekl, Ze jeho roman Francouzova milenka se
zrodil z jediného obrazu, ktery uvidél ve snu. Na dobu deseti vtefin
se mu zjevila Zena, jez stala v boufce na konci mola s tvafi ¢astec-
né zahalenou $alou.

Meryl Streepova tuto scénu znamenité zahrala ve filmovém zpra-
covani Fowlesova romanu. Z nasledujicich scén vyplyva, Ze ,,tajem-
na zahalend zena", jak ji fikdm na jiném misté této knihy, miluje
samotu, stromy s previslymi vétvemi, dlouhé sukné, mista pod
mosty ponofenda do tmy, slabé osvétlené mistnosti. Jedna hodina
vasnivého milovani ve stodole na sen¢ pro ni znamena vic nez tfi
roky vlazného sexu. Od muZe vyzaduje vasen a cilevédomost, za-
timco ona prekypuje zadostivosti, jez ma v sobé néco z erotického
vzplanuti a nabozenského zaniceni.

Dante, jenz znal tvorbu provensdlskych trubadurt jako své boty,
napsal fadu basni o naivni divce z horského rekreacniho stiedis-
ka, ¢ilépe feceno, o Zené, kterd $ije védoma toho, co predstavuje,

a vyznacuje se tedy nikoliv naivitou, nybrz mazanosti.

Ldsku md ve svych olich moje pani,
a proto krdsli vSechno, nac se divd;
kamkoli vkroci, kaZdy hlediza ni

a jeji pozdrav srdce rozechvivd -

le¢ tak, Ze c¢lovek cely bledy vzdychd
a kloni pro své nedostatky hlavu,
protoZe pred ni prchd hnév i pycha:

pomozte, pdni, vzddt ji Cest a sldvu.

Jen samou slast, jen pokoru vidy citi
v srdci ten, kdo ji slysi hovoriti -

a Stastny, kdo ji prvni spatrit smél.

Lec jakd je, kdyZ k rtim ji usmév slet,
to nelze rici ani domysleti,

takovy div svét dosud nevidel.

Kdyz bylo Yeatsovi osmndct, jednoho dne navstivila jeho doim ir-
ska kraska Maud Gonneova. A bylo to. Napsal pro Maud mnoho
basni, stal se jejim vefejnym mluvc¢im, miloval ji a uchazel se o ni
tficet let, aZ to nakonec vzdal a odhodlal se ke siiatku s obyc¢ejnou

zenou. Avsak ani po tomto rozhodnuti nedokazal na Maud piestat
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myslet. Zatimco jeho pfatelé mu hledali Zenu, Yeats slozil tuto
béseii:

Jedna méla krdsnou tvdr
a dvé ¢i i oplyvaly pivabem,
avSak tvdri pivab nejsou k nicemu,
nebot horskd trdva musi zistat
slehld tam, kde leZel divoky zajic.
-, Vzpominka"

Zajici jsou divoci - Yeats zdiiraziiuje spojitost mezi Maud a divo-
kosti. Vzpomenime si, Ze chlapec v naSem piibéhu o ,,Zenském boz-
stvu" poznamenal: ,,Polni kvétiny se ji budou vic libit."

Stejné jako politicky krdl i nasi otcové piebiraji jas proudici ze
svatého krale, pfejimd Maud Gonneovad i vSechny Zijici Zeny jas
pramenici ze svaté Zenskosti neboli ,,zlaté zeny".

Vime, Ze pojem ,,Zzenskost nelze volng st¥idat s pojmem ,,%2ena".
Zeny se maji k Zenskosti asi tak, jako se md voda ve sklenéné na-
dobe ke svétlu, které ji prochézi. Kabir fika: ,,Vezmi nadobu plnou
vody a ponof ji do vody - nyni ma dvoji vodu - tu uvnitf a tu ven-
ku." Zenskost je tedy stejng nepfebernd jako ocedn nebo slunedni
svétlo, nekone¢nd a neuchopitelnd, avsak tu a tam je polapena
a uvéznéna v télesnych schrankiach - nékdy v zenskych télech, jin-
dy v t&lech muzskych. Kazdé t&lo viak obsahuje pouze ptichut oce-
4anu, viini mofie. Blake by fekl, ,,Zenino nahé télo je castivécnosti,
jez zrak muze nemuze obsahnout."

V nasem pfib&hu se tato nadoba moiské vody objevuje v podobé
kralovy dcery. Pro¢pak nemtizeme zasvéceni mladého muZe do-
visit bez ni? Kazdy mé na to svlij ndzor, ji si o tom myslim toto:
Kazdy muz a kazd4 Zena na této zemi se nachazeji na cesté vedou-
ci od zdkona k legenddm. Cten4f nebo &tenatka této knihy se tou-
to cestou nepochybné ubiraji. Legendy symbolizuji to, co je vihké,
bahnité, divoké, nezkrocené. Ve srovnani se suchopiarnym ziko-
nem jsou legendy prosaklé Zivotodarnou vodou. Dvacet let je za-
potiebi k pochopeni zdkonti a celého zbyvajiciho zivota k tomu,
abychom se od zakont dostali k legenddm.

Zakon predstavuje prikdzani, jeZ potfebujeme k tomu, abychom
zustali nazivu. Spadé sem tfeba zdkon, ktery stanovuje, Ze mame
jezdit po pravé strané silnice, nebo gravitacni zdkon. Musime po-
chopit, ze nelze nabrat do plic vodu a zdroven dychat, Ze se nesmi-

me navzajem vrazdit kvili malicherné vytce, Ze sebevrazda nic ne-
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esi, ze spoleCenské normy vybizeji k obezielosti, zdvofilosti a po-
ctivosti, Ze neni vhodné se nechat unaset vztekem. Nékterym mu-
zam tato pravidla vydrzi na cely zivot. 0 muzich, z nichz se stavaji

ucenci, Yeats napsal tyto verse:

Inkoust a kaSel, Sourdnim
Jje koberec uZ proSoupdn.
Preji jen pravddm uznanym,
Jjen zndmy zndmych je jim zndm.
BoZe, coZ nezmocnil by sejich hnus,
kdyby Zil takhle jejich Catullus?

Kazdy z nas se nachazi na cesté od zdkona k legendam, od dogma-
tu ke svobodnému mysleni, od piilisné poslusnosti k nevazanos-
ti. Chlapec v nasem piibéhu zietelné kraci vtomto sméru. Svédci
o tom jeho rozhovor s divym muZem i to, Ze s nim odchdzi. Cim vic
se Cloveék blizi k legenddm, tim bliZ je hlubindm, vlhkosti, spon-
tannosti a chlupatosti. V nékterych keltskych mytech se objevuje
,,ptak s lidskou hlavou", ktery mladému hrdinovi fekne o huniatém
koni, jenZ ho pak odnasi na bieh mofe a posléze i do jeho vin, kde
mladik ve vhodny okamzik haZze drakim bochniky chleba. Od sva-
tého Jifi tedy sméfujeme k drakiim.
Jak takova cesta zaCne? Spisovatel a psychoanalytik John Layard
tvrdi, ze kdyz je muz pfipraven k tomu, aby ucinil rozhodujici krok
smérem k legenddam, ve snech se mu miZe zjevit Zenska postava
s ,,dvojim obli¢ejem". Tato postava ma jakoby dvé tvate: jedna se
divd smérem ke svétu pravidel a zdkontl, zatimco druhd hledi smé-
rem ke svétu draci touhy, vlhkosti, divokosti a dospélého muzstvi.
Nemame zde co do ¢inéni s Zenou z masa a kosti, nybrz se zafivou,
véénou bytosti. Je ji ,,Zena se zlatymi vlasy".
Lze usoudit, Zze néco podobného potkava i Zenu odhodlanou
k rozhodnému kroku. V ur¢itém okamziku se ji ve snu zjevi muz
s dvojim oblitejem. Aviak to jsou pouze mé dohady. Zeny o tom
pochopitelné védi vice nez muz.
V kazdém ptipadé se v naSem pribéhu objevila ,,Zena s dvojim ob-
licejem". Rusové ji ve svych pohddkach fikaji ,,car, jenz je zaroven
zenou", myji zde miizeme nazvat ,,Zenou, jiz pfitahuje zlato" nebo
jakymkoli jinym piihodnym jménem. Kdyby ji bylo mozné jednou
provzdy nazvat urCitym jménem, nebyla by to, jak se tvrdi v knize
Tao te ting, opravdova svételnd bytost, takze si s jejim jménem

nedélejme starosti.
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Svét zdkona a svét legend jsou dvé odlisné ¢asti vesmiru a lze ¥ici,
7e poté, co se muZi zjevi ,,zena s dvojim obli¢ejem", je schopen tyto
dva svéty vidét zietelnéji diky tomu, Ze je vidi ona. Jeho zivotni pfi-
béh nabird obratky.

Svou schopnosti uspisit vyvoj uddlosti v zivoté Clovéka ,,Zena se
zlatymi vlasy" pfipomind nikoliv zapadni zenu, tradi¢né poddaj-
nou a pasivni, nybr indicky idedl Zenstvi, jejz zt&lestiuje Sakti.
Sakti, zobrazen4 na mnoha indickych obrazech, je naptimen4, vy-
zyvava, rdznd, prchliva, nestoudnd. Na nékterych obrazech pobliz
ni nebo rovnou u jejich nohou lezi Siva, patrn& ponofeny ve snu,
jenz je ve srovnani s ni ptistupny, klidny, uvolnény a zahloubdn
sam do sebe.

Neni na $kodu si vSimnout souvislosti mezi touto vyzyvavou Zenou
a Marii Magdalénou. Jeji sklon ptidélavat jinym obtize, ptilévat
olej do ohné, ozivovat mdlou povahu a rozboutit mofe pomoci je-
diného vlasu si zaslouZi podrobné&jsi rozbor.

Cerpaje své poznatky ze staré arabské a perské kultury, Antonio
Machado poznamenévd, ze muz, at uz zahloubany, zabrany do
néceho ¢i nékam kracejici, se diive nebo pozdéji posadi nedaleko

cesty.

Jednoho dne se posadime nedaleko cesty.
Smyslem naseho celého Zivota je nyni jen
Cas, nasim jedinym zdjmem
postoj k zoufalstvi, kterysi béhem cekdni

osvojime. Ale Ona nezapomene a prijde.

Hermes a zenské
boZstvo

Saturn je bohem popela, ospalym, sklicenym, boZstvem Zzivicim se
uhliky, jeZ mlady muz uctiva tehdy, kdyZ v jeho Zivoté nastdvé po-
peleéni obdobi. Saturn je svéhlavym, nepoddajnym, téZkopad-
nym, tvrdé se plaho¢icim boZstvem - u $tastlivcll vzbuzuje smysl
pro kézen, zatimco tém, jez v Zivoté neuspéji, ptindsi pocit trpkos-
ti. Je bohem nezavinénych netispéchu.

Hermes je bohem vnitini nervové soustavy. Jeho pfitomnost zna-
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mend nebeskou inteligenci. KdyZ vstupujeme do Hermova ptiso-
bisté, s nesmirnou rychlosti za¢inaji probihat signaly mezi moz-
kem a konecky prstli, mezi srdcem a slznimi kanalky, mezi genita-
liemi a o¢ima, mezi tim mistem naSeho téla, jeZ trpi, a tim, jeZ se
smé&je. Hermes je Merkur a v8ichni vime, Ze rtuf neboli merkuri-
um nelze v ruce udrzet - utikd na vSechny strany, rozdéluje se na
malé kapky, opét se slucuje dohromady, padd na podlahu, kutali
se pod stil a pohybuje se pfitom s tizasnou rychlosti. Ne nadarmo
se ji fika zivé stiibro.

Tato rtufova energie se v severni Evropé zove Odin, Merkur v It4lii
a Hermes v Recku. Jeji den v tydnu je stfeda, anglicky Wednesday
¢ili Odintiv den neboli mercredive francouzsting.

Stava se, ze béhem rozhovoru pratel, jenz se kona v uzaviené mist-
nosti, se stupniuje zar provazejici vyménu nézort, jednotlivé vyro-
ky jsou stale duchaplnéjsi a podnétnéjsi, odusevnélé projevy se
stfidaji s vulgdrnimi pozndmkami a na vyméné nazoru se podileji
vSichni pfitomni. Znamena to, Ze do mistnosti vstoupil Hermes.
Vurcitém nddherném okamziku pak nastava tajuplné ticho, jez
nikdo nechce prerusit. Ve Span&lsku a? do patnéctého stoleti se
tomuto tichu fikalo ,,Hermovo ticho", o ¢emz se zmiriuje Lopez-
-Pedraza ve své vynikajici knize o Hermovi.

Podle davné tradice bez Hermovy tcasti nelze hovofit o opravdo-
vé vychové. Neni to povzbuzujici zjisténi, nebot katedry anglistiky,
sociologie a teologie se prednasejicich obdafenych Hermovou
energii zbavovaly v prvni fad€. Cely postgradudlni systém je dilem
germanskych nepidtel Herma, jez si dali za cil ho upIné vymuytit.
Se svymi zdzra¢nymi schopnostmi a sklonem k sprostému, neva-
zanému a potrhlému chovani neni Hermes vhodnym ptikladem
pro toho, kdo se chce seridzné vénovat védecké kariéfe a pracné
zdolavat jednotlivé stupinky akademického povolani.

Hermes propasovava pravou informaci ve zlomku vtefiny mezi
okamzikem, kdy nas jazyk za¢ind dané slovo vyslovovat, a okamzi-
kem, kdy ho dopovidava. Clov&k chce ¥ici: ,,To je moje matka,"
a pritom tika: ,,To je moje Zena." Mné osobné se to jednou pifiho-
dilo a zddlo se, ze mou matku to ndramné potésilo. Chceme fici
,ocet" a misto toho fekneme ,,otec”, protoZze Hermes je rychlejsi
nez nase myslenka. To, ¢emu lidé fikaji freudovské prefeknuti, ve
skute¢nosti ukazuje Hermovu piesnost. Hermes totiZ pranyiuje
na$i nabubfelost, poboznustkaistvi, piesvédéeni o neomylnosti

a samolibost.

V zahradé se Hermes velmi Cinil: zvolil vhodny okamzik, kdy si ma
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chlapec sundat pokryvku hlavy, ve vhodnou chvili vyslal paprsek
do princezniny komnaty, misto zahradnich kvétin zvolil kvétiny
polni a zajistil, aby se chlapec vzdal darovanych dukatt. Celé toto
sluneéni plisobeni musime pfifknout jemu. Planeta Merkur se
nachdzi nejblize slunci, takze je jeho nejblizsi pribuznou.
Alchymisté v&di, Ze rtuf dokédZe roztavit zlato a stiibro. Umime si
piedstavit, do jaké miry miiZe ustrnout a ztopornét muzska pova-
ha, a totéz miize postihnout i Zenskou povahu. Merkur je néjakym
zptsobem obmékéuje, nasledkem ¢ehoz se opét mohou dét do
pohybu. V Hermové piitomnosti v naSem piibéhu dochazi k pri-
toku, jenz zahajuje proces vymény mezi muzskym prvkem a prv-
kem Zenskym.

Mladému muzi, zakovi Zelezného J ana, se dostava dvojiho pozeh-
nani: jednoho od Afrodity (za timto jménem se opét skryva ,,Zena
milujici zlato™") a druhého od Herma. Hermes a Afrodita spolu vy-
chézeji velmi dobie. Nékolik feckych soch, jeZ se zachovaly do
dnesni doby, zobrazuji Afroditu, jak Hermovi projizdi prsty ve vla-
sech. Je znamo, ze ne kazdy blih a bohyné se navzdjem snesou,
¢ehoz prikladem jsou Héra a Zeus. Hermes a Afrodita se vSak na-
vzajem doplnuji tak znamenité, Ze se stali modelem hermafrodit-
niho jedince. Je to svazek dusi - Herma v muZzovi s Afroditou v Zené

nebo naopak.

,Zena milujici zlato" strhne chlapci klobouk, védouc pfesné, na
rozdil od krile, co se pod nim skryvd. Vyménou za polni kvétiny
chlapci ddva zlaté mince a ten pokazdé prohlasuje, ,,Dam je za-
hradnikovym détem, at si s nimi hraji."

Z tohoto vyplyvd, Ze cokoli v zahradé obdrzime, bychom méli zase
darovat. Pokryvku hlavy si pfitom na hlavé musime ponechat.
Zena miiZe prespiilis dychtit po tom, aby ji mlady muZ ukdzal své
zlato. Publikum obvykle zada umélce, aby mu piredvedli své zlato.
Ptib&h o Zelezném Janovi viak opakovang naznaduje, Ze dvacetile-
ty umélec by si to mél pofadné rozmyslet, nez do vystavni siné po-
Sle své obrazy nebo vyda svou prvni knihu.

Pokud je ¢lovéku souzeno, podobné jako Keatsovi, zemfit v péta-
dvaceti, zivotni nacasovani podléhd jinym zdkonitostem. Avsak
pro ty, ktefi maji vyméien delsi zivot, je dllezité, aby si pokryvku
hlavy nesunddvali a pokazdé prohlésili, Ze obdrzené penize daru-
ji na hrani zahradnikovym détem.

Hovorili jsme jiz o Hermové roli pfi hermetickém uzavieni urcité-
ho vnitiniho prostoru, jenz v sobé obsahuje to, co chce byt uza-

vieno, a hradi cestu tomu, co ma zdstat venku. MuZi, jeZ dokdZou
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zabranit tomu, aby je naprosto pohltila jejich prace a okolni svét,
v sobé nakonec najdou schopnost vejit do uzavieného prostoru,
v némz se odehravaji jisté zazracné udalosti.

Hermes, jakoZto pan studanek a zdi, zfizuje zahradu:

A tak jsem si prdl byt
tam, kam se Fev boure nedonese,
kde zeleri v tichostijen nadymd se a trese,

kde od houpdni more bych nasel klid.

Zelezny Jan po chlapci poZaduje, aby pobyl v zahradg. Jakmile mla-
dy muZz poznd jeji tajemstvi - mtize mu to klidné trvat i deset let -
za¢ind se zabyvat svou dusi, vi, jak se ma chovat milenec, a umi

tancit.
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Michael Meade pfipomenul davné keltské réeni: ,,Nikdy nedavej
me¢ muzi, jenz neumi tanéit." Podle naseho piibéhu je dalsi eta-
pou, jiz chlapec musi absolvovat, etapa valeCnicka. Po tichu v za-
hrad¢ pfichazi finceni zbrani.

Zasvécovatel pfedava mec€ pouze tomu, kdo okusil milencovu sa-
motu i milenctv tanec. V§Simnéme si, ze americkd nimoini pécho-
ta takovad ustanoveni nema a americkym chlapcim svéfuje mec
bez ohledu na to, jestli se nauéili tandit, nebo nikoliv.'

Namofini péchota v muzich péstuje vnéjsiho vale¢nika, my vSak

zacneme vale¢nikem vnitinim.

Vnitrni vdlecnici

Vilec¢nici obyvajici nitra americkych muZzi v posledni dobé ocha-
bli a jejich ochablost je jednou z pfi¢in nedostate¢ného smyslu
pro vnimaéni vlastniho prostoru - stavu, jejz jsme v pfedchozi ka-
pitole oznacili jako naivitu. Dospély, fadné urostly muz klidné
dovoli druhému, aby narusil jeho prostor, vtrhl do domu jeho
duse, slovné ho napadal, odnesl sijeho poklady a zabouchl za se-
bou dvefe. A napadeny muz tomu jen neéinné pfihlizi s milym
a pon¢kud nechiapavym dsmévem.

Je-li muz vychovavan v ,,dysfunkéni” rodiné (existuji viibec néjaké
jiné?), brzo o své vnitini valeCniky prichdzi. V mytologickém smys-
lu se vale¢nici chdpou zbrani, aby chranili krale. Kral v ditéti pred-
stavuje a zaroven prosazuje naladu ditéte. V obdobi naseho dét-
stvi je v8ak naSe nédlada v ,,narusené" rodin¢ snadno piehlusena
a pohlcena prevladajici siln€jsi a hrozivéjsi naladou rodice. Dalo
by se fici, Ze nedokdzou-li vdleCnici ubrdnit nasi naladu pied po-
tlacenim nebo nase télo pfed napadnutim, bojovnici se hrouti,
ustrnou nebo umiraji.

Vnitini vdle¢nici, o nichZ hovoiim, se netcastni vypadl na cizi ize-

mi, jejich cilem je obrana ohrani¢eného vnitiniho prostoru. Kla-

‘Do americké ndmorni péchoty se Ize prihldsit ve véku sedmndcti let; béhem vdlky
ve Vietnamu se napriklad stdvalo, ze nékteri dobrovolnici svij vék falsovali a nd-
sledkem toho v jihovychodni Asii bojovali i chlapci, jimZ jesté nebylo ani sedmndct

let (pozn. preki)
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sickym pfikladem muZe byt Fianna, slavna druzina vale¢niku,
chranicich irské hranice. Jeji Clenové stiezili hranice celé jaro
a léto a v zimé se vraceli do svych domovil.

Dité vSak takovou ochranu vétSinou postrada. Jestlize se dospély
Clovék chysta dité udefit nebo mu do ust nacpat jidlo, neexistuje
pro né zadna obrana. Jestli se dospély Clovék rozhodne zvednout
hlas, ¢imz nésiln€ narusuje hranice sluchu ditéte, dité proti tomu
nic nezmuze. VétSina rodi¢u narusuje uizemi ditéte, kdykoli se jim
to zIlibi, a odpor ditéte, jezZ se plaCem snaZzi ubranit svou naladu,
je potlacen jiz v zarodku.

Kazdé dité zije hluboko v domé ¢i zamku své duse, svého ja, a na
tomto Uzemi je tfeba mu ponechat svrchovanost. Kdyz rodi¢ tuto
svrchovanost porusuje a pronika na jeho vnitini tizemi, dité poci-
tuje nejenom vztek, ale rovnéZ i zahanbeni. Takové dit& se pak do-
mniva, Zze nema-li Zddnou svrchovanost, je k nicemu. Presvédceni
o vlastni neschopnosti a ménécennosti nazyvime zahanbenim.
O tomto pocitu znamenité piSe Gershen Kaufman ve své knize
Hanba. Kniha Merla Fossuma a Marilyn Masonové Tvdriv tvdr
hanbéKaufmanovy postiehy doplnuje o rozbor toho, jak se pocit
hanby projevuje v konkrétnich rodinnych situacich.

Kdyz nasi rodi¢e neberou ohled na naSe tizemi, jejich necitlivy pfi-
stup chdpeme jako drtivy diikaz nasSich nedostatkt. Poli¢ek po-
cifujeme velmi bolestné proto, Ze tvaf predstavuje hranici nasi
duse, a tato hranice je ranou pfes oblicej narusSena. Jestlize dospé-
1y ¢lovék pfekroci hranici nasi sexualni intimity, nic proti tomu ne-
zmuZeme. Nasi vale¢nici umiraji. V takovém piipadé dité, jeZ od
dospélych obvykle oéekdvd jenom to nejlepsi, ztuhne hriizou a na-
veéKy ustrne ve svém pocitu poniZeni. Jedno sexudlni zneuziti ¢i je-
den poli¢ek obycejné navic vede k dal§im obdobnym incidentiim
a véle¢nici, pokud mezitim viibec ozivnou, znovu umiraji.

Kdyz chlapec vyrtstd v rodiné alkoholika, jeho véle¢nicijsou sme-
teni do feky mohutnym proudem vody, jenzje, marné zmitajici se
ve vlndch, undasi po proudu pry¢. Dité, af uz chlapec nebo holgi¢-
ka, se ocita vjakési izolaci a ma vice spole¢ného se snéznymi hu-

sami nez s lidmi.

Snézné husy si vykracuji v dakotské vdnici,
prolézaji pres zebFicky plotii malych farem,
DpIliZi se mezi vykiiky, jez od'dsaji’ bilou noci,
pripravise a seradi svd nedockavd kridla

a konecné se hold, zasnéZend pole rozsviti.
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Opily otec zaZene chlapce pod strechu.

Hoch se mu vytrhne a vybéhne 7 domu,
strdvi noc s hejnem husi, pase se s nimi,
kdyz ostraZité a jisté na Sirokych nohou

kriZuji brdzdy mezi poldmanymi stébly.

Neni tedy divu, ze takové dité, kdyZ trochu povyroste, chce bydlet
samo, vyhledava zeny s matefskym citénim, rozli¢né autority
a systémy a o sto Sest se snazi vyhnout se aktivni i€asti na vefej-
ném Zivoté a soukromym zavazkiim viibec. O nékolik let pozdéji,
aZ mu bude t¥icet nebo pétat¥icet let, bude potad pocifovat svou
bezbrannost a nebude schopen branit se pfed druhymi lidmi,
vztekle reagujicimi na svijj vlastni pocit bezbrannosti.

Kdyz se dospély ¢lovék nebo starsi sourozenec rozhodne vejit do
mistnosti obyvané dusi ditéte, miize tak klidn& ucinit, nebot ze-
vnitf chybi klika. Dvefe se oteviraji pfi sebemensim doteku zvenci
a my jsme volné vystaveni mat¢inym nepfiméfenym déivérnostem,
otcové podcenovani, sexualnim hratkam ze strany starSich déti
nebo chlapct a divek, jeZ nds za nepfitomnosti rodi¢t maji hlidat,
a mnohdy i incestu, at uz fyzickému nebo psychickému. Dvefe se
oteviraji snadno, protoze klika je zvenci.

V disledku ¢asné smrti muzovych valeénikii nemtize chlapec vy-
zrat. Lze predpokladat, Ze tato smrt brani rovnéZz i rozvoji muzova
zenského prvku. To, Ze Dickens mél hrozné détstvi, nam kupfrikla-
du miize pomoci pochopit, proc¢ jsou jeho Zenské postavy vesmés
sentimentalni a holCi¢i. Da se Tici, Ze tyto holCici bytosti jsou od-
razem jeho zakrnélé vnitini Zeny, jiz jeho véale¢nici nedokazali
ubranit pfed nasilim, které bylo vSude kolem né¢ho.

Vnitini chlapec v ,,narusené" rodiné muiize setrvat ve svém poniZe-
ni, bezbrannosti, zklamani a znecitlivéni i celd l1éta. ,, Jsem ob&t,"
opakuje donekonec¢na a vskutku je tomu tak. Toto ztotoznéni se
s roli obéti v§ak ma za nasledek to, Ze diim jeho duse z(stava ote-
vien stdle novym utokiim. VétSina dneSnich Ameri¢an nema
dostatecné probuzené Ci ozivlé vnitini valeCniky, ktefi by mohli
branit vnitini prostor duse. A vétSina lidi, muzl i Zen, nevi, jak vy-

Kaxr

padaji nebo se projevuji pravi vnitini ¢i vnéjsi valeCnici.
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Odbornik v oblasti mytt a historie kultury Georges Dumézil u¢inil
velmi zévazny objev v podobé myslenky, bohaté podlozené fakto-
grafickym materidlem, Ze irodnd zemé indoevropské civilizace se
skldda ze tii odliSnych vrstev ptidy: kréle, vdle¢nika a rolnika. Tyto
tii vrstvy vytvéreji celkovy obraz. Odpovidaji jim tfi druhy obfadd,
tii zphsoby Zivota a tfi svétové ndzory s odliSnymi bohy a bohy-
némi.

Rimské kultura mé&la v roving krald Jupitera, v roving vale¢nika
Marta a v roviné rolnikdl Quirina. Starovéka fecka kultura méla
pro zménu v roviné kralovské Dia a Héru, Area v roving vale¢nické
a Dionysa a Ariadnu v roviné rolnické. Severni Evropa méla v rovi-
né kralovské Odina, v roving vale¢nické Thora a v roviné rolnické
Frejt a Frejra.

Zemédélska piedstava svéta zahrnuje plodnost, hojnost lidi
a hmotny dostatek, pokrm, zdravi, mir a télesné uspokojeni. Vse-
obecné ztotoznéni bohtl a bohyii s motivem plodnosti v devatendc-
tém stoleti se nyni projevuje jako posedlost pojici se s touto vyziv-
nou rovinou.

Kralovska ptedstava svéta, z pohledu krile a krdlovny, zahrnuje
svrchovanost, rodiCovstvi v roviné politické, kralovsky majestat,
svétost a zplsoby jejiho udéleni. Touto piedstavou jsme se zaby-
vali v kapitole Ctvrté.

Dumézil stanovil, Ze valeCnikova predstava tvofi prostiedni rovi-
nu. Véle¢nikovy oc€i si v§imaji bitvy a zptisobl pouziti sily v boji.
Pokud ma Dumézil pravdu, jedna tietina veSkerych piedstav, jez
indoevropska rasa v blizké nebo ddvné minulosti sdilela, se zro-
dila ve vale¢nikové hlavé. Dalo by se fici, Ze jednu tfetinu mozku
kazdého z nés pfedstavuje mozek vale¢nika. Logicky vzato, jedna
tietina pudt zapsanych v naSem DNA souvisi s chovanim vale¢ni-
ka. Stejné tak jedna tfetina naSich myslenek - af se ndm to libi
nebo ne - jsou mysSlenkami vdle¢nika. Tato mySlenka by ndas méla
vratit zpatky na zem.

Psycholog a teolog Robert Moore se do hloubky zabyval problema-
tikou vale¢nika a my si zde stru¢né uvedme nékteré z jeho zavérh.
Moore zdlraziiuje, Ze se jedna spiSe o vrozené vlastnosti nez o na-
byté dovednosti. Véle¢nik mlize muzi fici: ,,M4a$ v sobé mnoho

z véle¢nika - tim si mZze$ byt jist - vic, nez bude§ moci pouZit.
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Otazkou je, jestli si toho budes vazit: jestli ho v sobé budes mit vé-
domé, nebo nikoliv."

Valecnik ziskdva své znalosti a zkuSenosti na bojisti. Boj, jenZ se na
ném vede, miZe byt bojem fyzickym, psychologickym nebo duchov-
nim. Vtomto zhavém ritualnim prostoru se armady, kmeny, boz-
stva, dokonce i ideje fadi proti sob¢ v bojovém Siku. Prapory jdou
nahoru, hlasy zné&ji o poznani niz, mysl jiskii, svaly se napinaji
v oCekdvani dilezitého stietu. Davni filozofové ve vdle¢ném rozpo-
loZeni uvazovali v protikladech: rovny a kiivy, dlouhy a kratky, ky-
sely a sladky. Extrovertni lidé ve valecném rozpoloZeni, jako tieba
general Patton, si pfedstavuji bitvy, ocel dopadajici na ocel, svatost
bojisté - jezje pro né stejné posvatné jako pro rolnika ptida - prud-
ky nérist adrenalinu v krvi, bezprostiedni stfet s protivnikem,
drazdivy pocit nebezpeci, dokonce radost ze vzneSené smrti.
Moore zdlraziiuje, Ze pravy védleénik se vyznaCuje tim, ze slouZzi
véci vetsi, nezje on sam, tj. véci transcendentni. Z mytologického
hlediska stoji takovy vale¢nik ve sluzbé pravého krale. Pokud kral,
jemuz slouzi, je neéestny, jako tieba v ptipadé Olivera Northe',
nebo kdyz kral chybi a valec¢nik slouzi finanénim nebo mocenskym
zajmam, pfestdva pak byt vdleCnikem a stdvd se vojdkem.

Kdyz si Aztékové kolem roku 1200 po Kr. podmanili na tizemi
dnes$niho Mexika kulturu Tolték, vyzvedli kastu vdlecnik nad
kastu krald. Tato organiza¢ni zména, jez byla Toltékiim cizi, roz-
hodla o osudu celé aztécké kultury. Japonci, jejichz spole¢nost po
staleti uctivala valeCniky, maji mezi svymi myty piibéh o rybniku,
jenz prisel o svého krale. Nevédouce, co si pocit, obyvatelé rybni-
ka si za krale nakonec zvoli volavku (jeZ se v japonské kultufe poji
s valeCnikem). Volavka pak sni v§e, co se v rybniku hybe.

Jinak to dopada, kdyZ véle¢nik slouzi pravému krali a tedy tran-
scendentni véci - jedna pak spravné a jeho télo se stava poslus-
nym nastrojem jeho viile, ktery mu poméaha snéset zimu, vedro,
bolest, poranéni, Sramy, hlad, nedostatek spanku a veskeré jiné
utrapy. Télo se vétSinou s takovymi nepfijemnostmi vyporadava
bez vétsich problému. Clovek, jenZ se nachézi ve spojeni s valeéni-
kovou energii, mize pracovat dlouhé hodiny, nev§imat si unavy,

plnit veskeré nejnutné;jsi ukoly, napsat doktorskou praci i s celym

" Oliver North, byvaly plukovnik americké ndmoini péchoty, je spjat s nejvétsi afé-
rou (tzv. Irangate) Reaganovafunkcéniho obdobi, kdy bez védomi amerického Kon-
gresu proddval zbrané do zneprdteleného Irdnu s cilem ziskat prostredky pro fi-

nancovdni’ jihoamerickych Contras, (pozn. prekL)
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poznadmkovym aparatem, strpét nepiijemného vedouciho katedry,
obétovat osobni cile v zdjmu nadosobni véci jako Ralph Nader',
celé leta psat, tak jak to Cinil T. S. Eliot, pod blikajici Zzarovkou, den
co den uklizet né¢¢i Spinu a svincik jako svaty FrantiSek nebo Mat-
ka Tereza ci snaset pohrdani, preziravost a vyhnanstvi jako Sacha-
rov. Tlapa opatiena drapy unasi dité milujici pohodli a v téle se za-
bydluje valeCnik.

Jak muze jakdkoliv rozvinutd kultura existovat bez silné energie
vale¢nika? U nékterych zen se vnéjsi vdleCnice dnes vyznacuji
znacénou silou, nékdy i vétsi nez vale¢nici muz. Sily ptsobici
v dne$ni spole¢nosti vyzyvaji v posledni dobé pfedevsim Zeny, aby
se chopily mece a nasadily si brnéni, zaroveii tim od toho odrazuji
dnes$ni chlapce a muZze.

Michael Meade klade dtliraz na strategii jako neodmyslitelny znak
pravého vale¢nika. Strategie v sob& zahrnuje prohnanost, zkuse-
nost a inteligenci. Hrdina v jedné staré pohdadce, jenz chce najit
»Zzenu se zlatymi vlasy" nebo chytit ,,tfi Cerné hiebce" Zijici na dné
mofe, se miZe ocitnout tvaii v tvaf obrovi nebo ¢arodéjnici, popii-
padé obéma, stojicim mu v cesté. Vojak v ném mu naseptdva, aby
se na obra nebo ¢arodégjnici vrhl bez otaleni a zabil je. Aby se na-
Sla vhodn4 strategie, musi byt pfivoldn na pomoc vale¢nik. V tom-
to piipadé jde chlapec do lesa, kde zije obr, a tluc¢e pfitom na bu-
binek, a kdyZ se ho obr zeptd, pro¢ to déla, chlapec mu fekne, ze
ukazuje cestu tisicim mriavych muzi¢ku, ktefi pochoduji za nim.
Na vysvétlenou dodéva, Ze tito muzicci jsou sice postavou mali,
avsak kazdy z nich ma s sebou kladivko, a Ze témi kladivky mohou
obrovi rozmlétit hlavu, az si lehne a ptjde spat. Obr spanek milu-
je a dési se malych potviirek, takZe obvykle pfistoupi na néjakou
dohodu. Soucasti vale¢nikovy piedstavy svéta je pravé takova pro-
tiela strategie.

'V americkém povédomi se Ralph Nader zapsal jako horlivy bojovnik za prdva spo-

tFebitelii, (pozn. prekl.)
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Nesmrtelny
neboli svaty vdlec¢nik

Do své knihy Odveky nepritel: Satan a mytus boje Neil Forsythe
vmeéstnal impozantni objem mytologickych poznatki tykajicich se
nesmrtelného véle¢nika. Fyzicky vdle¢nik, af uZje jim Roland, Jo-
hanka z Arku ¢i Patton, miluje bojisté. Srdci svatého vale¢nika je
zase blizka oblast dobra a zla, kde sily temnot bojuji se silami svét-
la. Dila starovéké literatury jako flamajana pfinaseji mnohem vice
popist téchto neviditelnych bitev nez boji, v nichz lidi postihuje
smrt nebo télesnd zranéni.

Jméno Mardukova nepfitele Tiamat z eposu o Mardukovi se v ba-
bylonském jazyce poji se silami mofe vyvoldvajicimi chaos. Z my-
tologického pohledu jsou chaos a zlo spolu spjaty. Chaos, jejz
plsobi Tiamat, je Zenské povahy, zatimco chaos, jejZ vyvolava ba-
bylénsky obr Humbaba, ma povahu muZzskou.

Kftestanské texty ztotoziuji viechny sily chaosu se Satanem, ni-
sledkem ¢ehoz tyto sily ziskavaji muzsky charakter. Ve svaté valce
kiesfanil proto proti sob& stoji dva bratti - Kristus a Satan.
Milton, jenz ve svém Zivoté projevil mnoho znaki vnéjsiho va-
le¢nika, pfiSel o zrak, kdyZ svou tvorbou bojoval proti pozemkové
Slechté, jez po popravé Karla I. usilovala o ndvrat k moci. V dobg,
kdy psal Ztraceny rdj, se jeho myslenky ubiraly k pfedstavé vécné-
ho véle¢ného stavu. Milton se na bojisti, kde spolu bojuje dobro
a zlo, citil ve svém zivlu, stejné jako se Patton vyzival v tankovych
bitvach v severni Africe.

Nejpropracovanéjsi z t&chto boZskych bojist’ - na nichz Ahura Maz-
da (jehoZ jméno dodnes zdobi jeden druh Zarovek) zapoli jako
vale¢nik svétla a ni¢ivy duch Ahriman bojuje jako vale¢nik tem-
not - vytvorili PerSané. Judaismus zobrazuje jako vale¢nika svétla
Jahveho ajako vale¢nika temnot Satana.

Autor pfibéhu o Jobovi ddvd na srozuménou, Ze i Jahve mé v sobé
temnou stranku. Kdyz Jahve podlamuje Jobovo zdravi a hubi jeho
rodinu, Job zakousi, jak to vyjadfil Neil Forsythe, ,,nestviirnou
a stralivou stranku Boha". Vé¢na bitva miize tedy probihat mezi
Bohem a jeho nepfitelem nebo mezi dvéma tvafemi Boha. My,
lidé, tyto valky pocifujeme ve svém nitru.

Antonio Machado to popsal takto:
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KaZdy muz musi bojovat
na dvou frontdch:
s bohem ve svych snech

a s morem, kdyZ je vzhiru.

Svaty kral a svata kralovna Ziji v zafivém krélostvi, pobliz Dionysa
a JeziSe, avSak pobyva tam i svaty valeCnik. Jeho boj s chaosem,
mofem, nenasytnymi obry, Velkou matkou, Velkym otcem ajeho
titAnskou povahou, trpasliky, d’ably a veskerymi nepiateli Boha ni-
kdy nedospéje ke konci. Judaismus jako Boha pfijal ani ne tak
Boha-Krale, nybrz Jahveho, Boha-Valec¢nika, a my vSichni jsme
z zidovskokfestanské kultury zdédili napjaté svaly a brnéni na
prsou vécného vale¢nika.

Svaty vale¢nik ma svou poZehnanou i svou jedovatou stranku.
Neni divu, Ze i pozemsti vdle¢nici maji svatou i pokfivenou stran-
ku. Jeden muz je obétavym valeCnikem bojujicim za véc, jez svym
vyznamem piesahuje jeho samotného, zatimco jiny muz je Silenym
zoldnéfem, jenz znasiliiuje, drancuje, vrazdi vS§echny bez rozdilu
a napalmem nici celé vesnice.

Svaty vale¢nik na nds udefi ze svého vé&ného kralovstvi s vehe-
menci vzdusného viru Ci tornada. ValeCnikova moc, napajena elek-
trickou a magnetickou energii, vnikd pod zavoj téla, obménuje
naSe nalady a popudy, sviti ven slupkou nasi kiize a kosti a porou-
¢itélu délat to, co chce sama.

KaZdou Zivelnou silu vzdusného viru - af uz se zde jednd o divého
muze, valeCnika nebo kréle - si lze pfedstavit jako velky drap, kte-
ry pronika zdi a unasi pry¢ lidské dité. Tento drap je nebezpecny.
Avsak diky nému miZze ¢lovék asponl na chvili setrvdvat v jiném
svété. Vikingové méli kupfiikladu za to, Ze vale¢nik, jenZ propadl
zachvatu zbésilosti, se vydal na cestu do jiného svéta, odkud se
pak nakonec vracel zpét. Tato zkuSenost je dochovana v nescet-
nych lidovych vypravénich severoevropskych zemi. ZkuSeny va-
le¢nik jednoho dne ve svém domé usind na zidli. Ve stejném
okamziku se na bojisti objevi obrovsky medvéd, ktery zautoc¢i na
nepfitele. Jestlize si zrani pravou tlapu, ¢lovék, poté, co se probu-
di ze spanku unaveny a zmateny, bude mit pravou ruku zranénou.
Ndlezité vyskoleny fyzicky vale¢nik maze projit dveifmi a v dalsi
mistnosti se setkat tvafi v tvaf se zlomyslnym vale¢nikem preky-
pujicim vasnémi. V literatuie najdeme keltské a severské véle¢ni-
ky, ktefi zasli ,,p¥ili§ daleko" do toho jiného svéta, ndsledujice

onen drdp, a s laskavou pomoci druhych lidi se z toho zazitku
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vzpamatovali a vratili zpét do lidské spole¢nosti. My v8ak nase va-
le¢niky nechdme naprosto propadnout zbé&silosti, a pak je jedno-
duse propustime na ulici.

Lze tedy fici, Ze znalost toho, co obnasi valecnické femeslo, se vy-
tratila. Proto si dnes také nevime rady s vdle¢nikovou temnou
strankou a stejné tak se nedokazeme obdivovat jeho kladnym
vlastnostem. Valecnik, neboli naSe predstava o ném, se pak zako-
nité hrouti ve vSech tiech svétech.

Milton, jak poznamenal Blake, si vskutku ptal, aby zvitézil Satan.
Pro davné mytology Miltonovo pfani pfedstavuje bolestnou zradu.
My vsak, stejné jako Milton, v sildch chaosu nachazime romantic-
ké kouzlo. Je mozné, ze jakoZto obyvatelé pfetechnizované spolec-
nosti tajné prahneme po piichodu chaosu, jenz by vnesl trochu
vice svobody do naseho piisné uspofddaného Zzivota. V Indii se
v8ak potad slavi Kri§nova vitézstvi nad obry a démony a na ostro-
vé Bali véfici den co den ve svych svatynich odehravaji nesmirné
sugestivni scény pfevzaté z Ramdjdny, zobrazujici bitvu mezi prin-
cipy dobra a zla a nasledné vitézstvi dobra. My si v§ak nejsme jis-
ti, jestli chceme, aby Kri$na zvitézil, a pfed Ramdjdnou davame
piednost Woodymu Allenovi. Neptfatelim Boha chceme Celit s hu-
morem a pokutou za neposlusnost. Nedostate¢na predstavivost
nam nedovoluje pochopit pravou povahu sil chaosu a neddvné
iranské déjiny zietelné ukazuji, Ze smrtelné vazny fundamentalis-
mus tu chybéjici predstavivost nenahradi. Svatd vdlka v muslim-
ském svété byla zjednoduSena na valku mezi franem a Irdkem,
obdobné jako naSe hluboce prozivana obliba valek, jejichz dg&jis-
tém byla pfedstavivost a spolecnym hrdinou kral Artus, na$la
v nas$i dobé podobu ve ,,studené valce".

Kdyz svaty véle¢nik klesd k zemi, spolu s nim k zemi padaji i valec-
nici ze dvou ostatnich kralovstvi. Rytitska tradice, jeZ se v Evropé
zacala rychle Sifit v jedendctém a dvanactém stoleti, usilovala po
vzoru arabskych a perskych zdroji o udrzeni idedlu védle¢nika
v ramci kultivovaného spolecenského zivota tim, Ze k jeho charak-
teristickym rystim pfifadila vytfibenost, soucit, obétavost a part-
nerstvi. Az do osmnactého stoleti se v Italii vale¢nikav jazyk svou

metaforikou kryl s jazykem milence.

Znalec a mistr akida Terry Dobson, od n¢hoz se tolik z nds dozvé-
délo o dobru, jez se miiZe skryvat uvnitf vdle¢nika, nasel nasledu-
jici proslov, proneseny francouzskym rytifem Jeanem De Brueilem
v roce 1465:
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,Bitva je plna radosti. Pri bitvé nds vSechny poji hluboky cit. KdyZ jsme presvédceni, Ze bo-
Jujeme za spravedlivou véc, a vidime, jak se nasi druhové odvdzné biji, do ocise ndm derou
slzy. Z pocitu nelicené vzdjemné loajality vyverd sladkd radost; a vidouce, jak nds druh své
télo odvdiné vystavuje nebezpeci, aby splnil prikdzdni naseho Stvoritete, rozhodujeme se
vyrazit kupredu a ve jménu ldsky s nim bud zahynout, nebo preZit. Plyne odtud takovd roz-
kos, jejiz nddheru nedokdze pochopit nikdo, kdo ji neokusil. ZdaliZpak si myslite, Ze ten, kdo
tuto rozkos pocitil, se boji smrti? Ani v nejmensim! Takovy clovek je tak posileny a tak nad-

Seny, Ze ztrdci predstavu o tom, kde je. Neboji se pak vskutku ni¢eho na celém svété!”

Zamilovany se zde misi s vdleCnikem. Takovy svazek vSak z vétsi
¢asti patfi minulosti. Fyzicky vale¢nik degeneroval na vojaka s na-
stupem mechanizovanych metod vedeni valky.
Dle nékterych lidi uvédomély valec¢nik a jeho idedly pfiSly vnivec
béhem poslednich bitev v americké obcanské valce, které se pro-
meénily v hromadné vrazdéni. Generdl Grant tuto skute¢nost po-
chopil a po zbytek Zivota hledal utéchu v alkoholu. U Ypres v roce
1915 zahynulo béhem jednoho dne sto tisic mladych muZzi a ani
jeden z nich nespatfil stfelce, ktefi je usmrtili.
Cokoliv zbylo z idedlu vale¢nika, definitivné zaniklo v dasledku
hromadnych nélet na Drazdany, pfi svrzeni atomovych bomb na
Nagasaki a Hiro§imu a pfi bombardovani ryZzovych poli ve Viet-
namu.
Soudoba valka, vyznacujici se mechanickym a bezduchym nice-
nim, zpusobila, Ze jakykoli projev tito¢nosti se nam jevi jako néco
hanebného. Arés se na soudobém bojisti jiz nevyskytuje. America-
né bojujici ve Vietnamu utrpéli trvalé dusevni Sramy, protoze vy-
razili do boje v dobré vite, Ze slouzi bohu valky, a vratili se z ného
jako naprosti bezvérci. Kdysi se fikdvalo, ze zeny nenavidi valku,
avSak miluji vdleCniky. Dnes to jiz neplati. Vétsina zen v zdpadnim
svété nerozliSuje mezi valeCnikem a vojdkem ani mezi vojakem
a vrahem. Hromadné nekontrolované vrazdéni, jez bylo spjato
s obrazem vale¢nika v dobé vietnamské valky, zniCilo samu tkan
kultury, kterou tentyz vale¢nik kdysi ochrafioval. Zeny v jinych ze-
mich se na tuto zalezitost divaji jinak. Jedna Ruska z Kyjeva, patii-
ci jesté k té generaci zen, jez dlouha léta Zily bez muzi svého véku,
mi fekla: ,,VSichni mladi muzi, ktefi prezili bitvu u Kyjeva, vyrazili
smérem na Moskvu, aby ji brdnili. Nikdo z nich se nevratil." Pak
dodala, ,,Vim, Ze Zeny ve Spojenych statech se na muze zlobi pro
jejich agresivitu a podobné. My se na to divame jinak. Kdyby nasi
muziv sob¢ tu agresivitu neméli, Némci by dnes sed€li v Moskveé.

Problém agresivity vypada jinak, kdyZ vds nékdo piepadne."”
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Mohli bychom uvést dalsi priklady, jimiz bychom znazornili de-
gradaci valeCnika na droven nejdiiv vojadka a pak vraha, avsak o to
zde nejde. Dilezity je vysledek tohoto vyvoje. Ukaznény valeénik,
zbaven svého pravého vyznamu mechanizovanou valkou, pohrdan
a opustén kulturou doby vyspélé techniky, v americkych muzich
postupné mizi. Toto vymizeni vyznamu valeCnika pfispiva k iupad-
ku civilizované spole¢nosti. Muz, jenZ nedokaZze ubranit své tize-
mi, nedokaZze ubranit Zeny a déti. Mravné zpustli valeCnici, zvani
kokainovi kralové, vyhledavaji své rekruty mezi chlapci, jez nikdy
nepoznali ani krale, ani valeCnika.

A v8echno to probéhlo tak rychle. Masakry prvni svétové valky do-
razily ukdznéného neboli vnéjsiho vdle¢nika a pak neub&hlo ani
tiicet let a zaCali ochabovat vnitini vale¢nici. Tato situace, kdy nam
odumiraji jak vale¢nici vnéjsi, tak vale¢nici vnitini, ukazuje na vza-
jemnou spjatost vnéjsiho a vnitiniho svéta a na vyznam historic-
kych udélosti na zivot kazdého z nas.

Nas piibéh se vSak odehrava v dobé, kdy vale¢nik se jesté t&sil
velkému uznédni. Podivejme se nyni, jak vypravé¢ na scénu uvadi
vale¢nika.

Pribéh:
Bitevni scéna

Zanedlouho po tom prikvacila do zemé vdlka. Krdl sbiral své vojsko a nevédeél, zda neprite-
li, ktery byl velmi silny a mél obrovskou armddu, bude moci Celit. Zahradni¢ek prohldsil:
Jsem uz dospély a chci také jit do vdlky, dejte mi néjakého koné. " Vojdci se dali do smichu:
Jd odjedeme, najdi si néjakého, nechdme tijednoho ve stdji. "

Vojsko odjelo a odpochodovalo, zahradni¢ek zasel do konirny a vyved! koné, jediného, ktery
tam zbyl. Byl chromy najednu nohu, kulhal, sotva se viekl. Chlapec na ného presto nased!
a odjel k velikému lesu.

U kraje lesa zastavil a tfikrdt zavolal: ., Zelezny Jene, " tak hlasité, az se to rozléhalo mezi
stromy.

Vitu rdnu tu byl divy muz a ptal se: ,,Co chces?"

»Chci néjakého silného koné, pojedu do vdlky. "

,,Dostanes koné i néco navic, " odtusil divy muz, zasel do lesa, za chvilku se vrdtil s podko-
nim, ktery vedl koné. To byl kiri! Svaly na ném bujnosti jen hrdly, 7 nozder srsel ohnivy dech,
nebylo ho takika mozno zkrotit Za nimi se vyrojil oddil Zeleznych ozbrojencii ajejich mede

se v slunci blyskaly. Princ zahradni¢ek dal podkonimu Smajdavého koné, vyskocil na druhé-
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ho ore, postavil se do cCela vdlecného houfu a jel za vojskem. Kdyz se pnbliZili k bojisti, valnd
cdst krdlovych vojdkii bylajiz pobita a nechybélo mnoho, aby se vsichni dali na iiték.

Hoch se svym Zeleznym houfem vjel mezi néjako blesk a pobil vsechno, co se mu postavilo
na odpor. Neprdtelsti vojdci chtéli utéci, alejinochjim byl stdile za patami, aZ z nich nezbyl
ani jediny. Ale misto aby se vrdtil ke krdli, zavedl sviij houf oklikami zpdtky k lesu a vyvolal
si Zelezného Jana.

,Co chces?" zeptal se ho divy muz.

,, Vezmi si zpdtky svého koné i sviij vdleény houf a dej mi zase mou kulhavou herku. "

Stalo se, jak si prdl, a hoch na chromém koni zami¥il domii.

Kdy? se krdl zase vrdtil do zamku, vybéhla mu vstric jeho dcera, padla mu kolem krku a bla-

hopFdla mu k vitézsti: ,,Jd to nebyl, kdo zvitézil, " Feklji krdl, ,,nybrZ cizi ryti¥', ktery mi se
svym houfem prisel na pomoc. "

Princezna se vyptdvala, kdo byl tento cizi ryti¥ a jak vypadal, ale krdl to neveédél a rekl: ,, Pro-
ndsledoval nepritele ajd uz ho pak nevidél. " Princezna sesla do zahrady a ptala se zahrad-
nika, kde je jeho pomocnik. Zahradnik se dal do smichu: , Prdveé pripajdal na své chromé
herce, vsichni se mu jizlivée smdli: Jak uz se ndm vraci vdlecny hrdina. - Za kterym plo-
tem jsi chrnél, zatimco jsme my vdlicili?' dobirali si ho. Ale pomocnik je odbyl: ,Udélal
Jsem to nej lepsi, co jsem udélat mohl, beze mne by byvalo bylo zle. ‘A oni se div nepotrhali

smichy. "

Tento uryvek zacina vétou, ve které se dozviddme, Ze kralovstvi
bylo napadeno. Jestlize pfistoupime na to, Ze vSechny postavy
pohadky tvoii jednu dusi - jmenovité tu nasi - dojdeme k nevy-
hnutelnému zavéru, Ze se obéti napadeni stala nase duse.

Bitva se v pfib&éhu objevuje v tomto okamziku nikoliv proto, Ze ne-
pritel do nasi duse vnikl pifed jednim nebo dvéma dny, nybrZ pro-
to, ze zahradniCek si kone¢né uvédomuje, Ze doslo k napadeni.
Uvédomuje si rovnéz, Ze nebezpeci plynouci z napadent sili.

Uz mnoho staleti si lidé v§imaji, Ze kdyZ usili o zménu zazehne
dusi, uz samotny zér ptitahuje démony, diimajici komplexy ¢i ne-
uprosné nepiatele ducha - jednim slovem rozli¢né trable.
Utastnici skupinové meditace by mohli celé hodiny vypravét o na-
sledujicim jevu: zac¢inaji meditovat, prvni dva nebo tfi tydny jde
vSechno skvéle a pak je znenadani vyhazuje z bytu majitel, vypad-
ne jim plomba, v pradelné se ztrati pradlo, nékdo se vloupa do

auta atd.

Skutecnosti tohoto druhu poukazuji na to, zZe bud’ doslo k novému
tohoto napadeni?
Béhem celé té doby, kdy jsme se vénovali studiu, kariéie Ci touzeb-

nému rozjimani o Cistoté, kralovstvi pfepadala tajemna sila. Jak
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Casto maji lidé ve véku mezi dvaceti a tficeti lety najednou pocit,
Ze se ocitaji v nebezpeci! Tajemny hlas jim naseptava, ,,Musis
vSechno zménit. Pokud to neudélas ted’, bude pftilis pozdé.”
Kdyz mi bylo kolem tficitky, zndzornil jsem onoho dto¢nika jako
hada:

Opice, sama v bambusové kleci, zvetit
hroznyse a zaknuci, nikdo ji vSak neslysi
Ze zdlohy se pomaloucku pribliZuje smrt

Plazi se, vinise ladné v bocich,

prolézd pod krovinami a tunely z listi,

nechd zavraZdéné ovce a psy tam, kde spali
Cosi zdrivého v nasem nitru, to, co ndm
slouzilo tak dobre, zatfese bambusovou

miiZi NezZ se vzbudime, miiZe to zmizet

Stejné jako ma napadené tizemi svého uto¢nika, nase duse se se-

1 M4

stava jak z mirné a oduSevnélé Casti, tak i z nepratelské a nebez-

pecné cCasti. Existuje holubici i jestfdbi ¢ast duse. César Vallejo
napsal:

Jestlize po kiidlech ptdkii
neziistane nazivu ptdk tkvici v povetii!
Opravdu, potom

by bylo lépe spolknout ho i s pefim a hotovo!

Napadeni je né¢im vice nez chvilkovou otravou ¢i mrzutosti. V na-
Sem piibéhu se fika, ze krdl prohrava bitvu. Usttedni ¢4st duse
zfejmé nedokdaZze ubranit své izemi. Nepfitel se rozhybal k ¢innos-
ti, zatimco duse prichazi o své spojence a zbavena dfivejsi podpo-
ry ztraci vnitini rovnovahu.

Rozpominajice se na bojisté vé¢ného vale¢nika, mohli bychom
usoudit, Ze nepfitelem, jenz vtrhl do nasi duse, je sdm d4bel,
avSak tak se véci popravdé nemaji. Uto¢nikem mize byt chaos,
avSak jde o to, Ze nepfitel ma také pocit, jako by byl soucasti nasi
duse. ,,Lev a plast medu, jak fika Pismo svaté?" V¢ely vyrabé&ji med
v mrsiné nepratelského lva.

Jestlize kral doopravdy bitvu prohrava, nastava pravy okamzik pro
to, aby se vdle¢nik v nas naucil bojovat. Miizeme si vSimnout, Ze
valecnik bojuje do konce, aniz by rozvazoval néjaka polovicata fe-

Seni. Ze by se mohl stahnout zp&t, ho ani nenapadne.
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Vlka, jenz poziel Sest kiizlatek, nutno zabit, polovi¢até opatfenti,
jako tifeba terapie pro vlka, nepfichdzi v ivahu. Mluvime samo-
zfejmé o pusobeni vlkli v naSem nitru, proti nimZ musime jednat
razné. Pokud se k raznym opatifenim neodhodldme, vik bude jed-
noduse nase ,,klzlatka" pozirat i naddle.

Mame zde co do ¢inéni s naboZenskou situaci, mozna i s nabozen-
skym ritudlem. To, co je ,,zavrazdéno", zpusobuje proménu. Je na-
priklad zndmo, Ze mithraisticky knéz v dobach fimskych zabijel
byka v pfitomnosti novice, jenz prohlasoval, ,,Jako Biih usmrcuje
byka, ija v sobé usmrcuji své vasné."

Je rovnéz znamo, Ze v jeskynich, v nichz probihaly obifady mith-
raistického ndbozenstvi, se na zdvésech otacela malba predstavu-
jici popravu byka, na jejiz druhé strané bylo zobrazeno vino -
nebot by¢i krev se proménila ve vino - a pSenice, jeZ vyrista z ptdy
zirodnéné by¢imi pozistatky. Obdobné tomu bylo v Egypté, kde
pSenice byla zobrazovana, jak rasi z vrstvy pady, jiz bylo peclivé
zasypano Osiridovo télo.

Mozna Ze bitevni scéna, o niz hovoirime, probihd v ritudlnim pro-
storu, a mizeme také oCekdvat, ze z danych ,,tél" vzejde néjaky
druh pSenice, kukufice ¢i medu.

Na bitevni scénu bychom méli pohlizet pfedevsim jako na chlap-
covo zasvéceni do svéta valeCnikovych prudkych emoci. Pro chlap-
ce z toho vysvita, Ze je pro ného dobré utkat se s nepfitelem. Pa-
sivita nebo najmuti si odbornika, jenZ by s nepfitelem bojoval,
nestaci. Velmi se mi zamlouvd, Ze nepfitel v naSem pribéhu neni

pojmenovan.

Ziskdni
ctyrnohého koné

Pripomenme si jeden pozoruhodny detail, ktery si zasluhuje po-
drobnéjsi rozbor. Pfedstavuje ho tfinohy ki, jehoZ chlapec na-
chazive stdji. Pohled na takového koné nevésti nic dobrého a jes-
té k tomu na ném ma Cloveék jet. Pokusme se nyni urcit, v ¢em
spociva uloha tfinohého koné v nasem pfibéhu, a vymezit rozdil
mezi koném tiinohym a ¢tyfnohym.

,,Ctytka" je dokonald v tom smyslu, Ze symbolizuje mésto se &tyi-
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mi branami, Ctyfi svétové strany, Ctyfi feky rdje, Ctyfi ro¢ni obdo-
bi, ¢tyfi koné slune¢niho kocaru a ¢tyfi struny citery. MtiZzeme zde

pfipomenout starou fikanku:

Jeden pro klatbu,
druhy pro smich,
treti pro svatbu,

étvrty pro hrich.

Trojce na druhé strané cosi chybi. Mésto se tfemi branami nept-
sobi takovym dojmem jako mésto se Ctyfmi branami a planeta se
tfemi svétovymi stranami by nam pripadala zvlastni. Usvit, poled-
ne a soumrak tvoii tfi ¢asti dobrého dne, avsSak schazi noc. Pod-
zim, zima a 1éto by neuspokojily zemédé€lce, ktefi se neobejdou bez
jara. Vkazdém z téchto ptipadl schazi néco dilezitého.

Pokud jde o koné, predstavy s nim spjaté se vztahuji jak k nebi,
tak i k zemi. Kun lidem p¥ipominal mofiské viny, zesnulé, blesk,
sexudlni energii, zejména muzskou, Velkou matku - lady Godiva
tieba jezdila na koni - sldvu a kralovsky majestat a také bozské
moci jako tieba Ctyfi jezdce apokalypsy.

K1, na rozdil od jezdce, lidem pfipomina jejich zvifeci stranku
a télo. Jezdec predstavuje inteligenci, intelekt nebo rozum, zatim-
co ki vyjadiuje zviteci touhy, pudy a sily, jeZ se v ném rodi.
Pokusme se vnimat ¢tvrtou nohu jako zahanbenou nohu. Domni-
vam se, ze chlapcovo zviteci télo bylo ochromeno pocitem hanby -
jeho ki kulhd, protoZe ma ochromenou nohu.

O pocitu zahanbeni a jeho moci jsme jiz hovorili. Takovy pocit
miuZe pramenit z mnoha zdroji: od rodi¢i, jeZ nas zdmérné poko-
fuji, aby nimi mohli 1épe manipulovat, od rodi¢t, jeZ propadli ni-
¢ivému navyku a pokoruji nés jako vedlejsi uc¢inek svého navyku,
nebo od stejné starych kamaradu, jez nas pokofuji, aby se svého
pocitu zahanbeni ¢astecné zbavili. Uz jen otazat se na néco rodice
a nedostat odpovéd staci, abychom pocitili hanbu. MiZeme trpné
snaset rodice, ktery se vyziva v sebepokofovani, a pocit hanby tak
po ném zd&dit. Kazdé napadeni, at uZz sexudlni nebo fyzické, které
nam piivodi pocit hanby na p&t minut, pocitujeme jesté dalsich
tficet let. Pfedstirani, Ze jsme nékdo jiny, jen abychom udélali ro-
di¢im radost, mize byt také zdrojem celoZivotniho pocitu hanby.
Dalsim zdrojem pocitu zahanbeni mohou byt nedutklivi ucitelé,
maniakalni katoli¢ti kn¢zi nebo nase niterné puntickaiské ja. Po-
cit hanby postupn¢ sili a stale vice zatéZuje nasi chromou nohu

a kazda dalsi kapka hanby prohlubuje nasi neschopnost vymanit
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se z naseho osamoceni. Utastnime se pak tajnych ritudlt omluv,
odevzdanosti, zasti a neustalého piikyvovani.

Kdyz jsme mriavi, na$ ki ma vSechny Ctyfi nohy a Zije bezsta-
rostné, vzdy pfipraven vychutnat nové prozitky. V podminkach vy-
tvofenych nasi kulturou prichazi dit&, af uz vyristd v ,,dysfunk&ni”
rodingé ¢i nikoliv, o cit aspon v jedné noze, nez dosdhne dvanac-
ti let.

V tomto véku nikdo z nés nevi, jak svého koné uzdravit. Z naseho
piibéhu vyplyva, ze chlapcova koné je tieba privést ke starSimu
muzi ¢i duchovnimu uditeli anebo, kdyz to prevedeme do roviny
fantazie, k divému muzi. Vyvadime herku ze stdje, kde ndm ji ne-
chali ,,star$i chlapci”, jedeme na kraj lesa a pak Ziddame divého
muze o lepsiho koné. Vime, ze ho budeme muset vratit, avSak sim
zazitek z jizdy na koni, jenZ ma vSechny nohy zdravé, i kdyby jen
na par minut, stoji za to.

V jedné ze svédskych verzi nasi pohadky se ¢tyfnohy kiir vynoiuje
piimo z nitra zemé. V nasi verzi vystoupil z lesa doprovazen oddi-
lem zeleznych ozbrojenci, jejichZ mece ,,se v slunci blyskaly". Tito
odhodlani muzi ndm budou nyni ndpomocni. Jejich Zelezo sehraje
dilezitou roli.

Tim, %e ndm pujcuje kong, nds Zelezny Jan nezbavuje nasich dii-
véjSich ponizeni - ty prosté odstranit nelze. Ted vSak muzeme
zabréanit dal$im poniZzenim. Navic miZzeme urcit, do jaké miry
jsme s nékdejSim ¢tyfnohym koném stéle jesté spjati. Pravé to ma

N s

na mysli divy muz, kdyz ¥ikd: ,,Dostanes to, o co Z4d4as, i néco

navic."
Vdlecnictvi
Y ucitelskem povoldni,
literature a vede

Ve dvanictém a tfinactém stoleti se mladi novicové v tibetskych
klasterech sefazovali do dvou fad podél chodby, tvafemi k sobé.
Buddhisticky mistr prochdzel mezi nimi a vyktikoval na novice
otazky. ,,Jak vypadala Buddhova tvar pied jeho narozenim?" Mla-
dici, slySice nadSené vykfiky svych kamaradi a svého mistra, rov-
néz nadSené vyktikuji odpovédi. Adrenalin zaplavuje mozek, stru-

N wr

ny hudebniho néstroje, jemuz fikime mysleni, se napinaji, mozek
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se promeénuje v sokola, jenz, odpichnuv se od zapésti v honbé za
pokrmem, pojednou leti sttemhlav dolti a pak zase vzléta do nebe.
Otec Ong, autor knihy Uméni mluvit a vzdéldni napsal nedavno
¢lanek o osudu oné bojovné vzdélavaci metody v zdpadnim svété.
Tato metoda byla uplatiiovdna pfi proslulych stiedovékych spo-
rech o andély, ze kterych si dnes délame legraci, prestoZze Henri
Corbin dolozil, Ze v té€chto sporech §lo o boj mezi stoupenci ndzo-
ri Aristotela a Avicenny. V sizce tehdy byly zdsadni filozofické
otazky jako tfeba existence, fe¢eno Corbinovymi slovy, ,,imaginar-
niho svéta". Avicenna tvrdil, Ze tento svét predstavuje jakési tteti
kralovstvi, nachazejici se mezi duchem a télem, zatimco Aristote-
les toto tvrzeni popiral.

Otec Ong poznamenava, zZe bojovné debaty pretrvavaji na nékte-
rych evropskych univerzitach, avSak téméf zanikly na univerzitach
americkych. Muzi, ktef¥i si z rodinného prostfedi neodnesli schop-
nost i¢inné argumentovat, se budou citit nejisté, kdyz se ocitnou
uprostied takovych debat. Nékterym lidem se navic tento zptsob
vyuky nezamlouva: ndlada soutéZivosti, agresivita, bfitky zptisob
vyjadfovani jim nevyhovuji a soucit s poraZzenym jim nedovoli, aby
si vychutnali atmosféru slovniho klani.

Vymizeni ohnivych debat vSak predstavuje nenahraditelnou ztra-
tu. Mizi-li tradice hravych slovnich potycek, valeCnictvi zacina byt
spojovano pouze se zapasnickymi klanimi, americkym fotbalem,
bojovymi technikami, partyzanskou vdlkou a akénimi krvaky.
Vyvoj jak ve védé, tak i v literatufe postupuje vlastné diky ritudl-
nim bojim mezi jednotlivymi generacemi. Eliot pfichdzi s novym
druhem basnického monologu a vytlaCuje z basnického vysluni
Roberta Browninga. V tomto obdobi stoupenci tak zvané ,,nové kri-
tiky" svadéji ritudlni boje s privrzenci ,,historické kritiky". Pozdéji
stoupenci levicové orientované literdrni Kritiky tficatych let utoci
na pfivrZzence ,,nové kritiky" atd. Jestlize kazda generace v sobé
zahrnuje urcCitou davku vélecnické bojovnosti, literatura se rozvi-
ji, ziskava nové podoby a vystiiha se stagnace. V takovém boji Cas-
to praskaji kosti, avSak literarni vyvoj pokracuje dal.

José Ortega y Gasset podrobné popisuje takovy boj mezi astrono-
my, jenZ zacal zhruba sto let pred Galileem. V dobé renesance
piejala véda mezigeneracni valku jako prostiedek vedouci k po-
kroku a pouziva ji dodnes.

Blake tfeba svadél duchovni boj s Newtonem:



R obert Ely - Zelezny J a n

Svigj dusevni’ boj neskoncéim,
mec v ruce spdnek nepoznd,
nez Jeruzalém bude stdt,

kde Anglie se zelend.

Pro valeCnicky idedl zGstdva misto i ve svété obchodu. Podinaje
obdobim $6gunti, studovali Japonci projevy sebeobétovani, jez
nutné patfily k valecnickému idealu, a jejich poznatky pfispély
k prohloubeni pocitu zodpovédnosti ci povinnosti viic¢i zamést-
nancim jejich podniki. V devatendctém stoleti vlastnici podnikt
ve Spojenych statech projevovali natolik nepatrny pocit odpovéd-
nosti, ze délnikd se musely zastat odbory. V dnesni dobé se vedou-
ci predstavenstev americkych podnikt kazdou chvilku stéhuji
z jednoho podniku do druhého, udéluji si mimoradné odmeény tés-
né pired krachem podniku, ktery ¥idi, vyprodavaji diichodové fon-
dy svych zaméstnanci atd. Tito lidé na budovani Jeruzaléma zajis-
té ani nevzpomenou.

Je zvlastni, jak malo mect zvedli poplatnici proti témto urazkam
vefejné moralky, proti bankovnim ¢achriim nebo proti prezident-
skym kampanim, pfi nichZ se o nicem vazném nedebatuje.

V jedné z drivéjsich kapitol jsem se zminil o muZi, jenZ byl doslova
neschopen zvednout pazi, jestlize v ruce tfimal mec, tiebajen dre-
vény. Pad valeCnika znamend odhozeni mece. Znam mnoho Cest-
nych muza, ktefi tvrdi, Ze kdyby jim nékdo str¢il do ruky me¢, zlo-

mili by ho vejpill, nebo by ho zapichli do zemé& a nechali ho tam.

Pelasgicky mytus
0 stvoreni sveta

Vidime jasné, Ze nejeden americky muZ potiebuje dnes mec, aby
pietal svou dospélou dusi od due pfipoutané k matce. Zasvéco-
vatelé u ptivodnich obyvatel Austrdlie pouzivaji me¢ k pfeseknuti
pravé této psychologické pupeéni Siitiry. Me¢ ma ostfi, jeZ razné
oddéluje piilisné 1péni na druhé osobé od lasky, chlapecké chvas-
tani od muzské rozhodnosti, pasivitu ustici ve slepou agresivi-
tu od zépalu. Tibetané takovému ostrému vnitinimu medi fikaji
,vadzra". Bez ného neni podle nich moZzné vést duchovni Zivot ani

dosdhnout dospélosti.
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Mec¢ mizeme potiebovat i k odfiznuti vlastni sebelitosti. V détstvi
nam mohl byt naockovan pocit kfivdy, jemuZz jsme nedokézali odo-
lat, nachdazejice se ve stavu strnulosti, zptisobeném osobou, jeZ
nds sexudlné obtéZovala, tyrdnim ze strany sourozenct ¢i tvrdymi
vychovnymi metodami na$ich rodi¢t. DuSe obéti se na zplisob si-
amského dvojCete stdva spojenkyni sebelitosti, zasti, skliCenosti,
nizkého minéni o sobé samém, pasivity a ndavall zufivosti. Kdo
pak tyto pocity od duse odsekne?

Rekové se obdivovali pelasgickému mytu o stvofeni svéta, ktery se
lisi od mladsiho obdobného mytu olympského. V tomto mytu se
fikd, ze kdysi davno bylo jednou jedno vejce, jez se vznaselo na
mofskych vindch. Z vin se vynoii me¢, pfibliZi se k vejci a rozpuli
ho ve dvi. Vyjde najevo, Ze uvnitf se skryvd Erds.

Kdyby vejce nebylo rozptileno, na svété by nezil Erds. Bez mece
neni Erdta, tak zni vysvétleni tohoto mytu. Rodicovska laska k di-
téti, muzova laska k Zené, Zenina ldska k muzi, laska vcely k tlu,
laska vériciho k Bohu - Zddnd z nich nemize vzniknout bez mece.
Takovy piibéh o stvofeni svéta vypravi o vzniku zdkladnich rozdil-
nosti. Jakmile vznikla hmota, objevil se Velky rozkrajovac a rozdé-
lil hmotu na dvé ptilky: lehkou a tézkou. Lehkd hmota se vznesla
vzhiiru, zatimco tézké klesla dolti. Pak se znovu objevil BoZsky roz-
krajovad a lehkou hmotu ptefal na dvé &asti, z nichz pak vznikl
oheni a vzduch. Vzapéti rozdélil tézkou hmotu na zemi a vodu. Na-
sledné Bozsky rozkrajova¢ neboli logos rozdélil zemi na pevninu
a otrovy. Pak pfisla fada na vodu, jiz Bozsky rozkrajova¢ rozdélil
na slanou a sladkou. Mec¢ pokradoval v praci, jez nakonec dala
vznik mistrné ¢lenénému, subtilnimu, nddhernému, zaficimu své-
tu, vyvedenému do nejmensich detaild, jejz krajinafi vzdy tolik ob-
divovali. Pro¢pak bychom se méli obdvat fezi? Citime vsak, jak od-
lisné je to od ,,Na pocatku stvofil Bih nebe a zemi".

Pythagoras, jenZ tento pfibéh o vzniku svéta zboznoval, prohlasil,
ze pfi vétsim soustiedéni mizeme najit stopy Bozského rozkrajo-
vace, jez po sobé¢ zanechal pfi svém piechodu do neviditelného
kralovstvi. K t€ém stopdm patii tfeba vSudypiitomné dvojice proti-
kladl: pravéd a levd, rovny a kiivy, muzsky a Zensky, omezené
a neomezené, jsouci v pohybu a jsouci v klidu atd. K témto proti-
kladim se v této kapitole jesté vratime.

Jung se k vyznamu rozdilnosti vyjadiil ve svém ponékud svéraz-
ném dile nazvaném Sedm kdzdni pro zesnulé. Jestidb nepfestane
byt jestfdbem, ani kdyz bude zit mezi sovami, stejné jako sova

bude nadale sovou, i kdyz bude pfezivat mezi dikobrazy. Avsak
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lidé jsou lehce ptistupni nejrozmanitéj$im myslenkdm a mohou
ztratit rozliSovaci schopnost. Slévajice se v masy, jak tomu bylo
napftiklad v ptipadé fasSismu, se pfestdvaji liSit. Gnostikové hovo-
fili o misté zvaném pleroma, vyznacujicim se nejenom nesmirnou
hojnosti, ale také naprostym smazanim veskerych rozdila. lidé by
méli védome usilovat o to, aby se od sebe navzdjem odliSovali.
Jestlize tak necini, vznika nebezpeci.

Dnes se vedou vasnivé spory ohledné vymezeni Zadouci miry od-
liSnosti mezi pohlavimi. Z pelasgického mytu vyplyva, ze ,,iiZzasna
sloZitost", kterou vSichni zboznujeme, zavisi, a to jak v piipadé
vlastnosti vrozenych, tak i vlastnosti nabytych, na lasce k odlis-

nostem.

Vilecnictvi
ve vztazich
mezi muZem a zenou

Védomé zapoleni je velmi prospésSné pro vyvoj vztahu mezi muzem
a zenou. Jung prohlasil: ,,Americkd manzelstvi jsou nejzalostnéjsi
na celém svét€, nebot muz odvadi veskery boj v préci.”

Kdyz muz a Zena stoji naproti sobé a hadaji se, co muz v té chvili
vlastng chee? Casto sam ani nevi. Preje si, aby spor skonéil, proto-
ze ma strach, protoZze neumi bojovat, protoze ,,nevéii na hadky"
a vyhybd se kon iktnim situacim, protoZe byl svédkem pouze bez-
vyslednych hddek mezi otcem a matkou, protoze jeho vnitini pro-
stor je chranén tak mizerné, ze kazdé bodnuti mecem proniké rov-
nou do jeho jemného a bazlivého srdce. Zvysi-li muz v zufivosti
hlas, znamena to, Ze jeho vale¢nici nedokazali ubrdnit jeho hrud-
kopijiz do téla pronikla a neni mu pomoci.

Michael Meade poznamenal, Ze na za¢4atku hddky manZzelé zjistuji
druhy zbrani, jeZ zd&dili po svych predcich. Zena nejspise zd&dila
kratkou dyku pouzivanou pro necekané vypady a palcat pobity
hieby, jenz ke konci sporu dopada na pé8dkovu hlavu. Manzel
mohl pro zménu zdédit Siroky mec, jimz méaché ze strachu na
v8echny strany - jako by tim fikal ,,nikdy", ,,vZdycky", ,,jako bych
slySel tvou matku". MiazZe to dorazit néjakym nejapnym bonmo-

tem, jenZ do manzelky zajede jako pika.
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Nekteti lidé pouzivaji i halapartnu. Kdyz hadka skonéi a Zena se,
feknéme, chystd uz do prace, muz znenadani utrousi ,,Mimocho-
dem...", ajeho halapartna ji pfibije k dvefnimu ramu.

Manzelé si mohou dopiedu fici, jakou zbrafi budou v nadchazeji-
ci potyCce pouzivat. BEhem takovych piedb&znych rozhovort jsou
véle¢nici obou partnerii v domg vitdni a respektovani. Radn4 had-
ka véci vyjasiiuje, pficemz Zeny se dle mého nazoru prou rady
ajsou rady s muzi, ktefi se s nimi uméji dobie porvat.

Jestlize oba pouzivaji zbrané nevédomky nebo si je nepojmenuji,
k hadce dochazi necekané a nekontrolované, a nasledkem toho
vnitini dité mize v obou z nich utrpét vazné rany.

Dospély vale¢nik uvnitf muze i Zeny mize, je-li vyskolen, pfijmout
uder, aniz by propadal Spatné ndladé nebo se hroutil, umi do-
sahnout kratkodobych, realistickych cili, dodrzuje pravidla boje
a umi zkratka vést boj ¢estné a znd jeho meze.

Marie-Louise von Franzova jednou vypravéla osud jedné své pii-
telkyné. ,, Tato zena prosla nékolika manzelstvimi. V kazdém z nich
$lo viechno dobte aZ do chvile, kdy propukla prvnf hadka. Zena
totiz zacCala hystericky fadit a tikala véci, jeZ neSlo vzit zpét. Pfi-
Serné hadky nemély konce, coz muz nakonec fesil odchodem. Jed-
noho dne jsme se dozvédéli, ze si moje pritelkyné nasla nového
manzela, a jako vzdy jsme si fekli, ,Ach jo, uz je to tady zas.' Avsak
tentokrat se udalosti vyvinuly jinak. Né&kolik tydnt po libankach
se novomanzelé dostali do ostrého sporu a Zena, neschopné za-
pfit svij jedovaty jazyk, opét pronesla nékolik nehoraznosti. Man-
zel zbledl, avsak k jejimu piekvapeni nefekl nic, ale pouze se oto-
¢il a odesel z mistnosti. Nasla ho pak nahofe, jak si bali véci. ,Co
délas?' zeptala se ho. ,Uvédomuiji si, Ze bych se ted’ mél zachovat
jako muz, zafvat a udefit t&, avSak to neni muj styl. Nenechdm si
libit, aby ke mné kdokoli hovofil takovym zptisobem, jak jsi to
pfed chvilkou pfedvedla, a proto odchdzim.' Zena byla naprosto
Sokovéana. Poprosila svého muze, aby neodchdzel, a on se rozhodl

zistat. Ziji spolu dodnes."

Tento ptib&h neni zdaleka dokonaly. Jestlize mé Zena padny divod
k tomu, aby zapocala hadku, muz by nemél odejit, mél by na svém
bojisti setrvat a pustit se do boje. Avsak z toho, jak doty¢na Zena
béhem hadky propadala zdchvatiim zufivosti, vyplyva, Ze jeji cho-
vani Casto hranicilo s posedlosti. Z metaforického hlediska jeji za-
chvaty patfily nikoliv do lidského svéta, nybrz spiSe do kralovstvi
bohyné K4li. Vnitini vale¢nik dokdZe rozeznat, kdy se nas partner

nachazi na té ¢i oné strané ¢lovéCenstvi.
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Marian Woodmanova ve své knize ZuboZeny Zenich poznamenava:
,,Zlost se rodiv rovin¢€ osobni, zufivost v archetypalni dieni.... Zu-
fivost u obou pohlavi je nasledkem staleti zlofdd. Pokud takova
zufivost pronikne do mezilidskych vztahu, jsou tyto vztahy odsou-
zeny k zaniku. Vzijemné napadani v zachvatu zufivosti nema nic
spole¢ného se zrovnopravnénim." Vnitini valeénik v muzich i ze-
nach muzZe partnerim pomoci, aby vedli boj v lidské roviné. Jestli-
7ze maji muzi i Zeny v sobé pouze vojaky a zneuzité déti, niCivé had-

ky neberou konce.

Zelezo proti medi

Miizeme si vSimnout, Ze zbrojnosi, jez se v naSem piib&hu vyrojili
zlesa spolu s Zeleznym Janem, jsou ,,od&ni do Zeleza". Zelezo pa-
tii Martovi a Areovi. lidé véfili, Ze Zelezo se poji s krvi vzhledem
k jeho skryté Cerveni. Ve starovéku se rozliSovaly dva druhy zele-
za: magnetické zelezo, spjaté s bohy nebe, jez ,,spadlo z nebes",
a obycejné zelezo, spjaté s temnymi bohy zemé jako Set, jenZ pro-
nasleduje a zabiji boha slunce Osirida.

V astrologii vladne Zelezo Marsovi. Zelezo ddajn& p¥indsi st&sti,
zejména kdyz je nalezeno na cesté. Podkovy se pouZzivaji na ochra-
nu pied zlymi silami. Do kolébky se dédvaji hiebiky, aby chranily
nemluviiata, anebo do postele rodici Zeny. Do postele se davaji pro
Stésti také nlzky.

Blake spojoval Zelezo s intelektem a duchovni vialkou. MliZeme si
vS§imnout, Ze v pohadkach se energie dobro¢inného ducha-otce
obcas objevuje v podobé muzik odénych do Zeleza. KdyZ chla-
pec v naSem piibéhu dorazi na bojisté zastitén Zelezem, privadi
s sebou celou fadu napomocnych a §fastnych sil: podkovy, mag-
netické Zelezo, krev, planetu Mars, bohy nebe, ducha-otce a pro-
mysleny boj.

Vtéto kapitole jsme dosud poukazali na spojitost vale¢nictvi s obé-
tavosti a sluzbou krélovi, intelektudlni bojovnosti, Cestnym za-
pasem v manZzelstvi a ostrosti vadzry. Ukolem vadzry je oddélit
vSechno to, co v nds bylo nevhodné spojeno. Poté, co me¢ neboli
niiz-logos vykona svou praci, jsme 1épe vybaveni a 1épe pfipraveni

k tomu, abychom se utkali s dvojicemi protikladd. Pfipomenime
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nékteré z nich podle Pythagora: prava a levd, omezené a neomeze-
né, muzsky a Zensky, jsouci v pohybu a jsouci v klidu.

Co se vsak stane, kdyZ se budeme citit ptili§ nedospéli na to, aby-
chom se zabydleli v nebezpe¢ném prostoru mezi muzskym a Zen-
skym prvkem? Co kdyZ se ndm pfici ostré napéti mezi tim, co je
rovné, a tim, co je kiivé, a necitime se dost silni, abychom se vy-
rovnali s existenci tolika rozmanitych protiklad? Dité v naruSené
roding miiZe pocifovat pfiSerné napéti mezi otcem alkoholikem
a poctivou matkou, mezi chladem zlostného otce a teplem milujici
matky ¢i mezi chladnou zufivosti matky a horoucim citem zarmou-
ceného otce.

V takovych situacich Ize snadno pied zelezem dat prednost médi.
Spolehlivym mistkem, pfeklenujicim rozpory, se snadno mtize
stat dité. Jinymi slovy, dité se mize stat jakymsi vodi¢em, pofize-
nym z vysoce vodivého kovu, jakym je méd.

Muzova vodivost pravdépodobné zacina brzo - polozenim jedné
ruky na otcovu rozezlenou hrud a druhé na zem nebo dotknutim
se jednou rukou matéina suzovaného srdce a druhou zemé i ob-
dobnym hmatovym spojenim hlavy dospélého Clovéka se zemi,
kdy jedna ruka spo¢iva na hlavé a druhd se dotykd zemského po-
vrchu.

Chlapec, jenz se stane takovym vodi¢em, si sdm sebe ceni pro slo-
zity proud, ktery protékd jeho télem, pro svou schopnost ,,uzem-
fiovat zlost tim, Ze poklidn& odpovi, pro to, Ze se sdim obé&tavé
nabidne spojit opacné poly.

Mnozi z nas si pamatuji tento pocit vodivosti z raného détstvi, kdy
matka a otec k sobé mluvi prostfednictvim ditéte. Stud otce alko-
holika kupfikladu prochazi nasim télem smérem na vychod, za-
timco uzkostlivd starost matky, kterd je na ném zavisla, probiha
nasim télem smérem na zapad. Zufivost a pohrdani se navzijem
stykaji nékde na trovni synovy nebo dcefiny hrudi.

Jestlize tim ditétem je chlapec, elektricky naboj otcova osaméni
jim muiZze projit témér bez jakéhokoli odporu - méd je tak skvélym
vodi¢em, Ze chlapcovo télo se nezahtiva. Stejné snadno jim miize
proplout naboj matcina utrpeni. Nejsem si jist, jestli totéZz plati
i pro divky - tusim, Ze se zahfivaji o trosku vice.

Jak se syn snazi zvladat ulohu vodice, ztraci svou muzskou totoz-
nost, a stejné tak dcera, jez prijala tutéz roli, se stdva nikoliv
zenou, nybrz mustkem pieklenujicim rozpory. KdyZ pak syn nebo
dcera dosahnou dospélého véku, budou mit spousty pfilezitosti
délat podobného prostiednika.
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Tento zplisob vyrovnavani se s protiklady se stal v poslednich ¢ty-
ficeti letech nesmirné oblibenym. Kdyz se stdvame takovymto vo-
diCem, role prostfednika v nas posiluje pocit, Ze nejsme hanebné
malicherni a omezeni, nybrz ze ostatnim néco davame. Abychom
si udrzeli iluzi o tom, jak jsme zaroven omezeni i neomezeni, dité
i mustek, télo i méd’, musime piehlizet mnohé vjemy a piedstavy,
jez nas navstévuji v nestieZzenych chvilkach.

Jestlize muzv sobé shromazdil zdsoby médijako chlapec, je velmi
pravdépodobné, Ze méd bude nadale pouZzivat i v dospélosti. Ta-
kovy muz miZe jednu ruku polozit na hlavu své rozzufené man-
zelky a druhou na zem. MiuzZe se pak stat zastdncem zenskych za-
jmu a pfes své télo do zemé odvadét elektricky ndboj opravnéného
hnévu zen rostouciho po staleti.

Jelikoz otcové ztraceji spojeni s vdleCnikem, jen malo z nich, do-
jde-li na zenin hnév, pfedava jakékoli vzory chovani, které by né-
jak vykro€ily mimo rdmec jednani pfizptisobeného uloze neusti-
1ého prostfednictvi. ,,M1j otec se matce nikdy oteviené nepostavil
na odpor, a kdyz na to pomyslim, jesté ted mé popada zlost." Tuto
vétu jsem slySel z st stovek muzi. Mnohdy by stacilo, kdyby se
otec postavil na obranu svého prostoru nebo udinil pfitrz slovnim
invektivdm a jednoduse prohlésil, ,, Tak dost!" Jestlize otec nedo-
kdze stanovit hranice matciny zufivosti nebo ona jeho ,,okamzi-
kim nepfitecnosti”, dité se proménuje v médény vodic.

Cim vice muz pfistupuje na svou tlohu vodice, tim vice se stdvd
polozivym a polomrtvym, dostdva se do jakéhosi tietiho, neurcité-
ho stavu, stava se beztvarym, bezpohlavnim, sotva zivym psychic-
kym vodi¢em. Jsem piesvédCen, Ze Zena nékdy ve své zutivosti dava
prichod hnévu tuctl Zen jiz nezijicich, které svij vztek nemohly
projevit navenek. Odvadét pies sebe takovy vztek je nebezpecné.
Nebezpeci vznika i tehdy, kdyz odvadime zna¢né mnozstvi Sarmu
a zdvoftilosti. Pfijimani nadmérného mnozstvi médi je rizikem
povoléani evangelickych duchovnich, terapeutti a knézi, pfipomi-
najici riziko absorpce olova, jemuz jsou v nékterych zdvodech
vystaveni délnici. Dnes$ni duchovni udéluji dusevni itéchu, uklid-
nuji a konejsi, avSak ¢ini tak za cenu vyhybani se riziku a ztra-
ty osaméni. Nejeden duchovni se vzdava své touhy po samoté
a drsnosti a blaznivosti muzské spole¢nosti, a kdyz takového du-
chovniho pohibivaji, ukazuje se, Ze se vlastné skldda ptrevazné
zmédi.

Muzi i Zeny se tedy stdvaji vodici ani ne tak diky své odvaze nebo

snaze o zménu, jako kvili touze po pohodli, po klidu vdomé, po
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vycpanych mecich, po ochranném zbarveni, diky némuz bychom
splynuli s okolim jako kfepelka v podzimnim rakosi.

To, ze se Clovek stava vodicem muzskych i Zenskych proudti, se ani
vnejmensim neshoduje s dosazenim obojpohlavnosti. Hermafro-
dit je alchymickou pfedstavou, kterou v sobé, jak jsme jiz piede-
slali dfive, mzeme rozvinout po letech péstovani smyslu pro od-
lisnost, tj. po letech plnych fezii, protikladi a piilezitosti uplatnit
nasi rozliSovaci schopnost. Falesné obojpohlavnosti 1ze dosah-
nout i diive diky vodivosti, na niz se v§ak nepodili ani Hermes, ani
Afrodita.

Je to obtizné téma, tim spiSe, Ze miru adekvatnosti tvrzeni, jeZ se
k nému vazou, nelze snadno urcit. Nikdo ndm fadné nevysvétlil,
jak se vypofadat s médi. V zacatcich feministického hnuti Zeny po
muzich pozadovaly, aby svymi tély odvedli vétsi naboj hnévu nez
doposud. Zeny jiz ddvno omrzelo délat muztm vodice jejich vysné-
nych pfedstav o muzové nadrazeném postaveni. Domnivam se, Ze
ranym feministkdm vSak uniklo, nakolik se muzi na vedeni lid-

skych pociti jiz fakticky podileji.

UdrZovdni napeéeti
mezi protiklady

Prostfednictvim obrazu lidské bytosti jakoZzto jakéhosi médéného
vodi¢e se snazim pomoci slov vyjadfit dojem, ktery v détstvi méla
vétSina z nas. Proména v médény vodi¢ nas zbavuje naseho dét-
stvi i nasi hravosti. K ¢emu pak dochazi?

S vékem se stavame podeziivavi vii¢i véem formdm citového sply-
nuti. Romantické laska se z velké miry zaklada na citovém splynu-
ti a nejde o to, abychom ji odmitli, nybrz abychom ji blize prozkou-
mali. Méli bychom prozkoumat vS§echny varianty splyvani: obéti
s nasilnikem, podanného s utlacovatelem, zaméstnance s podni-
kem, véficiho s kostelem, stylu s obdobim, individudlniho védomi
s védomim skupinovym, manzela s manzelkou.

Tento posledni pfipad splynuti mistrn& vykreslil Cechov v povidce
Dusinka. Setkavame se v ni se Zenou, ktera se provda za divadel-
niho feditele a opakuje jeho stiznosti na publikum, jeZ dovede oce-

nit pouze hudebni komedie. Poté, cojeji manzel zemfe, se provda
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za kupce s difevem a brzy zaCne vasnivé pouZzivat slova jako tram,
kulatina, prkno, obklddacka, latovka, foSna, krytina. KdyZ umfe
i tento manzel, zamiluje se do veterinare a se stejnym zaujetim ho-
vofi o dobyt¢im moru, tuberkuléze domaciho zvifectva a mést-
skych jatkach. Nema vlastni déti a zamiluje si veterindfova syna,
zahy na to prociténé rozmlouva o tom, jak dokazou byt nespraved-
livi Skolni feditelé, jak slozité vztahy vladnou na Skolnim hfisti
atd. Povidka konci, kdyz chlapec vykfikuje ze sna: ,,Pockej ty! Maz
pry¢! Co se peres!"

Snadno bychom mohli napsat obdobnou povidku, v niz se muz ci-
tové prizptsobuje jedné zené po druhé. Takové dokonalé splynuti
je nadherné, avsak... Pravdomluvné dité v nitru kazdého z nas by
se mélo naudit k¥icet pfi nadmérném sebeztotoznéni: ,,Maz pryc!
Co se peres!" Néktera splynuti jsou vhodna, jina nikoliv.

Kdy je ztotoznéni se s druhou osobou vhodné a kdy nikoliv, nam
fikd intuice a vnitfni vdle¢nik nds zase muze naudit, jak si stiezit
svilj prostor. Nehrajeme-li roli vé¢ného prostiednika, hranice
vlastniho prostoru jsou zachovany, avsSak vztah na své zivotnosti
neztraci.

Frost napsal: ,,Néco tuje, co nema rado zed." My vSak vime, Ze hra-
nice neni zed. V manzelstvi mohou existovat hranice i pravoplat-
na hlediska na obou stranach dané hranice, kterd nemusi sply-
nout v jednotné stanovisko.

Kdyz zemiel mali¢ky syn Roberta a Elinor Frostovych, Robert syna
pohibil sdm a vzapéti zjistil, Ze se jeho Zené pricilo, jak vykopal
hrob ajak o tom hovofil:

A dopadlo to tak,

Zejsem nesmél o svém mrtvém ditéti ani mluvit "

,, Nesmi§, nemiizes, protoZe nevis, co Fikds.
Kdybys byl citlivy, ty, kdo viastnima rukama -
Jjak jsi jen mohl? - vykopal jeho maly hrob;
sledovala jsem t¢ tdamhle 7z toho okna,
lopatou jsi vyhazoval zjdmy sterk,
takhle, takhle létal vzduchem, tak lehce
dopadal na zem, kaminky se kutdlely az
k té hromadé vedle jamy. A v tu chvili
mi probéhlo hlavou: Kdoje ten muz? Vidyt

’

té nezndm..."
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»,Md slovajsou skoro vidy povaZovdna za urdZku.
Nedokdzu o nicem hovorit tak, abych té
potésil. Mizu se to vsakjesté naucit. Asi bych
mél. Nevim ale, jak do toho. Muz se musi
Cdstec¢né vzddt svého muZstvi, chce-li Zit se

Zenou... "

A pak, aniZ si to uvédomil, dvakrdt zopakoval:

,CozZpak Clovék nesmi mluvit o ditéti, jez ztratil?"

Ty ne! Ach, kde mdm klobouk ?Ach, uz to nemiiZu
déle poslouchat. Musim ven na vzduch. Nevim, zda

kdokoliv o tom smi mluvit."

JAmy! Zistari doma. Nechoddnes za jinym.
Poslouchej mé. Nechdm t€ v prizemi o samoté. "

- z ,Domdciho pohibu"”

Cenim si Roberta Frosta, protoze dokdze zachovat napéti mezi
protiklady, v tomto pifipad¢é mezi muZem a Zenou, pfiCemz ani jed-
no z téchto stanovisek nepfedklada jako chybné, jenjako odlisné.
Kdyz Clovék dospéje natolik, aby protiklady intuitivné pochopil
a uvédomil si, Ze k nim musi zaujmout své stanovisko, nabizeji se
dvé mozZnosti. Prvni moznost, o nizZ jsme jiz hovorili, spo¢ivavtom,
ze je prekleneme pomoci médi, kovu Afrodity. Druha moznost na-
bizi, ze se smifime s existenci protikladii a nau¢ime se s nimi Zit

tak, Ze zachovame rovnovdhu mezi odliSnymi pOdly.

Zivot S protiklady

Miizeme tedy hovofit o Zivoté mezi protiklady. Takovy Zivot zname-
na nejenom uzndani protikladi, ale také i radost z toho, Ze existuji.
Pythagoras, jak jsme se zminili jiz dfive, po sobé zanechal peclivé
provedeny seznam protikladi. Jednu dvojici tvofi muzsky a Zensky
prvek, druhou svétlo a tma, dal$i jednotlivost a mnohost a jesté
dalsi lichost a sudost. Abychom mezi nimi zaujali misto, roztahu-
jeme ruce a tlacime protiklady tak daleko, jak jen dokdzeme, a za-

bydlujeme se ve vibrujicim prostoru mezi nimi.
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Zivot s protiklady neznamend ztotoZnit se s jednim pélem a pre-
hliZzet druhy. Nejde o to, aby se muz odhodlal plnit muZzskou roli
a povazoval pak zenu za nepritele.

Katolicka cirkev, posedld myslenkou o protichidnosti pohanské-
ho a kfestanského svétového ndzoru, se v obdobi inkvizice ztotoz-
nila pouze sjednou stranou a vysledek byl katastrofalni. Asketové
jakéhokoli vyznani jsou v pokuseni ztotoZnit se s muzskym polem.
Pod rouskou duchovnich bojovnikii mohou potom po cely zivot
projevovat svou nenavist k Zenam. V posledni dobé se stdle vice
zen zacalo ztotoznovat s zenskym pdlem a povazovat v§e pochaze-
jici od muze za Spatné a vse, co je dobré, za dilo Zen.

Projevovat radost z existence protikladii znamend odsunout je od
sebe silou nasi pfedstavivosti a vytvofit Zivotni prostor a pak se
kochat v nadherné hudbé, doléhajici z obou stran. Urcity pojem
0 sile tohoto prozitku muzeme ziskat pfi poslechu hry na sitar
a bubinek, pokud sedime nékde uprostied.

Naznak rezonance mezi protiklady vystihuje tanec¢ni projev ve fla-
menku. Oba tanecnici - ten, kdo se vdaném okamziku brani, i ten,
kdo utoci, ten, kdo partnera pfitahuje, i ten, kdo se partnerové
objeti vzpira - se navzijem bedlivé pozoruji, pficemz jak muz, tak
1 Zenajsou odéni do Cervené. Kazdy z obou taneénikil pfedstavuje
podl s odlisnym napétim, narod branici své hranice, vale¢nika hol-
dujiciho své nezkrotné vasni - vzneSené, divoké a tajemné jako

orel.

Obdiv
pro Paridovu volbu

Pamatujeme si z fecké mytologie, ze Arés mél sestru, kterd se jme-
novala Eris (Neshoda). Pravé Eris privodila Paridovi trable, kdyz
mu vénovala zlaté jablko a pozddalo ho, aby ho dal té bohyni, kte-
ra se mu nejvice libi. A nastava problém: o titul nejkrasnéjsi se
uchdzi Héra, jejiz moc pochazi z pozemské energie, Afrodita, zo-
sobnéni erotické rozkose, a Athéna, jez se honosi extatickou du-
chovni moudrosti. Eris naléhd, ,,Vol!" VétSina z nés predstird, ze
tento piikaz neslysi. Ukolem Parida je rozhodnout se pro jednu
bohyni, coz bude mit za nésledek to, Ze se stane ter¢em hnévu zby-

vajicich dvou bohyii. Volba toho, co povazujeme za nejdilezit&jsi,
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je vaznym pocinem. Takova volba je prospésna, nikoliv v§ak z po-
hledu zavrzenych bohyn.

,,ChcivSechno!" ,, Nenech si to ujit!" - béZné fraze, jimiz lidé proje-
vuji bezmeznou nenasytnost, naivitu a zbozniovani vSeho neome-
zeného. N¢ktefi se pritom vyhybaji veSkerému rozhodovani a ne-
chavaji béh udalosti, aby rozhodl za né. Richard Wilbur napsal

o této touze basen:

Cetljsem, jak Quijote pri svém putovdni
dojel jednou se svym koném na rozcesti.

Nevéda jak ddl, tak aby nepokousel stésti,

a protoZe o svém cili nemél ani zddni,
rozhodl se nechat vybrat svému koni,
aby urcil, kterd ze dvou cest mu lépe voni.
Jedna vedla ke sldvé, druhd na vdlecné pole,

kiri se ale vydal sméle rovnou ke stodole.

Volba bohyn¢ predstavuje néco naprosto odlisného od ztotozZnéni
se s jednim pdlem dvojice protikladd. Tady jde o to, co skute¢né
milujeme. Eris fika, ,,Rozhodni se pro to, co chces, a pak pfijmi
nasledky své volby." Muz se rozhodne pro piedmét své celozivot-
ni touhy a jeho vnitini vdleCnik pak pfistupuje na rtizné nepiijem-
nosti spojené s jeho rozhodnutim. V pfipad¢€ Zzeny tomu neni jinak.
Vale¢nikmuzi nebo Zené dovoluje, aby zil v utrpeni. Staficky Yeats

napsal:

Na vsechny cekd utrpent,

vim to lip neZ nikdo jiny,

at uz si snadné cesty cent,

¢i ai vykro¢i na cestu dnny,
veslar sehnuty nad vesly

i tkadlec u stavu sklesly...

Utrpeni zde pfedstavuje nejenom obtizny tkol, jez podstupujeme
s cilem dosahnout pifedmétu nasi touhy, ale také i bolestivé uvé-
domeéni si existence nevyuzitych ostatnich pftileZitosti.

Vasen, jez nami clouma, nuti k volbé ,,toho jediného, co ma vy-
znam", ale nuti nas také k tomu, ze pfivolime k tomu, Ze za nasi
volbu platime chudobou, kon ikty, strddanim, téZkou praci a sna-

Senim hnévu zavrZzenych bozstev. Rozhodnuti stat se pouze hu-
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debnikem, pouze basnikem, pouze lékafem nebo pouze pous-
tevnikem Cinime diky vale¢nikovi. To milenec v nas touzi po oné je-
diné drahocenné véci a fika nam, co to je, avSak ten, kdo se v Rem-
brandtovi ¢i Mirabaiovi odhodlava snaset utrpeni, jez jim volba
prinasi, je valeCnik.

Student jeSivy muize zjistit, Ze na ného uto¢i bohyné sexu. Sacha-
rov ucinil rozhodnuti a setkal se s odvetnym opatifenim sovét-
ského rezimu, vlastni déti se od ného odvratily a on byl vyhnan
z Moskvy.

Stiedovéci alchymisté prikladali té scéné, v niz se Paris rozhoduje
mezi jednotlivymi bohynémi, velky vyznam. Na dievorytu ze Sest-
nactého stoleti, jejz Edward Edinger pretiskl ve své knize Anato-
mie psychiky, je zobrazen krél, jak tvrdé spi na zemi opodal Parida
a bohyn. V okamziku, kdy Paris ukaze proutkem na jednu z nich,
kral se probudi.

Poté, co zvolime ,,to jediné, co md vyznam" - tj. predmét nasi tou-
hy - po mnoha letech se podle alchymistil probudi ze spanku nas
vnitfni krdl. B€hem celého toho obdobi, kdy jsme pozapomnéli na
své Zelezo a proménili se v médéné vodice v lidské podobé, nezby-
valo krali nic jiného nezZ spat. Dokud nic nenijasné, dokud jsme
se nerozhodli, zda byt vodi¢em., nebo ¢lovékem, kral - i krdlovna -
jsou pohrouzeni do spanku.

Paridova volba vyzdvihuje jednu bohyni, neboli Zivotni cestu, nad
jiné. Na takové volbé je néco nelitostného.

Mohli bychom fici, ze lidé vyznavajici idedly hnuti new age se sta-
vaji chorobné zavislymi na harmonii. Z vySe zminéného alchy-
mického dievorytu plyne, Ze se dité nestane dospélym, dokud se
nezbavi své zavislosti na harmonii, nerozhodne se pro to, co je
v zivoté nejdllezitéjsi, a s radostnym odhodlanim se nevyda vstiic
napétim tohoto svéta.

Jen co v naSem piib&hu skonci bitva, chlapec je opét o néco méné
naivni diky tomu, Ze nyni vi, co dokdZe mec. Samoziejmé, Ze bitva,
stejné jako vSe ostatni v nasem piibéhu, propuka znovu a znovu.
Nalézdme znovu a znovu svého tfinohého koné, jedeme k lesu,
zadame divého muZe o zdravého koné a bez vztekani se vyddvame
vstiic napétim tohoto svéta. Pouzijeme-li svého vale¢nika spravné,

neucastnime se ani tak bitvy, jako probouzime kréle.
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Tento proces ozivovani vnitinich vdle¢niki probiha celd 1éta a je
spojen s proménou médi na Zelezo. Kazdy z nds musi najit zptisob,
jak privést zpatky k Zivotu vnitini vdle¢niky, coz predstavuje ukol
nejenom pro svaly, ale i pro mozek.

Clenové Fianna milovali Irsko a byli pfipraveni branit jeho hrani-
ce. Co milujeme my natolik, abychom to chtéli branit?

Ochrana vnitiniho prostoru a krale znamena - abychom pouzili
diive zminénou metaforu -, Ze si poridime kliku na vnitini strané
dvefi. Sama skuteCnost, Ze nam pribyvaji 1éta, to nezafidi. I péta-
ficetilety ¢i pétaCtyficetilety muz muzZe ustrnout a nechat, aby se
vSechno znovu opakovalo, jakmile uslysi, Ze nékdo zvenci Smatra
po klice. Vale¢nik musi toto ustrnuti pferusit. Dany ¢loveék se pak
postupné uci rozpoznavat pfiznaky ustrnuti a typ lidi, ktefi ho do
takového stavu privadéji. Metaforicky feceno, tento ukol spociva
v pfendéni kliky na vnitfni stranu dvef{. Cim v&tsi dctu vnitinim
véale¢nikiim projevime, tim je pravdépodobnéjsi, ze ndas piisté
upozorni, az nékdo zacne klikou lomcovat.

Pokazdé, kdyz nase valeCniky pozddame, aby svou intuici vyslidili
ty, jez nds zahanbuji, stivime se o néco prohnanéj$imi. Mize-
me samoziejmé pfiijit o ,,chlapeckou naivitu”, onen ,,optimismus
ohledné lidské povahy", na druhé strané vsak jiZ nejsme zrané-
nym Sestiletym ditétem. Zranéné dit€¢ muze sice nadale potfebo-
vat péCi a ochranu, uz nas vsak neovlada.

Vale¢nikovym tkolem je varovat nas, kdyz ¢lovék, s nimz hovofi-
me, na nas hodla pfenést kus svého zahanbeni. Napfiklad po na-
Sem proslovu ¢i pfedndsce miize nékdo prohodit, ,,Libilo se mi to,
ale aZ najednu véc. Chcete védét, co to bylo?" Ted nastdva ten kri-
ticky okamzik. Druhy ¢lovék to miize myslet dobfe, je vSak také
mozné, ze ma néco za lubem. Jestlize nam valecnik napovida, Ze ta-
kova moznost existuje, mohli bychom tieba odvétit: ,,Jisté pocho-
pite, ze dnes neméam zapotiebi délat si tu ostudu.” Ne vzdy se
musime vytasit s né¢im tak diraznym. Nékdy k tomu, abychom
svlij vnitini prostor ubranili, jednoduse stac¢i, kdyZ utrousime jen
slovo jako ,,ostuda". Osoba, jez nds oslovila, je otiesena a fikd, Ze
neméla nic takového v imyslu... jak jinak, ze?

Ochrana vnitiniho domu znamena nahradit méd’, ¢i pfinejmensim
jeji cast, zelezem. V Malence, jedné z pohéadek bratii Grimmu,

Malenka a jeji sluzka jedi kopfivy, jez jsou, jak vime, skutecné
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zdrojem Zeleza. Tento motiv zde napovidd, Ze neni riiZze bez trni,
Ze je tfeba pfijmout i zivot v nedostatku, dé¢lat i nepfijemné véci
a vystiihat se prazdného uvazovani o tom, jak by v§e mohlo byt
lepsi. UvaZovani o tom, jak se véci skute¢né maji, je vhodnym zpti-
sobem, jak se nabit Zelezem.

Praktickym zptsobem, jak zabranit tomu, abychom se opét neo-
citli v roli vodice cizich ndlad, mtze byt uvédoméni si onoho oka-
mziku, kdy k tomu dochézi. Takova vodivost probihd mimovolné,
a proto uz jen pouhé pojmenovani tohoto jevu umoziuje pfechod
k plnohodnotné komunikaci. Clov&k pak tteba ¥ika: ,, Nechci uz byt
dél vodi¢em tvych nalad."

Vnitini valeCnickd zptisobilost tedy spociva v ostrazitosti duse, jez
zabranuje tomu, abychom se proménili v médény vodi¢, a brani
nas pred naSimi hanobiteli, neuvédomélymi bojovniky, nepiatel-
sky naladénymi lidmi a nenasytnymi bytostmi v naSem nitru.

Z Odysseie vyplyva, ze se v naSem nitru nachéazeji ndpadnici, ktefi
by se radi oZenili s na$i dusi. Tito priibojni ndpadnici na nas chys-
taji atentat. Clovek, ktery nikdy netasi me¢, mize sklidit uzndni za
svou mirnost, zdroven vSak muze skoncit jako otrok napadniki
nebo objekt intrik dohazovact. O ¢lovéku, ktery odmita pozved-
nout mec¢, bychom mohli prohlésit, ze jako Quijote v Wilburové
basni nechavd, aby za né¢ho rozhodl osud. Pak se ale mUze stét, ze
se jeho kun vyda ,,sméle rovnou ke stodole”.

Stejna véc se mize prihodit také kultuie. Jestlize se dana kultura
nezabyva vale¢nickou energii - neuvédomuje si jeji existenci, ne-
drzi ji na uzd€ ani si ji nevadzi -, vynofuje se na povrch v podo-
bé pouli¢nich gangl, nésili pAchaném na manzelkach, brutality
vici détem, nesmyslnych vrazd ¢i zloCinnosti spojené s obchodem
s drogami.

Jeden ze zdkladnich tkold, které stoji pied dneSnimi muzi v dobé,
kdy predstavy vé¢ného valecnika a vnéjsiho valec¢nika jiz neslouzi
jako vzor, vyzaduje promysleni valeCnikovy role v mezilidskych
vztazich, literarné védecké cCinnosti, mySlenkovych pochodech
a citovych projevech.

Miizeme si také predstavit, co bude ndsledovat po védle¢nickém
usili. Neméla by se ona sila, jez si libuje v plitkdch, znovu naucit

hrat jako kdysi? Jak k tomu muze dojit?
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Snadno si vSimneme, Ze nase spolecnost vyrabi velké mnoZstvi
chlapcil a zdroven stdle mens$i po¢et muzui. Nékteré soudobé kul-
tury - napfiklad kmeny zijici na Nové Guineji - nuti chlapce, aby
se stali muzi pomoci hore¢natych, tisko¢nych, napaditych, bezo-
hlednych opatfeni a pouceni, kterd jdou mnohdy tak rychle po
sob¢, Ze tam pravého muze vlastné ani nenajdeme. My se vSak na-
chézime v opa¢ném extrému, nebot nemame vilbec Zddnou pied-
stavu o tom, jak utviafet muze, a nechdvame tomu volny pribéh.
Zaroven obracime pohled smérem k Wall Street a v skrytu duse
doufame, Ze vSechno néjak dopadne.

Ve znamenité stati Doba temna Michael Ventura hovoii o nespou-
tanosti dne$ni mladeze a vyzvé, jakou tato divokost pro nasi mys-
lenkovou vyprahlost pfedstavuje. Hudba, méda, jazyk a zdsady
dnes$nich mladych lidi podle n&j ohlasuji pfichod vhodného oka-
mziku k zasvéceni. VSechny tyto vystfednosti volaji po odezvé. Ven-
tura tvrdi:

Vsechny kmenové spolecnosti vitaly dosazeni pohlavni vyspélosti, obzvldsté u chlapci, pec-
livé propracovanymi a mucivymi obrady zasvéceni, jich? by ocividné nebylo zapotrebi, kdy-
by jejich mlddeZ nebyla tak rozdovddeénd jako ta nase. ...Dospéll ¢lenové téchto spolec¢nosti
pred timto okamZikem neutikaji, nybr ho oslavuji. Prosdednictvim ritudli, jei pred mla-
dymi lidmi drii v tajnosti, v nich vzbuzuji posvdtnou hrizu ...prosd’ednictvim ritudli mla-
dym lidem preddvaji svétlé i temné strdnky kolektivniho védomi kmene, veskeré jeho otdzky
a pribéhy, vyprdvéné za ucelem tyto otdzky formulovat a ddt na né odpovéd'. ...Klicovym slo-
vem je zde slovo ,preddvaji”. Dospéli maji cemu vyucovat: pribéhiim, dovednostem, magii,
tanciim, predstavdm budoucnosti, ritudliim. Po pravdé rFeceno, kdyby tyto véci nebyly pecli-
vé preddvdny z generace na generaci, kmen by zanikl. ...Prdvé zasvécenim kmenové spolec-
nosti uspokojovaly - a zdroveri vytvdrely - potfeby a touhy svych ¢leni. Tato praxe byla na-
tolik ucéinnd, Ze mlady ¢len kmenové spole¢nosti byl v patndcti letech pripraven zaujmout

své misto mezi ostatnimi dospélymi.

Ventura zjistuje, Ze mladdeZ v nasi kultufe jiz zhruba &tyfi desetile-
ti vytvaii formy - hudbu, médu, zptisob chovani - , které okamzik
zasvéceni brzdi ..jakoby v nad¢ji, Ze zasvéceni néjak Casem pro-
béhne samo od sebe". Mick Jagger si na své mladi miize pouze za-
vzpominat a dospéli naddle nevédi, jak na volani mladych lidi po
zasvéceni reagovat.

Zdrzovani okamziku zasvéceni - stejné jako nedostatecna reakce
dospélych na tento jev - je ve Spojenych statech tzce spjato s ne-
smirné rozsifenym uzivanim drog.

Nez budeme schopni uspokojit tuto potfebu zasvéceni, musime se
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o ném dozvédét mnohem vice, nez dosud vime. Nebude vSak na

$kodu o zasvéceni trochu premitat.

Klasicky model
zasveceni

Existuje mnoho druhti zasvéceni, mnoho vzori a uéeni a riizné po
sobé nasledujicich ritudld. Sled jednotlivych fazi zasvécenije vzdy
linearni, i kdyZ samo zasvéceni pfipomina spiSe kouli. Po tomto
upozornéni se mizeme podivat na linedrné pojimané zasvéceni,
v némz rozliSujeme pét fazi. Prvni z nich spociva ve vytvoreni pou-
ta s matkou a nasledné odpoutani se od ni (ten prvni krok nam
docela jde, avSak u druhého kroku naprosto selhavame, zejmé-
na na predmeéstich a v méstskych ghettech). Druha faze spociva
v tom, Ze vytvoiime pouto s otcem a pozdé€ji se s nim rozzehname
(vytvofeni pouta s otcem casto odkladame az do té doby, nez je
nam padesat, nemluvé o tom, Ze odlouceni od n¢ho nastdva pak
jesté pozdé&ji). Treti faze predstavuje objeveni muzské matky nebo-
li duchovniho ucitele, ktery muzi pomaha najit cestu k jeho vlast-
ni velikosti neboli podstaté. Prikladem takové muzské matky je
krél Artus$. (Tato faze probihd nahodile a chaoticky, pokud k ni vii-
bec dochazi.) Ctvrta faze predpokladd, 7e budeme pobirat lekce
u energie podobné uraganuv podobé¢ divého muze, vale¢nika, Di-
onysa ¢i Apollona. Kdyz si u¢ednik vede dobie, dostdva za odmé-
nu hlt ze zfidla patficiho bohu (takovéhoto hltu se dozaduji mladi
lidé). Pata faze predstavuje kone¢né manzelstvi se svatou Zenou

neboli kralovnou.

V hrubych obrysech zapada sled udalosti v naSem piibéhu do to-
hoto modelu klasického zasvéceni. Zelezny Jan predstavuje dospé-
1ého duchovniho ucitele, jenz obnovuje chlapcovo spojeni s jeho
velikost{ a jeho ,,zlatou hlavou". Zelezny Jan jakoZto divy mu? je
zaroven bozskou energii, zjejiz vod se chlapec smi napit.

V nasi spolecnosti, kterd se zasvéceni vzdala, se proces promény
chlapcti v muze setkdava se zna¢nymi problémy. Z hlediska myto-
logie lze fici, Ze Velky otec stejné jako Velkd matka se ve své prvot-
ni podobé stavi chlapctim do cesty. 0 tyto pfekdazky bychom méli

doplnit odpovéd na otdzku, pro¢ mame tolik chlapct a tak malo
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muzi. Hlavnim diivodem tohoto jevu je podle mého ndzoru nase
neznalost role zasvéceni a to, Ze mu nepiikladdme naleZitou dile-
Zitost.

Otec, jenz na sebe piejima predevsim Zehnajici, porddkumilovnou
a tvofivou stranku svatého krale, dokaze synovi pomoci zdolavat
jednotlivé faze zasvéceni radostné. Avsak otec zosobnuje i pokii-
venou neboli otravenou stranku svatého krale. Otraveny kral, jak
napsal Blake, ,,otravi i ty nejnevinnéjsi radosti", ¢imz ni¢i synovu
tvorivost, sebetctu a sexualitu a znemoZzni mu tak vstup do zahra-
dy. Néktefi otcové se na svych synech dopoustéji incestu, jini je ty-
raji psychicky. 0 pokfivené strance Velkého otce jsme podrobné
pojednali v kapitole Ctvrté.

ME¢li bychom piremyslet rovnéZ i o dvou strankdch Velké matky.
Z jeji kladné stranky na syna proudi shovivavost, starostlivost,
chvala a odvaha. Velka matka ma vSak také pokfivenou, otrdvenou
stranku, nebof i ona je nezkrotnou energii, podobnou uragénu,
jez svou rukou opatienou drapy dokaze prorazit zed. Nékdy se sta-
va, ze tato ruka s drapy pfipravuje matku o jeji lidskou Cést a zl-
stane z ni pouze ¢ast mechanickd, kterd opakuje psychické vzory,
jimiz se ftidily jeji babicky, prababi¢ky a praprababicky. V na-
Sem piibéhu je tato panovacna ¢ast Velké matky vystizena jednou
vétou: ,,Kli¢ je tfeba ukrast zpod matcina polstafe."”

Marian Woodmanova navrhuje rozliSovat mezi uvédomélou mat-
kou, jez si je védoma své moci nad synem ¢i dcerou, a neuvédo-
mélou matkou, jiz se v hlavé pofad honi ptfedstavy zdédéné po
Velké matce ajez tudiz nedokdze rozliSit mezi partnerstvim a nad-

vladou.

Pokfivend stranka Velké matky nechce, aby chlapec vyspél, nebot
pokud se tak stane, ocitne se mimo jeji moc. Nesvolavd na ného
kletby, jak to ¢ini pokfivena stranka svatého krale, ale drzi ho ve
své moci.

V keltském pfibéhu o Kulhwchovi a Olwen, o némz jsme se jiz zmi-
nili, se objevuje postava mladého muze Mabona uvéznéného pod
vodou. Ve dne v noci slysi jeho narek lososi. Kulhwchovi spolecni-
ci hlasi Artusovi, ze Kulhwch nebude moci splnit sviij ikol, dokud
Mabon nebude osvobozen ze svého podvodniho vézeni, a toho pro
zmeénu nelze docilit, dokud nebude na svobodé Eidoel, jenz je
uvéznén na neznamém hradé. Eidoel zase nemiize byt vysvobozen,
dokud nebude nalezen losos z Liyn Llyw, nejstarsi Zijici tvor na
zemi. Ten se zase nenajde, dokud nebude splnén dalsi pozadavek,

podminény zase néc¢im jinym atd. atd. Chlapec uvéznény pod vo-
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dou je mlady muz, chyceny do osidel vrozené panovacnosti Velké
matky. Toto uvéznéni neni ani tak dilem jeho vlastni matky jako
Velké matky, jiz matky naslouchaji. Jesté jednou zdiraznuji: jeho
véznitelem neni jeho vlastni matka - ta chce, aby se dostal na svo-
bodu. Gestu ven mu blokuje panova¢na neboli primitivni slozka
povahy Velké matky.

0 tom, jak k takovému uvéznéni dochdzi, vypravéji i jiné pribéhy.
Patii k nim ruskd povést o panenské carevné, v niz Ivan, syn kup-
ce, za mlada pfichazi o matku. Jeho otec se Zeni podruhé, takze
Ivan ma nyni macechu. V pohadkach predstavuje slovo macecha
Sifru, jez oznacCuje pokfivenou stranku Velké matky. Dozvidame se
znepokojujici véc: macecha se do Ivana zamiluje. Jinymi slovy, Vel-
k& matka se nevhodné zamiluje do nezasvéceného chlapce.

Otec se mezitim vydava na cestu. Vychovatel, jehoZ otec najal, vez-
me chlapce k zélivu na ryby. V délce se objevuje nékolik lodi pri-
plouvajicich ke bfehu. Na nejvétsi z nich stoji ptisobivéa zlatovlasa
zena, jez Ivana zdravi jako starého znamého. K jeho radosti Zena
Ivanovi slibuje, Ze na stejné misto pripluje i pristi den odpoledne.
Jmenuje se ,,panna, jeZje zaroven carevnou". Neni to nikdo jiny
nez ,,zena se zlatymi vlasy". TéhoZ ve¢era macecha opije vychova-
tele a dozvi se vS§echno, co se toho dne pfihodilo. D4 vychovateli
Spendlik a pfikaze mu, aby ho zapichl Ivanovi do limce, jakmile se
pristiho dne na obzoru objevi lod¢, coz ma Ivana uspat. Vychova-
tel udéla, o€ byl pozadan, a Ivan pristiho dne vskutku uciti nepie-
konatelnou tinavu, lehne si na zem a usne.

Tento manévr Velké matky, provedeny v tajném spolceni s vycho-
vatelem, je rafinovanéjsi nez otcova kletba a nezanechava po sobé
zadné stopy. Jakmile lod¢€ zmizi za obzorem, vychovatel vytahne
Spendlik a Ivan se probudi. Dilezité je vSak to, Ze chlapclv vyvoj,
jmenovité jeho cesta k zasvéceni, je pferusen pfesné v okamziku,
kdy byl chlapec pfipraven pfinést polni kviti svaté zené, a Ze za
toto preruseni nese odpovédnost macecha. V dob¢, kdy méla pro-
bihat dalsi faze vyvoje jeho védomi, tvrdé spal.

Na této povésti se mi libi, Ze vychovatel, jenzZ je formalné muzem,
zde kuje tajné pikle s macechou, formalné Zenou. Pfibéh o panen-
ské carevné prostiednictvim slova ,,vychovatel" poukazuje na sku-
teCnost, ze vzdélavaci systém, jenZ na celd 1éta, véetné obdobi stra-
veného na univerzité, uspava své odchovance a odchovankyné,
tajné spolupracuje s temnou strankou Velké matky. Prace, které
propaguji teorii literarniho dekonstruktivismu, jsou dilem literar-

nich védct, jimz v limci uvizl uspavaci Spendlik. Kazdy, kdo ma
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jakous takous pfedstavu o dneSnim vzdélavacim systému, v némz
nad uciteli poCetné naprosto pievazuji uditelky, si mize ulinit
vlastni zavéry. Samy univerzity se nikoliv nahodn¢ honosi jménem
alma mater. Celé narody pak usinaji pod vlivem negativni latky
vlastni materialismu.

Marian Woodmanova tento Spendlik oznacila za ,,fale$ny falus"
vnikajici do téla blizko hlavy. Tento pojem Woodmanova spojuje
s uréitymi druhy intelektudlnich rozhovort, piedstavujicich plo-
dy racionalisticky zaméfeného rozumu neuvédomélé matky, kte-
ré takova matka se svym dospivajicim synem vede. Raciondlni
myslenky, jimiZ matka syna Castuje pozd¢ v noci, na n¢ho maji
nékdy kladny dopad, jindy zase jejich ucCinek vyzniva spiSe opac-
né. Takovy chlapec se po néjaké dobé miize ocitnout v naprostém
osaméni a zit pak vjakési intelektualni vézi ze slonoviny.

Jestlize vSak vztah s matkou probiha hlavné na citové urovni, syn
muZe uviznout pod vodou, kde jeho nekone¢nému natikani budou
naslouchat lososi.

V nasi kultufe se zacala pravem vénovat vét$i pozornost incestu,
kterého se muzi dopoustéji na svych dcerdch. Jedna se o nechut-
nou a ohavnou praktiku, kterd mé neblahé a neod¢initelné na-
sledky. Urcitou pozornost jsme rovnéz vénovali psychickému in-
cestu mezi otcem a dcerou. Vime o znepokojujicim poctu piipadt,
kdy se synové stdvaji ob&’'mi sexudlniho zneuziti ze strany matky
a také i otce, stryct a starSich bratri. Nase kultura vsak stdle jes-
té€ nebere vazné Skody, které vznikaji v dlisledku psychického in-
cestu mezi matkou a synem.

Ve své knize Takovi byli Siouxové Mm Sandozova poznamenava,
ze po dosazeni véku zhruba sedmi let se mlady chlapec z kmene
Siouxti jiZz nikdy nepodival matce do o¢i. VSechny jeho Zddosti smé-
fovaly k matce pfes jeho sestru. ,,Poprosila bys matku, aby mi
spravila ty mokasiny?" ,,Dumbo chce, abys spravila mokasiny."
Po vykonané praci matka neodevzdala mokasiny synovi se slovy,
» Tady mas ty mokasiny," ale jako predtim doty¢ny predmét puto-
val nepifimou cestou. KdyZ se v§ak matka podivd synovi do oci
a prohlasi, ,,Tady mas svoje tricko, je Cerstvé vyprané,” mize se
uvolnit zna¢ny ndboj sexualni energie.

Takova obezielost ve vztahu mezi matkou a synem nam ptipada
nesmyslnd, neslychand, smésna, pfimo nelidskd. Dospéli Siouxo-
vé v8ak byli prosluli tim, Ze se nikdy neostychali pfed Zenami a Ze
se svymi zivotnimi druzkami vedli odvazné rozhovory o vS§em moz-

ném véetné sexu. Lze tedy konstatovat, ze Zeny kmene Siouxu si
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mnohem vice nez my uvédomovaly moznost vzniku incestu zalo-
zeného na psychickém vztahu mezi matkou a synem.

JiZ jsem se zminil o tom, Ze americké matky se svym syniim c¢as-
to svéfuji s podrobnostmi svého soukromého Zivota, pficemz se
mnohdy jedna o podrobnosti vhodné spise pro dospélé usi. Tako-
va bezbieha otevienost je sice Casto lepsi nez miCeni, stava se vSak
Skodlivou, ma-li syn pocit, Ze by se mél néjak aktivné podilet na
feseni matcinych problémi. V nejedné kuchyni je syn zlanafen na
matcinu stranu a vyslovuje v té ¢i oné formé tato strasna slova:
»Mami, az budu dospély, koupim ti velky diim a nebudes uz mu-
set pracovat."

Dvacet az tticet procent chlapcti nyni zije v domadcnosti, v niz scha-
zi ptitomnost dosp&lého muzZe, a vé&t§ina chlapci vyslovuje, at uz
tiSe nebo nahlas, tato slova. Vyskyt psychického incestu se vSak
neomezuje na neuplné rodiny. Zdaraziiovani vad muzi a nesko-
nalého zla patriarchétu viibec, jak se v poslednich desetiletich sta-
lo zvykem, vybizi matky k podcenovani dospélych muzi. Soudobé
zeny si rovnéz zacaly uvédomovat sviij bohaty vnitini zivot. Lze
konstatovat, ze evropsky roman, tento skvély vyndlez poslednich
dvou stoleti, ukdzal nejedné soudobé Zené, jaké bohaté zasoby
nutkani a tuZeb se skryvaji v jeji dusi, jeZ mohou byt bud’ naplné-
ny, nebo ne. Jen mélo Zen se dnes domnivd, a tim spiSe fikd na-
hlas: ,,Hranice mého Zivota jsou hranicemi mého manzela." Zena
dvacétého stoleti v sob& pocituje takovou $kdlu jemnych tuzeb, ze
zadny smrtelnik opa¢ného pohlavijim neni schopen vyhovét.
Snazim se zde ukdzat, Ze v dneSni dobé se rysuji dvé soubézné
probihajici tendence. Jednou z nich je pro americkou kulturu pfi-
znaéné zduraznovani neschopnosti, dokonce i smésnosti dospé-
lych muzi a druhou piedstavuje zenino zvySené védomi svého

vnitiniho citového bohatstvi.

Kdyz se tyto tendence projevuji ve stejnou dobu, nadéje na zménu
a naplnéni zacind byt spojovana s mladymi syny. Matka hleda ci-
tové uspokojeni u syna a zda se, ze se toto jeji tihnuti v posledni
dobé jesté prohloubilo. Dospéli muzi neziidka hledaji v mladych
zenach spolecnice pro svij sexudlni Zivot, zatimco dospéld Zena
muze ve svém osmiletém synovi hledat spole¢nika pro zivot du-
chovni. V jejich vysnénych piedstavach miiZze syn vystupovat jako
nékdo, kdo od¢&ini obhroublost ostatnich muzi, rozvine v sobé
mysl otevienou zenskym hodnotdm a stane se jejim druhym jé. Je
mozné, Ze v téchto piedstavach odehraje néjakou hrdinskou ulo-

hu, jeZ pro ni samotnou byla neuskutecnitelna. Pfedev§im vSak

200



7

K apitola s edmd

T

doufa, Ze bude vlidny k Zendm, kazdopadné vlidné&jsi nez jeho
otec, a ze dokdze svou vlastni Zenu uspokojit sexualné¢. Matka
zkratka bude doufat, Ze se syn stane lep$im milencem ,,své Zeny",
neZ byl - nebo je - jeho otec. Kdopak asi miiZze byt ,,jeho Zenou"?
Stokrat mi ten ci onen muz sdélil, Ze si ve véku Ctyficeti nebo pét-
aCtyriceti let uvédomuje, Ze po cely Zivot plnil roli ndhradniho
manzela, milovnika a duchovniho spole¢nika matky. Takovému
muzi pfipadd, ze vic¢i Zenadm vystupuje jako jakysi rytif na bilém
koni. Kdybych se takového muZe zeptal na jeho pocity vii¢i mu-
z0m, zpravidla by odpovédél: ,, Nikdy jsem jim nedokazal diveé-
fovat."

Pokud druhou fazi zasvéceni chapeme jako vytvoreni citového
vztahu k otci (a posléze i rozluku s nim), je jasné, Ze takovy muz
nema zdaleka zdjem tento krok podstoupit. Nedlvéifuje muzim
a lze pfedpoklddat, Ze by nikdy nepojal dostate¢nou divéru k di-
vému muzi, aby se na jeho ramenou vydal na cestu.

Chlapec, na néhoz matka uvaluje své pozadavky pfilis brzo, se citi
bezmocny, kdyz si uvédomi, ze je priliS maly na to, aby témto po-
zadavkiim vyhovél. Jeho emoc¢ni ndboj je pfili§ roztiistény, aby
uspokojil matéiny potieby, a jeho muzskd sebedivéra nemd do-
stateCnou silu, aby mohl nahradit svého otce.

Takovy chlapec nezfidka Zije vdomnéni, Ze v postoji k otci, s nimz
prakticky neudrzuje zadny vztah, naprosto pohofel. K tomu pak
prichézi presvédéeni o vlastnim selhéni, jeZ syn pocituje vzhledem
k matce, protoZe ji nedokéze pomoci. Chlapec tak vstupuje do Zivo-
ta s pocitem dvojtho selhdni.

Je tfeba umét fikat tyto pravdy a nekldst pfitom vSechno za vinu
matce, které Freud nespravné prirkl nejvétsi zodpovédnost za
dany stav véci. Cela tradice zasvéceni, o niz Freud védél velmi
malo, klade hlavni zodpovédnost na bedra muziim, a to predevs§im
star§im muzim a starSintim vykondvajicim obfady. Na nich zale-
7i, aby chlapce odvedli od matek. Jestlize tak neucini, zaéne pliso-
bit panovacna stranka Velké matky usilujici o synovo uvéznéni,
a to navzdory tomu, Ze synova vlastni matka si nepfeje, aby syna
vjeho vyvoji brzdila. Matka si na rozdil od syna casto ani nevSim-
ne, ze k néjakému omezovani z jeji strany viibec dochézi.

Stud vyvolany pocitem neschopnosti a urcitd obava z toho, Ze nez
se zoceli jako muz, bude pfetazen na matCinu stranu, vzbuzuji
v synovi nevysvétlitelnou zlost a hnév, jez brani tomu, aby se usku-
te¢nil matcéin sen o nézZném muzi. Tato zlost se miiZe projevit v po-

dobé nehezkych poznamek vii¢i matce pronesenych v kuchyni. To
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je synova heavymetalova poezie, ktera matku uvadi v iizas. Nevy-
svétlitelnd zlost mize pozdéji vybublat na povrch v mnoha jinych
podobach - jako neschopnost kontaktu s druhymi lidmi, mania-
kélni oddanost praci nebo jednani bezmyslenkovitého donchua-
na ¢iJamese Bonda, ktefi zeny sexualn& vykofistuji a pakje odha-
zuji jako pouzitou véc, nebo je dokonce, jak je Bondovym dobrym
zvykem, zabiji, pokud jim né&jak ptrekazeji.

Situaci, v niz jsou s malym synem spojovany velké nadéje spojené
navic s touhou, aby nahradil nedokonalého otce, kterd proces ve-
douci k zasvéceni zastavuje vjeho pocateéni fazi, mizeme pracov-
né oznacit jako ,,maceSino milenecké vzplanuti laskou k Ivanovi".
Neschopnost matky v§imnout si toho, co se vlastné déje, je rovnéz
zapfic¢inéna nedostate¢nym mytologickym chédpanim svéta, zejmé-
na vypuzenim fecké mytologie ze vS§eobecné zndmé kultury, a také
zatazenim pohdadek vyluéné do oblasti détskych zajm. Mohli by-
chom fici, Zze Zeny dnes projevuji pozoruhodnou bystrost, pokud
jde o temnou ¢i zapornou stranku svatého krale, ale zdroven znac¢-
nou naivitu, co se ty¢e zaporné stranky Velké matky.

Kdyz jsem se jednou zeptal pocetného Zenského obecenstva na
pfidavnd jména pojici se s Velkou matkou, ziskal jsem nespocet
odpovédi: pecujici, vlhkd, shovivavd, jsouci bez zdbran, vasnivd,
tolerantni, n&Znd, skytajici podporu, milujici. Zadn4 viak nefekla
slovo ,,neuvédoméla”. Zendm se nikdo p¥ilis nesnazi pomoci odli-
$it kladnou stranku Velké matky od stranky zdporné. Je zapotiebi
lidi, ktefi by pfipominali muzdm, jak je obtizné stit se uvédomé-
lym otcem, a stejné tak lidi, jez by pfipominali Zendm, jak je obtiz-
né stat se uvédomélou matkou. Kazdy ¢lovek, at uz muz &i Zena,
ma v sobé urcitou ¢ast osobnosti, jez je mu skryta.

Samoziejmé, Ze v rdmci toho, co jsem zde nastinil, existuje mno-
ho vyjimek. Vime také, ze existuji rizné matky i rizni otcové. Né-
ktefi otcové plisobi blahoddrné jak na syny, tak i na dcery a nékte-
ré matky po synech ani po dcerdch nepozaduji, aby je zachranovali
nebo se stali jejich ndhradnimi manzelskymi partnery.

Avsak v situaci, kdyje syn pfivoldn na pomoc pfili§ brzy, spociva
jeho chyba v tom, e matku nezachrénil. Neucinil ji $fastn&j$i ani
ji nezbavil jejiho utrpeni. Nedokézal nahradit svého (zna¢né€ nedo-
konalého) otce, takZe obraz otce se poji s pocitem zahanbeni, za-
timco on sdm se citi vinen, protoze nedokézal vykonat to, o¢ ho

matka pozadala.

Pocit viny se od pocitu zahanbeni tradi¢né rozliSuje takto: zahan-

beni znamend, Ze Clovék neni s to poradit si s pozadavky tohoto
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svéta a ze se s tim prosté neda nic délat. Pocit viny pfinasi védo-
mi, Ze ¢lovék udélal néco $patné, ale zaroven véfi, ze to néjak mize
odcinit. N¢&ktefi synové, privolani matkou pfili§ brzy na pomoc,
budou zakouset zahanbeni a zaroven i pocit viny.

Piipomenime si, ze Orestes, prondsledovany bésnicimi Erinyemi
poté, co zavrazdil svou matku, si ukousl prst a vrhl jej na své pro-
nasledovatelky, nasledkem ¢ehoZz se nékteré z Cernych Erinyi pro-
ménily v bilé a nechaly ho na pokoji.

Clovék, jenZ je suzovan pocitem viny, se ¢asto uchyluje k tradiéni
strategii; ukousne kousek svého téla a hodi ho za sebe. Muz se
znaénym pocitem viny mize védomé proménit prvni polovinu své-
ho Zivota v nepfetrzitou fadu nedspéchii. Tento trest na sebe bere
za to, Ze svou matku nezachranil. Néktefi muzi odkousnou veske-
rou radost ze svého Zivota a jdou do zaméstnani, jez nesnaseji,
a teprve po padesatce se vraceji k tomu, co maji radi. Muz trpici
pal¢ivym pocitem viny se tieba oZeni s ,,nevhodnou Zenou", zatim-
cojiného postihne impotence. Dal$i se mlzZe stat posedlym svid-
cem ajesté vice se utdpét v pocitu viny, jenZ v ném roste, protoze
nedokadze uspokojit skute¢né emociondalni potfeby kazdé dalsi
zeny, jez mu podlehne. Néktefi muzi, ktefi nedokazali svou matku
zachranit, se stavaji terapeuty a snazi se o zachranu zen v tomto
povolani. Ukusuji prst svych vlastnich pocitii a po zbytek Zivota na-
slouchaji pocitim jinych lidi. Pokud bychom na misto takového
muze dosadili koné z naSeho pfibéhu, ukousl by si jednu nohu.
KdyZ se muz nedokdzal zmocnit kliCe pod polstafem, je to pravdé-
podobné znak toho, Ze svou matku pfili§ miloval nebo Ze si o ni
prilis dlouho délal starosti. NedokaZze-li vstoupit na cestu popela
nebo do zahrady, je to patrné znak toho, ze pfiliS miloval svého
otce nebo Ze si priliS dlouho o ného délal starosti.

Ne vSichni muzi tedy prochdzeji jednotlivymi fizemi zasvéceni
stejnym tempem jako %4k Zelezného Jana, jenZ se brzo dokézal dii-
sledn¢ odpoutat jak od své matky, tak i od svého otce. A co Ize fici
o t&ch nestastnicich, ktefi nemiluji ani svou matku, ani svého otce,
¢i o téch, kteii jsou v détstvi tyrdani, sexualné zneuzivani nebo
opusténi? Jde o trpici muze, jejichz bolest je vétsi, nez si kdokoli
z nas dokaze predstavit.

Takovy muz se pak stava zatvrzelym bojovnikem o holé pfeziti, Zivo-
ficim v pustin€ svého rozumu se psy a zdsobou stfelnych zbrani.
Jesté mnoho let po vélce takovy muZz ve své pfedstavivosti svadi
boje na néjakém ostrové v Tichém oceanu. Do popiedi nevystupu-

jijeho muzské prednosti, misto toho nesmlouvavé ohranic¢eny

203



Robert Ely - Zelezny J an

vnitini prostor, rozzlobeny chlapec v jeho nitru, zemfely kral
a vnitini vale¢nici podobni automatim dovadéji jeho Zenu a ro-
dinu k zoufalstvi. On sam je zoufaly. Z jeho hlediska ho pied ot-
cem neuchranila matka a pfed matkou ho neuchranil otec. Za této
situace nedochdzi k nalezitému kontaktu mezi dvéma hemisféra-
mijeho mozku. Takovy muz neznd své pocity a nedokaze je formu-
lovat. Velmi snadno pak miize podlehnout nizkym pudiim a fyzicky’
napadnout svou manzelku nebo tfeba i zcela nezndmého Clovéka,
ktery mu nedopatienim poskrabe auto. To vSe jesté vice prohlubu-
je jeho zoufalstvi.

Jak se dokdze muz vyprostit ze Zelezného sevieni takovych ndvy-
ki, které ho vedou k nekontrolovanému a brutdlnimu podmario-
vani si jinych narodt a jinych lidi? Jak mohou muzi, milovani ¢i ne-
milovani, zlomit ten zacarovany kruh nepfetrzitého néasili? Tuto
otazku si vzhledem ke konci studené valky musi polozit cely nas
nérod.

V naSem piibéhu se fikd, Ze takovy muz potfebuje, na tomto ¢i
onom svété, muzskou matku, k niz mize ptivést svého tfinohého

koné a dostat od ni koné ¢tyinohého.

Pribéh:
Slavnost zlatych jablek

Je na Case vratit se k naSemu piibéhu. Mlady muz, jemuZz Stésti
pfeje mnohem vice nez vétSin€ z nas, prosel popelem, zahradou
a bitevnim polem. K bojisti jel na koni, kterého mu zapujcil divy
muZz. Svého valeéného ofe pak vritil a domu dorazil na chromé
herce za ustépaénych poznamek stdjniki. On vSak vi své.

Procpak bychom nas piibéh nemohli ukoncit v tomto okamziku?
Mlady muz vstoupil do boje s radosti v srdci a ismévem na tvari,
jako by vstupoval na dobfe znamé tizemi. Pravi vdleCnici se vysky-
tuji jen vzacné, a proto kdyZ muZz v sob¢ rozvinul vnitfniho i vnéj-
§iho véle¢nika, ¢lovék ma sto chuti prohlésit, ,, To staci." Kdyz se
muz nauci zZit s uzasnymi protiklady stfedniho mozku, nadpfiro-
zenymi vaSnémi, skrytymi pevnostmi naruZzivosti a krevnim tepem
zvySenym pod vlivem adrenalinu, miize pak odusevnit svét, chra-

nit své spoluobCany a sim planout naruZivosti.
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Nadseni plynouci z pocitu sluzby, onen védle¢nicky dar, pochézi ze
sidel neosobnich védleénikl nachdzejicich se vysoko v genetickych
nebesich. Zivot viak od nds vyZaduje nejenom véle¢nictvi. Umé&ni
bojovat a tancit, jeZje vyrazem nefalSované viile projevit svou pii-
tomnost ve svété, ztraci na lesku, kdyz muzjiné lidi a jiné narody
vnima jako neptatele a zajediny zplisob jednani vii¢i nim povazu-
je boj. Takovi vynikajici lidé jako Savonarola, zakladatel jezuitské-
ho tadu sv. Ignac z Loyoly, Karel Marx, general Patton, Nietzsche
¢i Ibsen v této valeCnické fazi uvizli.

Vile¢nik ma navic také svou otravenou Ci zapornou sféru. Patii
k ni brutalita, drancovani, dozadovani se bezpodminecné kapitu-
lace, tupé vrazdéni, pouzivani fyzické sily vii¢i manzelce, znésiliio-
vani, zrada vSech lidskych hodnot krale.

Muzi, povzbuzeni vale¢nickou energii, se potfebuji néjak dostat
do kvalitativng nové fize. P¥ib&h je$t& nemiize skondit, nebot nas
hrdina se ted musi zbavit agresivity.

Vratme se nyni k naSemu p¥ib&hu a pfipomenime si, Ze jeho po-
sledni pokraCovani vyvrcholilo vitézstvim nad krdlovymi nepiate-
li. Kralova dcera zatouzila poznat totoZnost tajuplného rytiie, jenz
kralovstvi zachranil. Pamatujeme si, Ze princezna mé podezieni,
ze zahradnikdv pomocnik nenijen obycejny pacholek. Napada ji,
ze jedinym zplisobem, jak mize zjistit, jestli zahradnic¢ek neni
onen zahadny rytif, je svolat vS§echny rytife z okoli a uspofddat na
zamku slavnost, béhem niz by rytiti méli moznost projevit svou
zdatnost.

»Ddm rozhldsit, " Fekl krdl princezné, ,Ze uspordddm velikou slavnost, kterd potrvd tFi dny,
a ty hodis jablko. MoZnd, Ze se nds nezndmy zachrdnce objevi. "

Nadesel prvni den turnaje. Princ zajel k lesu a zavolal Zelezného Jana.

,Co chces? zeptal se Zelezn)f Jan.

»Abych zachytil princeznino zlaté jablko. "

JJako bys je uf mél, " odvétil mu Zelezny Jan. , Ddm ti skvostné Cervené brnéni a pojedes
k slavnosti na pysném ryzdku. "

Mne zahradniCek prievdlal na posledni chvili, kdyz uz byli vSichni shromdZdéni, postavil
se mezi jezdce, a nikdo ho nepoznal. Princezna vysla na balkon a hodila zlaté jablko, ale
Zddny z rytifii ho nezachytil, jenom cizi rytit. Jakmile je mél, odcvdlal.

Nazitii oblékl Zelezn)f Jan hocha do bilého brnéni a dal mu bélouse. A zase to byl jediné on,
kdo zachytiljablko a tryskem odjel.

Krdl se rozzlobil: ,,Néco takového neni dovoleno, musi prede mne predstoupit a vyslovit své
Jjméno. "

Dal rozkaz, kdyby i podetiprijel ryti¥, ktery dvakrdt zachytil jablko, a chtél opét s jablkem
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ujet, aby ko prondsledovali, a nebude-li se chtit vrdtit dobrovolné, aby na ného zautocili,
zacali s nim zdpasit a treba ho i zranili.

Tretl den dostaljinoch od Zelezného Jana brnéni terné a vranikajako noc. Vsichni s napé-
tim Cekali, objevi-li se cizi rytit. V posledni minuté pricvdlal pod krdlovsky balkon cerny jez-
dec na cerném koni, vjizdé zachytil na hrot mecejablko a ujel. Krdlovsti rytiFi se rozjeli za
nim ajeden z nich se mu natolik pribli%il, ze ho $pickou mece poranil na noze. Cerny rytiF
vSak presto unikl, ale jeho kuivi se hnal takovou rychlosti, Ze mu s hlavy spadla prilba a jeho
prondsledovatelé zahlédli nad cernym brnénim zazdrit zlaté viasy. Vrdtili se ke krdli a podali

mu o tom hldsent.

Tt motivy ¢i detaily si zasluhuji dikladnéjsi rozbor: vyznam zla-
tych jablek, zvlastni povaha slavnosti a poradi, v jakém se v naSem

pribéhu objevuji koné s odlisSnou barvou srsti.

Zlatd jablka

Motiv zlatych jablek v nasem piibéhu, podobné jako v mnoha ji-
nych vypravénich, naznacuje, Ze se jeho d¢j odehrava v urCitém
zvlastnim prostoru nebo ¢ase. Napovida rovnéz, ze existuje urcita
spojitost mezi nasim pribéhem a ritualem.

Paridovym tkolem bylo obdafit zlatym jablkem jednu ze tii bohyn,
pricemz se, jak dobfe vime, rozhodoval mezi Hérou, Athénou a Af-
roditou. Jablko se poji s nesmrtelnosti a je znamo, Ze néktefi mla-
dici, jez méli byt obétovani pii feckém obfadu na pocest Adénida,
dostavali jablko jako jakousi propustku do rije. Ve starovéké pers-
tiné slovo ,,raj" znamenalo obezdény prostor, zatimco Keltové si
raj predstavovali jako jableCny sad, v némz sidli smrt, rozprosti-
rajici se nékde na zdpadé. Odpovida to i riznym starodavnym ev-
ropskym zvyk@im. V predveder Viech svatych', kdy se zesnuli vra-
ceji na zem, se kupiikladu potfadaji soutéze v chytani zavéseného
jablka do ust. BEhem obfadnych hostin se kdysi podavalo na ivod
vejce Vychodu a na konci jablko Zdpadu. MiZeme se zde zminit
o dalsi zajimavé podrobnosti: kdyz ¢loveék rozkroji jablko, objevi

se péticipa hvézda tvofena Cernymi jadérky, symbol svaté Zeny ne-

‘ie zde minén americky svdtek Halloween, béhem néhoZ mlddeZ provddi riizné tas-

karice (pozn. preki)
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boli Sofie. Jablko predstavuje zemi a péticipa hvézda jeji skrytou
konfiguraci. Sofia znamena ve svétle takového uvazovani dusi
zeme.

Nalézdme zde naznak toho, Ze kralova dcera, tj. ,,Zena milujici zla-
to", zvolila chlapce za svatého krale.

Shleddvdme pfirozenym, ze se nas pribéh nyni presouva do ritu-
alniho prostoru. Vsimnéme si, Zze béhem slavnosti rytifi odkladaji
zbran¢, ostatné¢ boj zufil v pfedchazejici ¢asti naSeho pribéhu. Beé-
hem slavnosti, jiz svolal krdl, zadny tucastnik soutéZe nesesazuje
kopim ostatni rytife ze sedla, neprobodava brnéni, nezasazuje
hluboké rdany ani neodsekdva koncetiny svym soupeftm.
Véle¢nickd energie se zde musi projevit jinym zptisobem neZ na
bitevnim poli. MlZeme ¥ici, Ze mlady muZ se zde prostiednictvim
vefejné provadénych zdbav a ritudli u¢i usmérniovat svou agresi-
vitu do prijatelnych mezi. Mladici se predvadéji pfed princeznou

v plné parddé a o tom, kdo dostane jablko, rozhodne ,,$tésti".

Prahovy prostor

V poslednich desetiletich u¢inil antropolog Victor Turner predmé-
tem védeckého badani téméf zapomenuty pojem ritudlniho pro-
storu. Do tohoto prostoru lidé vstupuji a opoustéji jej pies urcity
obfadni préah. Tento ritudlni prostor miizeme proto nazvat prosto-
rem prahovym. Pfed vstupem do tohoto prostoru ¢lovék procha-
zi obfadnou ptipravou, pficemz samotné vymezeni konkrétniho
mista se rovn&Z neobejde bez uréitych ptiprav. Cas i prostor tam
ziskavaji jinou podobu a existuji podle jinych zdsad nez v prosto-
ru svétském.

Zmeéna ¢i transformace muiize nastat jediné tehdy, kdyz se Clovék
nachdziv ritudlnim prostoru. Aby tam ¢lovék mohl vstoupit, musi
byt zajistény dvé véci: dand osoba musi prah piekrodit pomoci ur-
¢itého obfadu a samotny prostor musi byt ,,zahfaty". Muz nebo
zena setrvava uvnitf tohoto zahiatého prostoru (obdobné jako
v sufistickém obfadném tanci) pomérné kratkou dobu a pak se
znovu vraci ke svému obvyklému védomi, k obvyklé roztrzitosti ¢i
tézkopdadnosti.

Katolicka cirkev pamatovala na ritudlni prostor v latinskych
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msich, avSak u protestantii jeho vyznam upadl v zapomnéni. AZ na
nékteré vyjimKky protestantismus posilil ve vSech oblastech svéta
neznalost lid{ ve véci ritudniho prostoru. Zijeme v dobg, kterd ten-
to pojem jiZ neznd, a tak miizeme snadno chybovat dvojim zptiso-
bem: bud ve svém Zivoté pro ritudlni prostor nezajistujeme zddné
misto, ajsme tedy ,,chladni", anebo vném setrvavame pfili§ dlou-
ho. Néktefi fundamentalisté trvaji na tom, Ze je nezbytné, aby-
chom v ritualnim prostoru setrvali bez naroku na jeho opusténi
Ctyficet let, a zavrhli tak veSkeré pozitkaiské pfedstavy o lidském
zivoté. Bez zkusSenosti s pobytem v ritudlnim prostoru jsme jako
meékka hlina, avsak jestlize nds pobyt v ném neimérné prodluzu-
jeme, jsme jako popraskany hrnec - prepaleni a zCernali.

Recké divadlo je udajné vytvorem Dionysovym. Z historie vime, Ze
dionyské obfady zasvéceni se odehravaly v presné vymezeném ri-
tualnim prostoru. Na fecké antické tragédie lIze nahliZet jako na
presun onoho detailné zpracovaného ritudlniho prostoru do rovi-
ny veiejné udalosti.

Ritudlni prostor mé jesté fadu dalSich znakt. Kdyz se v ném na-
chazime, dokazeme odolavat sile naSich tuzeb, jez za kazdou cenu
spé&ji ke svému naplnéni, at uz v podobé& orgasmu ¢i bitevniho
vzruseni. Zbé&silost zde ustupuje nadSeni a slovni obraty stfidaji
rany mecem.

Dodejme, ze muZzi a Zzeny nachdzejici se v ritudlnim prostoru se
seznamuji s neznamym muZzem ¢i neznamou zZenou zijicimi uvnitf
nich. Krél ajeho dcera uspofadali slavnost, protoZze - kouzlo této
podrobnosti musime pfitom nalezité zdtraznit - se chtéli dozvé-
dét, kdo se skryva v brnéni ,,zahadného rytife".

V Indii a Tibetu je ritudlni prostor mistem milostnych hratek. Ta-
m¢éjsi knézi pomédhaji muzi i Zené pfipravit takovy zah¥aty prostor,
v némz dochdzi k sexudlnimu spojeni, avSak bez dosazeni orgas-
mu. Takové milovani miiZe trvat dvé, tfi nebo i ¢tyfi hodiny. Vedou
k nému obfady, jeZ se oblas vyznacuji nesmirné peclivym propra-
covanim. Pfiprava muze vyZaduje znalosti a silu piedstavivosti,
nebot ten mé4 za tikol v o¢ich své partnerky zahlédnout podrobny
obraz nékolika bohyn. Ptiprava Zeny vyzaduje obdobné znalosti
a sflu predstavivosti, diky nizje pak schopna v partnerovych ocich
zietelné spatiit nékolik bohti. Oba se nechdvaji unaset svymi pudy
jako divokym koném, jenZje udrzuje v ritudlnim prostoru navzdo-
ry vlastnim touhdm dojit napIlnéni.

Prozitek ritualniho prostoru je tedy intimni zaleZzitosti, jeZ si zada

znaénou piedstavivost a silnou vili. Kdyz ¢lovék v takovém pro-
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storu setrvava, mizeme to prirovnat k uzavieni v ¢i$i nebo kosi.
Morris Berman poznamenal, Ze v muzeich jsou jako svédectvi
davnych kultur vystavovany rozli¢né tvrdé predméty jako sekery
a ostépy. Da se vSak fici, Ze zaCatky jakékoli kultury jsou spjaty spi-
Se s prouténymi kosi, které jsou ,,mékké" a svymi sténami uzavi-
raji prazdny prostor.

Vnitii prazdnota v kazdém z nas m4, tak fikajic, svlij osobity tvar.
V kazdodennim zivoté se snazime uspokojit své touhy a naplnit
vnitini prazdnotu, avSak v ritualnim prostoru se muzi i Zeny uci
zakousSet prazdnotu, neboli ur€itou touhu, aniz by ji naplnili.
Takovy muz se pak mize dat do feCi s nevinnou divkou, aniz by
pomyslel na to, jak ji dostat do postele, dokaze mit pozitek z prud-
kych vasni bujicich vjeho nitru, ale nemusi je ventilovat, vi o mat-
¢inych potfebach a nemusi ji nutné chvatat na pomoc. Vale¢nik
dokaze vychutnat krasu svého vzneseného bojovného rozpoloZzeni
a nemusi se hned vrhat do boje.

Béhem slavnosti se vSichni rytifi uCastni spoleCnych prehlidek
a vystoupeni, jeZ maji nenasilny charakter. Rytif vstupuje do ritu-
alniho prostoru a zpomaluje své pohyby, pohybuje se s ptivabem,
uklani se pfed krdlem a kralovnou a nemusi nasilné prekracovat
hranice a projevovat nepratelstvi - zkratka a jednoduse prichazi,
aby ho bylo vidét. MiZeme Fici, Ze pravé tato vzneSend podivana
primé&je princeznu k tomu, aby hodila jablko - pfesné v pravém
okamziku.

Biologové se kdysi domnivali, Ze prazvlastni ritualni tance volavek
a divokych hus maji spojitost s rozmnozovanim ¢i zachovanim
druhu, Ze vznikly - abychom pouzili frazi, jiz Casto volime, kdyz
hovotime o lidském rodu - z praktickych diivodi. Po dlouhém po-
zorovani volavek, jelentli, divokych hus, pavil a dalSich zvirat vSak
biologové v posledni dobé dosli k zavéru, ze nékteré tyto tance
neprispivaji Zddnym zptisobem k zachovani druhu: podle nich se
zvirata jenom predvadéji. Podivana tohoto druhu obsahuje krasu
a plsobivost, Casto spojené s legraénim ptivabem. My, jakoZto lid-
ské bytosti, predvadime piedev§im nasi ¢elni stranu - zddraznu-
jeme krasu obliCeje, pfiCemz vyraz tvafe vypovida o pocitech v na-
Sem nitru. Jeleni vSak vystavuji na odiv ob¢ strany: béloocasi jeleni
se napiiklad pySni krasou své tlamy, ale také i zadnimi partiemi
ovéncenymi skvostnym ocasem. Tance volavKky, py$nd chiize pavi,
procesi jelent - na v§echny tyto projevy zvifeciho okédzalého cho-
vani lze nahliZet jako na umélecké a z hlediska zachovani rodu

zbytecné formy predvadéni se.
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Zvifata tak déavaji prichod svym tuzbam, predvadéji svou krasu
a projevuji svou dobrou néladu. Uvolriuji se sily, které ptisobi ozi-
vujicim dojmem na ostatni ptaky nebo zvifata, jez danou podiva-
nou sleduji. Podivané tohoto druhu pak podnécuji k tanci. Ucast
publika patii k véci jako nedilna soucast.

Nase kultura pfipousti urcité formy predvadéni se, napiiklad
ostentativni rozpinavost, s jakou néktefi mladici kraceji prostied-
kem chodniku nebo se prohanéji ve svych drahych automobilech.
Tyto formy predvddéni jsou znakem toho, Ze se dany mlady muz
(nebo mlada zena) nachazi ve fazi, kdy si tfibi valeCnické doved-
nosti, nebo i v nékteré z diivéjSich fazi. Prostiedi gangti se vyzna-
Cuje podobné ostentativnim zpusobem jednéni. Takto se mnohdy
projevuje pubertalni zapal, avSak o to mi ted nejde.

V ritudlnim prostoru se mlady muz zbavuje neumérné muznosti,

Nxr

utoénosti, sntt o nadvladé. Blake nazval nejvyssi stadium védomi
,hepietrzitou tvorivosti" neboli ,,zaficim méstem uméni"”. Zlaté ja-
blko nas uvadi do rije formy. Béhem slavnosti se rytifi zicastiuji
podivané jakozto projevu lasky k formé a krase. M4 to blize k umeé-
ni nez k vychloubani. Ritudlni prostor rytife odvadi od valecného
usili smérem ke spolecnosti.

Kdyz se davny keltsky vale¢nik, napiiklad takovy Ct Chulainn, vra-
cel z vile¢ného tazeni, ucastnila se patii¢nych obtadl celd komu-
nita. Nékdy skupina Zen véetné jeho matky pfed nim obnazovala
nadra, aby v ném probudily soucit, zatimco muzi takového valec¢-
nika, stéle jesté ve stavu $ilenstvi Sificiho se z rozpaleného mezi-
mozku, ponofovali do tii kadi se studenou vodou, aby ho zchladi-
li. Voda v prvni kadi se v mziku vypafila, ve druhé zacala ihned viit
a tak dale. Poslali jsme mladé muze do Vietnamu a nepostarali
jsme se v8ak o zaddné obrady, jeZ by je naucily soucitu. Nepostarali
jsme se o zadné zpusoby uznéani vale¢nickych vasni a neprojevili
jsme uctu k valeénému $ilenstvi, jez jsme po nich chtéli.

Veterani vietnamské vélky by na tom byli mnohem 1épe, kdyby-
chom po jejich navratu v kazdém meéste¢ku uspotadali slavnost
a pfi ni by tito mladici, navrativsi se z vdle¢ného taZeni, méli moz-
nost predvést se pied ostatnimi lidmi a néjakd divka by jim héze-
la zlata jablka. Takovou pfehlidkou bychom uctili jejich navrat do
civilniho Zivota a zapojili bychomje do slavnosti zlatych jablek, je-
jichz tradice saha hluboko do minulosti.

Velitelé z obdobi vietnamské valky v§ak neméli k dispozici zadné
ritudly, jez by vracejicim se vojakiim pomohly. Ti byli jednoduse

dopraveni do New Yorku a tam ponechéni vlastnimu osudu. Vsich-
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ni vime, jaké to mélo nasledky. Vic byvalych vojakii spachalo po
skonceni valky sebevrazdu, nez kolik jich zahynulo ve Vietnamu
b&hem ni. Cerna zed ve Washingtonu je pokusem tuto osudnou
chybu napravit a zéroven svédectvim o nedostate¢né predstavi-
vosti armddy, jakoZ i o tom, Ze jsme nezodpovédné zapomnéli na
moudrost nasich ptfedkd, ktefi si uvédomovali nesmirnou dtlezi-
tost promény vdle¢nika v mirumilovného €lena spole¢nosti.
Mnozi dospivajici chlapci, ktefi dnes vyristaji ve velkoméstech,
bézné zakouseji intenzitu bitevniho prostfedi. Na agresivitu téch-
to rozpalenych mladikii odpovidame tresty odnéti svobody nebo
zavienyma ocima. Niceho se jim od nés nedostdvad a kazdy rok se
mezi mladymi lidmi zvétSuje pocet sebevrahti. Zahy budeme po-
tfebovat novy pomnik na zptsob Cerné vietnamské zdi ve Wa-
shingtonu, jenz by ndm pfipominal nasi neschopnost nabidnout
mladym lidem vhodné ritudly.

Pamatujeme si, Ze béhem nepratelského najezdu chlapec vyrazil
na kulhavé herce k okraji lesa, kde ji na n¢jakou dobu vyménil za
vale¢ného ofe, plijéeného od Zelezného Jana. A&koliv se tato scé-
na v nasem piibéhu jiz neopakuje, lze pfedpoklddat, Ze i béhem
dalSich dnt slavnosti chlapec kazdy den vyrazil na herce k lesu.
Muselo to tak byt, protoze cizi koné v zdmecké staji by okamzité
vzbudili pozornost.

JestliZze pfijmeme, Ze tiinohd herka zde vlastné symbolizuje mla-
dikovo télo s pochroumanou nohou, jesté tfikrat mlady muz vymé-
ni své télo za zdravého koné a na vlastni klizi zazivd, jaké to je,
kdyZz ¢lovék spéchd na slavnost, aby se tam beze studu pfedvedl
ve v8§i nadhete. Ve svych Zivych a okdzalych formach predvadéni
volavky, pavi ajeleni vyjadiuji stav, kdy se za nic nestydi. Jak fika
Blake: ,,Pycha pava je sldvou bozi."

Dnes$ni muz v supermarketu, komerénim pfizemi kostela nebo
advokétni kancelafi neni ve styku s Zadnym Zeleznym Janem, od
néhoz by mohl dostat koné¢ se ¢tyfma nohama. Je pravda, ze mla-
dik musi ptj¢eného koné¢ vratit, piesto vSak zkusenost, béhem niz
obyva télo zbavené studu, mu diva poznat, co znamend hrdost.
Lze se domnivat, ze v obdobi mezi bitvou a slavnosti se mladikovi
vnitini vale¢nici natolik zocelili, ze mladik uz nemusi sedét v kou-
té, ale muze se ukazat na vefejnosti. MliZe se uz predvadét s ostat-
nimi muZzi a dozadovat se prilezitosti soutézit s nimi o to, kdo
z nich chyti hozené jablko.

Blizky ptitel mi vypravél nasledujici pfibéh. Kdyz mu bylo pét let,

otec nechal rodinu na holi¢kach a on sam se pak kviili otcové ha-
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nebnému kroku cela 1éta stydél. Ve dvaceti se vydal do Japonska,
kde pod vedenim vyborného duchovniho ucitele deset let studo-
val bojové uméni. Teprve poté, co toto uméni ovladl, byl s to se vra-
tit k ostatnim rodinnym pfislu§niklim a zaujmout mezi nimi pfi-
slu§né misto. Vyrlstat bez otce je pro muze jen jinymi slovy
vyjadfeno, Ze ,,se stydi". Dvacetilety muz v tomto pfibéhu naléza
v ndhradnim otci stejnou oporu, jakou ma chlapec z naseho pii-
b&hu v Zelezném Janovi. Pouze tehdy, jsou-li muZovi vnitfni vales-
nici dostate¢né silni, mlze se s radosti predvadét.

Takova vnitini sila muzi zpfistupfiuje rovnéz i rozkos, jiz prinasi
forma. Neupraveny zevnéjSek, rozplizly vers, nazdafblih sefazené
kusy nabytku - za tim v§im se skryvd zahanbeni. Vesmir se nesty-
di, nybrz se kocha formou a poskytuje nam fadu podivanych: vy-
chod a zapad slunce nad moiskymi vinami, ¢arovnou zafi mésice
ajeho promény, rasici i padajici listi.

Formou piedvadéni je poezie. Basnik opakuje samohldsky a sou-
hlasky, aby upoutal pozornost. Pocet piizvuénych a nepfizvucnych
slabik a jejich pravidelné stfidani v jednotlivych verSich svou pii-
sobivosti pfipominaji pavi ocas. Basem je tancem provddénym pro

néjakou bytost z jiného svéta.

Jak lahodné je zamyslet se nad rddkou, jeZ obsahuje slova:
télo, Tomds, tresci Zalm. Veselost formy tkviv usilijeji hravosti.

Fredem vypocitany a vyzkouSeny zvuk jisté nékoho potési.

Rozkos vyvoland vinimdnim formy ndm tedy poméhé pirekonat od-
véky dualismus hrdiny a nepfitele, dobrého a zlého, muze a Zeny
jakozto vzijemnych protivniki. Kdyz muZz nebo Zena vstupuji do
ritudlniho prostoru, zacinaji vyvijet usili o zviditelnéni se a radost
pramenici z moZznosti se predvést odvadi energii, jeZ by jinak vy-
ustila v kon ikt. Rytifi, ktefi slavnostné pochoduji pfed kralov-
skou tribunou a trpélivé Cekaji na moZznost ziskat ,,zlaté jablko",
jsou krasnymi symboly nové etapy, v niZ touha vyhrat je nahraze-
na touhou se predvést.

Nase slavnost tedy probihd v ritudlnim prostoru. Tento prostor,
jemuZz propujcila Zar svatd Zena i kral, se stdva dostate¢né hor-
kym, aby pfinesl zménu. ValeCnictvi, jeZ nebylo ani potlaceno, ani

vynechdano, mize nyni pfejit v krasu, rozkos, podivanou a uméni.
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Jizda na Cerveném,
bilem a cerném koni

V nasem p¥ib&hu se fikd, e mladik od Zelezného Jana obdrzel kaz-
dy den koné, brnéni a sedlo jiné barvy. Tusime, Ze zde nejde o zad-
nou nahodilost. Podivejme se tedy na tyto tfi barvy a s nimi spoje-
né pfedstavy blize.

Ptipomenme si, ze ve Snéhurce se kralovna jednoho dne vénovala
§iti u ebenové okenice, zatimco venku husté snézilo. Kdyz se pich-
la do prstu, tfi kapky krve spadly na snih. Kralovna prohlésila:
,,KéZ bych méla détatko b&loucké jako snih, ruméné jako krev,
s vlasky ¢ernymi jako eben." Pohdadkovy hrdina nebo hrdinka - at
uz v ruskych, némeckych ci finskych vypravénich - upada do jogin-
ského vytrZeni, jakmile spatfi, jak na bily snih pada Cervena krev
z ¢erného havrana. Diky tomuto motivu si miizeme predstavit, ja-
kou obrovskou moc nad lidskym védomim maji ¢ervend, Cerna
a bild, nebo alespont mély az do obdobi stiedoveéku.

Pokusme se ted o stru¢ny piehled predstav, jez se v Africe a Evro-
pe poji s vyse zminénymi barvami. Ve svych pracich Ritudini pro-
ces a Les symbolii Victor Turner shromazdil mnoho udaju tykaji-
cich se vnimani cervené, bilé a Cerné na africkém kontinenté.
Nabozensky systém kmene Ndembu, mezi jehoz pfislusniky Tur-
ner dlouhd 1éta zil, se z velké Casti zaklada na rozdilném chapani

vyznamu téchto barev.

Pro pfislusniky kmene Ndembu Cervena barva symbolizuje porod-
ni krvaceni, menstruacni krev a krev prolitou pfi pouziti zbran¢.
U kmene ASanti se setkdvame s dalSimi pfedstavami: pro né Cer-
vena znamena také Cervenou pidu a tedy i kulty zemé, stejné jako
valku a obé&tovani lidi i zvitat. Pfedstavy Evropanti nemaji daleko
k pfedstavam africkym. Ve svém dile Encyklopedie mytii a tajem-
stvi pro Zeny Barbara Walkerova definuje Cerven jako ,krvavé ru-
dou nit zivota". Evropané navic ¢ervenou barvu spojuji se vztekem:
L, Vzteky vidél ruds.” Cervend privadi na mysl by¢i zufivost. ,,Nikdy
nemavej ¢ervenou plachtou pied bykem."

Bila se pro piislusniky kmene Ndembu a ASanti poji se semenem,
slinou, vodou, mlékem, jezery, fekami, ,,pozehnanim proudici vo-
dou", moiem a knézskym stavem. Turner o Ndembu tvrdi: ,, Bélost
piedstavuje dokonalou sif vztah@i, které zahrnujijak Zijici, tak i ze-
snulé. Bélost oznacuje zdravé mezilidské vztahy a jejimi plody jsou

zdravi, sila a v§e dobré. ,,Bily smich, jehoZ projevem je odhaleni
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bilych zubti, pfedstavuje piatelstvi a pocit soudrznosti” (Ritudini
proces). Vzhledem k tomu, Ze bil4 je spojovdna se semenem, vzta-
huje se k muzskému prvku, jako se Cervena barva poji s prvkem
Zenskym. Toto rozliseni v§ak neni tak jednoduché, nebot bil4 sle-
pice znamena zivot i plodnost, zatimco Cerny kohout navozuje
predstavu smrti a ¢erné magie. Turner k tomu piSe: ,,Neexistuje
zadny absolutni vztah mezi barvami a pohlavim. Symbolika barev
neni jednoznac¢né spjata s pohlavim, ackoliv Cervena a bila jsou
v urcitych kontextech specifikovany tak, aby vyjadfovaly protiklad
toho ¢i onoho pohlavi."

Pro Evropany si bila barva nadale uchovava spojitost s pozehna-
nim a mlékem a navozuje urcitou predstavu pratelstvi a sily. Bila
rovnéz vyvolava obraz détské a panenské Cistoty a v Sir§im smyslu
také i bezihonného jednotlivce bojujiciho za vznesené idedly, ja-
kym je tfeba bily rytit, jenz nasazuje svij zivot ve jménu Cistoty,
Panny Marie a dobra.

Cernd barva se pro prislusniky kmene Ndembu poji s dfevénym
uhlim, ficnim bahnem a ¢ernym ovocem a vyvolava v jejich mysli
predstavy zCernalé mrtvoly, utrpeni, nemoci, fyzické i mravni ne-
Cistoty, noci a temnoty. Turner dodava, ze Cerna barva se rovnéz
vztahuje k pfedstavé ,,mystické neboli ritualni smrti a k predstavé
konce vSech vasni a nepratelstvi se smrti souvisejici ...pro Ndem-
bu ,umfit mnohdy znamend dosaZeni konce urcité faze vyvoje,

"m

kdy ,smrti se dospiva ke zralosti'". Pro Evropany se Cerna barva
také poji se smrti a smutkem. K tomuto vyznamovému fetézci Ev-
ropané piipojuji také i skli¢enost, které se ¥ika ¢ernd ndlada. Cer-
na barva rovnéz svadi k pfedstavam néceho scestného ¢i nelegal-
niho, coz dokladaji takova slovni spojeni jako ,,éerna magie" (jiz
provozuje ¢ernoknéznik), ,,¢ernd listina" ¢i ,,éerny trh". Predstavy
evropskych a egyptskych alchymisti se v zdsadé nelisi od afric-
kych: Cern pfedstavuje prvotni latku neboli prima materia, olovo

a také Osiridovo télo v podsvéti.
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Sekvence Velké matky

Kdyz podrobime rozboru evropské pohadky, zjistime, Ze je v nich,
stejné jako ve vyprdavénich kmene Ndembu, nejenom kladen di-
raz na vySe zminéné barvy, ale Ze se tato trojice barev objevuje
v ur¢itém poradi. Nejznaméjsi piiklad takové posloupnosti Ci sle-
du motivi se nachézi ve Snéhurce: nejdiiv ptrichazi na fadu bila,
pak Cervend a nakonec Cernd. Tuto posloupnost miizeme nazvat
sekvenci Velké matky. Bila, ¢ervend a ¢ernd barva symbolizuji tii
faze mésice: prvni z nich bélost Panny Marie a nov, druha Cerven
matefstvi a Upln¢€k a tieti Cernt babizny a mésic v posledni Ctvrti.

Ve své knizce pojedndvajici o babizné se podrobné témito tiemi
faizemi a s nimi spojenymi barvami zabyva Barbara Walkerova.
Mizeme fici, Ze kazdy z nds nejdiiv prochdzi fazi nevinnosti, pak
etapou lasky a boje a nakonec isekem smirti, zkdzy a védéni. Dav-
né severské myty tvrdi, ze kdyz ¢lovék umird, kokrhaji tfi kohou-
ti - nejdfiv bily, pak Cerveny a nakonec Cerny. Takze vSichni putu-
jeme po této cesté aje to cesta Sirokd, cesta Velké matky, na niz se

stiidaji tii barvy - bild, Cervend a Cerna.

Sekvence alchymistu

Alchymisté, af uz egyptsti nebo evropsti, se zmituji o tychz bar-
vach, avSak zacinaji barvou Cernou. Na pocatku vystupuje Cerii pr-
votni materie, olova, materie nedot¢ené duchem nebo védomim.
Alchymisté pfitom usiluji o prohloubeni ¢erné. Jak fikaji davné
texty, nez zapo¢ne proces naseho rozvoje, musi se objevit ,,éerna
bestie". Motiv , krasky a zvifete" hovoii o tomtéz.

V druhé fazi ¢erny netvor béld, jako béla obzor za utsvitu. Bélost
zde pfedstavuje proces odisfovani, b&hem né&hoz se vyvijeji pred-
stavivost, duch a smysl pro humor. ,,V tomto stavu ,b&lostt v8ak
Clovék nezije v pravém smyslu slova; je to svym zplsobem abs-
traktni, idedlni stav. Abychom ho ozivili, je nutny piisun ,krve',

1 wr

nebot tento stav se neobejde bez toho, ¢emu alchymisté ¥ikaji ru-
bedo ¢&ili,Cerven' zivota" (Jung).
Treti faze alchymisti je Cervenl vychézejiciho slunce. Objevuje se

sira, jeZ roznécuje vasné.
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Tudy vede cesta muzii i zen, ktefi usiluji o rozsifenou, odusevné-
lejsi osobnost, pokouseji se ziskat tajné vedeni a proménit du-
chovni olovo v duchovni zlato. Tato cesta neza¢ind narozenim,
nybrz se pired ¢lovékem miize oteviit tieba v pétatficeti. Cestou od
olova ke zlatu putujeme ve stejnou dobu, kdy putujeme cestou od

zivota k smrti.

MuZskd sekvence

V nasem piib&hu se pfipomind existence tieti cesty. Jestlize sek-
vence Velké matky nabizi zenska tajemstvi zivota a smrti a sekven-
ce alchymistdl znazornuje sekvenci neutralni, ktera plati pro muze
i pro Zeny, pak miiZzeme Yici, Ze sekvence Zelezného Jana vyjadiuje
muZzskd tajemstvi ran a rozvoje. Tato cesta zacind barvou Cerve-
nou, po niz nasleduje bild a nakonec ¢erna.

Jestlize mladé Zena za¢ind svou cestu bélosti nevinnosti ¢i bilymi
Saty, jez oblékd na bifmovani, chlapec zacina barvou Cervenou.
Cerveti je barvou Martovou. Stafi zasvécovatelé kment Gusia Ma-
saji mladé muze uvadéji rovnou do Cervené: mladé muze nabada-
ji k vybuchiim hnévu, Sarvatkdm, projeviim zufivosti, vyvolavani
kon iktil. Ve sféfe emociondlni je pak vyzyvaji k tomu, aby byli drzi,
stranili se u¢asti na zZivoté kmene, vedli hadky a byli jedna ruka se
zlosti. Divky je zase vybizeji k rvackdm. Nad kazdym mladikem bdi
zkuSeny piislusnik kmene, jenZ ma zabranit tomu, aby tyto Sarvat-
ky vedly k té€Zkym zranénim. V Cervené fazi mize mladik setrvat de-
set nebo i patnéct let. Divky mu béhem tohoto obdobi télo neode-
piraji, av8ak na snatek s nim nemaji ani pomysleni, protoze takovy
muz je jeSté nehotovy, netési se uznani a je, jak fikaji star$i pfi-
slusnici kmene, pfili§ Cerveny.

Kdyz Zije mladik v Cervené fazi, vztekd se, kfici na lidi, zapaluje se
zlostijako zapalka, bojuje za to, co mu patii, prestava byt pasivni,
hrdé¢ si vykracuje, je Cervenym jestiabem a oplyva dravosti. Nikdo
samoziejmé muzi v ¢erveném obdobi pfili§ nedivéfuje.
Jedinecna ruskd pohadka o princi Ivanovi a ptaku Ohnivdku obsa-
huje Zivou scénu, jez lici takovy pocatek cerveného obdobi. Mlady
vojak jede na koni a najednou spatii mezi stromy v lese pirko, kte-
ré spadlo z hofici hrudi velkého ptdka Ohnivaka. Metaforicky vza-

to, jedna se o Cervené pirko.
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Kuan mladika varuje, aby pirko nezvedal, protoZze ucini-li tak, pii-
vodi si potize. Mladik presto pirko zvedne. Pirko spadlo z hru-
di ptdka Ohnivaka, a je proto spjato se srdcem - je planouci
a ohnivé. Vola muze, obdobné jako ho vola jeho povolani nebo za-
svéceni.

Ve sttedovéku byvala sekvenci Zelezného Jana vénovana znaéné
pozornost. V pfipad€ Percivalovych dobrodruZstvi je tato sekven-
ce zobrazena vjeho vyvoji od obdobi ¢erveného rytite pfes obdobi
rytite bilého aZ k obdobi rytife ¢erného. Jakmile Percival opusti
matc€in dim, kde se nevyskytovali Zddni dospéli muzi, je neohra-
banym, naivnim prostdckem. Témé&f okamzit& zabiji cerveného ry-
tife a nechava sijeho brnéni - stdva se tak sdm cCervenym rytifem.
Kolik zpiisobi nedorozuméni, kolik je v ném domyslivosti a hru-
bosti, jak $kodlivé je pro spole¢nost jeho jedndni v tomto obdobi
cerveného brnéni! Bez Cervené vSak neni mozny pfechod k bilé.
V dnes$ni dobé se pomoci povinné $kolni dochdzky mladé muZze
snazime protladit z détstvi rovnou k bilému obdobi zosobnénému
bilym rytifem.

Vsimnéme si rovnéZ, ze matka si nékdy pieje, aby syn byl stile
bily, zatimco on se jiz nachdzi v obdobi ¢erveném. (Naopak muz ve
stiednim véku muiZze po své zené pozadovat, aby byla bila - a slus-
na -, zatimco ona se jiz ponofila do ¢ervené.)

Vime, Ze divy muZz v nasem piibéhu mladikovi prvni den dava
Cerveného koné. Druhy den mu ptijéuje bilého koné. Co tedy fici
o bélosti?

Bily rytit osliiuje a skvi se svymi neobycejnymi fyzickymi i duchov-
nimi vlastnostmi. Mnohdy to trochu zlehfujeme, avSak nesmime
zapominat najeho ,,angazovanost". Bily rytit bojuje ve jménu dob-
ra a neprojevuje jiz nepromyslené protispolecenské postoje.
Pfipomenime si, Ze svaty Jifi se pustil do souboje s drakem na bi-
1ém koni a v bilém brnéni. Mohli bychom fici, Ze v kladném smys-
lu pfechod k bélosti znamena moznost styku s drakem. Z toho nic-
méné nevyplyva nutnost draka zabit. Vime, e k¥estansti k¥izdci,
jez se s povésti o svatém Jifim a drakovi setkali v Palestinég, ji po
navratu dom@ pozménili. V n€kterych star§ich znénich se drak
proménuje v Zenu nebo darce pokladu, zkratka ziskava jinou po-
dobu. V davnych mytech drak neni ztélesnénim zla. Piedstavuje
tajemnou silu vody, snad trochu primitivni, av§akjeho velky hlad
je pochopitelny.

Typicky keltsky hrdina navazuje s drakem styk tak, ze mu do tla-

my héze bochniky chleba. Do draci tlamy se samoziejmé musi tre-
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fit, takze lze konstatovat, zZe bélost vyzaduje urcity stupen piresnos-
ti a zru€nosti.

Nebezpedi spjaté s lidmi, kteti se v nasi kultufe ohanéji hdvem bi-
Iého rytife, spodiva v tom, Ze jsou mnohdy nesnesitelni, nebot ne-
prosli ¢ervenym obdobim. V nasi kultufe podporuji bili rytifi stu-
denou vélku a spojuji Skodlivou cerveil s americkymi Indidny,
rudymi komunisty, nezvlddnutelnymi Zenami ¢i ¢ernochy. Jestlize
dany ¢lovék neprosel cervenym obdobim, stdvd se zatvrzelym bi-
Iym rytifem, jenz pak dava podnét k pochybenym tazenim proti
urc¢itému draku, jehoZz si sdm né&jak konkretizuje, tfeba jako chu-
dobu ¢&i drogy. Televizni debata mezi Bushem a Dukakisem béhem
jejich boje o utad prezidenta byla smutnou ukdzkou diskuse mezi
dvéma zatvrzelymi bilymi rytifi.

Miizeme fici, Ze jakmile ve vy$e zminéné ruské pohadce zvedl mla-
dy jezdec ze zemé pirko ptaka Ohnivéka, vstoupil jiz, o Cemz véd¢l
jeho kan, na cestu vedouci k Cerni.

Jak se tikd v naSem p¥ib&hu, tfetiho dne Zelezny Jan mladikovi
déavéa ¢erného koné s cernym sedlem, ¢ernou uzdou a ¢ernym br-
nénim. Na tomto ¢erném koni mladik podstupuje rozhodujici se-
stup do svéta ran a utrpi zranéni z rukou ,kralovskych rytifa".
Vsimnéme si, Ze na obrazech stirnouciho Rembrandta zabira sta-
le vétsi plochu hluboké cerii. Jestlize sefadime Lincolnovy fotogra-
fie z poslednich let v chronologickém sledu, zjistime, Ze se jeho
tvar postupné zahaluje ¢ernou, lidé, jez se noti do ¢erné, obvykle
prestavaji klast cokoli za vinu druhym lidem. Jedna Zena v pét ho-
din rdno pronikla do Bilého domu, probudila Lincolna a sd¢lila
mu, Ze jeji syn byl pfed nékolika dny vyslan vlakem do Washingto-
nu a po probdéné noci uréen k hlidce, béhem niz usnul, a kvili
tomu mél byt toho rdna v osm hodin postaven pifed popravci Cetu.
Kdyby se Lincoln nachézel v cerveném obdobi, asi by zavolal straz-
né a s hnévem v hlase by se jich optal, ,,Kdo pustil tu zenu dovniti?
Vyhodte ji! " Kdyby se nachazel v bilém obdobi, pravdépodobné by
prohlésil, ,,Drahd pani, v§ichni musime dodrzovat zdkony. V&S syn
nedodrzel urcité nafizeni a je mi ho lito jako vdm, avSak nic v této
véci nemohu podniknout." Lincoln nic takového nefekl. Misto
toho prohlasil: ,,Inu, zda se, Ze poprav¢i Ceta by zdravi vaseho syna
dvakrat neprospéla,” a podepsal piikaz ke zruSeni popravy. V§im-
néme si humoru, jenz se zdroven s ¢erni objevuje.

Pokud bychom si z naseho ptibéhu neodnesli nic vic nez to, co
jsme jiz predeslali, mohli bychom si z ného odvodit myslenku, Ze

mlady muz se propracovava od Cervené prudkosti pfes bilou an-
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gazovanost k ¢erné lidskosti a Slechetnosti. Kazdy muz dostava tii
koné, v jejichz sedle pak prochdazi jednotlivymi Zivotnimi useky.
Obcas z koné spadne a zase si na n¢ho vyskoci.

Nezda se mi, Ze bychom méli davat nékterému koni pfednost, ne-
zbytné je projet se na kazdém z nich. Potiebujeme tfi druhy doved-
nosti, nebot kazdy kil se vyznaduje svym vlastnim tempem, kaz-
dy se plasi pfi né€em jiném a kazdyjinak reaguje na jezdce.
Ucitelé a rodiCe nas nabadaji k tomu, abychom se vyhnuli Cerve-
nému koni. N¢ktefi muzi proto obdobim cervené v mladi nepro-
jdou. Takovy muz se pak k Cerveni musi vratit pozdéji, tfeba ve Cty-
ficitce, a naucit se pukat zlosti a chovat se nepfijatelné pro své
okoli.

Duchovni se Casto ocitaji v zajeti bélosti, protoze se vyhnuli Cerve-
ni, ajejich farnici jim nedovoluji se k tomuto obdobi vratit. Potiz
spociva v tom, Ze se pak ani nemohou pohnout dopifedu smérem
k Cerni. Politikové musi vystupovat jako bilé osobnosti, zatimco ve
skute¢nosti jsou bithvijaké barvy. Anvaru Sadatovi k pfechodu
k ¢erni bezesporu dopomohl pobyt ve vézeni a nebylo by na skodu,
kdyby se za m¥izemi ocitlo vice politik(i. Pravdépodobné by to pro-
spélo i basnikiim.

Proces nofeni se do ¢erné predpoklada dusevni vstiebani temné-
ho stinu, jenz se cela leta zracil na tvarich druhych - zlych muzi
a zen, komunist(i, Carodéjnic a tyrani. Tento proces miiZeme ozna-
Cit za opétovné nabyti a vstiebani stinu.

Robert Frost vstiebal spoustu svého stinu, coz zajisté prispélo
k jeho velikosti. Ve své tvorbé hovofi o stinu, sndsejicim se na jeho
manzelstvi. Manzel s manzelkou jedou lesem v kolesce tazené jed-
nim koném. Znenaddani se mezi stromy vynofi muz a bodne koné
nozem do srdce. Jak piSe Frost, byla to ,,dvojice, kterd s tou nejsle-

péjsi oddanosti pfijala osud".

Mélijsme za to, ze ten maz,
¢i nékdo, jehoZ rozkazy musel
poslouchat, chce, abychom slezli

na zem a zbytek dosli pésky.

Muz, jenz se vydava na cestu k Cerni, musi zbytek dojit pésky.
K tomu, aby k ¢erni nakonec dospél, potiebuje spoustu ¢asu. Ko-
lik let ubéhne, neZ muz najde temné Casti sebe sama, jez kdysi za-
hodil? KdyzZ tyto ¢asti nakonec najde a opét jich nabyde, ostatni

mu zac¢nou duvéfovat.
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Dokaze-li mladik dosednout na ¢erného koné, ten ho sdm zanese
na misto, kde ho rani krélovsti rytifi. V tomto okamziku se mu na
ramena svezou zlaté vlasy a jeho totoznost se rdzem prozradi...,

avsak to uz patii do dalsi ¢asti naSeho pribéhu.
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Zbyva nam jesté jedna véc, jeZ se poji se slavnosti zlatych jablek.
Mame na mysli poranéni na noze, jez mladik utrpél tfetiho dne

slavnosti.

V posledni minuté pricvdlal pod krdlovsky balkon cCerny jezdec na cerném koni, v jizde za-
chytil na hrot mecejablko a ujel. Krdlovstirytiri se rozjeli za nim ajeden z nich se mu nato-
lik priblizil, Ze ho Spickou mece poranil na noze. Cerny rytiFvsak presto unikl, alejeho kiiri
se hnal takovou rychlosti, Ze mu z hlavy spadla prilba ajeho prondsledovatelé zahlédli nad

Cernym brnénim zazdrit zlaté viasy. Vrdtili se ke krdli a podali thu o tom hldseni.

Tusime, Ze toto poranéni v sobé obsahuje néco tajemného a vy-
znamného. Pfedstavuje urCitou pravdu, jiZ jsme zpola pozapo-

mnéli.

Rdna do genitdlil

Majice Cerstvé na paméti Freudovy myslenky, asi bychom nejdii-
ve poukazali na sexudlni podtext mladikovy rdny. Noha vzdy mtize
byt eufemismem pro pohlavni orgdn. Vime, ze Krél rybaf, nejslav-
né&jsi ze vSech zranénych Artusovych muzi, utrzil rdnu pravé do
genitdlii. Ve verzi pera Chretiena de Troyes se Percival na to pta své

sestienice, kterd mu ¥ika:

Milostpane, ujistuji vds, Zeje krdlem. Byl vSak vdiné zranén v bitvé a tedse nemiiZe hybat,
nebot’ kopi mu probodlo obé stehna. Trpi takovou bolesti, Ze nedokdZe vyskocit na koné. Kdy?
se vSak chce rozptylit, nechd se posadit do lodky a vydd se lovit ryby. Proto se mu také rikd

v

Krdl rybdr.

N¢kteri badatelé tvrdi, ze ve varlatech Krali rybari uvizl kus Zele-
za. Zelezo se v pohadkéch obvykle poji s uvéznénim muzii, obdob-
né jako se s uvéznénim Zen poji sklo. Sexualita Kréle rybafe je
tudiz n&jak uvéznéna nebo poranéna Zelezem. Tézko vSak urdit, co
,zranéna sexualita" vlastné znamend. MozZn4, Ze vjedendctém sto-
leti na keltsky venkov nakonec pronikl nep¥telsky postoj Rima
vidi sexualité. Kral rybaf nemiize ,,vyskoCit na koné" - davna béz-
na sexualita byla odmitnuta a zapuzena.

JelikoZ n4a§ prib&h pochdzi nejspise z predkiestanského obdobi,
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nezda se mi, ze by se v ném néjakym zplisobem promitl motiv utr-
peni Kréle rybafe. V nasem piibéhu neni nic, co by naznacovalo
znepokojeni ohledné sexudlnich funkci. Domnivam se, Ze vysvét-
leni vyznamu mladikova poranéni musime hledat né¢kde jinde. Ji-

nymi slovy: jednd se spiSe o rdnu na noze nez na ,,stehné".

Rdna, jez ochromuje

V nasem pfibéhu se neobjevuje zranéni na hlavé, rameni ci na
hrudi, jez by nasi pozornost soustiedilo pravé na tyto Casti téla.
Tato nova rédna zptsobuje, Ze mladik svou pozornost zaméfuje na
své stehno. V priibéhu naseho piibéhu se mladik stdle vice sezna-
moval s poklady podzemniho svéta - s jeho popelem, jeho ozbro-
jenymi muzi, jeho konmi - a nyni se mladikova pozornost soustfe-
di na spodni ¢ast jeho téla.

Zietelny piiklad takovéto rany se vyskytuje v pohddce bratii Grim-
mt Zivd voda, jejiz mlady hrdina prochézi fadou démyslnych
zkousek, aby pro svého nemocného otce ziskal Zivou vodu. O tom,
kde se nachézi ztidlo zivé vody, se dozvidd od princezny, kterd po-
dotykd, Ze vodu musi nabrat, nez hodiny odbiji ptilnoc. Mladikovi
se podafi najit zfidlo a nabrat z ného vodu. ,,KdyZ vychazel ze
zelezné brany, tlouklo dvanact a brana se za nim tak prudce za-
bouchla, Ze mu vytrhla kousek paty." Mdme zde opét co délat se
zranénim na noze, jeZ pohddkovy hrdina utrzi ke konci vypravéni.
Mizeme tedy pfedpokladat, ze jeho pohyblivost bude snizena.
Poranénd noha ovliviiuje rychlost pohybu. Prvni rdna, do prstu,
zrychluje chlapcovy pohyby, zatimco dalsi rdna je zpomaluje, a to
vyrazné. Podle ddvné tradice se s pomalosti poji cit. Tato rdna
pravdépodobné prohloubi chlapcovu citovost.

Jakob, kdysi tak bystry, uskocny a pohotovy, takze dokazal prelstit
Ezaua, pozdéji zdpasi s Bohem a béhem tohoto nerovného zdpasu
si vykloubi kyc¢elni kloub, nésledkem ¢ehoz pak za¢ne kulhat. Po-

vy

dle ddvné tradice, o niZ se ve své knize Krdl Jezi§ zmifiuje Robert
Graves, Jezi$ také napadal najednu nohu.

Miizeme zde hovofit o uzemnéni médénym vedenim, které jde rov-
nou do samotné zemé. Dava nam poranénd noha lepsi spojeni se

zemi? Oidipovy propichnuté kotniky mu v détstvi k takovému spo-
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jeni nepomohly. Pozd¢ji vSak nastavda zména. Poté, co sdm sebe
oslepi, jde pomalu vedeny dcerami pies posvatny haj. Jeho propo-
jeni se zemi je tak dokonalé, Ze se po jeho smrti otevira zemeé
a pohlcuje ho.

Vzpomenme si, ze Héfaistos byl rovnéz chromy. V ddvnych dobach
lidé povazovali kovaie za osoby s nebezpecnymi kouzelnickymi
schopnostmi a zdroveti viiéi nim pocifovali Gictu, protoZe se nebdli
tavit kovy. V nékterych kmenech byli kovéfi zimérné ochromova-
ni, aby si neusmysleli, Ze odejdou k jinému kmeni. Takovy kovar
byl takto ,,uzemnén" a zbaven svobody pohybu, podobné jako
dnes ,,uzemnujeme” dité, kdyZ mu zatrhneme veskeré vychazky,
kdyZ jednou piijde pozdé doml.

Podle urcitych davnych tradic se zddny muz nestane dospélym,
dokud se neotevie svétu duse a ducha, pficemz k takovému ote-
vieni mize dojit diky rané zasazené na pravé misto, v pravy cas,
v pravé spolecnosti. Zranéni pfivoldvd ducha nebo dusi dovnitf.
0 Hansu Castorpovi, hlavni postavé z Kouzelného vrchu, a tuber-
kuléznich dirdch na jeho plicich James Hillman tik4: ,,Témi nepa-
trnymi dirkami vstupuje bezmezny svét ducha.”

lidé, jez jsou pfili§ zdravi, nadmérné pecuji o svou fyzickou kon-
dici nebo si s pfehnanym usilim péstuji svaly, mohou uZzivat své-
ho zdravi tak, ze dusi uzaviou piistup. Nenechaji ji zkratka Zddna
vratka. Zdokonaluji se v uméni vyhravat a dosahuji tak zdravi,
av8ak duse vstupuje do téla dirou porazky.

Persky basnik Rumi to nadherné shrnuje v basni o chromém

kozlu:

Hledite na stddo koz, jak

sestupuje k vodé.

Stddo uzavird zasnény

chromy kozel.

Pri pohledu na néj se zamracite,
ale, ne, uz se sméjete,

protoZe, pohled'te:

stddo se obracl

a kozelje rdzem jeho viidcem!

Existuje mnoho riznych védomostr.
Chromy kozel je veéti, jeZ vyrostla

z koFenii pntomnosti.
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Poucte se od chromého kozla
a své stddo povedete Domii.
-zMathnawt, 111, 1114-1127

Rdna od divo ¢ d ka,jeZ zabiji Adonida

Motiv zranéné nohy nds zavede upln¢ jinam, kdyZ si pfipomene-
me ritudlni poranéni Adénida a Attida. Vysledky svého nesmirné
rozsdahlého badani nad touto otazkou predstavuje sir James Fra-
zer ve Zlaté ratolesti, a zejména v Casti vénované Adonidovi, Atti-
dovi a Osiridovi. Je zndmo, Ze v kultech Kybely, Innany, Venuse
a Isidy v oblasti Stfedomoii a Mezopotamie se objevuje postava
chlapce, jehoZz mé co nevidét stihnout osudové zranéni a jenz je
vnimdan jako milenec Velké matky a zaroveii jeji syn.

Chlapcovu dvoji roli pochopime 1épe, jestlize si uvédomime, ze
o veSkerém rostlinstvu - kvétech, travé, obili, vinné révé, saldtu -
lidé tehdy premysleli v kategoriich muZzského rodu. Kdyz ale nyni
hovofime o ,,matce zemi", automaticky vnimame, pokud o tom vii-
bec pfemyslime, rostlinstvo jako rodu zenského. VySe zminéné
kultury na to v8ak pohlizely pfesné naopak.

Zemé zije po cely rok, zatimco listi opada. Zemé Zije vécné, ,,rost-
linny svét" uvada. Zivot Velké matky, stejn& jako zems, pokraGuje
nepfetrzité, zatimco zelené rostlinstvo hyne v 1ét€ horkem a mra-
zem v zimé&. S cilem uvést do souladu svét lidi se svétem piirody
nabozenské systémy vySe zminénych kultur zacaly praktikovat
obétovani chlapce 21. ¢ervna a 21. prosince. Chlapec, svého dru-
hu zézraény jinoch, rostl jako kvé&tina, az byl jako kvétina stat. Jako
vyraz pochopeni pro tuto obét lidé sizeli kvéty v plytkych hrncich
naplnénych tenkou vrstvou hliny, jimz se fikalo ,,zahradky Adoni-
dovy". V téchto hrncich se péstovaly rychle rostouci a kratkodobé
rostliny jako sal4t nebo fenykl, o néz, jak pise Ad de Vries ve svém
Slovniku symbolii a obrazii, se pecovalo ,,osm dni, a pak se necha-
ly uschnout, aby je bylo mozné hodit do moie s podobiznou Adé-
nida... rovnou ze zahrady, kterd byla ¢asto na stieSe domu." ,,Ad6S-
nidova zahrada zije pouze jeden den," zpivalo se v jednom starém

popévku.
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Cas jako nezastavitelny proud

odnese vsechny své syny pryc.

Mladikovi, ritudlné zvolenému a ritualné ob&tovanému, se v né-
kterych oblastech davalo jméno Addnis, v jinych Attis, v nékterych
kongindch Recka Hyacint a v Mezopotdmii Tammuz. Byl jim vzdy
nezasvéceny chlapec, jenZ nebyl ve spojeni se silou, ktera by se
vyrovnala sile Velké matky - on umiral, zatimco Velka matka z{-
stdvala naZivu.

Robert Graves se k tomuto ritualu vyjadifoval mnohokrat, avSak na
rozdil od ného nevéfim, jak to naznacuji nékteré jeho vyroky, Ze
Slo o velké spiknuti z fad knéZek Velké matky, jehoz cilem bylo po-
kofteni a obétovani muzi. Tento obfad pfipravovali a provadélijak
muzi, tak i Zeny a vyjadfovali jim svou naboZenskou touhu, aby
,to, coje dole, bylo jako to, co je nahofe". Nezda se mi, Ze by tento
obfad byl soudasti valky mezi pohlavimi.

Tyto predstavy uz upadly v zapomnéni. Na obéti uz ani dnes ne-
vzpomeneme, avSak historikové zabyvajici se témito davnymi
dobami, opirajice sva tvrzeni o tisice zminek ve starovékych pra-
menech, jednozna¢né dokladaji, Ze smrtelnou ranu zasazoval
divocdk. Svymi tesaky zakfivenymi ve tvaru plilmésice zasadil
divocak Addnidovi rdnu v oblasti pohlavniho orgdnu, kterd byla

pfi¢inou chlapcovy smrti.

Zda se, Ze na zacCatku recké kultury osudny lov na divoc¢dka po-
fadaly samy svatyné. Divocdk vystupuje pfimo ze svéta pfirody
a svou tlamou, tesdky, mohutnymi koncetinami i krkem a prudky-
mi pohyby ztélestiuje hriizu Zivelnych pohrom - povodni, bouiek,
vodopadu a vichfic. Krdsna kfivka jeho tesdkl pfipomind lomici
se vinu, mésic v obdobi novu nebo srp Zence.

Povésti o mladicich zranénych divocaky pochazeji z obdobi pred
mnoha tisici let. Vime, Ze tyto povésti se zrodily v urCitém obdobi
evropské kultury, v némz plnilo dileZitou roli divoké prase i pra-
se ochocCené. Ze vSech zvitat se prase domestikovalo nejdiive. Kul-
tura prasat byla pozd¢ji vytlacena kulturou ovci, ktera v nékterych
oblastech byla zase pro zménu vystiidana kulturou dobytka. Spo-
Iu se zménou symbolického zvifete se Casto ménily i myty prislus-
né kultury.

John Layard, jenz dlouh4 1éta stravil mezi ptisluSniky kmene Ma-
lekula, nachézejicimi se na urovni kultury doby kamenné, s pfe-
kvapenim zjistil, Ze kultura tohoto kmene jesté poirdd plné Ipéla

na urovni kultury prasete a divo¢dka, kterou Evropa zazila pied
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staletimi. Pfislusnici kmene Malekula vyjadfovali veskeré své sym-
bolické a ndbozenské piedstavy na zdkladé Zivota a zvykl prasat
a, jak se Ize domnivat, veskeré transcendentno zakouseli pro-
stiednictvim divocdka. MiazZeme tedy konstatovat, Ze divocédk byl
v Recku posvatnym zvifetem.

Utok divocdka na Adénida Ovidius popisuje takto:

Vystraze vsak se vzpird odvaha muzind.
Ndhodou smecka psi, jdouc za zvérf po jisté stopé,
vystvala z vkrytu kance, a kdyZ se on vybéhnout chystal
z lesa, Kinyriv synjej poranil vderem z boku.
Z krivého rypdku vepr hned lovecké vyrazil kopi,
zbarvené krvi jeho, a dostihnuv jinocha dive,
ktery bezpecdi hledaljsa podésen, do slabin zaryl
celé dva kly a skldtil mrouctho na Zluty pisek...
Historikové tvrdi, Ze v pozdé&jSich dobiach knéz nebo knézka,
s maskou divocdka na obli¢eji a srpem Zence v ruce, zasazovali
chlapci ritudlni ridnu do bficha nebo do podbfisku a nechévali ho
vykrvacet. Zda se také, Ze pfed obfadem chlapec obdrzel zlaté ja-
blko, jez mu mélo umozZnit vstup do rije.
Tato obé&f mfize byt Sokujici pouze pro ty, kdoz se nesezndmili
s rozsdhlou literaturou na toto téma. Margaret Walkerova, vzdy
stfizlivd a spolehlivd, ve svém Slovniku myti a tajemstvi pro Zeny

tvrdi ve véci Adénida toto:

Adonis: (v semitském jazyce Biih) vykastrovany a obétovany biih-spasitel, jehoZ ldska i smrt
pojila s Afroditou neboli AsSerah ¢i Mari. V Jeruzaléme se mu fikalo Tammuz...

Jinou formou téhoZ boha bylAnchisés, vykastrovany, ,zasaZen do slabin” knézem Afrodity
ustrojenym do masky divocdka. Jeho odriznuty penis se stdvaljeho ,synem”, ithyfalickyn]
Pridpem, v Recku ztotoZriovanym s Erdtem... Kastrace boha byla prirovndvdna ke sklizni obi-

li, které Adonis zosobrioval.

Pfipomenime, Ze ,,Abrahdm" pierusil obétovani ,,Izédka", jez, jak se
1ze domnivat, bylo provadéno po celd staleti. V dobé Abrahdma se
Palestina nachézela v obdobi kultury ovci, takze roli obéti prevzal
v té dobé beran.

Tyto motivy a symboly byly prozkoumany pouze ¢astecné a téch,
ktefi se v nich opravdu vyznaji, neni mnoho. Je v§ak zndmo, Ze
od urcitého okamziku, jenz v kazdé ze zkoumanych kultur nastal

jindy, rdna zasazena divocdkem jiZ nebyla smrtelnd.
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Rdna od divocdka,
kterd uz nezabiji

Bruno Bettelheim se diikladné zabyval ritudly zasvéceni domoro-
dych kultur a nékteré ze svych poznatki shrnul v kniZzce Symbolické
rdny. Bettelheim tvrdi, zZe urcité ritudly patfici k muzskému zasvé-
ceni zavedla Velka matka. Teprve pozdéji se jich patrné ujali muzi.
Kdyz se starci ujimaji ritudlu, dodrzuji zakladni usporadani obra-
du, obménuji vSak jeho vyznéni. Jestlize ptivodni podoba obfadu
muze vjejich ocich oslabovala, jeho nova forma dokaze muze po-
silit. Pak neni obtizné predstavit si, jak starci zasv€covatelé pfe-
vzali kontrolu nad kanc¢im ritudlem a obmeénili ho tak, ze z ného
odstranili obétovani mladych chlapci.

Z Odysseie vlastné vyplyva, ze doba obmeény ritudlu jiz nastala.
Odysseova piithoda s divo¢dkem v dobé, kdyz byl jesté chlapcem,
o niz vypravi Homér, ma z tohoto hlediska nemaly vyznam. Odys-
seus, jak se fika v této historce, se ucastnil lovu na divocéka ,,se
svym dédeckem", coz naznacluje, Ze se cely ritudl jiZ nachdzel
v pé¢i starcli. Tuto historku Homér vypravi v devatendctém zpévu
Odysseie:

Vtom vsak zaslechl dusotjak lidskych nohou, tak chrtich, jak se
tam bliZili lovci Vepr stétiny na Siji zjeZil, vyrazil proti nim
Z housti a zastavil nablizku lovcii, z upFenych ol pldl oheni. Viom
Odysseus pravici pddnou naprdhl dlouhé kopi a prvni se
rozehnal po ném, dychtivy kance bodnout. Ten predbéhl reka
a zranil nad kolenem svym klem a vyrval mu velky kus masa, jak
na néj ze strany skocil, vsak zranéni neslo az na kost.
Odysseus kopim ho bodl a zasdhl do pravé plice, lehkého ostépu
hrot skrz naskrz mu pronikl télem; zaficel, do prachu padl

a Zivot mu ulétl 7 téla.

Ted uz mizeme ¥ici, Ze existuji dva typy muzi: ti, pro néz setkani
s divocakem konci tragicky, a ti, jeZ si z tohoto setkani odnaseji
pouze Sramy. Nékteré muze stoji Zivot setkdni se zdpornou stran-
kou Velké matky, jini v§ak tomuto osudu uniknou. Kdyz boj probi-
ha pod dohledem starcti - nebo dédecki, jak tomu bylo v piipadé
Odyssea -, utok divoc¢dka zanechdva pouze jizvu. Muz sam zlsta-
v4 nazivu a v pozdéjsim véku je chytry jako Odysseus a vynika

moudrosti.
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Kanci ritudl, ktery ptivodné zahrnoval obétovani nezasvéceného
chlapce, se proménil v obfad vyjadiujici jednu z kone¢nych a roz-
hodnych fazi zkousek, jimiz prochazi zasvéceny muz. Tato obmé-
na nam pripomina vyvoj, jimz v egyptském nabozenstvi prosel
Osiris. Osiris, kdysi povazovany za syna Isidy, se stal jejim ,,brat-
rem" a ,,manzelem".

Odysseus, jak zdtraznil James Hillman, neni jednostrannou po-
stavou jako tolik Feckych héroti, ktefi vzplanou a vzdpéti padaji
pod tihou osudu jako véchet slamy. Odysseus nds pfekvapuje
svym silnym poutem k muzské linii svého rodu: nejenomze vzda-
va cest svému otci, ale chova vielé city ke svému synovi. Z mytolo-
gického pohledu se v postavé Odyssea poji dobrodruzny mlady
muz neboli puera rozvazny stafec neboli senex.

Neni bez zajimavosti, Zze kdyz Rimané prekladali Odysseiu, Odys-
seovi dali jméno Ulixes, které dle nékterych vykladd piedstavuje
slouceni dvou slov, oulas a ischea, z nichZ prvni znamena ranu
a druhé stehno. Rimské jméno Odyssea tedy doslova znamend
ranu na stehn&. Odysseus ranu utrzi, ale nepodlehne ji. Rimanim
tato skuteCnost z jeho Zivota musela pfipadat velmi podstatna.
V dalsi ¢asti Odysseie, jmenovité v devatenactém zpévu, se nacha-
zi nddherna scéna, v niZ se Odysseus tajn¢ vraci na Ithaku a na-
vstévuje chatrC pastevce prasat (opét motiv prasat). Jeho davna
péstounka cestovatele myje a vidouc jizvu najeho stehné si pojed-
nou uvédomuje, kdo pred ni stoji. MuZze nového razeni lze poznat
podle jizvy na stehné.

Zrani-li tedy kralovsti rytifi mladika na noze, odehrava se néco
neobvyklého. MtiZeme rozliSit mezi ranou od divocéka, jeZ chlap-
ce odnasi na onen svét, a ranou, jeZ zanecha najeho stehné jizvu.
Miame-li takovou jizvu, nase ,,ddvnd péstounka" nds poznava. Jini
mohou poznat, kdo jsme, avSak nas zrak bude patrné také os-
tirejsi.

Je pravdépodobné, Ze se v Zelezném Janovi setkivdime s ranou
souvisejici se zasvécenim, a to nejspise ranou fyzickou, zasazenou
starci zasvécovateli kdysi ve vzdalené minulosti. Lze se domnivat,
ze béhem nékteré z koneénych fazi zasvéceni duchovni ucitelé
mladikovi zasadi radnu do stehna. Odysseus, jak jsme jiz pozname-
nali, ma po takové rané jizvu a navic vime, Ze zasvécenim prosel -
je kupiikladu ,tfindcty" ve skuping, jez navstévuje Kirké.

Cimje jizva? V kultufe americkych Indidnti existuje ohledng jizvy
pozoruhodnd tradice, o niz se ve své autobiografii kratce zminuje

Chromy Jelen. Sezndmil jsem se s touto tradici v nasledujici podo-
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bé: ,,Kdyz ¢lovék umird, potkdva starou védmu, ktera sni jeho jiz-
vy. Jestlize Cloveék zadné jizvy nemd, starda védma mu sezere ocni
bulvy a on pak bude na onom svété slepy.” Spad tohoto vypravéni
plsobi zajisté zavratné, bezesporu vSak podtrhuje vyznam jizev.
Jak se tika v povésti, bez jizev Cloveék pfichdzi na onom svété
o zrak, av$ak Clovék bez jizev je patrné slepy i ve svété predstavi-
vosti. Dlikazem toho, Ze jizva zbystfuje zrak, je Odysseus, protoze,
jak putuje zjednoho zdhadného ostrova na druhy, jeho druhy roz-
mackaji skaly, snédi Kyklopové nebo je ¢arodéjnice Kirké promé-
ni v prasata (znovu motiv prasat!), zatimco on sam vidi néco, co
jejich zraku unikd, a diky tomu se mu dafi ze vSech téchto svizel-
nych situaci vyvaznout, i kdyZjen o vlasek.

Zdé se mi proto, Ze rana, kterou mlady muz utrzil od kralovskych
rytifti, neni specificky sexudlni ranou a Ze vyznam této rany pie-
kracuje rdimec obycejného zranéni, k némuz ostatné dochézi. Tato
rana se vztahuje k dnes jiZ zapomenutému obtadu zasvéceni, jejz
obstaravali starci. Rdna do nohy, us§tédiena obfadné nebo v pra-
hovém prostoru, zfejmé mladé muZze posilovala. Promluvme si

nyni, ojakou moc tedy vlastné §lo.

Rdna jakozto
muzské liino

Neni na $kodu si pfipomenout, Ze Dionysos se narodil z Diova
stehna. JelikoZ osudem Dionysa bylo stat se ,,élovékem se dvéma
matkami"”, Ditiv blesk ukoncil jeho pobyt v Iiin¢ Semely. Podle jed-
né z povésti nenarozeného chlapce zachranil Hermes, jenz ho za-
§il do Diova stehna. Tato povést v sobé obsahuje mnoho nadpfiro-
zenych prvkil, avSak pro nés je nejzajimavéj$i motiv Diova stehna.
Podle jiné povésti sam Zeus udélal otvor ve vlastnim stehné, aby
v ném pfichystal ltino pro Dionysa.

Takovéto uvaZzovani ma nesmirné dlouhou tradici. André Leroi-
-Gourhan, jenz stravil dlouha 1éta rozborem zahadnych dordog-
neskych jeskynnich maleb, dospél k zavéru, Ze prosluly vyjev s ra-
nénym mamutem, Samanem Vv tranzu a proutkem ve tvaru ptaci
hlavy pfedstavuje studii ,,rdny". Ze sibifskych prament je nam tfe-

ba zndmo, Ze Saman se musel podrobit né¢jakému zranéni. MlZe-
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me rovnéz vzpomenout Kristovu rdnu do boku tésné pred jeho
smrti.

Leroi-Gourhan se domniva, Ze dordognesti umélci pouzivali ob-
razkovy jazyk, jehoz jednotlivé ,,vyrazy" nesou mnohoznacné vy-
znamy. Nakresleny ostép kupfiikladu pfedstavuje rovnéz penis
a rana zarovei vulvu. Obdrzet ranu o$tépem tedy v obrazkovém ja-
zyce dordogneskych umélcti znamend mit vulvu neboli obdrzet
Itno.

Shakespeare tuto paralelu diky své uzasné genialité nalezité po-
chopil. Ve své prvni del$i basni Venuse aAdonis se onim davnym
sttedomorskym ritudlem muzské obéti pfimo zabyva. V Shake-
spearové podani je Venuse starS$i horkokrevna Zena, zatimco Ado-
nis je mlady, vasnivy a nezkuseny chlapec. Venuse zprvu Addnida
pfemluvi, aby se s ni pomiloval, avsak ti, jeZ jsou obezndmeni se
starovékou mytologii, védi, zZe se blizi motiv lovu na divocdaka.
Divocdk uto¢i na Addénida a néjakym zptisobem proménuje jeho

stehno ve stehno Zenské. Shakespeare tuto scénu popisuje takto:

Ach, je to pravda! Jinak tomu neni!
Adonis trimal ostép, kanec stdl
a zvedl rypdk - chtéje pohlazent!

Zel, osud tesdky mu pritesal,
ajak se bliZil zelenymi stiny,

tesdkem zatal se mu do slabiny.

Shakespeare upozornuje na jednu zvlastnost: vztah divocdka
k mladikovi pfipomina vztah muze k zen&. Pfedstavy spojené
s utokem divocéka jsou Cisté sexudlni: divocak vytvafri pochvu,

mladik ziskdvd zensky otvor:

ajak se bliZil zelenymi stiny,
tesdkem zatal se mu do slabiny.
Shakespearova basen mé zarazi svym odkazem na tajné védomos-
ti. Spojitost mezi pochvou a ranou je zde zndzornéna s nezvyklou
lehkosti, jaké byl schopen pouze génius hodny Shakespeara.
»Milujici" kanec, jak je to vyjadieno v anglickém origindlu, tedy
pfipomina Ditiv nebo Hermuv nliz: otevird ranu v Adénidové steh-
né, kterd pfipomind Itino vytvofené v Diové stehné. Pak nam zby-

va pripomenout spojitost Dionysa pravé s touto ranou.
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Rdna jakoZto muzova
oddanost bohu smutku

Dionysos ma ze v§ech feckych bohti k randm a pocitu zranéni nej-
blize. Dle feckych mytl dali Titdni malému Dionysovi zrcadlo,
a kdyz se k nému obratil, roztrhli ho na kusy a pozfeli ho. Jak jsme
se uz ale zminili dfive, Dionysos byl znovu stvoien ze srdce, kte-
ré Titani prehlédli. Jini fecti bohové jako Apollon a Zeus se poji
s pfedstavou celistvosti, jasu a nadpozemské nedotcenosti, zatim-
co Dionysos pfedstavuje vytrzeni, jez zakousi jak ten, kdo se uicast-
ni trhani na kusy, tak i ten, kdo je na kusy trhdn. Vino, jeZ vzbuzu-
je vytrzeni, vznika jen tehdy, kdyZ se hrozny natrhnou, rozdrti
a uzaviou.

Dionysa symbolizuje hrozen vina, které ruce feckych vesni¢ani
trhaly a hazely do sudu. Vime, ze kdyZ muZi i Zeny po téchto hroz-
nech $lapali, zpivali, ,,Ach Dionyse, nevédél jsem, nevédél jsem."
Kdyz se v Recku ujala kultura dobytka, vesni¢ané na jafe obtadng
zabijeli byka, ajak pojidali jeho syrové maso, opakovali Dionyso-
vo jméno. Eticka filozofie chce Apolléna, moralku a dokonalost.
Pohané se dozaduji trhani na kusy a vytrzeni.

Na sklonku svého Zivota W. B. Yeats v jedné své basni zobrazuje
spor mezi katolickym biskupem, jenz se dozaduje Zivota bez hii-

chi, a nevazanou cikankou, bldznivou Jane. Jane biskupovi fika:

,Zena hledinepristupné,
kdyZ by ldsku chtéla:
Ldska ale Zije v Supné
pro vykaly téla;
neb nic neni bez trhliny

”

snad jen v base cela.

Janina slova skvéle vyjadiuji pohanskou a dionyskou pochvalu
stavu, kdy Clovék trha a je sam trhan. Silny dojem, jaky vyvolavaji
posledni Ctyti verSe, dokladd jak Yeatsovu velikost, tak i ptisobi-
vost této starodavné pohanské myslenky.

Myslim si, Ze o rané na noze jsme toho pro nase ucely fekli dost.
Nase tivahy miiZzeme uzavfit tvrzenim, Ze v minulosti néktefi mla-
dici, podle v8eho ti, jichZ se ujali starci, stale vice pfipominali spi-
Se vécné zelené rostliny neZ jarni kvéty. Rany jim jiz nepfivodily

smrt, ale pouze zanechaly jizvy. Odysseia, jez v té ¢i oné formé
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v sob¢ obsahuje vse, co se muzi a zeny naudili o Velkém otci a Velké
matce béhem sta tisice let, je svym zplisobem takovym ozndme-
nim, ze tento druh muZe je na svété.

M¢li bychom jesté dodat, zZe rana na noze, ustédiena kralovskymi
rytifi, vytvorila v muzském téle, podle predstav starych stovky let,
Itino. Dospélosti nelze dosahnout bez utrzeni rany, jez jde k sa-
motnému jadru. Chlapec v nasem piibéhu se nemiiZe stat krdlem,
dokud neutrZi tuto ranu.

Podle staré tradice maji Zeny dvé srdce: jedno v hrudi a druhé
v 1iné.

Miizeme fici, ze v rdmci obfadu zasvéceni starci zasvécovatelé
mladikovi davaji druhé srdce. MuZ mé nyni nejenom své fyzické
srdce, ale také srdce soucitné. M4 tedy dvoji srdce. Podivejme se,

jak k tomu dochazi v naSem piib&hu.

Pribeh:
Zddost 0 princezninu
ruku

Na druhy den se princezna vyptdvala zahradnika, co déld jeho pomocnik. , Pracuje v zahra-
dé. Ten hoch je podivin. Byl také na slavnosti a vrdtil se teprve véera vecer. Ukdzal mym dé-
tem tri zlatd jablka, kterd pry vyhrdl. "

Krdl si ho dal neprodlené obeslat. Mlady zahradnicek predstoupil pred ného s kloboukem
na hlavé. Princezna k nému priskocila a kloboucek mu strhla. Po ramenou se mu rozvinily
viny zlatych viasii - aZ se od nich celd komnata rozsvitila a on cely byl tak hezky, Ze se vSich-
ni podivili.

W Byl tyjsi ten rytii', ktery trikrdt prijel na slavnost, pokaZdé ve zbrojijiné barvy, a trikrdl
zachytil princeznino jablko?" otdzal se ho krdl.

,Ano, pane krdli, " odpovédél, ,a zde jsou ta jablka. " Vytdhl z kapsy jablka a podal je krdli
,A Zdddte-li snad jesté vic ditkazii, mohu vdm ukdzat rdnu, kterou mi privodili vasi lidé, kdy:
mé prondsledovali. Jsem také ten, kdo vdm dopomohl k vitézstvi nad nepritelem. "
LWJestlize dovedes konat takové hrdinské ¢iny, nejsi obycejny zahradnicky pomocnik, " Fekl
krdl. ,, Povéz mi, kdo je tviij otec?”

L, Miij otec je mocny krdl a zlata md nadbytek. "

L, Vidim, " Fekl krdl, ,,Ze jsem ti zavdzdn vdécnosti, mohu ti udélat néco kviili?"

»MiiZete, " odpovédél princ, ,,ovsem Ze miiZete, dejte mi vasi dceru za Zenu. "

Mncezna se zasmdla a Fekla: , Ten nedéld dlouhé cavyky;, jdjsem uZ podle téchjeho zlatych

viasu poznala, Ze to neni Zddny obyclejny zahradnicek. "Poposila k nému, objala ho a polibila.
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Mladik stojici pfed kralem vi, ze pfiSla doba zlatych vlasi. Vlasy
se mu rozvlnily po ramenou, kdyz utrzil rdnu, a nyni se mu opét
vini po ramenou v pfitomnosti krdle. Neni na tom nic nepfistojné-
ho, nebot nastal posvatny okamzik. Cokoli v tomto okamziku na-
stane, je spravné.

Mladik opakované nasazoval svou pokryvku hlavy v souladu se
zasadou ,,schovavej své zlato, dokud jsi mlady". MtiZzeme pfipome-
nout, ze daroval své zlaté mince, Ze se ziekl vefejného uznani po
svém vitézstvi nad neptateli krdle a ze odmitl prozradit svou to-
toznost po kazdém vitézstvi v soutézi o zlaté jablko. Pro¢ nastala
nyni chvile, aby pfestal schovédvat své vlasy, aby ukazal zlat4 jabl-
ka a pfijal odménu za zdchranu kralovstvi?

Navazani styku s Zenskym prvkem rovnéz svédci o nédlezitém vyvo-
ji udélosti. Putovani mladého muze po vylu¢né muzské cesté do-
spé€lo ke konci. Zasvéceni mladého muze fidil divy muz, jenz je
bohem pfirody. Jeho pokyny nikdy nepobizely k muzskému odlou-
Ceni ¢i néjakému separatismu. Zahy se presvéd¢ime, jak hluboce
a rozmanité je zensky prvek spjat s vyvojem naseho hrdiny. VSude
v piirod¢€ se jang a jin navzijem proplétaji: pfiroda je nemyslitel-
na bez neustdlého a radostného miseni se receptivnosti a inicia-
tivy, které se osobitym zplisobem prolinaji ve v§ech hlemyZzdich
ulitach a dubech, ve vSech tygrech, hordch a v¢elach.

V pohadkéch plyne ¢as rychleji nez ve skute¢ném zivoté. Podle po-
zemského casu by hrdinovi naseho pfibéhu mélo byt padesat
nebo i vice let. Né&jaky kvét se nakonec oteviel a rozkvetl, zlati lo-
sosi polozili jikry a mladik diky svému sestupu do hlubin dosdhl
spojeni se zemi, jeZ mu umoZziuje opétovny styk s uréitou davkou
tvorivosti, ktera by ho diive vydésila.

1\

Pohéadky nam fikaji, Ze kazdy z nds s sebou na svét pfinasi zlaté
prsteny, vietena nebo vzpominky na slavu, které nam davaji jisto-
tu, ze nase osobnost ma transcendentni a vzne$enou stranku. Ro-
dinny Zivot nds v8ak o tuto jistotu rychle pfipravi a kazdy z nés
musi projit ¢asem hanby a hotkych nedspéchti. Muzi i Zeny pro-
padaji skli¢enosti, veskeré jejich zlaté myslenky ptichazeji na-
zmar, porazeji je koné, padaji pod kola ndkladnich aut a sebetcta
je v nedohlednu. Koruna je zamc¢end nékde v kufru, schovand ve
sklep€, ukradena zlodé&ji, ztracena blthvikde. ,, My jsme ti duti lidé.
Ozel!"

Pokud nam pfeje $tésti, celou tuto dobu probiha stavba mostu.
Kdo vlastni jeho projekt, kdo je jeho architektem, kdo vyrabi cihly

nebo ocelové nosniky, to nikdo nevi, a kromé toho to u kazdého

235



R o bert B Iy - Zelezny J an

Clovéka probiha jinak. Nakonec vSak v padesati ¢i pétapadesati le-
tech nahmatame na prstu zlaty prsten.

Vétsina psychologickych teorii nedoporucuje zadné projevy muz-
ské vznesenosti. Z jakékoli vzneSenosti se hned déla nafoukanost,
a tak radéji nechavame koruny zapadat prachem. Nas piib¢h se
fidi jinou vnitini logikou a od samotného zacatku se v ném nazna-
Cuje, Ze lidska sebetcta je velmi delikatni zalezitosti a nelze ji od-
byt jako infantilni chvastounstvi. K nasemu ,,zrcadlovému odrazu
velikosti", abych pouzil Kohutilv vyraz, se musime chovat s tictou
a ne ho nafukovat &i potladovat. Clovek, ktery sviij ,,zrcadlovy od-
raz velikosti" naprosto podaci, se stava psychickym mrzdkem, aje
nachylny vSemoznym formam skupinového ovliviiovani.

Kabir napsal:

Uvnitr tohoto hlineného dZbdnu se nachdzeji
kariony a hory borové
a také jejich stvoritel.
Nasli byste tam i vSech sedm ocednii

a stovky milionti hvézd.

Mladik v naSem piib&hu se spiatelil s divym muzem a obdrzel lok
zativé vody. Zustal také ve styku s kralem. Pohér s touto vodou mu
nabidl i vale¢nik. ObCas mu dousek doprava také Hermes.

Obnova mostu, ucténi svého skvélého ja, rozdélovani vody, kterdz
zahani zizen - to v§e v naSem piib&hu probihalo pod vedenini di-
vého muze. MozZna je na Case, abychom se zeptali, ,,Kdo jeMastné

divy muz?"

Divy muz
a jeho vlastnosti

Spojeni zapadniho ¢lovéka s divym muZem bylo po staleti naruso-
vano a zpfetrhavdno a narostlo kolem ného mnoho obav. ,,Kazdy
andél je nebezpecny," napsal Rilke, takze tros§ka bdzné neuskodi.
Skody vsak zpiisobuje naprostd neznalost.

Nehledejme divého muZe mimo nds, podivejme se radé&ji na stopy,

jez v nas zanechal. Jednou z takovych stop je bezprostiednost
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uchovand z détstvi. Mizeme se ucastnit stovek rodinnych sra-
z0 nebo trpét na nespocetnych zaseddnich podnikového vyboru,
pfesto nékde uvnitf nds ¢ihaji smésné posuriky a svérdzné vykii-
ky. KdyZ vedeme nezazivny rozhovor, mnohdy citime, ze bychom
radéji néco zaivali, neZ bychom v ném pokracovali. Neumime
pfedvidat, sjakou pozndmkou se v nékterych situacich vytasime,
aje-li uz dana poznamka venku, nechavidme na ostatnich, aby si
ji rozebrali, neomlouvdme se, ani nic nevysvétlujeme. Mnohdy
pomiize, kdyz si uprostied hadky trochu posko¢ime nebo kdyz bé-
hem kazéani v kostele nebo pii ndkupu v obchodé€ s ndbytkem pfed-
neseme zcela nepochopitelny sled vyrazii. Hrubost ajizlivost mo-
hou byt diikazem primitivnosti a nedostate¢né vychovy, ne tak
spontannost.

Jestlize si divého muZe v naSem nitru uchovdme, projevuje pak
nefalSovanou pfizenn k nespoutanosti pfirody. Jedna Zena z Con-
cordu popsala zplsob jizdy na bruslich u Emersona, Hawthorna
a Thoreaua. Dle jejiho svédectvi Emerson se klonil dopfedu, jako
by zépolil s vétrem, Hawthorne bruslil nehnuté jako néjaka sbcha,
zatimco Thoreau ustavi¢né provadél skoky a piruety. Germd Man-
ley Hopkins, jenZ ve své poezii vzdy usiloval o ne¢ekané zvukové
efekty, napsal:

Modlim se, aby neprisel den, kdy by byl svét o vodu
okraden, a kdy by pFi tom strasném éinu prisel téz i
o svou divocinu. Svét nevzpamatoval by se z té rdny,

a proto pFiroda i ocedny musi byt navidy zachovdny.

Thoreau poznamenal, ,,V literatufe nés pfitahuje pouze to, co je
nespoutané.” To divy muz chrdani ohrozené zviteci druhy. Divy muz
je muzskym ochrancem pozemské prirody.

Myslim, ze pravé v této dobé se rozpominame na divého muze -
a zeny se rozpominaji na divou Zenu ajiné povzbudivé zZenské vzo-
ry - protoze muZi i zeny dnes stoji vice nez kdy dfive pred nutnosti
ochranovat zem, jeji tvory, vodu, vzduch, hory, stromy, divoCinu.
Kromeé toho, kdyz v sobé divého muze vypéstujeme, hlida si v na-
Sem nitru vSechna nase divokd zvifata a varuje nas, hrozi-li jim vy-
hynuti. Divy muZz v nas je ten, kdo je odhodlan zanechat rusného

Zivota a opustit tento svét.

Silné javorové listy se zmitaji ve vétru

a ldkaji nds, abychom zmizeli
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v divoc¢iné vesmiru,
kde budeme u paty rostliny sedet
a Zit navidyjako prach.

Mohli bychom fici, Ze divy muz pfedstavuje kladnou stranku muz-
ské sexuality. Celé télo pokryté chlupyje u ného nécim tak pfiro-
zenym jako srstjelena ¢i mamuta. Stud ho nedohnal k tomu, aby
se oholil, a své pudy nepotlacil natolik, aby v ném vyvolaly zufi-
vost, kterd se obraci proti Zenam a vede k jejich ponizovani. Sexu-
alita divého muZe neni Zivena pouze zenskosti nebo pfedstavami
zenskosti, nybrz reaguje také na hory, mraky a mofe. Americti In-
didni maji v sobé mnoho z divého muZze, coZ se projevuje v jejich
lasce k obycejnym vécem. Ve své autobiografii Chromy Jelen ne-
s¢etnékrat zdaraznuje, ze Indidn zakousi bozsky prvek v kousku
zviteci kiize, v mlze ¢i potoce i v obvyklych udélostech kazdého

dne. Diva zena z kmene Chippewa napsala tuto basnic¢ku:

Nekdy lituji sama sebe,
apokazdé

mé mocné vétry nebem undseji.

Divy muzje branou vedouci k divokosti v pfirod¢, avsak Ize rovnéz
fici, ze divy muzje sdm piirodou. TotézZ se vztahuje na divou Zenu.
Hermes, Apollon nebo Panna Marie patfi do nadpfirozeného své-
ta, avSak divy muz se ztotoziuje s prirodou.

Divy muZ zosobiiuje a podporuje diivéru k tomu, co je dole. Vybizi
k divéfe ke spodni ¢asti naseho téla, k naSim pohlavnim orga-
nim, k na§im noham a kotnikiim, nasim nedostatktim, na§im cho-
didlim, zvifecim pfedkiim, samotné zemi a jejim pokladim, ze-
snulym, jez v ni byli pfed mnohymi lety pohibeni, nepoddajnym
bohatstvim, po nichz patrame hluboko v zemi. ,,Voda dava pied-
nost nizindm," tvrdi kniha Tao te ting, jeZ pifesné vyjadiuje ducha
divého muZe.

Zajem o to, co je dole, nas pobizi k tomu, abychom napliiovali naSe
touhy, jez, jak vime, nesouviseji pouze s uspokojenim pohlavniho
pudu, nybrz zahrnuji rovnéz touhu po nekonecnu, ,,Zen¢ na konci
svéta", ptaku Ohnivdku, pokladu na dné moiském, zkritka touhy
zcela prebytec¢né. James Hillman spatiuje v nasledujicich vétach

Williama Jamese skvélou vypovéd o touze.
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Hlavni rozdil mezi clovékem a zvifaty spocivd v hojné premire jeho subjektivnich sklonii.
Nadrazenost ¢lovéka nad zviraty vyplyvd jednoduse a vylucné 7 neredlné a zbytecné povahy
Jjeho télesnych, mravnich, estetickych a intelektudlnich potieb. Pritom bez tohoto usili ¢love-
ka o to, coje prebytecné, by se tak pevné nezakorenil v tom, coje nutné. Uvédoménisi této
skutecnosti by ¢loveka mélo privést k zdvéru, Ze by mél divérovat svym podebdm, Ze i tehdy,
kdy se jejich uspokojeni’ zdd nemozné, neklid jimi vyvolany je prese vsechno nejvhodnéjsim
privodcemjeho Zivotem, ktery ho dovede k zdleZitostem, jeZ unikaji jeho stdvajicimu chdpd-

ni. Zbavte ¢lovéka jeho vystrednosti, zndsobte jeho smysl pro realitu a privedete ho k zdhubé.

MEéEli bychom péstovat nase télo, av§ak nikoliv posilovanim na na-
fadich, nybrz posilovanim jeho citovosti, aby v sobé naslo dost
prostoru pro nase prebyte¢né touhy. Divy muZ se v nas§em nitru
miuZze plné probudit jen tehdy, kdyZ projdeme fadou tvrdych zkou-
Sek, jejichz charakter naznacuje prvni utrzend rana, prace v ku-
chyni a obdobi popela, zfizeni zahrady, okamzik, kdy jsme se
s kvétinami v ruce blizilike svaté zené, valeCnické zkusenosti, jiz-
da na Cerveném, bilé m a cerném koni, nabyti uméleckych schop-
nosti a obdrzeni druhého srdce.

Divy muz se v nds plné neprobudi, kdyZ budeme naslouchat své
,»pfirozenosti", nechdme se unaset proudem uddlosti, budeme
koufit marihuanu, neotevieme ani jednu knihu a budeme zkratka
v pohodé. Vytrzeni znamena zivot v blizkosti vysokého napéti zla-
tych dart. Vytrzeni se dostavuje diky pfemyslivosti, sebekdzni

a smutku.

Ai u¢inim to & ono, chci zndt pravy divod,
toho, co vedlo mou ruku, dusi k tomu cinu,
vSechno zvdzim a za chyby nekladu si vinu!
Zavrhnu vSe, v ¢em hryzeni svédomi je puvod;
zaplavime priliv stésti, tvdr radosti plane,
aZ se musim zacit smdt, zpivat veselé pisné,
pocit blaZenosti zbavi srdce zbytkil tisné,
nebot vSechno, na co pohlédnu, je polehnané.

-W.B. Yeats, z ,,Rozhovoru s dust”

Divy muz tedy témito zkouskami pripravuje emociondlni télo, jez
dokaze zakouset smutek, vytrZzeni a odusevnélost. Divy muz pfi-
pravuje hmotu. Podle povésti sestoupila Sofia na nasi planetu
z vrchnich eénu a uvizla zde v hmoté. Diky tomu Sofii mizeme
najit v kazdém kousku kiry stromu, v kazdém kameni a pta¢im
pirku. Divy muzje Sofiinym pfitelem. ,,Kazdy, kdo je klidny a ro-

zumny, je Sileny," ¥ikd Rumi.
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Koneéné energie divého muze ptfedstavuje onu energii, jez bere na
védomi existenci rdny. Jeho tvaf, kterd je k vidéni na sttedovékych
sochéch, ajeho télo, které je zvécnéno v CediCové soSce z obdobi
4000 let pt.Kr., vyjadiuji smutek, znaji smutek a sdileji smutek
s pfirodou. Néco z toho, kym jsme byli v détstvi, v nds prese vSech-
no pretrvava a pravé divy muz fidi ndvrat do mist détského utrpe-
ni a straddni, ktery nakonec musime podstoupit v dospélém véku.
Divy muz je lepSim privodcem na této cesté nez nasSe vnitini dité
pravé proto, Ze sam neni ditétem. A protoze neni ditétem, znd pii-
béhy, na nichz stoji tradice, a pomdha ndm proniknout do jadra
naSich utrpeni a pak se od nich oprostit.
Vlastnosti divého muze, k nimz patii bezprostfednost, spojeni
s divokostijicta k zdrmutku a riziku, mnohé lidi odstrasuji. Poci-
muzi prvni impuls k néjakému riskantnimu
¢inu a uvédomi si jeho spjatost se silami, jimZ jsme dali jméno divy
muz, tak se zaleknou, zakaZzi si veSkeré vystfednosti a ve svém oko-
1i zacnou propagovat opatrnost a pfizptisobivost. Néktefi tito muzi
se stanou gymnazijnimi fediteli, jini sociology a jesté jini obchod-
niky, protestantskymi pastory, byrokraty, terapeuty a také basni-
ky aumélci.
Kdo v8ak nikdy nesestoupi do kuchyné&, nepozna chut popela. N&-
ktefi muzi se popelu nevyhybaji a jsou to tak riznorodé osobnosti
jako Richard Pryor, John Cassavetes, James Baldwin, Reshad Fi-
eld, C. Everett Koop, Woody Allen, Jimmy Carter, i kdyZ ten pouze
od nedavnd, Cesar Chavez a dalsi. Ti vSichni vybizeji k cesté vrou-
bené intenzivnimi pocity, védomim existence rany, pohotovosti
k impulzivnimu jednani, moZznosti padu.
Rusové nyni maji plné ruce popela neschopného hospodéfstvi,
zkolektivizovaného zemé&délstvi, 1z, stalinistické paranoie, armad-
niho velikasstvi, gulagl, Silenosti komunistickych funkcionait
atd. Mé&li bychom to respektovat, zaobiraji-li se popelem, mohou
pfijit s novymi myslenkami.
Je smutné, Ze Spojené staty se tvrdosijné stavi zddy k popelu, kte-
ry jsme vytvofili v poslednich Ctyficeti letech. Nase zemeéd€lstvi lezi
v popelu a totéz se dé fici o naSich Skoldch, o vztahu k ¢ernochtim,
0 nasem rozpoctovém deficitu, ekologické politice, chudobé zen
1 déti.
Kdyz v zZivoté ¢lovéka nebo naroda zac¢ina sestup, je to rovnocenné
s pocitem upadku, ztratou dobrého jména a veskeré ticty a padem
do temného bticha velryby. Clovek pak klesa ke dnu, pfitladen ti-

hou padajiciho automobilu.
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V ocich ¢tenait poezie cestu divého muze nejlépe pochopili Blake
a Yeats. U Blakea je obrazem divého muze fiktivni bith Ore, jenz Zije
v plamenech, zatimco u Yeatse tuto tlohu plni Ci Chulainn, k né-
muz musime pfipocCist dvé impozantni zenské postavy, Emer
a blaznivou Jane, jeZ u Yeatse ztélesnuji divou Zenu.

Cu Chulainn a blazniva Jane na obycejny Zivot nepomysleji, nybrz
chtéji zit intenzivné i pfesto, Ze to s sebou nese riziko nezdaru
a Silenstvi - kazdopadné tomu davaji prednost pied , klidnym
zivotem, jenZ Ceka poslusného sluzebnika". Bldznivad Jane a Cu
Chulainn pokouseji osud a radéji by $li do pekla, kdyby si tam
mohli povyrazit, nez aby si hovéli v nebi.

Nejde o to, aby se ¢lovék stal divym muzem, nybrZ o to, aby s nim
byl ve spojeni. Zadny zdravé uvazujici starovéky Rek by nefekl,
,»Chcibyt Diem," zatimco v americké kultufe se potfad vyskytuji je-
dinci, ktefi chtéji divym muZem byt. Byt a byt ve spojeni jsou dvé
odlisné véci a dokonce ani velmi inteligentni spisovatelé (jako tie-
ba Kerouac) to nedokazali rozlisit. Pokousi-li se ¢lovék byt divym

muZzem, pfed€asné umira a po ném potopa.

Osazenstvo muzovy
psychiky

Divy muz neni jedinou bytosti, jeZ obyva muzovu psychiku, a pro-
to by bylo nerozumné soustiedit nase tvahy vylu¢né kolem jeho
postavy, podobn¢ jako kdybychom se zaméfili pouze na postavu
véalec¢nikovu. Tak jako muz v naSem piibéhu predstavuje protéjsek
zenského prvku a tu a tam mu podléhd, rovnéZ i pusobeni divého
muZze je poznamenano spletitymi vztahy k jinym bytostem muzovy
psychiky. VSechny tyto bytosti pak dohromady tvofi to, co znadme
pod pojmem dospély muz.

Podle mého ndzoru existuje takovych bytosti sedm. V této knize
jsme se déle vénovali bytostem, které jsme oznacili za krale a va-
zesporu milenec, o némz jsme pojednali v oddile o zahradé. Hnaci
silou celého pfib&hu je samoziejmé divy muz. Nyni se kratce vyja-
diim k ostatnim tfem bytostem, jimiZjsme se doposud nezabyvali.

Pétou bytost nazvéme intrikdnem. 0 jeho popis se zaslouzil ame-
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ricky badatel Paul Radin, ktery ve své kniZce Intrikdn rozebira po-
znatky o podvodnicich z kmene Winnebago. Zda se, Ze na severo-
americké pevniné se dafi podvodnikiim daleko 1épe nez kdekoli
jinde. Podvodniktiv duch se promitd do mnohych vypravéni seve-
roamerickych Indidnt, timto duchem byl prodchnut tieba Sedici
Byk. Melvilliiv roman Podvodnik ptinasi obraz v§ech muzl deva-
tenactého stoleti, jimz nebylo zdhodno dlvéfovat.

Intrikdn se nenechava strhnout vyvojem udélosti, nybrz se jej po-
kousi zvratit, jakmile zpozoruje, kam spéje, a napomahd tomu,
aby se pak udalosti jaksi samovolné rozjely timto smérem. Kazdy,
kdo vidél amerického komika Caryho Odese, spatfil podvodnika
v nezvykle Cisté podobé. Hermova elegance, jez se projevila napii-
klad probuzenim princezny odraZzenym sluneénim paprskem, je
intrikdnské povahy. Shakespeare, ktery ma vSude Saska nebo
$prymafte jako protivdhu ke krdlovi, ma tyto protiklady rad.VXra/i
Learovi, jenz patii k jeho pozdéjsich dilim, Shakespeare vzdava
hold intrikanovi jako nikdy predtim. Kdyz ke konci hry Lear dojde
v boufi k chatr¢i, fika $askovi, Jdi napfed, synku, béz!"

Sestou bytost nazyvdm mytologem neboli kuchafem. Tato bytost
vi, jak dlouho ma trvat vafeni a jak pfechdzet z jedné ptipravné
faze do druhé. Robert Moore, jehoz knihy podévaji zasvéceny ob-
raz mytologa, ho nazyva kouzelnikem neboli magem. Jeho nejvys-
$i podobou je Saman. Ten je ve styku se silami neviditelného svéta
a lze tudiz fici, Ze kouzelniky jsou rovnéz matematikové.

NeEkdy se stava, ze kouzelnik neboli kuchat mlze prezit i piesto, Ze
v détstvi vazné ochrne muzovo emocionalni télo. Tato cisté intelek-
tudlni energie, jeZ nebyla tak té€Zce poSramocena jako sféra emoci-
onalni, stfizlivé hodnoti situaci kolem a vznas$i se vzhliru, aby si
uchovala svou pronikavost. Je mozné, ze ndsledkem kouzelnikova
moudrého pnutivzhiiru je zrozeni naivniho muze. Plisobeni myto-
loga, kuchate neboli kouzelnika je tedy muzi velmi prospésné. Ne-
napadné se pohybuje v zdkulisi naSeho pfibéhu a navzdory krilo-
vu dsudku kuptikladu postréi mladika do zahrady.

Sedmé bytosti fikim smutny muz. Véfim, Ze muZzi v sobé maji
zvlastni bytost, diky niZ v sob&€ objevuji jednu ze svych nejvétsich
dovednosti - schopnost zakouset smutek. Existuje pfitom smutek,
jenz muZze piepada bez jakékoli pfi¢iny. Mizeme ho vycitit u Ba-
cha, Rembrandta, Goyi, Homéra. Nechci tim fici, Ze Zeny nepoci-
fuji smutek, av8ak smutek muZe se vyznaluje osobitym zabarve-
nim. V nasi kultufe v8§ak neni muzi téméf dovoleno odddvat se
smutku.
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Ten den, cojsem se narodil,
byl Bith nemocen.

- César Vallejo

Je krdsné citit tlukot srdce,
stin vsak casto vypadd skutecnéji neZ télo.
Samuraj vypadd bezvyznamné
vedle svého brnéni z cernych dracich Supin.

- Tomas Transtromer, z bdsné ,,Po smrti’

Jak bych mohl Zit bez tebe?
Vystup sem ke mné, ldsko,
z proudu reky, nebo jd
sestoupim dolii k tobé.

-James Wright, z bdsné ,, Miize"

Ve star$§im véku pocifuje muz méné zibran a je ochoten dat na

sobé znat smutek.

Cely Zivot touZime sestoupit do zemé.

A zemé Vi jiZ sama, kdy mdme upadnout.

Skupina vySe uvedenych sedmi bytosti tvori strukturu, kterou si
muizeme piedstavit jakoZzto krystalické podpéry vod duse. Horni
vrstva feknéme dvaceti metri muzské duse je v dnes$ni dobé, jak
dobfte vime, velmi zvifend a zkalena. Mnohé role, na nichz muz po
celastaleti zavisel, dnes jiz vymizely. Nikdo uz po ném nechce, aby
se ujimal takovych femesel jako myslivost nebo piratstvi. Primys-
lové revoluce ho oddé¢lila od prirody i jeho rodiny. Jakékoli zamést-
nani, které se mu naskytd, bude s nejvétsi pravdépodobnosti Sko-
dit zemi i ovzdusi a on vlastné nevi, jestli se ma za to, Ze je muzem,
stydét nebo nikoliv.

Struktura na dné muzské duse zistava vSak stejné pevna jako
pred dvaceti tisici 1éty. Jde o to, Ze soudoby muz ziidkakdy nacha-
zi pomoc na cestu do hlubin duse.

Tato vnitfni struktura muzské duse, o niz hovoiim, tvofi splet &i
vzijemné propojeni davnych, dobfe znamych sil, které predstavu-
je sedm postav neboli bytosti ¢i zafivych zdroji energie. Jednu ¢i
dvé z téchto bytosti muz dostava darem, ostatni v sobé musi vyvi-
nout.

Je zndmo, Ze vody duse Zeny jsou nyni také znacné rozbouiené.
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Zastavam pritom nazor, Ze i struktura zenské duse se sklada ze
spleti bytosti, z nichZ se nékteré podobaji bytostem v muzové dusi,
zatimco jiné jsou vlastni pouze ji.

Ucitelé a terapeuti maji Casto v sob¢ silného kuchaie, mytologa Ci
kouzelnika. Jestlize v8ak dany ucitel nebo ucitelka v sob& nevyvi-
nuli divého muZe nebo divou Zenu, stavaji se predstaviteli podiv-
ného akademického druhu, ktery mnozi vnimaji jako odtrzeny od
skute¢nosti. MliZzeme se samoziejmé obdivovat jejich lasce k vyso-
kym mravnim hodnotdm, na druhé strané se vSak stavd, Ze tito
lidé z tvorby Thoreaua, Emily Dickinsonové ¢i D. H. Lawrence vy-
tésnuji v§e, co se poji s divokosti, a to i pfesto, Ze o nich tieba 1éta
prednéseji. Nejsou to bohudik vSichni uditelé, nelze si vSak ne-
v§imnout, Ze mnohym z nich univerzity poskytuji titoCiste.
Jestlize se dany terapeut ¢i terapeutka neponoii do hlubin své
duse a nesetkaji se tak s divym muZem ¢i divou Zenou, budou se
snazit o 1é¢bu pouhymi slovy. Zasoby uzdravujici energie nastia-
dané ve vodopadech, stromech, hliné, konich, psech, dikobra-
zech, lamach a vydrach jsou z kralovstvi divych lidi. Kdyby to tera-
peuti pochopili, byla by kupfikladu pfi terapii v mistnosti ziva
krava.

Bez divého muZe po boku se smutny muz mize snadno ztratit
v bludisti détstvi. Smutny muz se muze, obdobn¢ jak se to pfiho-
dilo Coleridgeovi, zamilovat do metafory a symbolu a pfijit tak
o spojeni s horami, skalami a kvétinami, k némuZz nabadal a z n¢-
hoz Cerpal Wordsworth.

Muz, ktery zdédi mimoiradnou energii valeCnika, avSak nevstieba
uceni divého muZe nebo divé zeny, mizZe obé&tovat jiné, aniZ by
sam védél, pro koho ma obétovat sebe. Miize pak bojovat, aby-
chom pouzili terminologie Johna Weira Perryho, za stat, nikoliv
vSak za vesmir.

Jestlize intrikdn nema v sobé hodné z divého muze, mize pak
pfedstavovat destruktivni silu, ktera se za kazdou cenu a bez ja-
kéhokoli cile snazi piekazit plany druhych. Je ndm zndmo, ¢im
neni, avSak nikoliv, kde se skryvd jeho hloubka. Ze svého ukrytu
za stromem, da-li se to tak fici, vystieluje Sipy, avSak otevienému
stietu, v némz by se projevila jeho podstata, se vyhyba.

Pokud vlastnosti divého muze schédzeji milenci, miZe pfinést
obrazné feceno piili§ malo polnich kvétin. Mize tieba trpét ne-
dostatkem sexudlni fantazie, chovat se pfili§ sluSné a naprosto
postradat to, ¢emu Yeats fika ,,posetilost”, to, co muze nuti k za-

hozeni veskerého majetku pro jednu Zenu. Jen si vzpomeiite, Ze
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Grania zabodla ntiz do Diarmudova stehna, kdyZ se na ného roz-
zlobila, a on jej tam nechal zabodnuty. Diarmudovo rozhodnuti
nevytdhnout niiz z rany bylo nezvyklym projevem lasky, jenz Gra-
nii presvédcil o opravdovosti jeho citu.

Krél, jenz nezna zadné silné spojeni s divym muzem, bude kridlem
lidi, avSak vjeho krdlovské radé nebudou mit zastoupeni zvitata,
mofe a stromy. To byl pfipad tfeba prezidenta Trumana a Reagan,
jak si pamatujeme, prohlasil rovnou: Jestlize ¢lovék vidél jednu
sekvoji, je to, jako by vidél vSechny."

Biskupové a papezové jiz tradi¢né vykazuji slabé spojeni s divym
muzem: pfistupuji vazné k cirkevni doktring, avSak ekologii zemé

opomijeji.

Pribéh:
Svatebni hostina

Miizeme nyni piejit k posledni scéné naseho ptfib&hu, v niz konec-
n¢ dochdzi ke spojeni muzského a Zenského prvku. Pfitomni jsou
i pravi rodi¢e naseho hrdiny. Je to scéna svatebniho obtadu, jehoz

pribéh pierusi podivna udalost.

Na svatbu prijeljeho otec i matka a méli nesmirnou radost, nebotse uz vzdali veskeré nadé-
Jje, Ze milovaného syna jesté uvidl

KdyZ sedéli u svatebni hostiny, zcistajasna hudba zmlkla, rozlétly se dvere a do siné vesel
hrdy krdl s velikou druzinou. Poposel k Zenichovi, objal ho a Fekl: ,Jsem ZeleznyJan. Byl jsem
zaklety v divého muZe, ale tys mé vysvobodil. Dekuji ti a vSechny své poklady ti skldddm

k nohdm. "

Kdyz si promitneme znovu cely nas piibéh, dojde ndm, ze v soula-
du s mladikovou cestou doli divy muZ krok za krokem stoupal
vzhtiru.

V jedné ze svédskych verzi naSeho pfibéhu je hlavni postava zasveé-
covatele dokonce stvofenim, jemuz se fika ,,08klivé zviie". Tento
tvor utika, dava chlapci koné atd. Kdyz se schyluje ke svatebnimu
obfadu, objevuje se znovu a nendpadné se vpliZi pod stil, za kte-
rym sedi nevésta s Zenichem, a radi mladikovi, co ma délat. Ve

spravném okamziku se Zenich zrezivélym mecem dotkne ,,o8klivé-
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ho zvifete" a ono se proméni v kréle zdejsi zemé, jiz dlouhou dobu
nezveéstného. Motiv zvifete plaziciho se pod stolem je skvélou va-
riaci na téma, kdy jsou pokora a skromnost odménény a bytost,
ktera se na prvni pohled jevijako primitivni a v§ichni ji opovrhuji,
se stdva kralem.

Zvykli jsme si na divého muZe pohliZet jako na bytost, ktera je
mokra, vlhka, primitivni, szita s lesem a jeho porostem, a tu se
z ni¢eho nic ukazuje, Ze je vzhledem ke svému kralovskému ptivo-
du spfiznén s nebeskym intelektem a slune¢nim jasem.

Temna energie vézici ve vodé, jez v klidu odpociva mezi rakosim,
se najednou stavd zdrojem svétla. Pfed naSima oCima se otviraji
dvefe svatebni sin€¢ a dovnitf vchazi vzneSeny kral spolu s pocet-
nou a bohaté¢ odénou druzinou.

Kdyz dospéjeme k této posledni scéné, mizeme s uréitymi rozpa-
ky zvolat, ,,Cije to vlastn& p¥ib&h?" M&li jsme za to, Ze jeho hrdi-
nou je chlapec, avsak ted vidime, Ze jim stejné tak dobfe miize byt
divy muz. Navic ndm néco uteklo. Néjaka neviditelnd sila, o niz nic
nevime, uvéznila onu vylu¢nou energii, jiz tato bytost vladne,
v prvotni, surové podob¢ jako v kleci.

Nasim tkolem, a to muZzl i Zen, je nejenom vysvobodit se z rodin-
nych kleci a pout kolektivniho védomi, ale rovnéz vytrhnout z tran-
su a uvéznéni transcendentni bytosti. K tomu nas pfibéh nakonec
spéje.

Domnivam se, Ze jsme toho o divém muZi fekli tolik, kolik bylo tfe-
ba. Nékterym lidem se toto pojmenovani nemusi libit. Nezni vskut-
ku pfili§ pozitivné a ja sam jim nejsem nadSen. U nékoho muze
zprvu vyvolat piiliSna ocekavani. Obavy ve mné vzbuzuji rovnéz
¢etné praktické piiruc¢ky o tom, jak se dobrat k divému muzi. Néco
jako ,,Pochutnéval jsem si na vdole¢ku a najednou jsem objevil
divého muze." ,,Deset minut jsem se oddaval mytologickému roz-
jimani, na¢ez vidim, jak mi oknem do pokoje skoc¢il divy muz."

S divym muzem i divou Zenou musime zachdzet v rukavickiach
a musime se vystiihat jakymkoli zjednoduSenim a unahlenym
myslenkovym pochodt@im. Bylo by velmi nestastné, kdybychom je
chytili do sité nebo uspali frazemi a odvedli si je do nasi soukro-
mé zoologické zahrady.

V normalnim Zivoté dokaze duchovni ucitel mladého muze provést
riznymi zkouskami a pomoci mu v pferodu z chlapectvi k muzstvi,
ktery nema co délat s rozvijenim svalové hmoty, ale s kultivaci
emociondlniho téla, jez dokaZe zakouset rozmanité druhy nadseni.

Vime také, Ze takové zasvéceni neni zaleZitosti jednoho urcitého
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okamziku ani zalezitosti jednorazovou. Déje se porad. Jeden aus-
tralsky domorodec to vyjadiil n¢jak takhle: ,,Uz Ctyficet let se sta-
ram o zasvéceni mladych muzi a mam pocit, Ze ja toho zasvéceni
ted’ snad uz kone¢né dosahnu."

Cesta k zasvéceni v naSem piibéhu ma osm etap, tiebaze vjiném
pribéhu bychom nasli stejné faze, avsak v jiném pofadi, nebo zce-
la odli$né faze. Poradi jednotlivych zaudeni v Zelezném Janovi se
mi nesmirné zamlouvd, av$ak to je$té neznamend, Ze si myslim,
ze zasvéceni musi zdkonité probihat podle jediného spravného
scénare. Na§ Zivot se vyznacuje tim, Ze tentyZ cyklus se opakuje
znovu a znovu. Ze zacatku svym zkuSenostem nepirikladame vel-
kou vahu a neldimeme si s nimi hlavu, avSak s pfibyvajicimi 1éty je
prozivame mnohem hloubéji a intenzivnéji.

Mozn4, Ze faze, o niZ jsme se domnivali, Ze jsme ji vynechali, ve
skutecnosti probéhla, aniz bychom to zaznamenali. Poranéni na
noze, jemuz vdécime za druhé neboli soucitné srdce, mohlo uz
klidné nastat a my jen potiebujeme vétsi davku predstavivosti,
abychom si uvédomili, jak a kdy k tomu doslo.

Kromé zasvéceni muzského existuje i zasvéceni Zenské a zasvéce-
ni lidské. Muzi i Zeny, nezavisle na svém pohlavi, prochézeji sloZi-
tym procesem zasvéceni, pii némz vnikaji do svéta vS§eobecné lid-
ské vroucnosti. N&§ piibéh o tom pfimo nepojednavd. Néktera
zasvéceni spadaji svou podstatou do oblasti, kterd je vlastni obé-
ma pohlavim, zatimco jind zasvéceni zdsadné oslovuji prvek zen-
sky, nebo se zamé&tuji na prvek muzsky. Povazuji za dalezité, aby-
chom se naudili oteviené a nebojacné pouzivat slovo ,,muzsky",
aniz bychom trpéli pfedstavou, Ze se podilime na diskriminaci
zen.

Genetikové neddvno zjistili, Ze geneticky rozdil DNA muzi a Zen
¢ini pouze néco pfes tii procenta. To neni mnoho. Tento rozdil se
ale vyskytuje v kazdé burice naseho téla.

Neni tajemstvim, Ze mnozi sou¢asni muzi se zacali za ona tfi pro-
centa stydét. Néktetfi muzi se stydi za historickou minulost, za pa-
triarchdlni tutlak, nesmyslné vélky, za kdysi ddvno ustanovena
piisna donucovaci opatieni. Jini muzi, jejichZ otcové nedokézali
pfijmout za své hodnoty opravdového muzstvi, sami necht&ji muzi
byt. Piesto vSak jimi jsou. Mam za to, Ze na sklonku dvacétého sto-
leti je dilezité, abychom zvyraznili ta tfi procenta, jez muze Cini
muzZem, aniZ bychom pustili ze zfetele zbyvajicich sedmadevade-
sat procent, které muzi i zeny maji spole¢né.

Neékteri lidé fikaji, ,,Budme prosté lidmi a nemluvme uz o muz-
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skych a Zenskych vlastnostech." Ti, ktefi to prohlasuji, jsou pfe-
svédCeni, ze tento postoj svédci o jejich vysokych mravnich hod-
notach. J4 sam tvrdim, ze v této véci bychom méli byt méné ukva-
peni avySe zminéné pojmy fikat pékné nahlas a bez obav, co o nés
bude fikat kdejaky moralista.

Mnozi muzi mi fikaji, ze nevédi, co slovo muz znamenad, nebo zda
jsou viibec dospéli, nebo nikoliv. KdyZ star$i muz nebojacné pou-
kaze na nékteré muzské vlastnosti, jez kolem sebe pozoruje, pak
mlad$i muz mize sndze zjistit, jak hodné mu chybi k dosazeni
onoho idedlu, v jakém sméru se tento idedl nachézi a jestli viibec
timto smérem chce vyrazit. Pouhé pojmenovani lidskych vlastnos-
ti takovému muzi nepomuze. Zminil jsem se o tom, ze nékteré sou-
dobé psycholozky nabadaji k obdobnému pojmenovani zenskych
vlastnosti, které by Zenu zbavilo jeji neuvédomeélosti. Veskeré ta-
kové vycty jsou nicméné nebezpecné, protoze mohou vést k po-
kustim o pfilisné Skatulkovani. Musime pfesto doufat, Ze to zvlad-

neme lépe nez v minulosti.

Nemyslim si, Ze tato pozornost vénovana zasvéceni muzi prohlou-
bi vzdédlenost mezi muZzi a Zzenami. Muz, jehoZz vale¢nik nebo mile-
nec byl zcela potlacen (a on sdm si to neuvédomuje), se Zendm
vzdalil na sto honti. Vic to ani vlastné nejde.

Neékteti lidé se domnivaji, Ze hleddni muzské identity je zalezitosti
pouze nékterych muzi, téch ,,citlivych”. ,,Celé ta vase mytologie je
dobr4 tak pro citlivé muze, tiji zfejmé potiebuji. Staci se vSak po-
divat na stavbafe, jak spolu obédvaji - ti Zzadné problémy se svou
muzskou identitou nemaji. Ani je to nenapadne. Jsou to pravi
muzi..."

Zdalipak Sestadvacetileti novinafi a novinarky, ktefi s podobnymi
vyroky prichdzeji na vefejnost, opravdu véfi, ze dé€lnici se nesty-
di za to, Ze jsou muzi? Cozpak si predstavuji, ze détstvi téchto
»pravych muza" bylo usetfeno jakychkoliv tienic a nesrovnalosti?
Dé¢la-1i muz urdzlivé poznamky na adresu Zeny na druhé strané
ulice, projevuje tim dvojnasobnou nejistotu ohledné své identity,
nebot si svilj stud ani neuvédomuje.

RozliSovat mezi ,,citlivymi muzi" a ,,stavbaii" nema zkratka zadny
smysl. Délnici, ktefi se ucCastnili setkani, na nichz jsem byl pfito-
men, jsou stejné premyslivi a vnimavi jako profesofi, feditelé
Ci terapeuti. Domnivam se tedy, Ze musime jasné fici, zZe jak stud,
tak i hrdost ohledné vySe zminénych tfi procent prozivaji vSichni
dnesni muzi a nejenom pouze nékteii z nich.

Nasi povinnosti - hovofim tady za vSechny autory a autorky zaby-

248



.

Kapitola os md

vajici se problematikou pohlavi - je popsat charakteristické vlast-
nosti muznosti tak, abychom nevyloucili existenci muzského prv-
ku u Zen a zéroven rozechvéli nejnizsi strunu v srdci muze. Nechci
zde fici, ze Zenské srdce neni vybaveno obdobné citlivymi struna-
mi - v muzském srdci se vSak nachazi nejnizsi struna, kterd roze-
chvivé celou jeho hrud, kdyZz o charakteristickych vlastnostech
muznosti nékdo promlouva nalezitymi slovy.

Nasi povinnosti je rovnéz popsat charakteristické vlastnosti Zen-
skosti tak, abychom nevyloucili existenci Zenského prvku u muzi
a zéaroven rozechvéli nejdilezitéjsi strunu v srdci Zeny. Nékteré
struny v muzoveé srdci rovnéz zareaguji, domnivam se vSak, ze
pouze v Zzenském srdci se nachazi nejnizsi struna, kterd rozechvi-
va celou jeji hrud’, kdyZ o charakteristickych vlastnostech zen-
skosti nékdo promlouva nélezitymi slovy.

Je zaroven zndmo, ze kromé téchto dvou stavil, jeZ oznaCujeme
jako zenskost a muzskost, existuje celd fada mezistupnii, spoje-
ni, hybridnich slou¢enin, zvlastnich ptipadii, mimoradnych vyji-
mek atd.

V dnesni situaci nas piibéh nejvic oslovi ty muze a Zeny, jeZ bra-
nou smutku vkrocili do svého détstvi. Tito lidé budou schopni
tohoto vypravéni vyuzit, stejné jako jiné jemu podobné pribéhy,
jez se nastésti zachovaly v tstni tradici, kterou nasi pfedkové pés-
tovali aZ do vynalezu pisma.

V zivoté kazdého z nés prichdzeji posvatné chvile, kdy se protina
vnéjsi svét se svétem vnitinim, okamziky, kdy se kiizi horizontdl-
ni Cas s Casem vertikdlnim. Tato chvile nastala, kdyZz kralovsti ryti-
fi zranili unikajiciho jezdce. PfestoZe se udrzel v sedle, z hlavy mu
spadla prilba, zpod niz se vyhrnuly zlaté vlasy. V tomto okamziku
muzZe byt odhalena jeho prava totoznost a zahy na to i totoznost

divého muze. Rumi napsal:

Je dileZité vénovat pozornostjméniim, jimiz
Stvoritel véci obdarii
Nasim zvykem je pojmenovat vse podle toho,
kolik to md nohou,
avsak Stvoritel ddvd jméno podle
obsahu.
Mojzis chodil s holi. Myslelijsme tedy, Ze sejmenuje ,ty¢", avsak
Jjméno jeho ,dracitho hada" skryvd.
Mpysleli jsme, Ze ,Omar'je burié

proti  knéZim,
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avsak na vécnosti sejmenuje , Ten, kdo
ven".
KaZdy se dozvi své jméno az ve chvili, kdy naposledy

vydechne.

Mladik v nasem piibéhu sestoupil z naddvoii do popela, z popela
pod zem, pak ke konim v podzemi atd. Divy muZz se s nim miji na
své cesté vzhiiru, jez vede z vody na nadvofi a odtud, k vlastnimu
posvatnému ziidlu, k postaveni pana koni a kone¢né az ke kralov-
skému majestatu.

Cést kazdého muze podléhajici divému muzi, kterd kdysi byla ve
styku s divo¢inou a divokymi zvifaty, se ponofila pod hladinu vod
rozumu, a zmizela tak z dohledu i z paméti. Pokryta srsti sama ted’
pfipomind zvife. V nasi svatebni scéné¢ divy muz vlastné pronasi,
,,N¢&jaka obrovskd moc mé zacarovala a donutila zit pod vodou,
dokud se neobjevi mladik, jenz by byl pfipraven projit zkouskami
a utrpenim, jimiZz jsi prosel ted’ ty. Nyni, kdyz uz to mas vSechno za

sebou, se mohu objevit ve své pravé podobé - jako vladaf."



ZAVER
Divy muz ve starovékém
nabozenstvi,

literatufe a lidovych
vypravénich



Zdveéer

Loveckd éra

Dramaticky posun v oblasti lidské pfedstavivosti, jemuz vdécime
za predstavu Vlddce zvitat - zCasti ¢lovéka, z¢asti boha a zc¢asti zvi-
fete -, miizeme nepochybné povazovat za velkou nidboZzenskou
udalost. V rdmci soucasné, avsak odlisné udalosti davné zeny
spatfily svyma vnitfnima oima soucitnou, ochranujici, plodnou
a zaroven nelitostnou bytost, Matku zrozeni a Matku hrobu, jejiz
postava se rysovala na pozadi spletité scény Zivota, na niZ se ne-
ustdle stiidali tuleni, svétlooké déti, poupata a suché listi, tresky
a velryby, divky a stafeny.

V obou piipadech ddvni muzi a Zeny dokazali za oponou kazdo-
dennich promén spatfit mocnou, neviditelnou bytost, skryvajici se
v ptirodé.

V téchto prehistorickych dobach Vladce zvitat neboli Osvoboditel
zvirat prechézel, tam a zpét, hranici, jeZ odd€lovala zvifeci stran-
ku skute¢nosti od stranky lidské. Povésti o Vladci zvirat neboli
Panu lovu se vSeobecné vyskytuji v kulturach stfedomorskych, af-
rickych, sibifskych, Cinskych, severoevropskych a v ptivodnich
kulturdch Ameriky a Australie. Ptislusnici severoamerického indi-
anského kmene Siksika kupiikladu vypravéji o davné dobé hlado-
véni, kdy se stary Indian obratil s prosbou o pomoc na buvoly.
Vidce buvoliho stdda si poskytnuti pomoci podmini ziskdnim In-
didanky za Zenu. Dcera starého Indidana se st€huje do tabora buvo-
14, nadeZ tucty buvoli se rozbéhnou k titesu a vrhnou se dolti, aby
tak nakrmily hladovéjici lidi. Za néjaky Cas se do buvoliho tdabora
vypravi za svou dcerou stary Indidn, buvoli ho vSak objevi a udu-
pou k smrti. Jeho dcera ho pak privola k zivotu zjediného obratle.
Je vSak zfejmé, Ze otec i dcera na sobé¢ pocitili neosobni moc kra-
lovstvi buvolll a Ze mezi obéma stranami byla uzaviena jakdsi
umluva, jeZ rozum neni s to tiplné pochopit.

Z této povésti, stejné jako z mnoha obdobnych piibéht, vyplyva,
ze mezi kralovstvim lidi a kralovstvim zvifat byla kdysi ddvno uza-
viena dohoda a ze tato dohoda stanovila tvrdé podminky, z nichz
plynuly povinnosti a prava pro ob¢ strany. L.ze se navic domnivat,
7e pozieni buvoli se v ndsledujicim roce opét zenou vzhiiru po str-
Zi a ze je po jejich obéti zahy Cekd znovuzrozeni. A také to, zZe néja-
ky Clovék pfechazi do svéta buvoll, jakmile jeden z buvoll pfecha-
zi do svéta lidi.

V dobé kamenné Osvoboditel zvifat vystupuje jako Pan stvofeni,
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jenZ v plné nadhete tanci na sténich dordogneskych jeskyii. ,Ca-
rodéj", ktery vysoko nad zemi zdobi stény svatostdnku v Trois
Freres, je pravé povazovan za Pdna stvofeni. John Pfeiffer ve své
knize Tvorivd exploze tvrdi, Ze mnozi badatelé obdobi paleoli-
tu zastavaji ndzor, ze tyto jeskyné, jez pochdzeji z obdobi kolem
12 000 let pi.Kr., nebyly pouze mistem ritudli plodnosti a lo-
Pokud tomu tak opravdu je, divy muz neboli Vlddce zvitat byl
s obfadem zasvéceni mladych muzi spjat alesponi 14 000 let. Za-
svécenim, které divy muz provadi, se muzi uci uctivat zvifeci dusi
a tento staroddvny kult dodnes dokaze v dospélém zaméstnaném
muZzi vyvolat pocit strasti, jejz zakouseji zvitata, bol v§eho stvofe-
ni, ,,slzy nezivé piirody" a probudit védomi spole¢né svétu pfiro-
dy a svétu lidi. V Samanovi tento kult zase probouzi schopnost pro-
niknout do védomi, jeZ je vlastni horam, skaldm, voddm, stromm
a démontm. Oddanost zvifatim, kterd umiraji, vSak predevs§im
opét seznamuje s tim, ¢imje ob&t a co milZze znamenat.

Kdyz v pfitomnosti lovce umiraji zvitata, mdme zde co délat s vé-
domou obéti, nebo jde o vyplod nasi fantazie? Tuto otazku si kla-
deme, kdyZ se ob&tuje svétec nebo svétice. Jak otdzka, tak i odpo-
véd spadaji do oblasti znalosti Pdna lovu.

Neni zde misto pro obsirné pojedndni o paelolitickych mystériich.
Chtéli jsme pouze potvrdit spravnost tvrzeni, Ze vlasaty Clovek,
porostly chlupy od hlavy az k paté, ktery na za¢atku naseho piibé-
hu Zije pod vodou, mé své misto také ve vyssi sféfe obydlené bohy.
Tato bytost je bohem hloubky, rdny a obé&ti. Mircea Eliade Vlddce
vodu i za pravzor v§ech pozdéjsich bohil. Nase priimyslova spole¢-
nost vSak Velkou matku ani Vladce lovu nezna. Patiime kjedném
z prvnich lidi v d&jinach, kteii se pokouseji zit bez uctivani Vladce
lovu a jeho hloubky, jeho ran a jeho poznéni nélezité obéti. V di-
sledku toho se naSe obéti staly neuvédomélymi, regresivnimi, bez-

ucelnymi, nahodilymi, sebevrazednymi a nepfiméfenymi.



Zemédélska éera

Co se délo s Vladcem zvitat, kdyz lidstvo ve svém vyvoji postupo-
valo od lovecké kultury k lovecko-sbéracské spole¢nosti a pozdé&ji
ke spole¢nosti zemédélské? Presné zachyceni promén boht neni
mozné vzhledem k tomu, Ze bohové se navzajem piekryvaji, kiizi
se a vstupuji do nejroztodivnéjsich svazki, jimiz se mytologové jen
s obtizemi prokousavaji.

Pies tuto vyhradu mdzeme vSak zodpovédné prohlasit, Ze na in-
dickém subkontinentu si Vladce zvitat bere podobu Sivy.
Drévidska kultura na jihu Indie, jez pfedchédzela hinduistickou
kulturu, Vladci zvirat udélila jméno PaSupati a jeho spolec¢nici,
Vladkyni hor, jméno Pérvati. Piivod tohoto paru badatelé zasadili
do bronzové éry a neolitu. Obrovské bohatstvi filozofickych a na-
bozenskych piedstav spojenych s Vladcem Zvitat a Vladkyni Hor
se v klasické indické kultufe objevuje v podob& Sivova kultu, kte-
ry splynul s diivéj§im animismem a dal zaklad mnoha pozdé&j$im
nabozenstvim. Dravidsky jazyk jizni Indie je hlavnim nositelem
Sivovy energie a m4, jak poznamendva Alain Danielou ve své knize
Siva a Dionysos, mnoho spoleénych slov se sumerstinou, baskié¢-
tinou a gruzinstinou. Pozoruhodny souhrn poznatkl o Sivaismu
piinasi Ananda Coomaraswamy ve své knize Siviiv tanec a Gary
Snyder podotyk4, Ze Siva ma nejv&tsi podet vyznavadi na zemi.
Siva je velmi vyraznym rozvinutim postavy divého muze. UdrZuje
si divokou stranku - jeho vyznavadi chodi nazi a nestiihaji si vla-
sy -, ale také i stranku asketickou, stejné jako vlastnosti manzela
a, ve své podob¢ zvané Bhairava, vlastnosti $ilence.

V oblasti Kavkazu, Thesdlie, Recka a Kréty Vladce zvitat ziskdva

dokonalejsi a slozitéjsi podobu v postavé boha zvaného Zagreus,

Zan, nebo na Krété Zeus.

Ve staroddvné krétské kultuie se pro Vladce zvifat ujalo jméno
Zagreus a pro VIadkyni hor Kybelé. Byk, had a falus jsou znaky
Zagrea, Zana neboli Dia, zatimco s postavou Kybely se poji tygr
a lev. Spolu s rozvojem krétské kultury obfady narozenin malého
Dia na hote ida a Dikté se zacaly pojit s obfady konanymi k pocté
malého Dionysa. Pfipomenme si, Ze Dionysos byl stvofen pfimo
z Diova stehna.

Poté, co se stiedomoiské narody zaméftily na obdélavani ptdy
a péstovani vinné révy, do popitedi vystupuje Dionysos jakozto no-

sitel energie divého muze, zatimco novym vtélenim VIddkyné hor
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je Ariadna, jejizjméno neznamenad nic jiného nez svatou Zenu. Ob-
fady na pocest Dionysa zietelné dokladaji, Ze zrod mystérii vazaji-
cich se k zemédé€lskym tukonim byl doprovazen proménou divého
muZze, jenz si v§ak nadéle uchoval sviij obétni charakter. Jak jsme
jiz uvedli, Dionysos je trsem hroznt, ktery poté, co je roztrhan, po-
Slapan a uzavien v temnotdch kiize vola, poskytuje v§em ¢leniim
spole¢nosti vytrZeni, to jest vino. Vyznavaci suflsmu by ndm pfi-
tom mohli fici, jak jemny miiZe tento ndpoj byt. ,,Neb nic neni bez
trhliny/snad jen v base cela."”

Kdyby Dionysos nepiedstavoval dals$i podobu divého muZze, nase
kultura by byla ochuzena o mnohé své nejvyznamnéjsi hodnoty -
sta¢i zde vzpomenout feckou antickou tragédii i samotné pojeti
tragédie. Samo slovo tragédie znamena piseii (obétniho) kozla.
Dionyskému odkazu vdécime rovnéz za veskerou nasi uctu k tem-
noté skryvajici se pod povrchem, ke slunci pod zemi, k rozjafeni,
jez pfinasivino, a ml¢eni muze, jemuZz neni cizi zirmutek. Diony-
sos s sebou piinasi znalost, kterou si osvojuje duse, kdyz premita
o tom, co znamenad trhat a byt trhan.

Divy muz se pozdé&ji objevuje i u Keltl ve starovéké Evropé pod
jménem Cernunnos, Cornely nebo Cornelius, pficemz koien téch-
to jmen se vztahuje k parohtim jelena. V nékterych keltskych ob-
lastech je zndm jako Hern Myslivec, jehoZ doprovézeji na lovu bili
lovecti psi s Cervenyma usima.

Dokonalé zobrazeni Cernunna se dochovalo na kotli, objeveném
na Jutském polostrové a znamém jako kotel z Gundestrupu, ktery
pochazi z 1. stol. pi.Kr. Cernunnos je na ném zobrazen, jak sedi
v joginské poze, v jedné ruce tfima hada a v druhé nahrdelnik Pani
neboli tzv. tore a z hlavy mu rostou jeleni parohy a listi. Spolec-
nost mu tvofi delfin, gazela, lev a pes. Keltsky cyklus povésti o kra-
li Artusovi, jehoz vznik spadd do dvanactého a tfindctého stoleti,
se opét vraci k Cernunnové postaveé, kupiikladu v Yvainovi kde vy-
stupuje pod jménem Vladce zvifat a Strazce studdnky. Cernunno-
va spole¢nice md mnoho jmen, mezi jinymi Artio (jehoZ kofen se
shoduje s kofenem ve slové Artus), coZ znamena ,,medvédice”.
Divy muz, jehoZz jméno ndm muze napoprvé znit spiSe smésné
a muze v nds vzbudit pfedstavu nékoho nevyzpytatelného a ne-
otesaného, je tedy nedilnou souéésti dlouhého historického vy-
voje.

Kdyz se do minulosti podivame pomyslnym dalekohledem zaost-
fujicim se na pritomnost divého muZe, objevi se ndm pfed oCima

spousta matnych postav, mezi jinymi Jan Kititel, divy muz, jenz
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s nim vyrostla na stepi.

Zdveéer

pokitil Krista, a Marie Magdaléna. Postava Marie Magdalény na-
vozuje piedstavu svétla skrytého v temnotdch, jez spojujeme se
Sofii. Legendy o Sofii i o Dionysovi obsahuji tajemstvi ani ne tak
slunce, jez sviti shora, ale spiSe slunce hluboko v zemi, jez k ndim
sviti zdola.

Vladce zvitat z doby kamenné si tedy ve svych proménach v Pasu-
patiho, Sivu, Dionysa a Gernunna uchovava a rozviji svou ptivodni
energii. Pohybuje se uvnitf rozlehlych nabozenskych a mytologic-
kych zahrad, v nichz vzkvéta. Problém ale spociva vtom, Ze na Za-
padgé je témto zahraddm konec. Se smutkem musime konstatovat,
7e rozkvét Péna lesti ustava kolem roku 1100 po Kr., ac¢koliv by-
chom mohli toto datum samoziejm¢ posunout uz do doby diivéj-
§i - hovofit by se dalo o Caesarové tazeni do Galie v 1. stol. pf.Kr.
Af uZ toto datum urc¢ime jakkoli, nelze si nev§imnout, Ze Vladce zvi-
fat uz nevnasi do nasich nabozenstvi svou vlhkost a energii. Pa-
matuje na ného vsak literatura a lidova tradice, v nichZ je zobra-

zovan jako divy muz.

Divy muz
% starovéké literature

Vladce zvitat se jako plné vyvinuta epicka postava poprvé objevu-
je v sumerském eposu Gilgames, jenz byl sepsan kolem roku 700
pi.Kr., av§ak Cerpd z mnoha diivéjSich zdroji. V té dobé jiz existu-
ji autonomni meéstské staty. Kdyz mlady, zlaty, domyslivy a roz-
kose chtivy krdl Gilgames za¢ind paisobit potize, jediné vychodis-

ko spatfuji starci v muzi zvaném Enkidu.

Srsti je pokryté celé jeho télo, na hlavé md viasy zcela jako Zena, vinici se vlasy mu rostou

jako obili. Neznd zemé a neznd lidi; odénjestiako bith zvére Sumukan. Spolecné s gazelami

vy,

pojidd traviny, s divokou zvéri se tlaci k napajedlu, s davem vodniho tvorstva si libuje v srd-
ci™. Ipravimu, tomu lovci, Gilgames: ,Jdi a vezmi si, lovce, s sebou nevéstku!At zas potdhne

k napajedlu zvér, at odhodi Saty a vhukne mu plnost rozkose: odcizi’se mujeho zvér, kterd

”

Sel lovec a odved! s sebou nevéstku. Dali se na cestu, brali se piimo vpred. Tret{ den dostihli

mista urceni'v stepi. Lovec i nevéstka usedli na svych mistech.

Jeden den, druhy sedeéli pred napajedlem. Frichdzizvérapije z napajedla, prichdzi také dav
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vodniho tvorstva a jeho srdce se citi dobre. Enkidu, ktery je domovem i v hordch, spolecné
s gazelami pojidd traviny...

1 uvolnila nevéstka svd prsa, rozeviela svou hanbu, vhukla mu plnost rozkose, nebdla se nic
a prijalajeho chti¢, rozesffela sviij odév, aby s ni spoc¢inul, vzbudila v ném plnou rozkos,
dilo to Zeny, slastnou seji stalajeho Fije.

Sest dni a sedm noci byl Enkidu vzhiiru a spojoval se s nevéstkou, sluzkou ldsky.

KdyZ pak se nasytil bujného poZitku z ni, zapomnél mista, kde se narodil. ZamiFil obli¢ej na
svou stepnizvér: spatrivse Enkidua, hnaly se gazely pryc, pred jeho télem unikla stepnizvér.
Zdesil se Enkidu, jak spoutdno mél télo, kolena mu selhala, jak prchala jeho zvér. Zarazil
kroky, ztlumil svou drivejsi prudkost. Naslouchd, otevird sluch - a duch se mu Sii.

Vrdtil se k nevéstce, usedl ji k nohdm, do tvdre se ji divd, do tvdre nevéstce, usi naslouchaji
co nevestka mluvi. Nevéstka pravi k nému, kEnkiduovi:

»Moudry jsi, Enkidu, jsi jako bith. Pro¢ se honis stepi s tim davem zvére? Pojd, jd té povedu
do hrazeného Uruku, k zdrnému chrdmu, kde bydli Anu a Istar, kde je i Gilgames, dokonaly
silou, a ovlddd muze mocné jako divoky byk. "

Kdy? takto pravila, libi'se mu tato rec; uvédomiv si sebe, hledd tedpritele. Ipravi k ni Enki-
du, k té nevestce: ,, Pojd, sluzko ldsky, a mne vezmi s sebou, k zdrnému chrdmu, kde bydIi
Anu a Istar, kde je i Gilgames dokonaly silou, a oviddd muze jako divoky byk! Jd, jd ho chci
vyzvat. "

Enkidu pak putuje do mésta a setkava se s Gilgamesem, zapasi
s nim a porazi ho a oba se stanou nerozlu¢nymi pfateli. Enkidu
zde vystupuje v roli kosmatého stinu nového kréle piedstavujici-
ho méstskou civilizaci.

Ctend¥i Starého zdkona sijisté pfipomenou Ezaua, chlupatého
muze ze semitskych povésti, ktery svému slepému otci Izakovi po-
daroval maso divokého kozla. Dnes jiZ vime, zZe na celém Stied-
nim vychodé nabozensky zalozené myslivce nahradi Istivi rolnici,
a proto nas nepiekvapi, kdyz Jakob, vydavaje se za Ezaua, dosta-
ne od svého otce poZzehnani, které po pravu nalezelo jeho bratru.
Tak to vypada v zeméd¢€lském svété. Z povesti o Ezauovi plyne, ze
vurcitém okamziku v déjinach Blizkého vychodu byl chlupaty muz

poslan do vyhnanstvi a zbaven veskerych prav.



Zdvér
Divy muz
v evropské stredovekeé
kulture

Divy muz mél vyraznou roli v lidovych pfedstavach a zvycich evrop-
ského stiedovéku. V Némecku, Rakousku, Holandsku a soused-
nich zemich se pod Sirym nebem konaly kazdoro¢né slavnosti a li-
dové hry, v nichz byl ustfedni postavou. Scény z téchto slavnosti
se staly jednim z oblibenych témat umélci severni Evropy.

Jako pftiklad mizeme uvést Pietera Breughela starSiho, ktery na-
maloval scénu z vlamské slavnosti, jejiz kopii pozdéji v podobé
dievorytu pofidil v roce 1566 anonymni umélec. Tento dfevoryt se
dochoval. Vidime na ném vesnické prostranstvi ve chvili, kdy na
né&j vstupuje divy muz prichazejici z lesa. Utastnici slavnosti se
predtim vydali do lesa a ustrojili jednoho z mladikt do zvlastniho
obleku zhotoveného z néceho, co pripomina rybi Supiny, a do vla-
st a voust mu vpletli uponky vinné révy. Vinnou révu ma rovnéz
i kolem pasu a v ruce drzi hil pfipominajici palici, kterou tifima
obr Cerne Abbas, vytesany do tboc¢i pahorku v anglickém Dorse-
tu. Vstric divému muzi prichazeji tii postavy jako reprezentanti ofi-
cialni kultury a civilizace viibec. Herec pfedstavujici Svatou cirkev
fimskou a cisafe mu ukazuje zemékouli ozdobenou na vrcholu kii-
zem, coz ma divému muzi pfipomenout, ze jeho ¢as skoncil. Vojak
na ¢lovéka z lesa mifi napnutou kusi. Treti, tentokrate zenska po-
stava ma na sobé v nékolika verzich této scény tentyz podivny ku-
zelovity klobouk. Svymi Saty pfipomina jeptiSku a divému muzi
dava zlaty prsten. Tento prsten je pravdépodobné posvatnym prs-
tenem pohlavniho spojeni, ktery mu vénovala chramova knézka
v Sumeru pied 2200 lety. Newyorské Metropolitni muzeum ume-
ni pred nékolika lety vydalo knihu Divy muz v mytu a symbolice
stredoveéku, ve které je mimo jiné i reprodukce tohoto dfevorytu.
Redaktor knihy Timothy Husband dar knézky popisuje takto: ,Ja-
kozto symbol svazku s Zenou ma prsten divého muze ldkat ke vstu-
pu do svatého a zdkonného manzelského stavu, jenz mu je ode-
pien. Vojdk a cisaf, na Breughelové obraze s vytasenym mecem,
pristupuji k divému muzi a jsou pfipraveni srazit ho k zemi za jeho

naru$eni fadu lidské spolecnosti."

Divy muZ nehledi na vSechny tyto vyhriizky a odmita veskeré na-
bidky - svého Zivota v lese se nemini vzdat. Z dievorytu vyplyva, Ze

tance a divoké oslavy propukly ve chvili, kdy divy muz vkrocil do
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meésta, pfiCemZ je velmi pravdépodobné, Ze Breughel zde zachytil
zacatek masopustu. Divy muZ odchdzi z mésta za radostného po-
kfiku mladych muzi a nevazanych tanct zamilovanych.

Ve skute¢nosti méla tato slavnost ziejmé zlovéstny dovétek. Za
branami mésta na divého muZze ¢ekaji obyvatelé mésta. Pandka ze
sldmy oblékaji do Satli divého muze a hdZou ho do jezera nebo ryb-
nika a vykondvaji tak ritudlni popravu. Z hlediska naseho pfibé¢hu
jde o uzasnou podrobnost, nebotf ndm poskytuje mytologické vy-
svétleni toho, co divy muZz vlastné déld na dné rybnika. Tato ritudl-
ni poprava v sobé patrné obsahuje stopy skute¢nych poprav, jez
byly v diivéjsSich dobach vykonavany.

Timothy Husband ve vySe uvedené knize rovnéz otiskuje ilumina-
ci rukopisu, kterd zobrazuje Alexandra Velikého, jak odvadi divé-
ho muze od jeho lesni Zeny a haZe ho do ohné. Na jinych obrazech
muizeme vidét, jak divého muze predvadéji pfed soud cirkevnich
uradt. Upalovani divého muze, jez pfedeslo upalovani ¢arodéjnic
o nékolik staleti, mé&lo ptivod v tomtéZ strachu a hnévu.

Ve svété stiedovéké predstavivosti plnil divy muz i jiné role: byl
znam rovnézjako piitel milencti. To mu mezi jinym zajistilo misto
v tradici dvorské ldsky. Néktera barevna skla v rodinnych kaplich
zobrazuji divého muze, jak se Splha nahoru po zdmeckych zdech.
Divy muz tak nahradil rytife ,,ito¢iciho na Zamek lasky". Husband

k tomu poznamenava:

Panny na zdmku jsou ptivabnymi a svidnymi bytostmi, které hdzeji dolii kvétiny, spise aby
utocniky povzbudily, neZ abyje odpudily. Védouce, coje pravym cilem jejich utoku, mladi
divi muZi zahodili zbrané a brnéni Legenddrni sexudini zdatnost divého muZe ve spojeni
s ochotnym postojem panen vytvdri obraz naprosté rozpustilosti. Zdmek prestdvd byt bas-
tou Cistoty a stdvd se sidlem smysinosti. Pokus o jeho dobyti je pak totoiny s uspokojenim

fyzické touhy.

Némecky umélec Schweiger vytvofil kolem roku 1515 nddhernou
kresbu tusi predstavujici Marii Magdalénu jako divou zenu. Taje
zobrazena tradi¢nim zptsobem: celé jeji télo s vyjimkou bradavek,
lokt a kolen je porostlé vlasy. T¥i andélé odéni do splyvavych Satl
spolu s jednim opefenym andélem ji nesou do nebe. Na Schweige-
roveé kresbé je patrna jeho sympatie k divé zené.

Divy muz a diva Zena zaujimaji slozité postaveniv lidové a aristo-
kratické predstavivosti stfedovéku. Nékdy jsou tyto postavy vele-
beny pro svou spontdnnost a sexudlni energii, Castéji v§ak jsou

pro tyto vlastnosti stihany, posilany do vyhnanstvi nebo zabijeny.
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Tak ¢i onak, kultura stfedovéku si zasluhuje nas obdiv za to, Ze na
divého muze viibec pamatovala. Je napfiklad ziejmé, Zze Mardi
Gras v New Orleansu ma ptivod ve vesnickych slavnostech, i kdyz
v ném postava divého muze jiz nevystupuje. Basilej si naopak toto
spojeni nadale udrzuje, coz dokldda kazdoro¢ni Fastnacht, kdy

v duchu davnych slavnosti mnozi lidé nosi masku divého muze.

Prizrak divéeho muze
v Evropé

Miizeme si nyni poloZit otdzku, pro€ se severni Evropa citila divym
muzem tolik ohrozena. Odpovéd’ stézi prinese néco zavratného.
Divy muz je ptibuznym, patrné strycem, Pana, feckého boha, je-
hoz jméno znamena ,,v§echno" a ktery nepfimo navozuje pfedsta-
vu pfirody jako takové. Pan mé chlupaté nohy, které, dalo by se
fici, pattily kozlu, jehoZ si tolik zamiloval Ezau. Tyto nohy byly poz-
déji prohldSeny za necisté cirkvi, kterd je ptitkla Satanovi.
Asketické postoje v fimské kultute zaloZené na vS§eobecném potla-
¢eni libida, jez vyrazné silily na konci pohanské éry, se v obavé
pfed nemravnymi prvky pfedstavovanymi Velkou matkou sloucily
a vytvoftily jednotnou frontu bojujici proti projeviim pohlavniho
vyZivani.

Jeden zndmy mi jednou vypravél o své navstévé starodavného
feckého klastera na hofe Athos, jehoz tradice saha do pocatkt
kfestanstvi. Jednoho vecera sedél nékolik hodin po boku starého
mnicha a hled&] na hory a mofe. Recky neumél, aviak touZil po
rozhovoru o duchovnich zalezitostech. Mnich to musel vycitit, po-
n&vadZ mu nakonec anglicky sd&lil jednu vétu: ,,Zeny jsou mravnd
zkazené." A bylo po rozhovoru. Tento vyrok naznacuje, ze veSkery
sexualni zivot je necisty. Uvedend historka ndm pfiblizuje temnou
stranku stiedovéké kultury a na jejim zdkladé si mizeme vytvofit
obraz o mife podpory, jakou by chlupaté Magdaléné nebo divému
muZi udélilo asketické kiidlo kiesfanstvi, isldimu nebo sikhi.

V zdpadni kultuie ptisobily mohutné sociologické a ndbozenské
sily, jeZ upfednostiiovaly vyholené vlasy, pfizplsobivost, uhlaze-

nost, intelekt, sebeovladani. Blake napsal:

261



Knézi v Cernych sutandch chodi na obchiizky

a trnitymi vétvickami svazuji mé radosti a touhy.

Zenska sexualita nesmirng utrpé&la a naddle trpi touto tyranii bez-
vlasého, asketického a intelektudlné zaméfeného svéta. Bohyné
Afrodita, kterd zije v téle kazdé Zeny, je dennodenné zneuctivana.
Stejné sily odsoudily muzskou sexualitu k banalité, profannosti
a ohavné prakti¢nosti. Oproti tomu indicka pfedstavivost, jeZ cha-
rakteristické vlastnosti divého muze rozvedla a zdokonalila v po-
stavé givové, sexudlni energii uctiva. Casto se mtizeme setkat se
sochou Sivy se ztopofenym falem, sediciho vedle Parvati, z niz kaz-
dym coulem vyzafuje sexualni energie. Jezi§ nemél ani Zenu, ani
déti a divody, pro néz ho sympatie pojily s Marii Magdalénou,
nam evangelia nesdéluji. Zaklady kiestanské nesnéasenlivosti viidi
projeviim lidské sexuality formuloval svaty Pavel v prvnim listu
Korintskym: ,,Proto ti, kdo maji Zeny, at jsou, jako by je nemg&li."
Origenes na sob¢ vlastnoru¢né provedl kastraci. Ve 2. stol. po Kr.
Justinus pod4vé zprdvu o tom, Ze soudobi kfestané upénlivé pro-
sili tehdejsi chirurgy, aby jim odstranili varlata, a dobrovolnou
kastraci ve stejné dob¢é podstupovali i mnozi mnisi na hofe Athos.
O né&co pozd&ji Rehot Nyssky prohlasil: ,, ManzZelstvi je tudiZ po-
sledni etapou naseho odlouceni od nékdejsiho Zzivota v rdji; proto
pokud na manzelstvi budeme pohliZet jako na jakousi elipsu, je
nasi nejpfedné&jsi véci, abychom se ho vzdali." Podle Augustina se
Clovék od pfirody stydi za svou sexudlni touhu a on sam, a¢ v mla-
di Zil nemravné, po obrdceni na viru svijj zivot zménil. Jeho pohlav-
ni id se pak, jak napsal, zvedal nezdvisle na jeho vili. Tento jev
oznacil jako vyraz neposlusnosti, ktery dokazuje, Ze lidstvo je na-
prosto zkazeno uz od dob Adama. Divy muz by v ném naproti tomu
vidél puvabny projev spontdnnosti.

V rdmci kiestanstvi, obdobné jako v rdmci judaismu a isldmu, exis-
tovaly a existuji protikladné myslenkové proudy hajici fyzickou las-
ku. Z k¥estanskych skupin mizeme jmenovat bratrstvo spole¢ného
zivota, katary, trubadury a také ¢leny bratrstva svobodného ducha,
pro néz oltaini obrazy pofidil Hieronymus Bosch. Tato rozumna
hnuti v§ak nebyla s to zmeénit tihnuti cirkve k vétsi institucionali-
zaci vychézejici z toho, zZe sexudlni Zivot brani duchovnimu rozvoji.
Tuto tvahu nerozvijim proto, abych napadl smysl askeze, které
nelze upfit distojnost, nybrz abych priblizil slozité pocity zakou-
Sené evropskymi vesnic¢any pfi pohledu na divého muze odvadé-

ného na misto jeho ritualni popravy.
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Kdyz vezmeme v tivahu, Ze naSe povédomi bylo utvaieno mysliteli
Augustinova razeni, je vlatné prekvapujici, Ze muzi vibec jesté
dokazi milovat. Mladi muzi vyrastajici v soudobé kultufe rychle
dospivaji k zavéru, ze jejich sexudlni pud plisobi nesndze, je nezi-
douci a podivny a potlacuje ducha.

Tolerantni postoje jako tieba pfedstavy o sexu, které popularizuji
redaktofi Playboye, se naprosto mijeji iCinkem, ponévadz pred-
pokladaji, Ze sexualita je nécim svétskym, jakousi hrou, jakoby
stvofenou pro playboye.

Kdyz cirkev a kultura jako takova nechaly upadnout v zapomenuti
bohy vyjadiujici posvatny prvek muzské sexudalni energie - Pana,
Dionysa, Herma, divého muze - pfisli jsme my, muZi, o hodn¢.
Predstavivost zapadniho stifedovéku nepfeménila Vlddce zvirat
neboli divého muZe ve vyti{bengjsi postavu jako Siva nebo Diony-
sos a eroticka energie muzi pozbyla své schopnosti piechodu, jak
se fika v hudb¢, do vyssi oktavy.

Dovedme nyni do konce tento historicky nastin role divého muze
v nabozenstvi, literatufe a lidové pifedstavivosti. Jednou jsem mél
pfilezitost vyslechnout pfednasku Marie-Louise von Franzové na
téma divého muZe, pii niz se soustiedila na historickou postavu
divého muZe ze stiedovikého Svycarska. U tohoto muZe, jenz dlou-
ha 1éta zil v lese, se o radu uchézeli jak panovnici, tak i obyCejni
lidé. Marie-Louise von Franzova podotkla, Ze v poslednich deseti-
letich pozoruje ve snech muzl i Zen postavu, kterd, a¢ porostla
chlupy a vlasy, je duchovné zaloZzena a p¥ipomina jakéhosi chlu-
patého a vlasatého Krista. Podle jejiho ndzoru je to nékdo, koho si
dnes zada lidska psychika, novéd postava, postava ndboZenska,
pfestoze je chlupatd a vlasatd, jsouci ve spojeni s Bohem i sexuali-

tou, duchem i zemi.
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(D

Byl jednou jeden kral. U jeho zamku se prostiral Siry les a v ném
pobihala zvéf v§eho druhu. Jednou tam kral poslal svého mysliv-
ce, ale myslivec se nevratil. ,,Snad se mu pfihodilo né&jaké ne-
Stésti," fekl si kral a druhy den tam poslal dva myslivce hledat prv-
niho, ani oni se vSak nevratili. Tfetiho dne svolal vS§echny své
myslivce a fekl: ,,Prohledejte kiizem krdzem cely les a neustante,
dokud v8echny tfi nenajdete.”

Ani z téchto myslivcl se zadny nevratil a z celé smecky psu, které
myslivci vzali s sebou, se uz také nikdy zadny neukdazal.

Od té doby se nikdo neopovazil do toho lesa vkrocit, stdl vé¢né
obestieny tichem a osamélosti, jen tu a tam nad nim pfeletél orel
nebo jestfab.

Tak to trvalo dlouhé roky, az se jednou dal u krale ohlasit cizi mys-
livec hledajici zaopatieni a nabidl se, Ze do nebezpecného lesa
pajde.

Krél k tomu nechtél dat svoleni a fekl: ,,Je to zZivotu nebezpecné,
bojim se, ze bys pochodil jako vSichni pfed tebou, vickrat by ses
nevratil." - ,,Pane krdli, odvazim se toho na vlastni nebezpedi,
mam pro strach udélano."

Myslivec se tedy vypravil se svym psem do lesa. Netrvalo dlouho,
pes chytil stopu zvéfe a hnal se za ni; ale sotva popob¢&hl kousek,
zastavil se pfed hlubokym mocalem, dal nemohl. Ze stojaté vody
se vynofila nahd paZe a stdhla ho pod vodu.

Myslivec to vidél, vratil se, privedl tfi muze, ktefi si museli vzit
védra a vybirat vodu. KdyZ uz bylo vidét na dno, lezel tam divy
muz, cely hnédy jako zrezivélé Zelezo a vlasy mu visely pies tvaf az
ke kolenim. Muzi ho svézali a odvezli do zamku.

Vsichni nad nim Zasli. Kral ho dal na nadvofi vsadit do Zelezné kle-
ce a pod trestem smirti ji zakazal otevfit; krdlovna sama si musela
vzit kli¢ od klece do opatrovani. Od toho dne mohl zase kazdy beze
strachu chodit do lesa.

Kréal mél osmiletého syna. Ten sijednou hral na dvofe ajeho zlaty
mi¢ mu spadl do klece. Ptib&hl ke kleci a prosil divého muze: ,,Po-
dej mi mj mi¢." - ,Podam ti ho," odpovédél divy muz, ,,az mi
otevies." - ,,Ne," fekl chlapec, ,,to neudéldm, kral to zakazal,"
a odbéhl. Druhy den pfiSel znovu a chtél sviij mi¢. Divy muz fekl:
,,Otevii mi klec," ale chlapec nechtél. Ttetiho dne odjel krél na lov,

chlapec zase prisel ke kleci a fekl: ,,I kdybych nakrasné chtél, ne-

267



R o bert B Iy - Zelezny J an

mohu ti oteviit, nemam kli¢." - ,,Kli¢ lezi pod polStafem tvé mat-
ky, dojdi pro ngj."

Chlapec, ktery chtél stdj co stlij dostat svlij mi¢ zpatky, pustil
vSechny pochyby z hlavy a kli¢ pf¥inesl. Dvefe Sly téZko otevfit,
hoch si pritom pfiskiipl prst. Konecné je oteviel. Divy muz vysel
ven, podal chlapci zlaty mi¢ a dal se na tték.

Hoch dostal strach, zacal kfic¢et a volal za nim: ,,Divy muZzi, nechod’
pry¢, jestli ute¢es, budu bit." Divy muz se vratil, zdvihl ho, posadil
si ho na ramena a rychlymi kroky spéchal do lesa.

Kdyz se kral vratil, v§iml si, ze klec je oteviena a prazdna, a ptal se
krélovny, jak se to mohlo stat. Kralovna nic nevédéla, hledala klic¢,
ale kli¢ byl pry¢. Volala synka, ale nikdo se ji neozval. Kral vyslal
lidi ho hledat, hledali v polich a v§ude, ale nenasli ho. V zdmku

zavladl velky smutek.

(2)

KdyZz divy muz dobéhl do temného lesa, sundal chlapce na zem
a fekl mu: ,,Otce a matku uz nikdy neuvidi$, ale nechdm si té
u sebe, protoze jsi mé vysvobodil a protoze je mi té lito. Budes-li
poslouchat a délat v§echno, co ti poru¢im, bude ti u mé dobfe.
Zlata a pokladti mam dost, ba vic nez kdo jiny na svété."

Udélal muloZe z mechu, princ na né ulehl a usnul. Nazitfi rano ho
divy muz zavedl ke studni a tfekl: ,,Vidi§, tahle studna je jasnd
a &ird jako k¥istal; sednes si k ni a bude§ ddvat pozor, aby do ni
nic nespadlo, zaSpinila by se. J& se kazdy vecCer pfijdu presvéddit,
zda jsi splnil mtj ptikaz."

Princ si sedl na kraj studné, vidél, jak se v ni tu a tam mihla zlata
ryba nebo zlaty had, a déval pozor, aby do ni nic nespadlo. A jak
tak sedél, rozbolel ho najednou tak prudce priskiipnuty prst, Ze
jej mimovolné stré¢il do vody. Hned si to vSak uvédomil, rychle jej
vytdhl, ale vidél, Ze prst je cely pozlaceny, a at zlato stiral sebevic,
bylo to marné.

Vecer ptisel Zelezny Jan, podival se na chlapce a fekl: ,,Co se stalo
se studni?"

,,Nic, nic," koktal chlapec a schovaval ruku za zady, aby ji divy muz

nezahlédl.
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Ale divy muz fekl: ,,Smocil sis ve vod¢ prst, pro jednou ti to promi-
nu. Ale chran se, abys jesté nékdy nechal néco do studné spad-
nout."

Na druhy den uz ¢asné zrana sed€l hoch u studné a hlidal. Prst ho
zase bolel, piejel sijim po hlavé a jeden vlas mu nanestésti spadl
do studné. Chlapec jej stielhbité vytdhl, ale vlas uz byl pozlaceny.
Veder ptiSel Zelezny Jan a zase véd&l, co se stalo. ., Upustil jsi do
studné vlas," fekl pfisné. ,,I tentokrat ti to jesté prominu, ale sta-
ne-li se to do tfetice, studna se znelisti a nebude$ moci u mne déle
zustat."

Tteti den sedél chlapec od ¢asného rana u studny a nepohnul prs-
tem, a¢ ho bolel k nesneseni. Za¢ala mu byt dlouhd chvile, prohli-
zel si svou tvar zrcadlici se v hladin€ vody. A jak se pfitom stdle vic
naklanél a chtél se podivat sobé do oci, svezly se mu dlouhé vlasy
do vody. Skubl sebou, vzty&il se, ale vlasy byly uZ celé pozlacené
a zafily jako slunce. Dovedete si pfedstavit, jak se chuddk hoch
lekl! Vytdhl kapesnik a ovazal si hlavu, aby je divy muz nevidél.
Zelezny Jan pfedem viechno v&d&l, a kdyz ptisel, poruéil: ,,Sundej
si $atek!" Zpod $4atku se vyvalily zlaté vlasy, a at’ se hoch omlouval,
jak omlouval, v§echno bylo marné.

»Neobstal jsi ve zkousce, nemuze$ tu nadale zlstat. Jdi do svéta,
tam okusi$, jak chutnd chudoba. Ale protoze mas dobré srdce
a myslim to s tebou dobie, vjednom ti vyhovim: Ocitnes-li se
v nouzi, ptijd na kraj lesa a zavolej ,Zelezny Jene', ja ptijdu a po-
mohu ti. Mam velikou moc, vétsi, nez si myslis, a zlata a stiibra
nadbytek."

(3)

Princétko vyslo z lesa a dalo se nazdaibtih cestou necestou, az pii-
$lo do velikého mésta. Tam hledalo préci, ale Zzddnou nenaslo a nic
také neumeélo, ¢im by se mohlo uzivit. Nakonec zamifilo do zamku
a zeptalo se, zda by si ho tam nenechali. Zamecti opravdu nevédé-
li, jak by jim chlapec mohl byt platny, ale hezky a mily hoch se jim
libil a fekli mu, aby tam ztstal. Nakonec si ho vzal do sluzby ku-
chat a prohlasil, ze miZe nosit diivi a vodu, vyhrabédvat a vynaset

popel.
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(4

Jednou, kdyz pravé nikdo jiny nebyl po ruce, porucil mu kuchar,
aby odnesl pokrmy na kralovskou tabuli. Princ nechtél, aby bylo
vidét jeho zlaté vlasy, a ponechal si na hlavé klobouk. Krali se néco
takového jesté v zivoté nestalo. ,,Kdyz pristupujes ke kralovské ta-
buli, musi§ smeknout, chlapce," fekl mu. ,,Ach, pane kréli, ne-
mohu, mam praSivou hlavu," fekl chlapec. Kral si dal pfedvolat
kuchare, vyplisnil ho a pozastavil se nad tim, jak je mozné, ze ta-

kového chlapce vzal do sluzby; okamzit& at ho vyZene.

6,

Ale kuchat mél s hochem soucit, fekl zahradnikovi, aby si ho vzal
za pomocnika, a pomocnika ze zahrady mu dal do kuchyné.
Krélovsky hoch musel ted’sézet, zalévat, okopdvat, ryt, af bylo hez-
ky, ¢i osklivo, chladno nebo vétrno.

Jednou v 1été, kdyz pracoval v zahrad€ saim a den byl parny, sun-
dal si klobouk, aby ho vzduch trochu ochladil. A jak mu na vlasy
zasvitilo slunce, vlasy se tfpytily a blyskaly, az paprsky z nich
vpadly do loZnice kralovské dcery. Princezna vyskocila a bézZela se
podivat k oknu, co to tak sviti. Zahlédla hocha a zavolala na n¢ho:
,Chlapce, pfines mi kytici!"

Hoch si rychle nasadil klobouk, natrhal polni kviti a svdzal je do
kytice. Kdyz Sel s kytici po schodisti, potkal ho zahradnik a fekl:
,,Jak mtZze$§ nést princezné kytici polnich kvétin? Rychle se vrat
a natrhej jiné, vyber v zahradé€ ty nejkrasnéjsi a nejvzacnéjsi!"
,»,Ne," namitl zahradniek, ,,polni kvétiny voni vic a opojné&ji a bu-
dou se ji jisté vic libit."

Vstoupil do pokoje a princezna fekla: ,,Sundej kloboucek, hochu,
neslusi se, abys pfede mnou stél s pokrytou hlavou."

Hoch odpovédél jako uz pfed ¢asem krali: ,,Nesmim, nemohu,
mam pra$ivou hlavu."

Princezna mu sdhla hbité po kloboucku a strhla mu jej s hlavy; na
ramena se mu svezly zlaté vlasy a zazarily jako slunce. Hoch chtél

utéci, ale princezna ho chyda za ruku a dala mu hrst dukat. Hoch
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je vzal, podékoval, odesel, ale donesl dukaty zahradnikovi a tfekl:
,,Daruji je tvym détem, af si s nimi hraji."

Druhého dne na ného princezna opét zavolala, aby ji pfinesl kyti-
ci polniho kviti, a kdyz vstoupil s kytici do pokoje, hmétla mu rych-
le po klobouku a chtéla mu ho vzit, ale on si jej obéma rukama
pevné pridrzel. I tentokrat mu dala plnou hrst dukatii, ale on Sije
nenechal a dal je zase zahradnikovi pro jeho déti, aby si s nimi
hrély.

Treti den se vS§echno opakovalo, princezné se nepodafilo strhnout

mu kloboucek a on zas nechtél jeji zlato.

(6)

Zanedlouho po tom pfikvacila do zemé valka. Kral sbiral své voj-
sko a nevédél, zda nepfiteli, ktery byl velmi silny a mél obrovskou
armadu, bude moci Celit. Zahradnicek prohlésil: ,,Jsem uz dospé-
ly a chci také jit do valky, dejte mi néjakého koné." Vojaci se dali
do smichu: ,,AZ odjedeme, najdi si né¢jakého, nechdme ti jednoho
ve staji."

Vojsko odjelo a odpochodovalo, zahradni¢ek zasel do konirny
avyvedl kong, jediného, ktery tam zbyl. Byl chromy najednu nohu,
kulhal, sotva se vlekl. Chlapec na né¢ho piesto nasedl a odjel k ve-
likému lesu.

U kraje lesa zastavil a tfikrat zavolal: ,,Zelezny Jene," tak hlasité,
az se to rozléhalo mezi stromy.

Vtu ranu tu byl divy muz a ptal se: ,,Co chces?"

,,Chci néjakého silného koné, pojedu do vélky."

,Dostanes$ koné i néco navic," odtusil divy muz, zasel do lesa, za
chvilku se vratil s podkonim, ktery vedl koné. To byl k! Svaly na
ném bujnosti jen hraly, z nozder srsel ohnivy dech, nebylo ho tak-
fka mozno zkrotit. Za nimi se vyrojil oddil Zeleznych ozbrojencti
ajejich mece se v slunci blyskaly. Princ zahradnic¢ek dal podkoni-
mu Smajdavého koné¢, vyskocCil na druhého ofe, postavil se do cela
vale¢ného houfu ajel za vojskem. Kdyz se priblizili k bojisti, valna
Cast kralovych vojéki byla jiz pobita a nechybélo mnoho, aby se
vSichni dali na uték.

Hoch se svym zZeleznym houfem vjel mezi né jako blesk a pobil
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vSechno, co se mu postavilo na odpor. Nepfatelsti vojaci chtéli uté-
ci, ale jinoch jim byl stdle za patami, az z nich nezbyl ani jediny.
Ale misto aby se vratil ke krali, zavedl svijj houf oklikami zpétky
k lesu a vyvolal si Zelezného Jana.

,,Co chces?" zeptal se ho divy muz.

,,Vezmi si zpatky svého koné i sviij vdleCny houfa dej mi zase mou
kulhavou herku."

Stalo se, jak si pfdl, a hoch na chromém koni zamiftil dom.
Kdyz se kral zase vratil do zdmku, vybéhla mu vstfic jeho dcera,
padla mu kolem krku a blahopiala mu k vitézstvi: ,,Ja to nebyl, kdo
zvitézil, " fekl ji kral, ,,nybrz cizi rytif, ktery mi se svym houfem pfi-
$el na pomoc."”

Princezna se vyptavala, kdo byl tento cizi rytif a jak vypadal, ale
kral to nevédé¢l a fekl: ,,Pronasledoval nepritele aja uz ho pak ne-
vidél." Princezna seSla do zahrady a ptala se zahradnika, kde je
jeho pomocnik. Zahradnik se dal do smichu: ,,Pravé ptripajdal na
své chromé herce, vSichni se mu jizlivé smali: ,Tak uz se ndm vraci
véaleCny hrdina. - Za kterym plotem jsi chrnél, zatimco jsme my
valcili?' dobirali si ho. Ale pomocnik je odbyl: ,Udélal jsem to nej-
lepsi, co jsem udélat mohl, beze mne by byvalo bylo zle." A oni se

div nepotrhali smichy."

(7)

,,Dam rozhlasit," fekl krdl princezné, ,,ze uspofadam velikou slav-
nost, kterd potrva tii dny, a ty hodis jablko. MoZn4d, Ze se nés ne-
znamy zachrance objevi."

Nadesel prvni den turnaje. Princ zajel k lesu a zavolal Zelezného
Jana.

,,Co chce§?" zeptal se Zelezny Jan.

,,Abych zachytil princeznino zlaté jablko."

,,Jako bys je uz mé&l," odvétil mu Zelezny Jan. ,,Dam ti skvostné &er-
vené brnéni a pojedes$ k slavnosti na pySném ryzaku."

Princ zahradnicek pficvalal na posledni chvili, kdyz uz byli vSich-
ni shromazdéni, postavil se mezi jezdce, a nikdo ho nepoznal.
Princezna vysla na balkon a hodila zlaté jablko, ale Zadny z rytifa

ho nezachytil, jenom cizi rytif. Jakmile je m¢l, odcvalal.
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Nazitt oblékl Zelezny Jan hocha do bilého brnéni a dal mu b&lou-
Se. A zase to byljediné on, kdo zachytil jablko a tiyskem odjel.
Krél se rozzlobil: ,,Néco takového neni dovoleno, musi pfede mne
piedstoupit a vyslovit své jméno."

Dal rozkaz, kdyby i potieti pfijel rytif, ktery dvakrat zachytil jabl-
ko, a chtél opét sjablkem ujet, aby ho pronasledovali, a nebude-li
se chtit vratit dobrovolné, aby na n¢ho zautocili, zacali s nim za-
pasit a tfeba ho i zranili.

Treti den dostal jinoch od Zelezného Jana brnéni &erné a vranika
jako noc. Vsichni s napétim Cekali, objevi-li se cizi rytit. V posled-
ni minuté pricvalal pod kralovsky balkon ¢erny jezdec na ¢erném
koni, v jizd¢ zachytil na hrot mece jablko a ujel. Kralovsti rytifi se
rozjeli za nim ajeden z nich se mu natolik p¥iblizil, Ze ho Spi¢kou
medée poranil na noze. Cerny rytif viak pfesto unikl, ale jeho ki
se hnal takovou rychlosti, Ze mu s hlavy spadla pfilba ajeho pro-
nasledovatelé zahlédli nad ¢ernym brnénim zazéfit zlaté vlasy.

Vriatili se ke kréli a podali mu o tom hlaseni.

8)

Na druhy den se princezna vyptdvala zahradnika, co délajeho po-
mocnik. ,,Pracuje v zahrad¢. Ten hoch je podivin. Byl také na slav-
nosti a vratil se teprve v€era vecer. Ukazal mym détem tii zlatd ja-
blka, kterd pry vyhral."

Kral si ho dal neprodlené obeslat. Mlady zahradni¢ek pfedstou-
pil pfed ného s kloboukem na hlavé. Princezna k nému pfiskocila
a klobouc¢ek mu strhla. Po ramenou se mu rozvlnily viny zlatych
vlast - aZ se od nich celd komnata rozsvitila a on cely byl tak hez-
ky, ze se vSichni podivili.

Byl ty jsi ten rytif, ktery tfikrat prijel na slavnost, pokazdé ve
zbroji jiné barvy, a tfikrat zachytil princeznino jablko?" otédzal se
ho kral.

»Ano, pane krali," odpovédél, ,,a zde jsou ta jablka." Vytahl z kap-
sy jablka a podal je kréli. ,,Azadate-li snad je$té vic dikazii, mohu
vam ukézat ranu, kterou mi pfivodili vasi lidé, kdyZ mé pronasle-
dovali. Jsem také ten, kdo vdim dopomohl k vitézstvi nad nepfite-

"

lem.
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Jestlize dovedes konat takové hrdinské Ciny, nejsi obyCejny za-

"y

hradnicky pomocnik," fekl kral. ,,Povéz mi, kdo je tvijj otec?"
,,M1j otec je mocny kral a zlata méa nadbytek."

Vidim," fekl krél, ,,Ze jsem ti zavazan vdé¢nosti, mohu ti udélat
néco kvuli?"

»,Mizete," odpovédél princ, ,,oviem Ze muZete, dejte mi vasi dce-
ru za zenu."

Princezna se zasmala a fekla: ,, Ten nedéld dlouhé cavyky; ja jsem
uz podle té€chjeho zlatych vlasti poznala, zZe to neni Zadny obycej-
ny zahradnicek." Poposla k nému, objala ho a polibila.

Na svatbu pfijel jeho otec i matka a mé&li nesmirnou radost, nebot
se uz vzdali veskeré nadéje, Ze milovaného syna jesté uvidi.

Kdyz sedéli u svatebni hostiny, z€istajasna hudba zmlkla, rozlétly
se dvefe a do siné€ veSel hrdy kral s velikou druzinou. Poposel
k Zenichovi, objal ho a fekl: Jsem Zelezny Jan. Byl jsem zaklety
v divého muze, ale tys mé vysvobodil. Dékuji ti a vSechny své po-
klady ti skladdm k noham."
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